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Dr Zoltan Mesaros (Dr Mészaros Zoltan),
arhivista

Promena Suverena u
Subotici 1918. godine

U tekstu koji sledi pokuSa¢u da prikazem promenu
vlasti u Subotici 1918. godine, pri tome ¢u da se skoncen-
triSem na same dogadaje i okolnosti, bez ideoloskih
komentara, toga ¢e biti samo u zakljucku. Kao izvore
najviSe koristim memoare subotickih aktera tih promena
koje sam pronasao u biblioteci Istorijskog arhiva
Subotica. Mislim da je ovaj na¢in obrade teme zbog toga
dobar, jer omogucuje sagledavanje promene suvereniteta
u tehnickom i proceduralnom smislu.

1. Kraj Prvog svetskog rata i uspesi
srpske vojske

Srpska vojska je na kraju Prvog svetskog rata bila
efikasna oruZana formacija. Prema tome, ona je bila u
dobrom stanju. Istina je da je pretrpela ogromne gubitke
1915. i 1916. godine, ali su je posle toga sile Antante
dobro opremile, i kao odmorenu i organizovanu vojsku
poslali na ratiSte gde je, u tehnicCkom smislu, bila dobro
upotrebljiva. Tako je bilo i sa oficirskim korom. Oficiri
koji su bili aktivni iskusili su ratovanja u Balkanskim
ratovima, a istorija Srbije je bila takva da je ona Cesto rato-
vala i u drugoj polovini 19. veka, pa priprema oficira nije
bila samo teoretska. Iskustva su sticali iz ,,prve ruke”.

Sto se tiée vojnika, oni su takode poznavali ratne
situacije, strahote koje se deSavaju, ali i radost pobede. U
psiholo§kom smislu su bili motivisani. Oni su prizZeljkivali
kraj rata, ali na taj naCin da oruZjem oslobode svoju
domovinu, a srpska politicka elita je ve¢ od 1914. godine
postavila sebi cilj da ujedini sve juznoslovenske narode.

Komandna snaga Antante je bila zainteresovana da
srpske vojnike posalje u prve redove na solunskom frontu
i da ga probiju. Bugarska i Austrougarska vojska su bile
pred raspadom, njihovi vojnici su priZeljkivali kraj rata po
bilo kojoj ceni. Takode, Nemacka je bila na izmaku snage.
Na solunskom frontu je iz tog aspekta bila najprob-
lematiCnije stanje Bugarske i njene vojske. Drustvo u
Bugarskoj je bilo krajnje iscrpljeno, prizeljkivalo je zavrSe-
tak rata, vlada je bila oslabljena, a politiari koji su bili
naklonjeni Antanti su imali sve veci uticaj, a na kraju i

uspeh.! Tako da su napad 14. septembra 1918. godine
docekali nespremno, pogotovo jer je u vojsci Bugarske
bilo i pobune. 15. septembra kod Dobrog Polja (bugarski:
Dobro Pole), srpske, francuske i senegalske jedinice su
probile front,2 i tako je krenula najveca serija uspeha
srpske vojske u modernom dobu.

2. Subotica i odnosi u njoj u vreme Prvog
svetskog rata

Subotica je po merilima tadas$njeg doba bila relativno
bogat grad, sa periodom poleta od 1867. godine. Jacanje i
bogacenje se odvijalo kao posledica raznolike industrije,
jakog trgovinskog sektora i zbog naseljavanja nadarenih
obrtnika i industrijalaca iz drugih krajeva tadasnje dr-
Zavne formacije. Grad je svoj prestiZz dokazivao brojnim
reprezentativnim gradevinama, a posebno izgradnjom
velelepne gradske kuce, koja je izgradena izmedu 1908. i
1910. godine. Ovaj centar lokalne vlasti je bio u punoj
funkciji od 1912. godine.

Grad je bio Sarolik u etnickom smislu, a njen osoben
deo su ¢inili Bunjevci, koji su u starijim spisima na
madarskom nazivani ,dalmatak” (u prevodu Dalmatinci).
Ova zajednica se dosta dobro uklapala u ugarsko drustvo,
imala je svoje plemstvo, gradanstvo i seljastvo. Njihov
dijalekat koji su pre nekoliko vekova doneli sa sobom,
mogao bi se smatrati za dijalekat hrvatskog a i srpskog
jezika (s obzirom da su ta dva jezika jako bliska). U pub-
likacijama posle i u novinama pre Prvog svetskog rata,
Bunjevci su pisali o nezadovoljstvu svojim poloZajem.
NajviSe im je smetalo Sto su ih pokusali pomadariti (Sto je
dobrim delom i uspelo). Isticali su svoju borbu za o¢uva-
nje jezika bunjevackog.? U katoli¢koj crkvi su imali jake
pozicije, bilo je nekoliko biskupa koji su posvetili puno
paznje i organizacione aktivnosti Bunjevcima. Do 1918.
godine bila su neka deSavanja koja su Bunjevce duboko
frustrirala.

U gradu su Madari, Srbi i Jevreji imali dosta dobro
organizovane zajednice. Zbog nacionalnog osves¢ivanja,
Srbi i Bunjevci su pomno pratili deSavanja u Beogradu i

! Aleksandar Malinov, lider Demokratske Stranke je osnovao vladu (Pavlov-Janev 2005. 120).

2 Pavlov-Janev, 2005, str. 120.
3 Soski¢, 1938, str. 41.
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Zagrebu. Sa Austrougaskom vlasc¢u su sve manje bili zado-
voljni i pojedinci su postupali u skladu sa svojim pogledi-
ma na situaciju, a bilo je i takvih koji su priZeljkivali da se
nadu u zajednickoj juznoslovenskoj drzavi.

3. Promena vlasti u Vojvodini

Kraj Prvog svetskog rata je u Ugarskoj znacio potpuni
ekonomski, drustveni i organizacioni slom. Revolucija je-
senjih ruza (Oszirozsas forradalom) je dovela na vlast
Mihalja Karoljija (Karolyi Mihaly), koji nije imao nikakvu
strategiju, a stoga ni ostvarivu taktiku. Ugarska/Madarska
je tako postala jako ranjiva, nesposobna da brani svoje
interese. Ustanci i haos u drzavi su doveli do bezvlasca,
tako da je njenim protivnicima lako bilo da ostvare teri-
torijalne pretenzije, pozivajuéi se na nacionalni sastav, tim
viSe jer su to podrzale i vodece svetske velesile.

Iz aspekta srpske politike, vazan pocetni momenat za
raspad Austrougarske je bila beogradska vojna konvencija
potpisana 13. novembra 1918. godine. Luj FranSe d’
Epere (Louis Franchet D’Esperey) je odredio veoma ri-
gorozne mere za madarsku stranu - da napuste predeo do
linije Segedin-Baja-Pecuj-Varazdin. Pored toga, konvenci-
ja je sadrzala neke mere koje su pomagale u uspostavljan-
ju nove vlasti.

Vojvoda Zivojin MiSi¢ je ve¢ 30. oktobra zaposeo
pocetne pozicije, a jo§ pre potpisivanja konvencije je sti-
gao u Zemun, Pancevo i u Belu Crkvu 5. novembra, a 9.

4 A. Sajti, 2004, str. 12.
3 Proti¢, 1930, str. 22.

zaposeda i Novi Sad.* U Suboticu stizu 13. novembra i
srpska vojska bez otpora ulazi u grad.

4. Etape preuzimanja vlasti u Subotici

4.1. Osnivanje Srpsko-Bunjevackog nacionalnog
saveta

Na vest o proboju solunskog fronta, a s obzirom da su
poznavali Vilsonovih 14 tacaka, slovensko stanovnis§tvo u
Subotici se pocelo organizovati u veoma konkretnoj for-
mi, te je osnovalo Nacionalni savet.

Ve¢ posle pobede Revolucije jesenjih ruza, 1. novem-
bra je formiran Madarski nacionalni savet. Slede¢eg dana
je gradski Senat odrzao vanrednu sednicu. Izrazili su
potrebu da se u gradskom vecu trebaju zapostaviti posto-
jece linije razdora, treba raditi na ocuvanju drZave i pred-
lagali su osnivanje gradanske straZe (polgardrség).

U isto vreme Blasko Raji¢, katolicki svestenik, i poznati
srpski i bunjevacki gradani - dr Jovan Petrovi¢-Cata, dr
Vojni¢-Hajduk, Alba Malagurski, Joso Préi¢ su se poceli
organizovati, pogotovo zbog toga Sto je Raji¢ ucestvovao
u radu Nacionalnog ve¢a u Zagrebu 27. i 28. oktobra.

Suboticu je ve¢ 14. oktobra posetio Jasa Tomic¢ te su se
sastali videniji srpski gradani. Mnogi su se nadali probija-
nju solunskog fronta, i mislili da je pravo vreme za osni-
vanje svog nacionalnog veca, ali su u Subotici za to bili
potrebni i Bunjevci. Kada je u grad stigao advokat dr
Vladislav Manojlovi¢, rad je postao intenzivniji, poceli su
da planiraju kako da prime srpsku vojsku i §ta da rade ako
bi se Madari suprotstavljali.®> Osnovali su i nacionalnu
gardu, koja ¢e biti raspustena 10. decembra 1918. godine,
tako da nije bilo potrebno da ona bude aktivna u punom
smislu, ali je imala neke policijske zadatke, $to i nije malo,
jer je nova politicka elita grada bila tako sigurnija.

Srpsko-Bunjevacko nacionalno veée osnovano je 10.
novembra. Pre podne oko 10 sati se ispred kafane Hun-
garija (Hungaria) sakupilo oko 3000 gradana, poslusali su
viSe govora Cija je suStina bila da srpski i bunjevacki narod
zeli da ima sva prava koja im pripadaju po ,prirodnim i
ljudskim” merilima. Celnici Srpsko-Bunjavackog nacio-
nalnog veca su mislili da su zakoni Ugarske samo mrtvo
slovo na papiru i da su samo pokri¢e za to da politicka
elita Ugarske moZe da prezentuje svoju pozitivnu sliku.
Tada jo§ nije bilo reCi o otcepljenju, ali je osnivanje
Nacionalnog vec¢a bio korak ka njemu.

Novonastalo nacionalno vec¢e o svemu je obavestilo ve¢
postojece madarsko nacionalno veée koje je iniciralo da
se ujedine, ali su to sa srpsko-bunjevacke strane odbili.
Sledeéeg dana, 11. novembra 1918. godine, gradonacelnik
Luka Pleskovi¢ (Pleszkovics Lukacs) je sazvao gradsko
vece, gde su bili prisutni i ¢lanovi Srpsko-Bunjevackog
nacionalnog vec¢a. U njihovo ime, dr Jovan Manojlovi¢ je
odrZzao govor na madarskom jeziku. Ovo je bilo i zadnje
zasedanje gradskog veca u tom sastavu. U danima koji
slede, Srpsko-Bunjevacko nacionalno vece preuzima vlast
u gradu.®

Srpsko-Bunjevacko nacionalno veée je izmedu 10.1 13.
novembra uzelo sediSte u gradskoj kué¢i. Madarska strana

6 Zapravo ¢ée biti vlast u ruci srpske vojske, ali ,,de iure“ Srpsko-Bunjevacko nacionalno vece ée prerasti u novu gradsku vlast.

6
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je trazila kompromis sa njom, ali druga strana to nije pri-
hvatila. Sliéne stvari deSavele su se i u Somboru.

4.2. Stizanje srpske vojske - ,Finis Hungariae””

Prvi voz sa srpskom vojskom stigao je u Suboticu u
18.35 sati, 13. novembra 1918. godine. Clanovi na-
cionalnog veca nisu bili sigurni da li ¢e vojska i ostati, jer
je bilo nekih glasina da ¢e se ona vratiti u Novi Sad. Vojsci
su po nekim secanjima klicali i na madarskom jeziku.®
Komandant jedinice koja je stigla bio je potpukovnik
Zivulovi¢. Pozdravne govore drzali su: Sime Milodanovié,
u ime Srpsko-Bunjevackog nacionalnog veéa na srpskom i
dr Lajo§ Dembic (dr. Dembicz Lajos), zamenik gradona-
Celnika, na madarskom jeziku.
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Szabadkai Ujsag, 21. 11. 1918.

Oficiri su ostali na Zeleznickoj stanici i poru€ili Srpsko-
Bunjavackom nacionalnom vecu da ne odu ku¢ama nego
da ostanu skupa. Zatim su poslali deo jedinica prema Baji
i Somboru. Posle toga, veCerali su u restoranu Zlatno
Jagnje (Arany Barany) koju su kasnije nazvali imenom
Srpski kralj. Tokom noc¢i, vojnici srpske vojske su patroli-
rali. Sledec¢eg dana, 14. novembra, stigle su nove trupe
vojske pod komandom pukovnika Vladislava Krupezevi¢a
i pukovnika Milana Atanackovica. Krupezevi¢ je postao
komandant u gradu, a Atanackovi¢ njegov zamenik. Time
su postavljeni temelji uvodenja srpske uprave u Subotici.

Gradsko vece je rasformirano 18. novembra. Kao
razlog navedeno je, da se ne bave ishranjivanjem srpske
vojske. Komandant je usao u gradsku kucu i poterao oda-

tle predstavnike lokalne vlasti. U gradu je bilo sve viSe
vojnika, a postavljena je i komanda Dunavske divizije.
Komandant je postavio novog gradonacelnika, dr Stipana
Matijevica, senatore je razreSio duznosti i imenovao je
nove cClanove. Interesantno je, da je jedan od cClanova,
Stipan Vojni¢ Tuni¢, uskoro postao gradonacelnik Baje, a
na njegovo mesto postavljen je dr Josip Préi¢. Dr Lajos
Dembic je bez ikakvog otpora predao vlast. Novi grado-
nacelnik je 19. novembra organizovao polaganje zakletve
i tako su poceli da upravljaju gradom. Nova vlast je bila
nemocna: ugarski novac je devalvirao, iz Beograda jo$
nisu stizale instrukcije, a BudimpeSta viSe nije imala
nikakvu kontrolu nad situacijom. Nova upravna vlast u
gradu je imala puno c¢lanova koji nisu imali nikakvog
iskustva u upravi.

4.3. Odluka u Novom Sadu

Polovinom novembra zapoceta je organizacija Velikog
narodnog skupa za poslanike BacCke, Banata i Baranje.
Inicijativni sastanak je odrZan 16. novembra, odluke
donete na njemu bile su veoma znacajne za sve §to ¢e se
desiti 25. novembra. Osim predstavnika iz Backe, Banata
i Baranje sastanku su prisustvovali i predstavnici iz
Zagreba i Beograda. Iz Subotice su na sastanku prisustvo-
vali dr Stipan Matijevi¢ i Dusan Manojlovi¢. Sastanak je
odrZan u prostorijama Matice srpske i trajao je do kasno
u no¢. Odlucili su o ¢emu ce biti re¢i na skupstini, koje ¢e
odluke doneti 25. novembra, i razgovarali su i o tome
kakva treba da bude nova vlast i njihova uloga u njoj.
Velika skupstina je imala 757 delegata, od toga: 578 Srba,
84 Bunjevca, 62 Slovaka, 21 Rusina, 3 Sokca, 2 Hrvata, 6
Nemaca i 1 Madara.’

Na velikom zboru delegati su jednoglasno prihvatili
predloge formulisane 16. novembra i, izmedu ostalog, ras-
formiranje postojece strukture vlasti, i odlucli da u zavis-
nosti od veli¢ine naselja organizuju senate od 60 do 120
Clanova. Gradonacelnike ¢e postaviti Nacionalna veca,
koja su osnovana 25. novembra.

4.4. Svakidasnjica pod novom upravom

Prvi i najtezi zadatak Gradskog veca bio je ishrana
vojske. StanovniStvu je ve¢ bilo dosta podnoSenja Zrtava
zbog ishrane austrougarske vojske, koje je sakupljalo
deonicarsko drustvo ,Haditermenj” (Haditermény rész-
vénytarsasag), i koje je dotada rekvirisalo dobra radi snab-
devanja vojske. Prehrambene namirnice je stanovniStvo i
dalje kupovalo po sistemu racionalisanja (sistem kartica).
Pocela je trgovina stokom, u kojoj su ucestvovali i nova
vlast i crnoberzijanci. Ono §to je kupovala nova vlast
odvozeno je u druge krajeve zemlje. Glavni zadatak gra-
donacelnika je bio da se uhvati u kostac sa trgovinom na
crno.

Poceli su da progone i privode i ljude opasne po novu
vlast. O tome je odlucivalo gradsko vece, i ¢ak su zatrazili
pomo¢ drzavnih struktura. Opasne pojedince je, verovat-
no, imenovalo samo gradsko vece, po saznanjima koje su
imali o svojim sugradanima.

7 Proti¢, 1930, str. 36. To je po autoru izrekao Lazar Stipi¢ u trenutku ulaska u stanicu voza sa vojskom.

8 Matijevi¢, 1928, str. 6.

9 Szarka (urednik), 2008, str. 44. (Ovaj deo napisla je A. Sajti).
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Za to vreme je novi gradonaéelnik likvidirao!© ostatke
bivSe vlasti. Luku Pleskovica je odstranio iz njegove
kancelarije jer nije hteo da prizna novu vlast. Svi oni koji
su smatrani ,,neZeljnim elementima” dobili su otkaz, to ja
vaZilo i za Cinovnike niZeg ranga. Oni u koje nije imao
poverenja i koji nisu poznavali novi sluZzbeni jezik, takode
su dobili otkaz. Mogao je da ostane ¢inovnik samo onaj
koji je dobro poznavao sluzbeni jezik.!! U gradu je vise
oficira dobilo stan, za $to se pobrinuo sam gradonacelnik.

4.5. Simboli¢no preuzimanje grada: Poseta
prestolonaslednika Aleksandra

Posetu regenta prestolonaslednika je pripremio JeSa
Damjanovi¢, marSal dvora. Dogovaranje je bilo dugo i
svaki detalj posete bio je precizno razmatran. Zapravo,
Damjanovi¢ je gradonacelniku saopstio Sta ocCekuje od
njega. Senat je pocCeo da funkcioniSe kao odbor za docek
regenta. Poseta se dogodila posle viSe odlaganja, 26. jula
1919. godine. Regenta su ocekivali u 16 Casova, ali se
gradsko vece sakupilo radi pozdrava ve¢ u 15 ¢asova. Sta-
novnistvo se pojavilo isto u velikom broju, i nisu se rasuli
kada je pao veliki pljusak. Regent je u 17 Casova stigao
automobilom. Posle govora dobrodoSlice sa ugodnim
pohvalama, Aleksandru Karadordevi¢u je Toma Percic,
lokalni seljak, ponudio hleb i so. Potom je Prestolonasled-
nik proSetao glavnom ulicom. Sobu za gosta su uredili u
gradskoj kuci, gde je razgovarao na audijenciji sa glavnim
ekonomskim akterima Subotice. Potom su presli u hotel
Beograd, jer je odlueno da se narodno slavlje ne odrzi
pod vedrim nebom. Vecera je posluZzena u hotelu Zlatno
Jagnje. Na regentovoj levoj strani sedeo je gradonacelnik,
a desno vojvoda Petar Bojovi¢. S obzirom da Prestolo-
naslednik nije voleo duge zdravice, kratak govor odrzao
je samo dr Vladislav Manojlovi¢. Posle toga, Prestolo-
naslednik je odrZzao govor u kojem je hvalio Bunjevce i
svoju vojsku. Govorio je i o tome da ,,neki” rade na tome
de ,,otcepe” deo svoga naroda, ali da to on neée dozvoliti.
Posle toga su stanovnici Aleksandrova zamolili regenta da
ih poseti. On je to prihvatio i saopStio da menja plan svoje
posete, i da ¢e joS jedan ceo dan da provede u Subotici.
Prvobitni plan je bio da slede¢eg dana poseti novu drzav-

nu granicu!2 i nakon toga krene u Sombor. Vrhunac dana
je bio kada je na terasi iznad glavnog ulaza Gradske kuée
primao Cestitke gradana. Slede¢eg dana je prvo u pra-
voslavnoj crkvi pa u katolickoj, ucestvovao na bogo-
sluZenju i posle sveCanog rucka otiSao u Aleksandrovo.
Popodne se malo odmarao i posle toga je posetio Palic,
gde su bile organizovane igranke u svim zgradama pored
jezera. Regent je proSetao i na SetaliStu pored jezera, kada
je izrazio svoje zadovoljstvo gradonacelniku, koji je sma-
trao da tada moze da zamoli Regenta. Rekao je da bi
Subotici bili potrebni vodovod i sistem kanalizacije, na §ta
je Prestolonaslednik odgovorio da ¢e to pitanje biti reSeno
na vreme. Regent je slede¢eg dana otputovao vozom u 11
sati. Gradonacelnik je izrazio najve¢e zadovoljstvo Sto je
od najkompetentnije osobe ¢uo da c¢e grad pripasti novoj
juznoslovenskoj drzavi.

4.6. Suboticki pravni fakultet, kao realizator
,hacionalnog zadatka”

Dr Stipan Matijevi¢, gradonacelnik Subotice, je uspeo
da osnuje odsek Pravnog fakulteta iz Beograda u Subotici.
To je Matijevi¢u bilo jedno od poslednjih postignuc¢a dok
je bio gradonacelnik. Novi Sad je takode Zeleo isto, ali je
odluka ipak pala na Suboticu, jer je smatrano da je odsek
korisniji u gradu koji je blizu granice gde se idealistiCka
omladina, kakva je studentska populacija na pravnim
fakultetima, mora uhvatiti u koStac sa neprijateljskom pro-
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Dr Stipan Matijevic¢ i njegova knjiga

Vazan dogadaj je bio, kada su organi Kraljevine SHS
januara 1920. godine, preuzeli kontrolu nad Zeleznickom
stanicom.!®> To nije i§lo bez poteskoca, jer su se
ZelezniCari pobunili u aprilu iste godine, ali je pobuna
brzo i sa velikim snagama ugusSena.

U ovaj niz simboli¢nih i konkretnih dogadaja spada
osnivanje Narodne odbrane u gradu. U nju su brzo regru-
tovani Clanovi i organizovane su vezbe. Komunisticko
,buntovniS§tvo” u gradu su osudili na mitingu odrZzanom
25. aprila, na kojem je ucestvovalo 5.000 ljudi. To je po-
drzalo i madarsko stanovnistvo grada.!4

10 Matijevi¢, 1928, str. 16. Govori se o: ,,Likvidiranju madarskog rezima” - , A magyar rezsim likvidalasa”.

1T Matijevi¢, 1928, str. 16.

12 Postupalo se kao da je zaista re¢ o drZzavnoj granici, mada ona u tom trenutku to jo$ nije bila.

13 Proti¢, 1930, str. 90.
14 Proti¢, 1930, str. 93.
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IAS, F:228.145/1920 Objekat Pravnog fakulteta

5. Kratkoro¢éne posledice promene
suvereniteta

Proslava prve godiSnjice dolaska srpske vojske protekla
je uz velike govore. Nova gradska uprava i prosvetno kul-
turne organizacije Srba i Bunjevaca su postale sve stabilni-
je. Grad su posetili sa vremena na vreme visoki funkcio-
neri iz drZavne uprave.

Novi gradonacelnik dr Franjo Sudarevi¢, lekar, je po-
stavljen 4. maja 1920. godine. Mesec dana kasnije je pot-
pisan Trijanonski mirovni sporazum. Njega je novi gra-
donacelnik odmah obznanio
i napisao proglas gradanima.
U proglasu veli¢a srpsku voj-
sku i kritikuje ,godine rop-
stva“ i na kraju konstatuje
da Subotica viSe nije ugarski
grad vec jugoslovenski. Tri-
janonski ugovor su slavili u
crkvama, a i kod gradske ku-
¢e gde su pekli volove koje je
stanovniStvo dobijalo bes-
platno. Slavlje je trajalo ka-
sno u no¢. Posle toga su
usledili napori da bi selo Ke-
lebija pripojili juznosloven-
skoj drzavi, jer odredbe mi-
rovnog ugovora o razgrani-
¢enju nisu bile sasvim pre-
cizne po ovom pitanju. Na kraju je drzavi pripalo otprilike
polovina seoske teritorije, i tom uspehu su pridoneli pored
gradonacelnika i jugoslovenske diplomatije i jaka vojna
snaga stacionirana u Subotici. Slicna situacija bila je i kod
Hajdukova. Pitanje konac¢nog i taCnog razgranienja reSe-
no je tek kada je Komisija za odredivanje grani¢ne linije
zavrsila svoj posao. Komisija je pocela rad 7. aprila 1922.
godine. Njeni ¢lanovi su bili medunarodni oficiri. Engle-
ski oficir je bio predsedavajuci, pored njega su c¢lanovi
komisije bili francuski, italijanski i japanski predstavnik.
Odluke su donosili zajednicki.

Dr Franjo Sudarevi¢

Rezultat njihovog rada je bio taj da je deo gradske teri-
torije podeljen: od 97363 hektara, juznoslovenskoj drzavi
je pripalo 80917 hektara, ¢ime je vodstvo grada, uglav-
nom, bilo zadovoljno.

6. Dugorocne posledice promene
suvereniteta

Subotica je postala deo juznoslovenske drzave. Tada je
pocelo opadanje madarskih kulturnih ustanova i polet
slovenskih, a medu njima i bunjevackih. Jevrejsko stanov-
niStvo u gradu, koje je pre promene suvereniteta jacalo
,madarski pecat”, pocelo se prilagodavati novoj vlasti. U
prosveti je drasticno smanjen broj madarskih razreda, a
ubrzo je uvedena analiza prezimena, tako da decu ne-
madarskih prezimena roditelji nisu mogli upisivati u ma-
darske razrede. Promenjeni su nazivi ulica, a obeleZja ne-
kadasnjeg suvereniteta u potpunosti uklonjena. U centru
grada je umesto skulpture , Turula” (vrsta sokola, koja se
ne moze tacno odrediti, i koji je bio mitoloski predak Ar-
padovi¢a) postavljena je skluptura ,Cara Jovana Nena-
da”. Dobar deo madarskog stanovniStva nije znao srpski
pa je bio ignorisan tj. nisu mogli ostvarivati svoja prava i
reSavati svoje probleme u upravi. Subotica je postala
pograni¢ni grad, nije bilo ulaganja sa strane, a industrijal-
ci su takode shvatili da viSe vredi da saraduju sa drzavnim
centrom i poceli su da izvlaCe kapital iz grada. Subotica se
na$la u dotada nepoznatoj situaciji usporenosti.

7. Zakljuc¢ak

Po sledu dogadaja moZemo zakljuciti da su promene u
Subotici i u regionu, bez sumnje posledica prvenstveno
ratnih dogadaja i promena u vojno - politickim odnosima.
Mada moramo da konstatujemo, da je srpska strana bila
uspesna jer je pored vojne sile imala i jasno postavljene
ciljeve i plan kako da ih ostvari, dok sa druge strane, ras-
padajuc¢a Ugarska to nije imala. Takode, srpska strana je
pronasla dobro ideolosko pokri¢e za svoje delovanje, koje
je bilo u skladu i u duhu vremena. Jo$ je vaznije bilo da je
ona imala saveznike.

Ugarska/Madarska nije imala vojnu silu koju bi mogla
da iskoristi radi postizanja ciljeva, koje, uzgred receno,
politicka elita nije ni formulisala. Sta viSe, ta elita nije bila
ni sigurna, a bila je i duboko podeljena. Razmatranje tih
pitanja - kako je nastala ta situacija - iziskivalo bi ¢itavu
studiju, tako da sada ostajemo samo na zakljucku da je
Madarska bila slaba u odnosu na Srbiju. Vlade koje su se
brzo menjale nisu mogle da reSavaju probleme - za to nisu
imale ni ideologiju ni saveznika. Prema tome, presudni
momenat za Suboticu bio je 13. novembar 1918. godine.
1z ideoloskog aspekta, ponaSanje bunjavackog stanovnist-
va bilo je presudno, jer je ono bila osnova na koju se
moglo pozivati srpsko rukovodstvo, kako bi moglo da
poveZe proSirivanje svoje teritorije sa Vilsonovim princi-
pima (tj. time §to je nastalo od njih tokom procesa
stvaranja mirovnih ugovora).!> A ta ideologija je bila
potrebna radi ubedivanja velikih sila.!®

15 Po Cuki, Vilsonovi principi su bili izvitopereni (Csuka, 1995, str. 12). U svakom sluéaju, Vilsonov govor koji sadrzi 14 taca-
ka, nije konkretizovao postupke za srednju Evropu, i to nije ni bio glavni ve¢ sporedni deo tog govora.
16 Slu¢aj Pecuja je sasvim drugadiji, detaljnije o tome pise Domonko§ (Domonkos, 1999).
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Indikator Zelje za sloveniziranjem novoosvojenih teri-
torija predstavlja odnos prema Skolstvu (a preko toga i
prema omladini). U Vojvodini je od 71 srednjoSkolskih
razreda na madarskom jeziku ostalo svega dva. Sto se
osnovnih §kola tice, do 1941. godine je ostalo 250 madar-
skih razreda, dok je pre promene suvereniteta njihov broj
bio od prilike 4000.!7
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alatt torténik, hanem egy folyamat eredmeénye. A hatalom-
valtas folyamatat koveti végig, 1épésrol [épésre, a tanulmany
a kozvetlen elézményektdl annak kiteljesedéséig.

handlung befasst sich mit dem Prozess dieser Verande-
rung, von den Voraussetzungen die dazu geflihrt haben bis
zu seiner vollen Entfaltung.

17 Szarka (ured.) 2008, str. 112. (Taj deo napisala Enike A. Sajti).
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Tatjana Segedincev,
arhivska savetnica

Pregled kulturno-prosvetnih
desavanja u Subotici

1945. godine

+/AGITPROP KULTURA*“

Prvi dani 1945. godine, prve posleratne godine, na pro-
storu Subotice su proticali u svakodnevnim aktivnostima
koje su dovodile do uspostavljanja mirnodobskog Zivota u
gradu.

Od vremena zavrsSetka oruzanih borbi u gradu, radilo se

Komplikovano i sloZeno politicko pitanje u zemlji,
nosioci vlasti (Komunisticka partija) na ¢elu sa Titom, re-
Savace uspostavljanjem Vojne uprave za Banat, Backu,
Baranju (1944-1945). Vojna uprava je bila uspostavljena
Titovom naredbom od 17. oktobra 1944. godine. U nared-
bi je izri¢ito reCeno da je vojna uprava privremenog karak-
tera i da ¢e trajati do zavrSetka oslobodenja Jugoslavije.!
Vojna uprava se delila na vojnu oblast za Backu i Baranju,
koje su se opet delile na komande podrucja, komande
mesta i vojne stanice sela. Po naredbi Komandanta uprave
za Banat, Backu i Baranju od 25. oktobra 1944. godine,
svaka Komanda podrucja u srediStu sreza, kao i u veéim
mestima, organizuje Komandu mesta od 1-3 u svakom
srezu, raspodelivsi izmedu njih Citavu teritoriju sreza. Za
vreme trajanja vojne uprave, u ruke vojske prelazila je
celokupna izvr$na i sudska vlast. Vojna uprava je ukinuta
15. februara 1945. godine, dakle pre nego $to je u prvobit-
noj naredbi o njenom zavodenju to bilo predvideno (do
oslobodenja Jugoslavije).

U ovakvim druStvenim okolnostima, uspostavljao se
rad novih organa vlasti u Subotici i u okviru njih rad reso-
ra za kulturno - prosvetnu delatnost u gradu.

Posle tek zavrSenih ratnih operacija i ulaska partizan-
skih jedinica u grad, 11. oktobra 1944. godine sa pocet-
kom u 17.20 ¢asova, pocela je prva legalna sednica naro-
dnooslobodilackog odbora za Suboticu. Ovom sednicom
su legalizovane tekovine koje su tokom rata bile uteme-
ljene a tiCu se organizovanja i ustrojstva drzave Cija je
osnovna ideoloska karakteristika bila da celokupna vlast
pripada narodu. Narodnooslobodilacki odbori kao nosio-
ci celokupne drZavne vlasti, nastaju ve¢ u prvim danima
rata. Svoj legitimitet ¢e dobiti pobedom u ratu.?

Prvu sednicu narodnooslobodilackog odbora Subotice
11. oktobra 1944. godine, otvorio je pop Blasko Raji¢ poz-
dravljajuc¢i visoku delegaciju Crvene armije koja je bila
prisutna na sednici. Skenderovi¢ Grga na ruskom jeziku
pozdravlja delegaciju Crvene armije. Od strane Crvene
armije pozdrave upucuje njen predstavnik gardijski pot-
pukovnik S¢erban Efim. Pozdrave su uputili jos:

- uime NOVJ Milo§ Tadijan komandant partizanskog

odreda Backo-Baranjske operativne zone,

-u ime Komunisticke partije Jugoslavije Ladislav
Gros,

- u ime Glavnog narodno oslobodilackog odbora za
Vojvodinu dr Slavko Kuzmanovi¢, iznosec¢i njihov
znacaj kao glavnih pomagaca partizanskih odreda od
pocetka rata.

IAS, F:176, br. 176, Narod preko radia sluSa presudu DraZi
Mihajlovi¢u

Na zasedanju je pod taCkom 10 izvrSen izbor Kulturno
- prosvetnog i zdravstvenog odbora.? U ovaj odbor su iza-
brani: Dr Bela Ostrogonac, Spasenka Kurbanovi¢, Dra-
goslav Jovanovi¢ i Amalija Vidakovié.

Delatnost ovoga odeljenja se od prvoga dana rada odvi-
jala u skladu sa programom agitaciono - propagandnog

! Branko Petranovi¢, Istorija Jugoslavije 1918-1988, druga knjiga, Nolit-Beograd, str. 420.
2 Primedba autora: ilegalni NOO za Suboticu se formira juna 1944. godine pod rukovodstvom Jo Lajosa, ovaj odbor ée raditi na

pripremama za oslobodenje Subotice.

3 IAS, F. 68, knjiga 1, Zapisnici sednica Narodnog odbora grada Subotice 1944-1950.
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odeljenja koje je nastalo u okviru CK KPJ (Centralnog
komiteta Komunisti¢ke partije Jugoslavije).

Osnovni postulati nove organizacije Agitprop sluzbe
CK (nastale nakon rata), odnosili su se na koncentrisanje
- posredno ili neposredno, Citavog narodnog, politic¢kog,
kulturnog, prosvetnog, pa i nau¢nog zivota u rukama par-
tijskih ustanova.* Osnovni zadatak je bio &itav rad ujedini-
ti pod rukovodstvom partijskih komiteta. Prvi korak je bio
formiranje agitaciono - propagandnih komisija uz sve ko-
mitete - centralne, pokrajinske, oblasne, okruzne, mesne,
sreske, rejonske. Svaka agitaciono - propagandna komisija
bila je podeljena na sektore: za Stampu i agitaciju, teoret-
sko - predavacki, kulturni, organizaciono - tehnicki,
pedagoski sektor. Komisijom je rukovodio ¢lan partijskog
rukovodstva (biroa).> Komisije su se sastojale od:

1. Aktiva agitatora

2. Aktiva predavaca (predavanje pregledavao partijski

forum).

Agitprop je bio telo u okviru partije, bez kapaciteta
odlucivanja. Sef agitpropa je bio Milovan BDilas ¢lan
Politbiroa CK KPJ, sekretar Stefan Mitrovi¢, Radovan
Zogovi¢ je bio odgovoran za kulturu.

Politika Agitpropa je sprovodena hijerarhijski od Agit-
propa CK KPJ i Komiteta za kulturu i umetnost do naj-
manjih opstina i sela. Linijski:

I AGITPROP - II KULTURNI SEKTOR - III CEO
KULTURNI ZIVOT (Pozoriste, orkestri, izloZbe, kino,
knjiZevni Zivot, pevacka drustva, diletantske predstave).

Paralelno sa partijskim aparatom, u to vreme je dejstvo-
vao i JNF (Jugoslovenski narodni front) gde su mogli da
rade i nepartijci antifasSisti.

Kulturnu politiku Jugoslavije i njen razvoj nakon 1944.
godine su odredivali sledeci €inioci:

1. Pobeda revolucije

2. Idejne osnove KPJ

3. Izmena sistema drustvenih odnosa

4. Pitanje nasleda u oblasti kulture i prosvete.

U ovakvim okolnostima, uz stalnu kontrolu sprovode-
nja programa - ,vaspitanje masa“ u duhu ucenja Marksa,
Engelsa, Staljina i Lenjina, sa ciljem da bi se savladali stari
pogledi na Zivot i kulturu, potisnule i likvidirale ,,zablude
proslosti“, razvijala se kulturna delatnost i u Subotici.

DOGADAJI KOJI SU PRETHODILI

Pre nego Sto prikaZzemo razvoj kulturno - prosvetne
delatnosti u gradu koja se odvijala u skladu sa agitprop
politikom tokom 1945. godine, treba napomenuti par
dogadaja koji su se deSavali na §iroj teritoriji drZzave od
1944. godine. Ova deSavaja su prethodila i stvorila uslove
da se bas$ takvim tokom razvijaju buduci dogadaji.

Bilo je to vreme kada joS$ nisu jasno izdefinisane struk-
ture vlasti, vreme u kome rat jo§ nije zavrSen u svim
delovima Evrope.

1944.

* 10. oktobra zavrSene vojne operacije u Subotici.

* 11. oktobra je odrzano prvo legalno zasedanje Na-

rodnooslobodilackog odbora Subotice.

* 17. oktobra Naredbom marSala Tita uvodi se vojna
uprava za Banat, Bac¢ku i Baranju.

* Naredenje za obrazovanje Komande mesta za grad
Suboticu izdato je 7. novembra 1944. godine.

* Organi Komande mesta u Subotici bili su u stalnim
kontaktima sa organima Gradskog narodnooslobodi-
lackog odbora, koji su imali sekundarnu funkciju.

1945.

* 30. januara

Kralj Petar II Karadordevi¢ preneo je kraljevska ovlas-

¢enja na NamesniStvo do izbora.

* 5. mart

Kraljevska vlada i Nacionalni komitet oslobodenja Ju-

goslavije (NKOJ) su raspusteni.

* 7. mart

Osnovana je privremena Vlada Demokratske Federa-

tivne Jugoslavije (DFJ) sa predsednikom Josipom Bro-
zom Titom.

* 9. april

Doneta je naredba o pocetku proboja Sremskog fronta.

*15. maj

ZavrSene su vojne operacije u Jugoslaviji.

* 5-7. avgust

Konstituisan je narodni front Jugoslavije.

* 29. novembar

Na Prvom zasedanju Ustavotvorne skupStine ukinuta je

monarhija i proglaSena je Federativna Narodna Republika
Jugoslavija FNRIJ.

KULTURA | PROSVETA POD UTICAJEM
AGITPROPA

U prvoj sacuvanoj knjizi Zapisnika Gradskog narodnog
odbora u Subotici, nailazimo na dva izveStaja iz 1945.
godine koji govore o radu kulturno - prosvetnog odeljenja.

IAS, F:176, br. 757, Konferencija Narodnog fronta Ill reona
31. Vill 1946.

Kulturno - prosvetno odeljenje je bilo jedno od odelje-
nja koje je radilo u okviru upravnih odeljenja u Gradskom
narodnom odboru. U njegov delokrug su spadali poslovi:
,po Skolskim prosvetnim Zakonima, gradska biblioteka,
muzej, pozoriste, bioskop, muzicka S§kola, pomaganje svih

4 Branko Petranovi¢, Istorija Jugoslavije 1918-1988, treca knjiga, Nolit-Beograd, str.120.

3 Isto, 121.

% TAS, F. 68, 1, Zapisnici sednica gradskog i sreskog Narodnog odbora Subotice 1944-1950, 19.
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umetnosti i nauke kao i verska pitanja, groblja, turistika,
kupalista, zaduzbine, prosvetna, nacionalna, humana,
sportska udruzZenja, decija obdanista i skloniSta i telesno
vaspitanje.“® Sva ova delatnost se odvijala u maniru savla-
davanja ostataka gradanske ideologije i usvajanja naucne,
socijalisticke osnove vaspitanja i obrazovanja.

U Izvestaju od 18. maja 1945. godine, govori se o po-
boljSanju rada u ovoj oblasti u odnosu na zavrSetak rata.
Na sednici Gradskog narodnog odbora izvestaj je Citala
Si¢ Kata, Sef kulturno - prosvetnog odeljka. U Izvestaju se
kaZe da je u planu da se otvore domovi kulture, jedan cen-
tralni i nekoliko reonskih koji treba da postanu srediste
kulture. Da ¢e se izabrati prosvetni savet u koji bi usli
predstavnici svih §kola i kulturnih ustanova, dackih ro-
ditelja i antifaSistickih organizacija. Naglasava se da ode-
ljak stoji u tesnim vezama i saraduje sa organizacijama
JNOF- a i Agitpropom sa kojim radi u saglasnosti.

Govori o tome da je proradio Narodni univerzitet u
Subotici, o analfabetskim tecajevima, o osnivanju tecajeva
stranih jezika, stenografskih i teCajeva za knjigovodstvo.
Vidimo da su Zidne novine izlazile u serijama, da je svaka
fabrika, Skola, ustanova imala zidne novine, da su usmene
novine postojale na Pali¢u i u Bajmoku. Jedna od karak-
teristika ovoga vremena su zidne novine. Zidne novine su
postojale kao obavezno sredstvo putem kojih su se in-
formisale ,Siroke narodne mase“ u fabrikama, Skolama,
univerzitetima, domovima kulture. Na njima su se objavlji-
vali élanci iz Zivota i rada kolektiva.” Pominju se knjiZnice
i ¢itaonice i Gradska biblioteka kao jedna od najlepSe ure-
denih u drZavi. PozoriSni odsek pod vodstvom Lajce
Lendvajia odrZao je sedam pozoriSnih predstava: ,Jegor
Buljicov® od Maksima Gorkog i ,,PozZar strasti“ od J. Ko-
sora.

Muzicka Skola ,Miroljub®“ je imala oko 280 ucenika.
Skola je priredila 7 duvackih koncerata, 6 simfonijskih, 4
solisticka i 2 koncerta ucenika. Pominje se da u Subotici
rade 3 bioskopa, fiskulturna sekcija, Sahovska, ping-pong i
tenis, kao i da su odrZzane mnoge priredbe.®

Sledeci Izvestaj o radu kulturno - prosvetnog odeljenja
je podneo Sef odeljenja GorCik Stevan, 23. decembra
1945. godine. Pored predstavljanja stanja u kulturi i pro-
sveti, on iznosi zakljucak i zadatke koji predstoje.

Rad se odvijao preko kulturno - prosvetnih saveta kojih
je bilo 2 u gradu i jedan u Bajmoku. Savet je imao 13 sek-
cija: za biblioteku, muziku, pevanje, sport, narodni uni-
verzitet, Sah, slikarstvo, za analfabetizam, za zidne novine,
za usmene novine, za muzej, za dramsku grupu i marionet-
sko (lutkarsko) pozoriste.

Sekcija za biblioteku je rukovodila bibliotekama, knji-
Zarama i Gradskom bibliotekom. Osnovano je 5 pokret-
nih knjiznica u Tavankutu, Zedniku, Kelebiji, St. Torini i
u invalidskom domu. U okviru muzicke sekcije postojala
je filharmonija sa 60 Clanova. Bilo je 4 pevacke sekcije -
Granicar, Neven, Sindikat i Madarsko kulturno drustvo.

Sekcija za slikarstvo organizovala je kurs figuralnog
crtanja, izvrSene su sve tehniCke pripreme a kurs je trebao
da zapoéne sa radom posle Bozi¢nih praznika.

Sekcija za muzej je radila na prikupljanju slika, priku-
pljeno je 50 komada slika, kao i namestaj iz 17. veka (po
ovom izvestaju).

Interesantan je podatak o analfabetskom tecaju gde se
kaZe da je do sada organizovano 15 teCajeva sa ukupno
525 tecajaca. Nepismenih do 45 godina je bilo 2903, a od
40 i viSe godina je bilo 4917. Velike poteskoce u radu su
nastajale zbog toga Sto se nepismeni nisu odazivali pozivu.

Zidne novine su izlazile i redovno i povremeno. Posto-
jale su i sekcije za odrZavanje usmenih novina.

Organizovana je dramska grupa i sekcija za lutkarsko
pozoriSte (marionetsko).

U 1945. godini je radilo Drustvo za kulturnu saradnju
sa SSSR-om, sa dve sekcije za pravo i ruski jezik i knji-
Zevnost. Predavanja su odrzavana svake srede. Organizo-
vani su te€ajevi za ruski jezik.

U gradu je postojalo dva pozorista, hrvatsko koje je
odrzalo 11 predstava i madarsko koje je odrzalo 20 pred-
stava.

Kao svoje zadatke, ovaj odbor odreduje dalji rad na
razvitku Skolstva, formiranju pokretnih biblioteka, preda-
vanja po reonima, fabrikama i preduzec¢ima, organizova-
nju stru¢nih kurseva za crtanje, pronalazenje zgrade za
smesStaj Muzeja i njegovo uredenje, rad na prikupljanju
umetnic¢kih dela, rad na opismenjavanju, obezbedivanje
dovoljne koli¢ine drva, da ne bi Skole prestale sa radom
zbog ovoga nedostatka.

Sadrzaji ovih Izvestaja potvrduju koliki je bio uticaj
propagande Agitpropa kao i njegov uticaj na celokupan
rad u oblasti kulture i prosvete. Kroz strogo centralizovani
sistem, idejne osnove komunizma dopirale su do svakog
segmenta Zivota. Prihvacena je Cinjenica da predstoji dug
put idejne borbe i metodicko vaspitnog rada sa nosiocima
kulturno - prosvetne aktivnosti (uciteljima, profesorima,
umetnicima, piscima) da bi se problemi prevazisli i preki-
nule veze sa prosloscu.

DOGADAJI 1945. GODINE

Prvi sacuvani dokument koji smo pronasli u arhivskom
fondu Gradski narodni odbor (GNO) iz kulturno - pro-
svetnog odeljenja datira od 17. januara 1945. godine.’
Dokumente iz 1945. godine predstavicemo hronoloski.
Sadrzaj dokumenata prati sve ono §to je u IzveStajima od
strane rukovodilaca kulturno - prosvetnog odeljenja
pomenuto u uopstenoj formi.

* 17. januar 1945.

Saobracajno tehnicki odeljak Komande mesta upucuje
dopis Prosvetnom odeljenju o zabrani pusenja u gledalis-
tu Gradskog pozorista i Omladinskog doma za vreme
predstava i pauza. Osim $to je Stetna, ova pojava moze iza-
zvati pozar. Kako civilno osoblje pozoriSta ne mozZe ovo
spreciti, moli se Komandant da izda vojnim jedinicama
naredenje o zabrani puSenja, i ujedno za svaku predstavu
posalje strazu koja bi ovo sprecila. Za ovo je bila umolje-
na i Ruska vojna komanda u Subotici, poSto ruska vojska
jednltgstavno ne uzima u obzir opomene o zabrani puse-
nja.

7 Napomena autora: de§avalo se sporadiéno cepanje zidnih novina zbog ¢ega su pojedinci bili o§tro osudivani.

8 Isto, Izvestaj od 18. maja 1945. godine.

9 U Istorijskom arhivu Subotice ¢uva se arhivski fond Gradski narodni odbor 1944-1955. godina.

10 Istorijski arhiv Subotica (dalje IAS), F. 68, IV 8/1945.
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* 17. januar 1945.

Odlukom Vojne uprave za B.B.B. odreduje se otvara-
nje DrZavne muzicke Skole u Subotici. Istoj Skoli ¢e se
odlukom Narodnooslobodilackog odbora Subotice pro-
svetnog odeljenja, na upotrebu dati prostorije muzicke
Skole sa celim inventarom. Popis inventara sacini¢e ko-
misija. Skola ¢e nositi naziv ,Miroljub®.!!

* 14. februar 1945.

Na osnovu Odluke predsednika NOO-a otvara se grad-
ska biblioteka za CitalaCku publiku. Knjige za Citanje ¢e se
izdavati od 16. februara 1945. godine. Gradskoj biblioteci
je stavljeno na duznost da se prilikom izdavanja knjiga
pridrzava sledec¢ih propisa:

1. Da svaki Citalac bez razlike, pla¢ca mesecno po 1 pen-

gov na ime Clanarine i odStete za knjige.

2. Na ime kaucije polaze svaki Citalac 30 penga. Ova
svota ¢e se staviti kao polog uz priznanicu na blaga-
jnu NOF-a. Prilikom prestajanja ¢lanstva, ova svota
se vraca ako Citalac nije izgubio ili oStetio knjigu. Od
polaganja ove kaucije bili su izuzeti svi gradski i
drZavni ¢inovnici.

3. Svim fabrikama, radni¢kim organizacijama, sindika-
tima i slicnim radni¢kim ustanovama, koji Zele knji-
gu na Citanje, izdaje se knjiga bez kaucije, uz naplatu
Clanarine. Ukoliko se knjiga oSteti ili izgubi, bib-
liotekar podnosi izveStaj doti¢noj organizaciji i trazi
naplatu.

4. Jedno lice moZe na ¢itanju imati dve knjige. Knjige
se mogu drzati na Citanju 15 dana.

Gradska biblioteka je trebala da:

1. Od strane komisije izdvoji dela koja nisu bila ,,po-
godna“ za Citanje

2. Da odredi radno vreme

3. Da odredbe istakne na vidnom mestu.

Struénu komisiju su ¢inili: Vujkovi¢ Lami¢ Ljudeyvit,
referent za finansije, Jovanovi¢ Dragoslav, profesor, Go-
tesman Tibor, referent za Stampu, Vojni¢ Hajduk Blasko,
gradski bibliotekar.!2

* 27. februar 1945.

Na osnovu trazenja Glavnog narodnooslobodilackog
odbora Vojvodine, NOO za srez Suboticu dostavlja izves-
taj u vezi sa osnivanjem diletantskog pozorista.

U izvestaju se navodi da je posle oslobodenja organi-
zovana pozoris$na grupa ,,Pozoris$ni otsek grada Subotice®
koji je brojao oko 30 ¢lanova. Drustvo je pocelo sa radom
1. decembra 1944. godine, imala je jednu predstavu sa
programom iz narodnooslobodilacke borbe. U gradu su
postojale i druge pozoriSne grupe: Zeljeznicka diletantska
grupa, Radnic¢ki prosvetni odsek, PozoriSna sekcija
U.S.A.0.J.- a. U Subotici postoje svi uslovi za osnivanje
pozoriSne grupe. Subotica ima pozoriSnu zgradu sa ve-
likom salom za predstave, pozoriSnog materijala, dovoljno
soba za Sminkanje i presvlacenje glumaca i pozoriSnu pub-
liku. U Izvestaju se istiCe da su dobri komadi uvek pri-
vlacili pozorisSnu publiku, te da Subotica ima dugu po-
zori$nu tradiciju.

''TAS, F. 68, IV 11/1945.
I21AS, F. 68, IV 14/1945.
I31AS, F. 68, IV 171/1945.
141AS, F. 68, IV 215/1945.

* 21. april 1945.

Glavni narodnooslobodilacki odbor za Vojvodinu do-
neo je odluku o otvaranju Trgovacke akademije u Suboti-
ci. Na osnovu njihovog dopisa Okruzni NOO za Suboticu
izdaje naredenje 21. aprila Drzavnoj trgovackoj akademi-
ji, da hitno otpo¢ne sa radom i sa nastavom. Za nas-
tavnike su odredeni: inz. Tudor Boris, inZ. Skenderovi¢
Mihajlo, Tudor Ljubica, Potkonjak Nada, Zveki¢ Todor i
Risti¢ Lazar. Spiskovi za isplatu su upucéeni Odeljenju za
trgovinu, industriju i zanatstvo GNOOV-a u Novom Sa-
du. Za petomesecni teCaj Skolske 1944/1945. godine pred-
viden je plan po opStem planu za Trgovacke akademije.
Predavali su se sledec¢i predmeti:

- Nauka o trgovini

- Knjigovodstvo sa kontoarskim radovima

- Trgovacka korespondencija

- Matematika

- Politicka racunica

- Trgovacko, meni¢no, ste¢ajno i pomor. pravo

- Politicka ekonomija

- Hemija sa tehnologijom i poznavanje robe

- Ekonomsko - saobrac¢ajna geografija

- Istorija trgovine sa opStom i nacionalnom istorijom
- Srpski jezik sa knjiZevnoSéu

- Engleski ili francuski jezik sa korespondencijom
- Ruski jezik sa korespondencijom

- Stenografija

- Daktilografija.!3

* 14. maj 1945.

Direktor DrZzavne muzic¢ke §kole ,Miroljub®“ dostavlja
podatke o pocetku rada Skole. Naredbom Komande su-
boticke Zeleznicke stanice 1944. godine, otvorena je
Zelezni¢ka muzicka §kola. Deca Zelezni¢ara su pohadala
besplatno, ostali su placali redovnu Skolarinu. Ova $kola
je pretvorena u drzavnu 1945. godine, i postala Drzavna
rpuziéka Skola ,Miroljub“. Direktor Skole je bio Straka
Zeljko. Za Cetiri meseca ova Skola je odrzala 7 duvackih
koncerata u Subotici, Novom Sadu i Somboru, 6 simfonij-
skih, 2 koncerta ucenika i 4 solistiCka koncerta nastavnika
ove Skole. U toku 1945. godine, u Skolu se upisalo 280
ucenika. U §koli su radili, osim direktora, 1 profesor vio-
line, 4 profesora klavira, 1 profesor predavanja, 2 pomo¢-
na nastavnika harmonike i gitare i 1 ¢inovnik sekretar.

* 24. maj 1945.

Drzavna muzicka S§kola ,Miroljub“ trazi zakup sale
Gradskog pozorista, zbog odrZzavanja koncerta Suboticke
filharmonije 5. juna u 19.30 ¢asova.'*

* 5, juni 1945.

Odeljenje za agitaciju i Stampu upucuje Gradskom
NOO svoje misljenje i miSljenje Ruske komande u kome
se iznosi da se prestane sa ,anarhistickim“!® lepljenjem
plakata u gradu. U tu svrhu treba $to pre postaviti velike
drvene table u centru grada i po kvartovima, gde bi se le-
piti plakati i objave.!6

15 Napomena autora: Kao anarhisti¢ko lepljenje se smatralo lepljenje plakata po celom gradu svugde.

16 JAS, F. 68, IV 235/1945.
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* 5., juli 1945.

Drzavno filmsko preduzece upucuje Gradskom NOO
dopis u kome trazi o¢uvane gramafonske ploce klasi¢ne -
instrumentalne muzike bez pevanja. Ove ploCe su potreb-
ne zbog snimanja domacih filmova i ton-zurnala. Navodi
se da plocCe treba traziti kod lica ,koja su kaZnjena i Cija je
imovina konfiskovana“.!”

* 6. avgust 1945.

Gradskom narodnom odboru - Prosvetnom odeljku,
dostavljeno je Uputstvo o ponistenju svedoCanstava ste-
Cenih za vreme okupacije na srednjim i uciteljskim Skola-
ma i srednjoSkolskim, uciteljskim i zabaviljskim tecajevi-
ma.!8

* 8. avgust 1945.
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IAS, F:68. GNO IV 433/1945

IT1AS, F. 68, IV 275/1945.
13 1AS, F. 68, IV 414/1945.
9 1AS, F. 68, IV 433/1945.
20 [AS, F. 68, IV 645/1945.
2LIAS, F. 68, IV 681/1945.

Stamparija ,Minerva“ Subotica trazi povra¢aj masine
za slaganje slova ,Lynotyph“ od uredniStva ,Slobodne
Vojvodine“ Novi Sad. MaSina je potrebna jer treba da se
otpocne sa Stampanjem sindikalnog lista na madarskom
jeziku ,Hid*“.1?

* 22. septembar 1945.

Svim Sreskim narodnim odborima dostavljena su uput-
stva o organizaciji i radu narodnih univerziteta. Svi naro-
dni univerziteti treba da se osnuju gde postoje uslovi za
njihov rad. Njihov zadatak je bio upoznavanje §irokih na-
rodnih slojeva sa naukom i kulturom. Oni treba da imaju
odbor koji ¢e da rukovodi njihovim radom. Praktikovalo
se da se na njima predavanja odrzavaju jednom nedeljno.
Ovi univerziteti su vodili borbu protiv nepismenosti odr-
Zavajuéi predavanja. U okviru narodnih univerziteta odr-
Zavale su se i usmene novine, mada su one bile karakteri-
sticne za domove kulture.20

DRUSTVA z« KULTUANU SARADNIV
SRBIJE SR SSSR.

IAS, F:74. Metalna tabla druStva

* 27. septembar 1945.

Okruzni narodni odbor trazi izveStaj o radu na ozivlja-
vanju i obnavljanju muzejske zbirke na teritoriji Subotice.
U Izvestaju se kaze da se u Gradskoj biblioteci nalazio
~muzej“ Oskara Vojni¢a, koji je on poklonio biblioteci
(1915. godine). Tu su se nalazile skupljene stvari sa nje-
govih putovanja po svetu. U biblioteci su se nalazile i
umetnicke slike sakupljene po oslobodenju.

Na imanju Fernbah, Kalmara, Vojni¢ Pule i drugim
vec¢im imanjima nalazio se takode veéi broj slika i pred-
meta za muzej. Uprava Narodnih dobara nije dozvoljavala
prenos ovih stvari u muze;j.

Postojala je jo§S jedna zbirka vlasniStvo dr Jovana
Milekic¢a sa Pali¢a. Zbirka se sastojala od galerije slika i
kipova, etnografskih predmeta i arhivalija. Zbirka je dosta
uniStena i odneSena od strane pripadnika Crvene armije.
Zgrada je bila demolirana od detonacija, koja je nastala
zbog uniStavanja municije. Zbirka je bila zatvorena za
javnost.?!

* 11. oktobar 1945.

Ministarstvo prosvete upucuje dopis o merama koje
treba preduzeti za prosvetni rad u toku jesensko - zimske
sezone 1945. godine. Iako se na terenu ulagalo dosta truda
u rad u ovoj oblasti, jo§ se nisu postizali Zeljeni rezultati.
Sistematskom radu se treba pri¢i na polju narodnog pro-
sve¢ivanja. Neophodno je sprovesti organizaciju mesnih
prosvetnih odbora kao pokretaca svih akcija. Da se otvara
§to viSe domova kulture, da se sprovodi kampanja opis-
menjavanja. Bilo je predvideno otvaranje biblioteka i Sto
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viS§e narodnih univerziteta. PoboljSanje situacije na polju
kulture i prosvete trebalo je poboljsati pokretanjem inici-
jative od viSih organa vlasti o potrebi stalnog kulturno -
prosvetnog uzdizanja.??

* 2. novembar 1945.

Obavestenje o koncertima koji ¢e se odrzati u nared-
nom periodu.

- 3. novembra odrzano je veCe melodija uz ucesée
solista Beogradske opere - J. Stefanovi¢ Kursula (bari-
tona) i Anri Mani (tenora). Na programu su bile
operske arije, narodne pesme i popularne melodije.

- 9. novembra na usmenim novinama (u Domu kul-
ture) nastupali su iz Muzicke Skole ucenica Segi
Melinda i profesori Pap Ljudevit i Palfi Ladislav.

- 15. novembra u velikoj sali Gradskog pozoriSta
prireden je solisticki koncert uz uces¢e ¢eSkog umet-
nika na klaviru profesora Jozefa PaleniCeka uz
izvodenje dela Baha, Buzonija, Betovena, Prokofjeva
i Paleniceka.

* 5. decembar 1945.

Vojni¢ Blasko dostavlja izvestaj o Gradskoj biblioteci u
Subotici. Gradska biblioteka je osnovana 1883. godine u
Subotici. U njenom sastavu se nalazi Citaonica snabdeve-
na sa listovima: Borba, Politika, Hrvatska Rije¢, Slobodna
Vojvodina, Glas, 20. oktobar, Sabad Vajdasag i ¢asopisi-
ma Republika, Izvod Mladosti. Biblioteka je u svojini gra-
da. Biblioteka je imala oko 50 hiljada sredenih knjiga,
uglavnom beletristike a manji broj nau¢nih dela. Biblio-
tekom je od oktobra 1944. godine rukovodio Vojni¢ Haj-
duk Blasko.?

Dokumenti koji pripadaju kulturno - prosvetnom ode-
ljenju, prikazuju nam znacajnije dogadaje ove oblasti, koji
su se odvijali u toku 1945. godine.

Strogo centralisticki na¢in upravljanja vidljiv je kroz
svaki dogadaj koji se deSavao.Uvek su smernice i uputstva
dolazile od viSih organa vlasti, da bi se sprovodile kroz
strogo centralizovani sistem kontrole, do mesnih i kvar-
tovnih narodnih odbora.

Uz pomo¢ i kontrolu foruma i aktiva u svakoj Skoli,
organizaciji, instituciji i fabrici, agitprop je kontrolisao
sprovodenje svoje politike ,,vaspitanja masa“.

Osim ovih dokumenata iz opSteg odeljenja nailazimo i
na dokumente u okviru kulturnog odeljka Gradskog naro-
dnog odbora.

Sacuvana je jedna broSura o otvaranju Hrvatskog naro-
dnog kazalista.

* Sezona 1945. godine u ,,Hrvatskom Narodnom Kka-
zalistu®

Sacuvana broSura ,,Sto predstava“ prikazuje rad Hrvat-
skog narodnog kazaliSta u Subotici od 28. oktobra do 9.
juna 1946. godine. Hrvatsko narodno kazaliSte je na
sveCani nacin otvoreno u nedelju 28. oktobra 1945. go-
dine, predstavom Matija Gubec u pet ¢inova. Kako novo-
osnovano pozoriSte nije imalo svojih kostima za izvode-
nje ove Bogovic¢eve tragedije, kostimi su nabavljeni iz Zag-
reba. Scensku muziku su izveli pevacki hor XVI divizije i
¢lanovi suboticke filharmonije.

U istoj brosuri je dat pregled i ostalih predstava koje su
se prikazivale u vremenu do 9. juna 1946. godine . Uz

221AS, F. 68, IV 855/1945.
23 IAS, F. 68, IV 968/1945.

sadrzaj predstave, navedeni su glumci koji su igrali u pred-
stavama sa fotografijama.

U cilju pronalaZenja talenata, odrzan je tromesecni
pripremni tecaj gde su se predavali: elementi glume, dikci-
ja, hrvatsko-srpski jezik, jugoslovenska knjizevnost, muzi-
ka i istorija narodno-oslobodilacke borbe. Clanovi pozo-
riSta su iSli na gostovanja i ucestvovali na razli¢itim pri-
redbama.

IAS, F:68. BroSura o prvoj godini rada Hrvatskog narodnog
kazalista

Osim u dokumentima, podatke o prvim danima rada
pozoriSta u Subotici nailazimo i u tekstu Mirka Huske iz
1955. godine u tekstu ,,DesetogodiSnjica stalnog kazalis-
nog Zivota u Subotici“.2* Svecanost povodom otvaranja
stalnog pozoriSta odrZana je 28. i1 29. oktobra 1945. godi-
ne. Prvoga dana je bilo sluzbeno otvaranje ,Hrvatskog
narodnog kazalista® u Subotici. Odrzana je premijera
tragedije Matija Gubec od Mirka Bogovica u reziji Branka
Spoljara. Drugoga dana je odrZana sveCana premijera na
madarskom jeziku sa kojom je debitovalo madarsko po-
zoriSte ,Magyar Népszinhdz”. Izvedena je predstava ,,Bo-
szorkanytanc“ od Balaz Bele u reziji Pataki Lasla.

Oba pozoriSta su bila posebne ustanove sa zasebnom
administrativnom upravom, ali su radila u istoj zgradi na
istoj pozornici. ,Dva bratska kazalista u istoj monumen-
talnoj stogodiS$njoj zgradi sa korintskim stubovima, ruku
pod ruku, korak ka novom putu socijalnog, druStvenog i
kulturnog preobrazaja. To je bila pobjeda joS jednog
osnovnog nacela naSe revolucije: Bratstva i jedinstva. Svi
smo pregli - udruZeno-novim putem!“?3

Sacuvani plakati

Odrzavanje predavanja, koncerata, priredbi i predstava
oglasavano je putem plakata. Iz vremena 1945. godine sa-
¢uvana su tri plakata:

1. Program PozoriSta za subotu 27. januara i nedelju
28. januara sa sledecim programom: , Tri partizana®,
,Ko je sre¢an u nezavisnoj“, ,PoZar prognanih®, ,Ze-
na iza kovcega“, ,,Svijetli grobovi®, ,Brat na brata®“,
,ZloCin i kazna®, ,Himna slobodi“.

24 Rukovet ¢asopis za knjiZevnost, umetnost i drustvena pitanja, 3-4, juli-avgust 1955, 179.

25 Rukovet, isto, Mirko Huska, 180.
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ANTIFASISTICKA
IZL0ZBA

i vestibilu Gradske kuce

EETRRLT L RO e T S
Ulaz bezplatan,

Hyorena coo dan

IAS, F:18. Zbirka plakata

2. Plakat za predstavu ,Kir-Janja“ za 29. april 1945.
godine. Plakat je objavila propagandna ekipa III
Vojvodanske brigade KNOJ-a. Pocetak predstave je
bio u 7 sati uvece a ulaznice su koStale od 2-6 dinara,
prodavale su se u AntifaSistickoj knjiZari a na dan
predstave na pozori$noj blagajni.

3. Plakat za antifaSisticku izlozbu u vestibilu Gradske
kuce sa besplatnim ulazom.

OSSZEFOGLALO

IAS, F:176. br. 736. Proslava 1. Maja u centru Subotice

Dogadaji koji su se odvijali u okviru kulturno - prosvet-
nog odeljka tokom 1945. godine prikazani su kroz doku-
mente.

U opStem poletu gradanstva, radniStva i seljastva nakon
zavrSetka rata, pod strogom centralistickom kontrolom
agitpropa, stremilo se ka izgradnji i formiranju ,novoga
duha“ masovne kulture socijalisticke ideologije. U tom
maniru, radeé¢i na obnovi kulturno - prosvetnog Zivota,
proticala je prva posleratna godina u Subotici - 1945.

Torténések a kdzmuvelddeés és tanligy terén 1934-ben Szabadkan, Agitprop kultura

Szabadka varos Népfelszabadito Bizottsaganak elsé le-
galis gyllését 1944 . oktober 11-én tartottdk meg. Mar
akkor megvalasztottak a Kozmdlvelddési és kdzegészség-
lgyi bizottsag tagjait. Az ligyosztaly feladatkdre 6sszhang-

ZUSAMMENFASSUNG

ban allt a Jugoszlav Kommunista Part Kommunistai Szovet-
ségén belll mikddd Agitacés-propaganda ligyosztaly pro-
gramjaval. A szerz6 ezeket a programokat dokumentumo-
kon keresztul mutatja be.

Kultur —und Schulwesen in Subotica im Jahre 1934, Agitprop Kultur

Die erste legale Versammlung des stadtischen Volks-
befreiungsausschusses ist am 11.0ktober 1944. einberu-
fen.

Schon dann sind die Mitglieder des Kultur - und Sa-
nitdtsausschusses bestimmt. Die Aufgabe dieser Abteilung

stimmte mit dem Programm im Rahmen des Kommunisten-
bundes der Jugoslawischen Kommunistischen Partei wir-
kenden Agitations-Propaganda Abteilung tberein.

In der Abhandlung sind diese Programme durch Doku-
mente vorgestellt.

17



exX pannonia

Studije / Kutatasok / Forschungen

Halasz Tibor,
levéltaros

Dr. Volgyi Janos,
Szabadka egykori
polgarmestere

Az 1941 aprilisaban az akkori Jugoszlavia ellen lezaj-
lott haboruban a magyar hadsereg alakulatai is részt vet-
tek, és a gybézelem utan Bacskat, igy Szabadkat is, Ma-
gyarorszaghoz csatoltdk. Az 1j hatésagok Szabadka
varosanak iranyitasat dr. Volgyi Janosra biztak, arra az
emberre, aki szakértelmét és hiiségét a magyar allamhoz
mar sokszor bebizonyitotta. Sziiletett szabadkai volt, aki
tisztviseloként mar 1905-t6l a varost szolgalta. 1918 utan
nem volt hajlando eskiit tenni az uj délszlav allamnak,
ezért allasat el is veszitette. A SZHSZ Kiralysag hatosagai
hazaarulasért el is itélték és a sok évi bortonbiintetés elol
kénytelen volt Magyarorszagra menekiilni. 1941-ben tért
vissza sziilévarosaba, €s két éven keresztiil polgarmes-
terként iranyitotta a varos életét. O szervezte meg a varos
magyar polgari kozigazgatasat és a varos vezetd tisztvi-
seldjeként, részt vett a torvényhatdsagi bizottsag, illetve a
kozigazgatasi bizottsag munkajaban és iranyitasaban.
Eletutjarél a legtobb adat nyugdijiigyével kapcsolatban
maradt fenn, mint a kinevezési rendeletek, a torzskonyvi
lap, kiilonb6zé igazolasok, a tOrvényhatosagi bizottsag
iilésein felvett jegyzOkonyvek kivonatai stb.

Szabadka varos szolgalataban

Volgyi Janos 1880. majus 24-én sziiletett Szabadkan. A
jogi doktoratus megszerzése utan 1903. januar 1-t61 1903.
julius 18-ig tigyvédjeloltként dolgozott. 1903. julius 18-an
joggyakornok lett a szabadkai kiralyi jarasbirosagon és ek-
kor tette le elsé hivatali eskiijét is. A kiralyi jarasbirésagon
1905 juliusaig dolgozott, és kozben egy évi dnkéntes ka-
tonai szolgalatot is teljesitett. Kozigazgatasi palyafutasat
dr. Volgyi Janos helyettes kozigazgatasi gyakornokként
1905. julius 11-én kezdte meg Szabadka varosanal. Mint
tehetséges és szorgalmas hivatalnok, aki a magyar anya-
nyelve mellett jol beszélte a német és a bunyevac nyelvet
is, gyorsan emelkedett a hivatali ranglétran. Az 1906. ju-
nius 21-én tartott kozgyllésen V. osztalyu aljegyzévé va-
lasztottak, majd ugyanebben az évben, a féispani kine-
vezésnek koszonhetden, mar helyettes IV. o. aljegyz6 lett.

1908 aprilisaban III. o. aljegyz6, az 1908. december 10-én
megtartott tisztujité kozgyilés pedig 1. o. aljegyzévé va-
lasztotta.

Az elsé vilaghaboru kitorése rovid idére megszakitotta
dr. Volgyi Janos sikeres kozigazgatasi ténykedését és sok
millié masik emberrel egyiitt, 6 is bevonult katonanak. Az
Osztrak-Magyar Monarchia hadseregében 1914 oktobe-
rétdl 1916 juliusaig szolgalt tartalékos hadnagyként a csa-
szari és kiralyi 46. gyalogezredben, majd mint népfelkeld
féhadnagy a szabadkai magyar kiradlyi 6. népfelkel6 gya-
logezredben. A kozigazgatasi szolgalatba valo visszatérése
utan, az 1916. oktéber 28-an megtartott tisztajitd kozgyu-
Iésen ismét megvalasztottak I. o. aljegyzévé. Ugyanezen
év november 13-t61 mar Szabadka szabad kiralyi varos
helyettes féjegyzdje, a féispan pedig kinevezte tiszteletbe-
li féjegyzové is.

Két évvel késObb dr. Volgyi Janost ilyen hivatali mi-
néségben érte az elsé vilaghaboru befejezése, amely az
Osztrak-Magyar Monarchia és a torténelmi Magyaror-
szag felbomlasaval ért véget. A gybztes antant és a szerb
hadsereg 1918 06szén elfoglalta az akkori Magyarorszag
déli tertileteit, Szabadkara pedig november 13-an vonultak
be a szerb katonak. Minddssze néhany nappal kés6bb,
november 20-an, a szerb katonai parancsnok elbocsatotta
allasabol, de az itteni lakossag kivansagara végiil is kényte-
len volt meghagyni hivatalaban. A haboru utani szegény-
ség ¢s nyomor mindenkit sulytott, magat dr. Volgyi Janost
is. Habar magasrangu hivatalnok volt, hogy biztositsa élet-
fenntartasat, 1919 telén zongoristaként dolgozott a Lifka
moziban.

Dr. Volgyi Janos 1920 marciusaig maradhatott meg
hivatalaban. Mivel nem volt hajlandé letenni az eskiit az
0j délszlav allamnak, a SZHSZ Kiralysag beliigyminisz-
tere az 1920. marcius 20-4n hozott hatarozataval, tobb
tarsaval egyiitt, 6t is elbocsatotta allasabol, nyugdijra valo
jogosultsag nélkiil.! Allas és fizetés nélkill maradva, dr.
Volgyi Janos tovabbra is a szabadkai magyarsag egyik ve-
zetd személyisége maradt. A Magyar Olvasokor egyik
alapitoja €s vezetd allasi embere volt, 1920 augusztusatol

I Dr. Volgyi Janos mellett a beliigyminiszter elbocsatotta allasabol Pertics Erneszt, Laszlo Géza és Tari Emil rend6rkapitanyokat,
dr. Dembitz Lajos alpolgarmestert, dr. Hoffmann Kalman gazdasagi tanacsnokot, Frankl Istvan varosi fémérnokot, dr. Brestyanszki
Miklos fokapitanyt, dr. Winkler Imre pénziigyi tanacsnokot, Balazs Piri Kalman fészamvevot, Gulyas Gyorgy adofészamvevot és

Gergely Jozsef 1. o. aljegyzot.
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1921 novemberéig pedig a Bacskai Napl6 keresztény ma-
gyar napilap szerkesztéje, majd felelds szerkesztdje.
Titokban, egylttmikodve dr. Varga Gyorgy ligyvéddel,
hireket €s ujsagokat kiildott at Magyarorszagra, hogy az
ottani vezetd koroket tajékoztassa a Szabadkan uralkodo
allapotokrol. E tevékenységéért a szerb-horvat-szlovén ki-
ralyi igyészség 1921. november 18-an letartdztatta kémke-
dés és hazaarulas vadjaval, dr. Varga Gyorggyel és tobb
tarsaval egyliitt. Miutan majdnem egy évet toltott vizsgalati
fogsagban, 1922. szeptember 27-én a szabadkai kiralyi tor-
vényszék dr. Volgyi Janost 6t évi foghazra itélte. Néhany
nappal késobb, kijatszva Orei éberségét, szeptember 30-a
éjjelén sikeriilt megszoknie bortonébdl és atjutni a ha-
taron Magyarorszag teriiletére.

Immar szabad emberként, dr. Volgyi Janos Magyar-
orszag teriiletén is még egy rovid ideig mint Szabadka va-
rosanak tisztvisel6je dolgozott. Ugyanis a trianoni hatarok
megvonasa utan, Szabadka régi teriileteinek mintegy egy-
O0tdde tovabbra is Magyarorszaghoz tartozott és az itteni
kozigazgatasban tevékenykedett. 1923. oktéber 31-€én
nyugdijaztattak és Budapestre koltozott. 1928 juniusaban
dr. Volgyi Janost ahhoz a magyar miniszterelnokség ira-
nyitasa alatt allo Szent Gellért Tarsasaghoz hivtak be szol-
galatra, melynek a f6 feladata a SZHSZ Kiralysaghoz csa-
tolt teriiletekr6l elmenekiilt magyarok megsegitése volt. A
Tarsasag budapesti, a VIII. keriileti Vas utca 7. szam alatt
talalhato hivatalaban dolgozott mint a délvidéki politikai
sajtod és gazdasagi ligyek el6addja, egészen 1941 aprilisaig.
Mint a Tarsasag igazgatdja irta dr. Volgyi Janosrol
nyugdijiigyének elintézése céljabol kiadott igazolvanyban,
Legész miikodése alatt iigybuzgo, lelkes, kitiind tisztviselo
volt, aki délvidéki helyi, nyelvi stb. ismereteivel nagy szol-
gadlatokat tett a Szent Gellért Tdarsasdgnak, s a délvideki ma-
gyarsdg tigyének is”?> Az egész emberiség sorsat meg-
rengeté masodik vilaghaboru kitorése tette lehetévé sza-
mara, hogy 1941 aprilisaban visszatérjen sziilévarosaba,
Szabadkara.

Visszatérés Szabadkara

Az 1930-as évek végén Horthy Miklos vezette Ma-
gyarorszagnak komoly kiilpolitikai sikerei voltak. A naci
Németorszag és a fasiszta Olaszorszag segitségével a régi,
torténelmi Magyarorszag teriileteibol visszaszerezte a
Felvidék egy részét, Eszak-Erdélyt és Karpataljat is. 1941
aprilisaban, miutan Németorszag, Olaszorszag és Bulgaria
lerohanta Jugoszlaviat, a magyar honvédség is bekapcsolo-
dott a hadmiiveletekbe. A jugoszlav allam gyors legy6zése
és feldarabolasa utan, Magyarorszag visszakapta Bacskat,
a baranyai haromszoget, Murakozt és Murantult. A vissza-
foglalt teriileteken a magyar allam katonai kozigazgatast
vezetett be, melynek €lén a Déli Hadsereg Katonai Koz-
igazgatasi Csoport Parancsnoksaga allt Novakovits Béla
tabornok vezetésével.

Szabadkara a honvédség csapatai grof Stomm Marcel
tabornok vezetésével aprilis 12-€n vonultak be. Mivel a
jugoszlav hadsereg alakulatai mar korabban visszavonul-

2 SZTL, F.60, 11 25604/1943.
3 SZTL, F.60, sgt. 650/1941.
487TL, F.60, VIII 56269/1943.

B L ;
A honvédség megérkezése Szabadkara, StTL, F:176.262

e

Kenyériinnep Szabadkan, 1941.7.27.

tak, komoly harcokra nem keriilt sor. Némi ellenallast
csak szervezetlen csoportok, illetve egyének nyujtottak,
igy a magyar honvédek napokon keresztiil igazi hajtova-
daszatot folytattak az un. ,csetnikek” ellen, nem kimélve
a civil lakossagot sem. E harcoknak és a kivégzéseknek
legkevesebb 181 aldozata volt, mig a magyar katonasag
tagjai koziil hatan estek el,? illetve két szabadkai magyar,
az un. nemzetdrség tagjai, akik a honvédekkel egyiitt vet-
tek részt a harcokban.*

Szabadkan a hatalmat Bitto Dezsé tabornok, varosi
katonai parancsnok vette at. 1941 tavaszan napirenden
voltak a tOmeges letartdztatasok és internalasok a palicsi
uton 1évé két taborba, illetve az 1918. oktdber 31-e utan itt
letelepedett délszlav lakossag kitelepitése is megkez-
dodott. Az eliizott lakossag helyére a magyar allam buko-
vinai csangokat telepitett le. Némi atszervezések és at-
nevezések utan, Szabadka akkori teriiletén® harom csangé
telepiilés jott 1étre, Andrasfalva (a korabbi Karadordevo
és Pavlovo), Andrasfoldje (Mali Beograd telepiilés) és
Andrasnépe (a korabbi Kocicevo).

1941 aprilisaban, a meglehetésen nagy felfordulas
képét mutatd sziilovarosaba tért vissza dr. Volgyi Janos.
Az 1941. aprilis 26-an kelt levelében Novakovits Béla ta-
bornok értesitette Szabadka varosi katonai parancsnokat,
hogy dr. Volgyi Janos varosi féjegyzét a magyar kiralyi
beliigyminiszter kirendelte mellé kozigazgatasi eléado-
nak.® A varosi katonai parancsnoksag keretében a kozigaz-

5 Bajmok és Csantavér killén nagykozségek voltak, nem tartoztak Szabadkahoz.
6 S7TL, F.60, sgt. 100/1941. A varosi katonai parancsnoksagon ekkor mar dolgozott két kdzigazgatasi el6ado, dr. Borbiro Ferenc

és dr. Sebestyén Lajos.
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gatasi el6ado feladata a magyar polgari kozigazgatas meg-
szervezése volt, hogy a katonai kozigazgatas megsziinése
utan képes legyen atvenni a varos iranyitasat. Ezt a megle-
hetdsen nehéz feladatot dr. Volgyi Janos sikeresen telje-
sitette, és kiérdemelte, hogy késdbb polgarmesterként ira-
nyitsa sziilvarosat.

A polgarmesteri hivatal élén

A magyar kormany dontése alapjan a katonai kozigaz-
gatas 1941. augusztus 15-én sziint meg, és a hatalmat a
polgari hatosagok vették at. Dr. Volgyi Janost a magyar
kiralyi belligyminiszter, dr. vitéz Keresztes-Fischer Ferenc
nevezte ki ideiglenes hatallyal Szabadka szabad kiralyi
varos polgarmesterének, és augusztus 9-én kelt levelében
felhivta, hogy ,kinevezési okiratanak dtvétele és a hivatali
eskii letétele végett 194 1. augusztus ho 13-dan d. e. 10 érakor
Szabadka sz. kir. vdros fdispdnjdndl jelentkezzék és
hivataldt az eskii letétele utdn nyomban foglalja el” A
katonai kozigazgatas megszlinésével, ténylegesen augusz-
tus 16-tol vette at a varos, vagyis Szabadka szabad kiralyi
varos polgarmesteri hivatalanak iranyitasat. Polgarmes-
ternekként dr. Volgyi Janos egyik elsé rendelete éppen a
polgari kozigazgatas szervezetének meghatarozasa, az
ligyosztalyok hataskoreinek, illetve vezetdinek kijelolése
volt. Némi valtoztatasok ellenére, ez a kozigazgatasi rend-
szer egészen 1944 oktoberéig mikodott. Az altala 1étreho-
zott kdzigazgatasi rendszer pedig a kovetkezOképen nézett
ki:

EInoki osztaly - maga a polgarmester kozvetlen hivata-
la.

I. Polgarmesteri ligyosztaly (helyettes polgarmesteri
ligyosztaly) - vezetdje dr. Székely Jend, helyettes polgar-
mester. Ide tartoztak az anyakonyvi ligyek, katonai tigyek,
levente iigyek, hadigondozasi iigyek, népmozgalmi nyil-
vantartas, I1. foku kozigazgatasi és kihagasi ligyek.

II. Polgarmesteri tigyosztaly (fjegyzo6i ligyosztaly) -
vezetOje dr. Moécsy Istvan féjegyzé. Ide tartoztak a sze-
mélyzeti ligyek, fegyelmi ligyek, az allampolgarsagi és
illetoségi ligyek, a torvényhatosaggal kapcsolatos tigyek,
szolgalati szabalyzatok és utasitasok, statisztika, levéltar,
az iktato és a kézbesitdhivatal, szocialis tigyek.

III. Polgarmesteri iigyosztaly (kultariigyosztaly) - ve-
zetéje dr. Bajsai Vojnits Aladar tanacsnok. Ide tartozott a
kozoktatas, a szinhaz, a gyermekvédelmi ligyek, cserké-
szet, az idegenforgalmi és sport ligyek, az egyesiileti
igyek, szobrok és emléktablak elhelyezése, kiallitasok ren-
dezése, tankotelesek nyilvantartasa.

IV. Polgarmesteri iligyosztaly (gazdasagi ligyosztaly) -
vezetdje dr. Mihalyi Laszl6 tanacsnok. Ide tartoztak a koz-
ellatasi tigyek, a varosi ingatlanokra vonatkozo tigyek,
erdészeti igyek, Palicsfiirdd tigyei, parkok 1étesitése, utcak
tisztitasa, hivatali helyiségek flitésérdl valo gondoskodas,
az lizemek iranyitasa és felligyelete.

V. Polgarmesteri {ligyosztaly (pénziigyi ligyosztaly) -
vezetdje dr. Fehér Sandor tanacsnok. Ide tartozott a kolt-
ségvetés elkészitése, pénztarak feliigyelete, a kdlcsonok és
a tartozasok iigyei, a dijszabasok meghatarozasa, a nyugdi-
jakkal kapcsolatos teendék, a hazipénztar, a javadalmi
hivatal és a vagohid feliigyelete.

VI. Polgarmesteri tigyosztaly (I. foka kozigazgatasi
hatosag) - vezetdje dr. Zolnay Andras tanacsnok. Ide tar-
toztak elsé fokon az ipariigyek, légoltalmi {igyek, tliz-
oltésagi iigyek, korhazi apolasi tigyek, kihagasi biraskodas,
hatosagi tanusitvanyok és bizonyitvanyok kiallitasa.

VII. Polgarmesteri {igyosztaly (miiszaki tigyosztaly) -
vezetdje Czuczy Emil miiszaki tanacsnok. Ide tartozott a
koz- és maganépitkezések ligyei, a varosi épliletek karban-
tartasa, varosrendezés, utak ¢€s csatornak épitése és kar-
bantartasa, vizjogi iigyek.

Egy évvel késébb, dr. Volgyi Janos 1942. oktéber 19-én
hozott rendeletével létrejott a

VIII. Polgarmesteri ligyosztaly (kozellatasi tigyosztaly)
- vezetdje dr. Zolnay Andras tanacsnok lett, aki korabban
a VI. ligyosztalyt iranyitotta.

A polgarmesteri hivatal keretében tovabbi hivatalok ¢s
szolgalatok is miukodtek. Ilyenek voltak az arvaszék, a
tisztiligyészség, a tisztiorvosi hivatal, az allatorvosi hivatal,
a varosi adoéhivatal, a javadalmi hivatal, a szamvevoség, az
anyakonyvi hivatal, a segédhivatal (iktato, levéltar), a jar-
lathivatal, a szocidlis ligyosztaly, a birtokpolitikai osztaly,
a tlzoltosag, a varosi vagohid, a vegykisérleti allomas.

Dr. Volgyi Janos a felekkel valo érintkezést is szaba-
lyozta az 1941. oktdber 14-én kiadott rendeletével.® Mint
a rendelet bevezetdjében irja, tudomasara jutott, hogy
egyes tisztviselok az lgyfelekkel szemben nem viselked-
nek udvariasan és elézékenyen. Eppen ezért nyomaté-
kosan figyelmeztetett minden tisztvisel6t és alkalmazottat,
hogy a hivatali érintkezésben és az ligyfelekkel szemben is
kotelezé az elézékeny é€s udvarias magatartas, mivel 6k
Lszolgdljak és orvosoljak a hozzdajuk fordulok kéréseit és
panaszait”, tovabba azt is elvarja minden tisztvisel6tol,
hogy ,megérto, udvarias, emberséges legyen a vdros legsze-
gényebb, legelesettebb polgdrdval szemben, éppen gy, mint
a leggazdagabbal,” mert erre kotelezi Oket hivatasuk,
kulturajuk. Rendeletében dr. Volgyi Janos azt is kihangsu-

7SzTL, F.60, I1 25604/1943. A varos féispanja dr. Redk Andor volt.

8 SZTL, F.60, 24900/1941.
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lyozta, hogy a felekkel vald érintkezésben a koztiszt-
visel6ket at kell, hogy hassa az a tudat, hogy kiilondsen 6k
a felelések a nemzet sorsaért, a nemzet tagjai kozotti
egylivé tartozas érzésének kifejlesztéséért. Ezért, aki az
iigyfelekkel modortalan, tiirelmetlen vagy durva is, ,az
nem csak fegyelmi vétséget kovet el, hanem a nemzet szebb
és boldogabb jovendojének kialakitdsatr gdtolja”. A hiva-
talnokoknak az is els6rendli kotelessége, hogy ne utasitsa
vissza a nem jol, vagy rosszul megszerkesztett kérvé-
nyeket, mert ezzel kiilonosen a szegényeknek és az irastu-
datlanoknak artanak, ,akiknek egy egy kérvény megirdsa
nagy nehézségeket okoz”. llyen esetekben a hivatalnok
koteles az ligyfél panaszat vagy kivansagat jegyzokonyvbe
venni. Ezen rendelet szerint az ligyfeleket nemcsak, hogy
nem szabad feleslegesen varakoztatni, hanem a hivatal-
nokok kotelesek a par perccel a hivatalos 6ran tul érkezett
tgyfeleket is fogadni, ha a varos Kkiilteriileteirél érkeztek,
mert ami a hivatalnoknak , pdr percnyi késedelmet jelent, az
a kérvényezonek, az tigyfélnek esetleg egész napjdba keriil és
ezzel kereseti lehetoséget veszit”. Az ugyfelekkel azért is
kotelezé el6zékenyen és udvariasan viselkedni, hogy érez-
7€k azt, hogy a varoshazan ,nem ridegen iigyiratokat in-
téznek, hanem magyar testvéri szeretettel intézik a tiszt-
viselok magyar testvéreik iigyeit még akkor is, ha ez a ma-
gyar testvériink a magyar nyelvet nem birja”. Dr. Volgyi Ja-
nos azt is kilatasba helyezte, hogy maga személyesen is
ellendérizni fogja a rendelet betartasat és az e téren észlelt
mulasztast a legszigorubban fogja megtorolni.

Dr. Volgyi Janosnak, aki annyira fontosnak tartotta az
ugyfelekkel valé udvarias és elézékeny viselkedést, szemet
szurt, hogy ugyanezek az tigyfelek ligyeik intézése soran
dohanyoznak és kopkodnek a varoshaza folyosdin. Az
1942. januar 22-én, az ligyosztalyvezetd uraknak kildott
korrendeletében,® kozli veliik, hogy a korabbi tiltasa
ellenére ismét azt tapasztalta, hogy sokan kopkodnek és
dohanyoznak a varoshazan. Eppen ezért felhivta az 9sszes
ligyosztalyvezetOt, hogy ,minden rendelkezésre dllo esz-
kozzel akaddlyozzdk meg a felek dohdnyzdsdt, tovabbd kop-
kodeset és sziikség esetén vegyék igénybe a rendorhatosdg
kozbenjottet is, hogy a tilalom jovébeni megszegéseét egyszer
és mindenkorra megakaddlyozhassdk”. Kiildon utasitotta
Czuczy Emil miiszaki tanacsost, hogy ,nyomasson jol
olvashaté kartonokat e tilalomrol, s azokat a vdroshdza
folyosain, ...1uigy helyeztesse el, hogy bdrki dltal is észreve-
hetdk legyenek, tovibbd gondoskodjék megfeleld szamu
kopdcsésze elhelyezésérdl a folyosokon, hogy azok kénnyen
fellelhetok legyenek és a felek rendelkezésére dllhassanak”.

A térvényhatoésagi bizottsag megalakulasa

A polgari kozigazgatas bevezetésével Szabadka nem-
csak a szabad kirdlyi varosi cimét kapta vissza, hanem
hivatalosan is torvényhatdsagnak szamitott. A varos leg-
fontosabb testiilete, a torvényhatdsagi bizottsag, vagyis a
varosi kozgytlés, innepélyes keretek kozott 1942. januar
24-én alakult meg.'% Az alakulo kozgytilésre, a Szent Teréz
kegyuri templomban megtartott szentmise utan, a varos-
haza disztermében keriilt sor. A diszkozgyulés keretében
hivatalosan is beiktattak tisztségébe Szabadka féispanjat,
dr. Re6k Andort. A korabeli szokdsoknak megfelel6en, a

° SZTL, F.60, eln. 54/1942.
10.S7TL, F.60, 610/1942.
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torvényhatosagi bizottsag levélben, amely meglehetdésen
jol bemutatja az akkori magyar allam politikai elképzelé-
seit, értesitette Magyarorszag kormanyzojat, Horthy
Miklost, megalakulasarol:

Foméltosagu Kormdnyzo Urunk!

A mindenhato Isten kegyelmével a huszonhdrom éves
megszalldsbol felszabadult Délvidéek legnagyobb vdrosdanak,
Szabadka szabad kirdlyi varosnak torvényhatosdgi bizottsd-
ga ismeét megalakult, mélységes hodolatunkat és soha el nem
mulo hdlankat fejezziik ki Fomeéltosagod irdant, aki ki-
szabaditotta varosunkat a kegyetlen balkdni elnyomatdsbol
és visszahozott benniinket édes Hazdnk, a szentistvani Ma-
gyarorszdg testébe, magyar véreinkhez.

A mai vérzivataros nehéz idokben, amikor egy uj torténel-
mi korszak van alakuloban, tudatdiban vagyunk annak,
hogy a szavakban, irott sorokban kifejezett szeretetiinket,
hodolatunkat és hdlankat azzal fejezziik ki, bizonyitjiuk be
legjobban Foméltosdgod irdnt, ha dldozatos lélekkel, magya-
ros sziviink minden melegével és sokat szenvedet magyar
Hazank iranti végtelen szeretettel dolgozunk a kotelesség-
tudds szent érzésétol dthatva és Szabadka szabad kirdlyi
vdros kozonsége, torvényhatosdga vezetésével, irdnyitdsa
mellett kiizd a nemzetegésszel vdllvetve a boldogabb magyar
Jjovendoert, a régi nagy Magyarorszdg feltamaddsdeért.

Kérjiik ebbdl az alkalombdl is a magyarok Istenét, tartsa
meg még nekiink Foméltosdgodat nagyon sokdig, az emberi
kor legvégsd hatdrdig, hogy a mai vildghdboru tengerén tor-
nyosulo hullamok kozott nemzetiink hdanykodo hajojdat biz-
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tos kezevel, bolcs vezetésével vihesse ki a viharos dvezetbdl a
nyugalom, fejlodés és béke kikotdjebe.”

A torvényhatdsagi bizottsag iilésein a féispan elnokolt,
tavollétében pedig a varos polgarmestere, dr. Volgyi Ja-
nos. A bizottsag 78 tagjainak nagyobb részét a beliigymi-
niszter nevezte ki, a tobbiek pedig vagy szakszerliség ci-
mén vagy hivatalbol voltak tagjai.'’ Az 1942. februar 10-i
iilésen megalakult a 13 varosi szakbizottsag, illetve meg-
valasztottak tagjaikat.!2

Egy polgarmesteri jelentés

A tOrvényhatosagi bizottsag mellett az egyik legfon-
tosabb testiilet a kozigazgatasi bizottsag volt. Kb. 20 tagja
volt, Ullésein a féispan elnokolt, tavollétében pedig a pol-
garmester, dr. Volgyi Janos. F6 feladata a varosi hatosa-
gok feletti ellendrzés volt, ezért havi, illetve félévi rend-
szerességgel kapta a jelentéseket a polgarmestertdl, az
arvaszéktol, a tisztiorvosi hivataltol, a torvényszéki fog-
datol, a rendérségtél pedig a kozbiztonsagi jelentést. A
kozigazgatasi bizottsag elsé lését 1942. majus 12-¢n tar-
totta meg és ekkor targyalta az els6 polgarmesteri jelentést
is az 1941. augusztus 16-tol 1942. aprilis 30-ig eltelt ido-
szakrol.!3

A jelentés az emlitett, mintegy nyolc és fél hénapos
idészak eredményeirdl, gondjairdl szamolt be, illetve sta-
tisztikai adatokat kozolt. A jelentés szerint Szabadkan
1537-en sziilettek, 655-en kotottek hazassagot és 1372-en
halaloztak el. Osszesen 549 személy kapott iparjogo-
sitvanyt és sok, 825 kihagasi gy is volt, féleg mezogaz-
dasagi termények hamisitasa miatt. A kozoktatas terén
hatalmas gondot jelentett, hogy az iskolak szamara nin-
csenek megfeleld épiiletek, és ez miatt sok panasz érkezett
a lakossag részérol. A régi, nagy multtal rendelkezd varosi
zeneiskola ujja lett szervezve, és mar 205 tanuldja volt. A
varos tamogatasaval Palicson megkezdte mikodését a
KALOT!* bacskai népfdiskolaja, a kovetkezd tanévben
pedig megindul az ovondképzés, illetve a Miasszo-
nyunkrol Nevezett Szegény Iskolandvérek jovoltabdl, a ta-
nitondéképzés is Szabadkan. A varos €s lakossaga szamara
hatalmas gondot jelentett a belviz, amely a nagy Oszi
esdzések, majd a hoolvadas kovetkezménye. Legalabb
2433 épiiletben keletkezett kar, 50 haz 6sszeomlott, 415
esetben pedig ki kellett koltdztetni a lakokat. Ugyanekkor
a varos hataraban kb. tizezer hold volt viz alatt.!® A
belvizkarosultak elhelyezése csak fokozta a varosban
kiilonben is fennallo nagy lakashianyt. A varosi lakashiva-
tal ebben az idében mar 4224 lakast utalt ki, de az igazi
megoldast majd csak a maganépitkezések varhato megin-
dulasa fogja jelenteni. A polgarmesteri jelentés részletesen
foglalkozik a kozellatasi helyzettel. Ami a lisztet és a ke-
nyeret illeti, a lakossagnak kb. a fele rendelkezik ga-
bonalappal és vamorlési engedéllyel, a lakossag masik fele
pedig jegyrendszer alapjan részesiil ellatasban. A hussal és
zsirral valo ellatas egyenldre kielégitd, mivel a varosnak
havonta ezer sertést szabad kozfogyasztasra levagnia és

- o hh‘f { ‘l
A Kenyériinnepen fellépé gyerekek

egyenlére nem kellett bevezetni a jegyrendszert. De mivel
a sertések beszerzése koriil nehézségek varhatoak, a varos
mar most bérhizlalasi szerzédéseket kotott a sertéstartod
gazdakkal. A burgonyaval és a cukorral valo ellatas kielé-
gité. Burgonyabdl jutott piaci eladasra is, mig cukorbdl a
rendes heti fejadag 13 dkg. Igazan nagy gondot jelentett a
lakossag ellatasa labbelivel, mivel a Labbeli Kozpont a
sziikséges mennyiségnek még a harmadat sem volt képes
kielégiteni, majus honapra pedig a varos mindossze 1300
darab cipére jogosult. A nehéz téli idészakban a lakossag
ellatasa tlizifaval biztositott volt. A varosi erdégazdasag-
bol 26.000 m3 tlizifa és 240.000 kéve rézse keriilt kozfo-
gyasztasra, mig a tlzifakereskeddk tovabbi 70.000 m3-t
szallitottak Szabadkara.

A polgarmesteri kinevezés

Dr. Voélgyi Janost, aki 1941 augusztusaban csak ideig-
lenes hatallyal volt kinevezve, a magyar kiralyi beligy-
miniszter, dr. vitéz Keresztes-Fischer Ferenc 1943. majus
27-én kiildott leirataban nevezte ki Szabadka szabad kira-
lyi varos polgarmesterének. A korabeli torvényes eldira-
soknak megfeleléen, a beliigyminiszter leiratat a varos f6-
jegyzOje mutatta be a torvényhatdsagi bizottsaganak, ame-
lyet a bizottsag egyhangulag hozott hatarozataval tudoma-
sul is vett.!® A hatarozathozatal utan az elnoklé féispan,
dr. Redk Andor felkérésére dr. Volgyi Janos polgarmester
a kovetkezo eskiit tette le: ., En dr. Volgyi Jdnos eskiiszom a
mindentudo és mindenhato Istenre, hogy Magyarorszdaghoz,
annak alkotmdnydhoz és Magyarorszag Kormdnyzdjahoz
hii leszek, Magyarorszag torvényeit, és torvényes szokdsait,
valamint az alkotmdnyos formdju rendeleteit megtartom,
hivatali eloljaréimnak engedelmeskedem, a hivatali titkot
megorzom és hivatali kotelességeimet pontosan és lelkiis-
meretesen teljesitem. Isten engem ugy segéljen!” Ezutan az
elnoklo féispan koszontotte a varos polgarmesterét, ramu-
tatva arra, hogy dr. Volgyi Janos a vilaghaborut meg-
el6zOéen is minden erejével és buzgalmaval Szabadka va-
rosat szolgalta, még akkor is, amikor kénytelen volt el-

11'S7zTL, F.60, 5339/1942. Dr. Vélgyi Janos, mint polgarmester, hivatalbol volt tagja a torvényhatosagi bizottsagnak.

12 S7TL, F.60, 3053/1942.
13 S7TL, F.60, K.B. 28/1942.

14 Katolikus Agrarifjusagi Legényegyletek Orszagos Testiilete.

15° A helyzet sulyossagat bizonyitja az is, hogy a hatosagok haldlbiintetés terhe mellett tiltottadk meg a lakossagnak, hogy
Onhatalmulag megakadalyozzak vagy megvaltoztassak a vizek természetes lefolyasat.

16 SzTL, F.60, I1 25604/1943.
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hagyni sziilovarosat és Budapestre koltdozni. A katonai
koOzigazgatas alatt és utan is lankadatlan buzgalommal,
faradsagot nem ismerve végezte a nehéz szervezé munkat
szlildvarosa szolgalatanak szanva életét. E munka jutal-
maként ,elérte most azt a magas és diszes poziciot, amely
korondja értékes munkds életének”. Valaszolva a féispan
idvoz16 szavaira, dr. Volgyi Janos megkdszonte ,,a szivbe-
li szeretetbdl fakado meleg szavakat és 6romeének adott kife-
Jjezést, hogy annak a vdrosnak neveztetett ki polgdrmes-
terévé, melyért sohasem sziint meg dolgozni, munkdlkodni és
minden erejét, tuddsdt latbavetve Szabadka felvirdgoztatdsdt
elomozditani”. Mint mondotta, Szabadkaért, mint sziil6-
varosaért a jovoben is mindig kész barmely koriilmények
kozott is tovabb munkalkodni, és a varos érdekeit szolgal-
ni.

Dr. Voélgyi Janos nyugdijaztatasa

Nem sokkal késébb, dr. Volgyi Janos beadvannyal for-
dult a beliigyminiszterhez és idés korara, illetve megrom-
lott egészségi allapotara valod tekintettel nyugallomanyba
valo helyezését kérte. A kérésnek helyt adva, a belliigymi-
niszteri rendelet dr. Volgyi Janos nyugallomanyba valo
helyezésérol 1943. julius 30-an érkezett meg a polgarmes-
teri hivatalba, azzal, hogy polgarmesteri allasa hivatalanak
atadasa napjan sziinik meg, és a varosnak intézkednie kell
nyugellatasarol.

Dr. Volgyi Janos nyugdijiigyét 1943. augusztus 11-én
targyalta a torvényhatdsagi bizottsag.!” A beliigyminiszteri
rendeletet a bizottsag egyhangulag tudomasul vette, és
érdemeire valo6 tekintettel, szamara a nyugdijosszeget szaz
szazalékos Osszegben allapitotta meg. A tOrvényhatosagi
bizottsag azért dontott igy, mert ,ezen kiilonos méltd-
nyossdagot dr. Volgyi Janossal szemben anndl is helyénvalo-
nak tartottuk alkalmazni, mert ezzel is le akartuk roni a
hadld adojdat a 23 évi szerb uralom utdn a magyar kozigaz-
gatast ujra bevezetd, a sziilovdrosdabol a szerb hatosdgok
dltal eliildozott, kitiind fojegyzonk, majd polgdrmesteriink
eredményes és fdaradhatatlan munkdjarél.” E hatarozat
alapjan dr. Volgyi Janos havi nyugdijat 6sszesen 1080 pen-
g6 és 10 fillérben allapitottak meg (782 pengd torzs-
nyugdij, 112 pengdé 50 fillér varosi pétilletmény, a feleség
utani 60 pengd csaladi potlék, 125 pengd 50 fillér lakbér-
potlék). Az iilés rovid felfiiggesztése utan a kozgytlési
teremben megjelent dr. Volgyi Janos és az {ilés ujboli meg-
nyitdsa utdn a foispan idvozolte a ,Méltosagos Polgar-
mester Urat”, majd ko6zolte vele a torvényhatosagi bizott-
sag hatarozatat. Mint elmondta, fajo szivvel vesz bucsut
téle, és mélységes halaval koszoni meg aldozatos és On-
zetlen munkajat, szivbol kivanva neki, hogy a jé Isten
éltesse jo egészségben, ¢s halmozza el aldasaival. Ezutan
a ,Tekintetes Torvényhatosagi Bizottsaghoz” fordulva ar-
ra tett javaslatot, hogy ,a tdrvényhatosdgi bizottsdg rendel-
Jje el dr. Volgyi Janos polgdrmester érdemeinek jegyzokonyvi
megorokitéset és hatdrozza el, hogy a Polgdarmester Ur arck-
épét megfesteti, amit a polgdrmesteri tandcsteremben elhe-
lyez”. A f6ispan utan dr. Dekker Endre!® tdrvényhatosagi
bizottsagi tag emelkedett szolasra, hogy bucsut vegyen ,a
vdros szeretett és tisztelt polgdrmesterétol”. Roviden atte-

17 S2TL, F.60, I1 25604/1943.

kintve életutjat, megjegyezte, a polgarmesterségre gondol-
va, hogy , kevesen mondhatjdak el magukrol, amit ¢ elmond-
hat, hogy nem hidba dolgozott és Isten kegyelmeébdl megélte
a legszebbet és legjobbat, amit ember megélhet: beteljesedett
legszebb dalma és vagya és elért még életében azt, aminek
csaknem negyed szdzadig élt, amiben hitt, amit remélt és
ami életét tartalommal toltotte el”. Hossza beszédében nem
fukarkodott a dicsérd szavakban, amikor dr. Volgyi Janos
polgarmesteri munkassagat értékelte. Mint elmondta, dr.
Volgyi Janos ,abszolut hozzdértéssel és nemes ambiciotol
hevitve csindlt ismét vdarost e vdarosbol” és neki koszonheto,
hogy ,e vdrosnak annyi év utdn ismét eurdpai szinvonalu
kozigazgatdasa van, hogy kitiind tisztviseli kar szolgdlja a
vdrost és dolgozik a haza javdra”. A varos polgari kozigaz-
gatasat pedig nemcsak hogy sikeresen megszervezte és
iranyitotta, hanem ezt ,magyar alapon, magyar szivvel, ha-
zafias kotelességtuddssal és tigyszeretettel” tette.

A beszédek utan a torvényhatosagi bizottsag egyhan-
guan hatarozatot hozott, hogy az utékor szamara jegy-
z6konyvileg megorokiti azokat az érdemeket, amelyeket
dr. Volgyi Janos a varos szolgalataban tett, illetve meg-
festeti arcképét és azt a polgarmesteri tanacsteremben he-
lyezteti el. A hatarozat igy foglalata dssze érdemeit:

LDr. Volgyi Jdnos nevét vdrosunk torténetébe arany-
betiikkel irta be és az 6 érdemdus miikodését hirdetik azok
az alkotdsok, amelyek két évi polgdrmestersége alatt létesiil-
tek a varosunkban. Ilyenek a kegyes tanitorend szabadkai
letelepitése, Palicson Kalot népfoiskola létesitése, a magyar
kulturdlis egyesiiletek miikodésének felujitdsa, a vdrostol a
trianoni békeszerzodeés kovetkeztében elszakitott Tompa-
kelebiai birtoknak a vdros birtokdba valo visszajuttatdsa, a
vdrosi gazgydr, a palicsi elhanyagolt fiirdé restaurdldsa és
fejlesztése, a sokgyermekes csalddok részére kiilon lakotelep
létesitése és mindmegannyi intézkedes és alapitds, amely a
sokat szenvedett vdrost olyan nagyon szeretd fidnak meleg
szivebol fakadt és elsé polgdardnak gondoskoddsdbol
létestilt.”

A kozgy(lési tagok lelkes éljenzése €s tapsa kozott dr.
Volgyi Janos szolalt fel és a kdvetkezd szavakkal mondott
koszonetet a torvényhatosagi bizottsagnak:

SMély hdldval és koszonettel vettem azokat a kedves
szavakat, amelyeket Foispan Ur és Dekker Endre bizottsdagi
tag ur hozzam intézni szivesek voltak. Mindig szdz szdza-
lékos munkdt akartam vdrosomnak nyujtani és most,
amikor a torvényhatosagi bizottsdg részemre szdz szdzalékos
nyugdijat dllapitott meg, az én nagy munkdmat szdz szdza-
lékos szeretettel és elismeréssel méltoztattak honordlni. A
télem telhetét a jovoben is mindig, minden koriilmények
kozott meg fogom tenni szeretett sziildvarosomeért és boldog
leszek, ha kozremiikodésemmel annak iigyét bdrmilyen
iranyban elébbre vihetem. A hatdrozatban kifejezésre jutta-
tott elismerésért és az irdanyomban megnyilvanult joindu-
latért ismételten hdlds koszonetet mondok és a torvény-
hatosdgi bizottsdag tovdabbi munkdjdira a Jo Isten dlddsdt
kérem.”

Dr. Volgyi Janos 1943. augusztus 31-ig allt a polgarmes-
teri hivatal élén. A magyar kiralyi beliigyminiszter augusz-
tus 24-én hozott rendeletével’® az addigi helyettes pol-

18 Dr. Dekker Endre képviselte Szabadka szabad kiralyi varost a Magyar Orszaggy(ilés felsGhazaban.

19 SzTL, F.60, 11 37468/1943.
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garmestert, dr. Székely JenOt nevezte ki polgarmesternek,
aki hivatalat szeptember 1-én foglalta el.29

Dr. Volgyi Janos kényvadomanya

1943. oktober 15-€n Kkelt levelében Lévay Endre, a
Varosi Konyvtar igazgatdja értesitette a polgarmesteri hi-
vatalt, hogy a konyvtar gyljteménye értékes adomannyal
gyarapodott.2! Mint levelében irta, a varos nyugalmazott
polgarmestere, dr. Volgyi Janos sajat konyvtarabol kozel
220 kotet konyvet ajandékozott a konyvtarnak, melyek
kozott értékes miivek és bibliografiai szempontbdl ritka
kiadvanyok is talalhatéak. Dr. Vojnits Aladar kulturta-
nacsnok javaslatara, a konyvadomany iigyét a torvényha-
tosagi bizottsag az 1943. november 6-an tartott {ilésén
megtargyalta és a kovetkezd egyhangu véghatarozatot
hozta: , Lelkes 6rommel vessziik tudomdsul, hogy dr. Vilgyi
Jdnos nyugalmazott polgdrmester a Virosi Konyvtarnak 220
kotet értékes konyvet adomdnyozott. Dr. Volgyi Jdnos polgdr-

SAZETAK

mester urnak, akinek a vdrosi Konyvtdar elhelyezése és ujja-
szervezése koriil nagy érdemei vannak, nemes dldozat-
készségéért hdldas koszonetiinket nyilvanitiuk és ot errél
Jjegyzékonyvi kivonattal értesitjiik.” Mint a kézbesitési iv
bizonyitja, a jegyzékonyvi kivonatot dr. Volgyi Janos a
Damjanich utca 21. szam alatt talalhato lakasan at is
vette.??

Csak nyugdijasként, dr. Volgyi Janosnak is at kellett
élnie 1944-ben elészor a német csapatok megjelenését
Szabadkan, majd pedig a varos tobb ezer zsido szarma-
zasu polgaranak elhurcolasat a naci halaltaborokba, a
szovetségesek légierejének bombazasait és a gydztes par-
tizan- €s szovjet csapatok bevonulasat Szabadkara 1944.
oktober 10-€n. Ot is, mint a megszallo6 magyar hatosa-
gokkal egyiittmikodoé személyt, letartoztattak és kivé-
gezték a Zentai Uti temetdben, tobbszaz honfitarsaval
egyiitt. Itt, a tdmegsiroknal kialakitott emlékhelyen, az 6
neve is felkeriilt az aldozatok emlékére elhelyezett
tablakra.

Dr Janos Veldi, nekadasnji gradonacelnik Subotice

Dr Veldi Janos$ bio je rodeni Suboti¢anin, a po struci
pravnik. Od 1905. godine radio je u gradskoj upravi
Subotice. Posle Prvog svetskog rata od organa vlasti nove
jugoslovenske drzave osuden je zbog veleizdaje na
zatvorsku kaznu. BezZi u Madarsku, gde je ziveo do 1941.
godine. Posto je u aprilskom ratu 1941. godine Kraljevina
Jugoslavija pobedena i podeljena, Backa, a sa njom i grad

ZUSAMMENFASSUNG

Subotica, pripali su madarskoj drzavi. Dr Veldi Jano$ se
tada vraca u svoj rodni grad, a za gradonacelnika Subotice
postavljen je avgusta 1941. godine. Kao sposoban i isku-
san ¢inovnik, on je uspesno organizovao i upravljao tadas-
njom administracijom gradske uprave Subotice. Na toj
duznosti je bio do avgusta 1943. godine, kada je penzion-
isan.

Dr Volgyi Janos, Blrgermeister der Stadt Subotica

Der Jurist Dr Janos Volgyi ist in Subotica gebohren. Von
dem Jahre 1905 arbeitet er in der stadtischen Administra-
tion. Nach dem ersten Weltkrieg ist er von der Seite der
neuen Regierung Jugoslawiens als Verrater verurteilt. Flieht
nach Ungarn und lebt dort bis dem Jahre 1941. Nach dem
Abbruch des Koénigreiches Jugoslawiens, Batschka, so

auch die Stadt Subotica kommt in Besitznahme des Un-
garischen Staates. Dr Janos Volgyi kommt nach Subotica
zurick und im august 1941. ist zum Blrgermeister gestellt.
Von diesem Posten aus leitet er erfolgreich die stadtische
Administration. Auf dieser Stellung bleibt er bis seiner
Pensionierung im Jahre 1943.

20 Dr. Székely Jend 1895. oktober 17-én sziiletett Maramarosszigeten. A sziilévarosaban érettségizett a piarista gimnaziumban,
és itt végezte el jogi tanulmanyait is. 1915-t61 1918-ig szolgalt az Osztrak-Magyar Monarchia hadseregében mint tartalékos hadnagy.
1918 decemberétdl a magyar kiralyi hatarrendérség feliigyeldje, majd az allamrenddrségnél teljesitett szolgalatot. Az allamtu-
domanyok doktora cimet 1922-ben a Pazmany Péter Tudomanyegyetemen szerezte meg. 1924-ben nésiilt meg, két gyermek édesap-
ja volt. 1925-t61 Magyarovar polgarmesteri hivatalaban dolgozott helyettes tanacsnokként. 1941. augusztus 15-én nevezték ki
Szabadka szabad kiralyi varos helyettes polgarmesterének. 1943. szeptember 1-t6l a varos polgarmestere.

21 S7TL, F.60, V 44378/1943.
22 Az utca ma Makszim Gorkij nevét viseli.
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Dejan Mrkic,
arhivista (pripravnik)

RADIJALAC (Aleja Marsala Tita),

SUGARUT -

RADIJALNI PUT,

Radijalan (lat.) = usmeren u pravcu

Subotica na pocetku dvadesetog veka. U vremenu Belle
epoque, kada se verovalo da je pro§lo vreme svih sukoba
a nije se slutilo da je na pragu rat svih ratova, Subotica je
na vrhuncu graditeljskog zamaha i povaroSenja.

Nova Gradska kuca joS nije zavrSena a planira se prvi
gradski bulevar.

Smernice inZenjera Kenjve§ Tot Mihalja jesu izgradnja
sirokih ulica, trgova, parkova, deéjih igralista...!

Godine 1910. nacrtan je plan baroknog bulevara u
pravcu Dudove Sume, koja tada joS nije gradski park, jer
je od centra deli siromasno naselje, po sred kojeg tece
potok.

I nakon Velikog rata, ta ideja i dalje Zivi.

Tada je nosilac te ideje glavni gradski inzenjer Kon-
stantin Kosta Petrovi¢. On, 1930. godine, gradskom pred-
stavniStvu predlaze :

, Vec nekoliko desetina godina gradanstvo vodi jaku bor-
bu, da se otvori tvz ,Radijalni put“ (produzenje Pasiceve ulice
do gradske sume). Potrebu ovoga uvidelo je Gradsko pred-
stavnistvo ne samo pre rata, hego i u vremenu posle oslobo-
denja, ali zbog nesretnog sticanja prilika sprovodenje u Zivot
ovog plana uvek je osujeceno bilo. Sad smatramo da je naj-
pogodnije vreme za to, i sprovodenje istoga gr. predstavnistvo
bi najveci posao poslednjih desetina godina svrsilo u interesu
grada Subotice.

radijusa, zrakast

Potrebno je otvoriti ulicu i u pogledu uredenja i ulepsavan-
Jja grada Subotice. Ovo je prirodna linija razviéa grada i osim
toga Sto bi novim redom palata obdaren bio grad, centar
grada bi se priblizio sumi, koja lezi na periferiji grada.”?

Gradski odbornik Kalman Prcéi¢ naglasava“ da je pitanje
otvaranja ovog puta od davnog porekla. Posto kucevlasnici
nece moci graditi na ovom putu nove kuce jer nemaju nova-
ca, i posto bi se eksproprisanjem za ovaj put unistilo jedno
veliko industrijsko preduzece, a pored toga je mesto gde bi se
ovaj put otvorio dosta nisko, te bi nasipavanje mnogo troska
iziskivalo predlaZe i zbog finansijskih razloga da se pitanje
skine sa dnevnog reda.”3

Tadasnji problem sa eksproprijacijom privatnih kuéa i
objekata koji su se nasli na trasi, ostace do danas najveca
prepreka Sirenju centra prema rubovima grada. Karakter
velikih suboti¢kih naselja sa privatnim prizemnim ku¢ama
¢inio je svaki takav poduhvat prilicno skupim i to je
najkrupniji razlog zbog ¢ega nije ostvaren plan o dva veli-
ka bulevara koji bi se ukrstili u centru.

Posle Drugog svetskog rata, novi Direktivni urbanistic-
ki plan (1952. g.), u osnovi ima ideje koje su ranije zacr-
tane. On predvida izgradnju viSe bulevara koji nisu pro-
lazni nego vode od centra u velike parkove. Prvi je aveni-
ja koja spaja novu putni¢ku Zeljeznicku stanicu sa parkom
ispred Gradske kuce, a zatim dalje vodi postojec¢im
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Plan iz 1910. godine

1200 godina urbanizma Subotice (katalog sa izloZbe), Biblioteka Istorijski arhiv Subotica (u daljem tekstu IASu), broj 1999.
21ASu, F: 47, 1, 2/1930. godina.
3 Isto kao 2.

25



ex pannonia

Studije / Kutatasok / Forschungen

HRLDESFLAT S LALICA

A UL, . I

= i i

o

Deo sa karte Subotice iz 1928.

Sirokim putem (ul. Matka Vukovi¢a) prema zapadu, na
»Somborsku kapiju”. To nije izlazni put jer je na njego-
vom kraju tada prazan prostor (Sto¢na pijaca) na kome se
projektuje glavni fiskulturni centar i park, uz ve¢ posto-
jeca Backina igraliSta.

Druga avenija je §iroki, zelenilom ispunjeni SetaliSni
put, koji polazi iz gradskog centra, jedan prema severu u
park Dudova Suma a drugi na jug, u veliki Narodni park i
sportska igraliSta.

Taj plan medunarodni put izmesta izvan grada a prste-
naste zaobilaznice sluZe transportu i saobraéaju.*
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|

0 |

LU (B8 TE !
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IASu, F:180. Zbirka fotografija

Radijalni put, kolokvijalno Radijalac, jeste ostvarenje
Cetvrtine te velike ideje, dok je Narodni park (danas pro-
menada Prozivka), stao na pola puta do centra, do kojeg
je trebao da prodre Prvomajskom ulicom kao osovinom.

U 1957. godini, pocela je izgradnja prvih stambenih
zgrada na buducoj Aleji Marsala Tita.

Stanove u njima zauzimaju drZavni sluZbenici, pripad-
nici JNA i milicije. Novo naselje prodire kroz ruralno
tkivo te je u tim godinama to i fizicki i metaforicki grani-
ca susreta dve Subotice - one gradske i one izrazito seoske.
Koliko su potok, bare i krive tarabe bili savrSena kulisa za
bezbrizno detinjstvo, toliko je ta pastorala bila nesnosna
mladosti koja je Zelela da Zivi po savremenim uzorima.
Pred starijima je bio teZi zadatak. Odrec¢i se starih navika
i shvatiti §ta sve zna¢i moderno stanovanje. Sa tim starim

navikama, neki bi ih nazvali tradicijama, iSlo je teZe. Jo$
krajem Sezdesetih, klanje svinja iza zgrada, bio je uobica-
jen prizor.

U Investicionom elaboratu se kaZe:

Prva faza izgradnje Radljalca (1961),
IASu, F:180.

,Ostvarenjem ovog investicionog programa nas grad ne
samo Sto bi dobio nove kvalitetne stambene povrsine, nego bi
se njegov uzi centar u urbanistickom smislu pravilno formi-
rao, jer bi ove impozantne gradevine uticale na formiranje
gradskog lika, Sto je veoma vazZno u sadasnjim uslovima,
kada nas, relativno veliki grad, ima jos uvek seoski karakter,
usled krajnje slabo resenih urbanistickih problema.

U cilju iznalaZenja najekonomicnijeg reSenja za prob-
lem koji postoji u stambenoj izgradnji Subotice, Direkcija
za stambenu izgradnju je sacinila investicioni program za
izgradnju ,,stambene kule” sa podrumom, prizemljem i 8
spratova. Zgrada sa 36 stanova bi u podrumu imala kotlar-
nicu a u potkrovlju potpuno automatizovanu praonicu i
prostor za suSenje vesa.

LStanovanje u visespratnicama ima svoje prednosti nad
prizemnim zgradama. Prva prednost je Ccist zrak na vecim
visinama i vise sunca. Daljnje prednosti su u tome, sto se sa
ove zgrade lakse moze naci tehnicko resenje za mnoge stvari
u izgradnji prema broju stanova, nego sa prizemne zgrade,
kao Sto je centralno grejanje, lift sa visespratnice, bacanje
otpadaka i sl.“

~Nezgodna strana je za familije koje imaju malu decu
usled ogranicenog prostora i stepenica.“®

Ravnicarski grad Zeljan vidika, 1962. godine dobio je
prva dva stambena solitera. U njih se ve¢inom uselila
tadasnja drustvena elita. Bili su to obrazovani mladi i ljudi
srednje generacije koji su zauzimali znacajnije pozicije u
drustvu.

4 Biblioteka IASu, arh. Zombor Sabo, Stepski grad, 2002, str. 47 i 48.
5 TASu, F: 138, bez broja /1959. godina, Investicioni elaborat ,,Stambene Kule” na Radijalnom putu u Subotici.

6 Isto kao 5.
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Prvi soliteri (arh. Ivan
Antic¢), IASu, F:180.

Tih Sezdesetih, gradi se u kontinuitetu ali planovi trpe
odredene izmene u delu prema Dudovoj Sumi. Izostaje i
izgradnja takozvanog trzno - opsluznog centra, sa kafana-
ma, radnjama i servisima. Od svega je podignuta samo
samoposluga.

Upravo tu treba traZiti razlog zaSto Radijalac nije zame-
nio Korzo kao omiljena gradska promenada. Ni jedna
kafanica ili basta, nije nasla svoje mesto ovde. U tadasnjoj
planskoj ekonomiji, ne vladaju trzisni zakoni kakve danas
zZnamo.

Razglednica iz polovine 1960-tih godina.

ABSTRACT
Radijalac - Marsala Tita Avenue

The idea of connecting The Mulberry Forest (Dudova
Suma) with the city’s center with one wide boulevard has
waited for its realization half a century.

The realization of that big venture has occurred in the
period of contemporary architecture flourishing, at the
beginning of the sixties. The city of Subotica got her first
residential skyscrapers and the first modern urban region

OSSZEFOGLALO
Titdé marsall sugarut

Az 6tlet megvalositasa, a varosi kdzpontot dsszekétni a
Kiserddvel, fél évszazadot varatott magara. A modern épi-
tészmlvészet felviragzasa idejében, a hatvanas évek
kezdetén, végre sor kerlll e terv megvalositasara is. Ekkor
epllnek Szabadkan az els¢ lakotombok es egy egészen Uj
varosrész melynek a Kiserd6ig kimondottan falusi tele-

7 Suboticke novine, 1972. godina.

Istini za volju, u svojih prvih petnaestak godina posto-
janja, SetaliStem je zagospodarila omladina ovog kraja, sve
dok redukcije struje krajem sedamdesetih nisu ostavile
Radijalac u mraku.

Krajem osamdesetih bic¢e izgradena dva mala zanatsko
trgovacCka centra, za malu privredu, kako se tada zvani¢no
nazivao mali privatni biznis. Medutim, ni poslovno ni ar-
hitektonski, oni nisu bili dorasli najlepSoj suboti¢koj aleji.

Ipak, to je prijatno mesto za stanovanje. Najkomfornije
i daleko najmodernije u ono vreme. Po rezultatima popisa
iz 1971. godine, u tom momentu je tek nesto vise od 30
procenata subotickog stambenog fonda sagradeno od tvr-
dog materijala, vodovod ima svaki Cetvrti stan a kupatilo
tek svaki peti.’

Sajamsko-sportska hala

Na kraju prve decenije postojanja, 1970. godine, kao
kruna na kraju Aleje, izgradena je sajamsko sportska hala
kvadratne osnove i atraktivnog krova zvanog hiperboli¢ni
paraboloid.

which had to pass through highly rural surroundings push-
ing its way to the Mulberry Forest.

With the speed of construction and its appearance,
Marsala Tita Avenue has convinced the residents that the
city might change its appearance completely by the end of
the century. Since nothing similar happened, Radijalac has
remained the city boulevard to this day.

pllésen keresztll kellett atvagnia. A Sugarut gyors ki-
épitése és szép kinézése a lakosokban azt a reményt éb-
resztette, hogy a szazad végeig a varos tovabbra is fejlédni
és valtozni fog. Ez azonban nem kdvetkezett be, ugyhogy
a Sugarut tovabbra is Szabadka legreprezentativabb varos-
részét képezi.
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Dr Libman Emil, dr Novak Karolj

Osnivanje Odeljenja za patolosku
anatomiju i patohistologiju
Opste bolnice u Subotici

Povodom 50 godina rada Odeljenja (1961-2011)

U jednom ranijem saopStenju izneli smo detaljnije o T A ARSI ) a,j_
Sluzbi za patologiju u Subotici od polovine XVIII do 1 "
pedesetih godina XX stoleca.! A L l;.-hf" il

Treba re¢i da ova Sluzba u nasSem gradu u tom periodu ‘.2‘. B ,,:;‘-'____.-,..._?ﬁ,g,;,,
nije postojala u danasnjem smislu re¢i. Zdravstvo se u o B .. ‘.-'.f.h SR ,.ﬁ
poslednjim decenijama XVIII stole¢a temeljilo na radu
ranara - berbera, koje je Gradska uprava u popisu sta- T
novnistva vodila kao ,hirurzi“? te na radu drugih medicin- "‘j—"'*fi“"—'i. ""‘:"{'r’ﬁ"” Hok Lo "{f"""" -
ski neskolovanih lica.’ Ranari - berberi su konstatovali s ,‘H L
smrt bolesnika kako bi gradski fizikus mogao da odobri - t .r'jl i g B
sahranu (mrtvozorstvo, razgled mrtvaca) a kod iznenadne f*',r‘ 7ot 7 Bl
i nasilne smrti (ubistvo, samoubistvo) i tezih nanetih Pl Mot bl = = o S
telesnih povreda da izvrSe, na zahtev policijske ili sudske s Moy Rt - g
vlasti, pregled usmréenih odnosno tesko povredenih i da Al b v - == e
podnesu izveStaj o promenama na njihovim telima (ves- : -{%‘ s - o my e 5
taCenje), Sto bi uz potvrdu prisutnog ¢lana Gradskog se- : F-"-I-"’: A - - et ‘_q_-'-
nata bilo dovoljno da sudija odredi kaznu pocinitelju ubi- '.wﬁﬂ' £ 5;-'-:-" o RN o i
stva/telesnih povreda.* I zajedni¢ka izjava ranara - berbera L~ 5 s = _;J,
i neSkolovane babice nakon pregleda Zena koje su silo- ; .-'-"‘,-, e R t;ﬁ-n- At o e
vane, izvrSile pobacaj ili umrle tokom ili nakon porodaja, \ At T - m a= B
bila bi verodostojna da se donese odgovarajuca kazna.’ MET S | ol

Kada je grad 1779. godine dobio status Slobodnog kra- £ e
ljevskog grada (Libera Regiaque Civitas Maria Theresio- P = ’.,'. '."r,_,
polis), suboticko zdravstvo se moralo pridrzavati propisa
Opsteg normativa u zdravstvu (Normativum Generale in 'j/ .=.".‘
Re Sanitatis)® koji je 1770. godine napisao tada poznati
becki lekar Gerhard van Sviten (Swieten Gerhard van,
17()0_1772).7 Specifikacija lekova izdata iz apoteke za Uboski dom

I Libman, E., Novak K., Istorijat SluZbe za patologiju u Subotici (1743-1961). Ex Pannonia, br. 5-6-7 (2003): 67-74.

2 Ulmer, G. Zanatstvo u Subotici 1686-1779. Subotica, 1995: 140-147.

3 JASu (Istorijski Arhiv Subotica, u daljem tekstu IASu), F: 261 (Magistrat povlaséene kraljevsko-komorske varosi Sent Marija
1743-1779, u daljem tekstu F: 261), pred. br. 86/1766.

4 Jeremi¢, R. Prilog istoriji zdravstvene kulture Vojvodstva Srbije, SANU, knj. XVII, Odeljenje medicinskih nauka, knj. 3.
Beograd, 1976: 72.

3 Navedeno delo, str. 80.

% JASu, F: 261, pred. br. 23/1771.

7 Glesinger, L. Gerhard van Sviten (Swieten Gerhard van, Leyden, 1700- Schénbrunn kraj Beca, 1772). Med. Enciklopedija, knj.
9. Zagreb, 1964: 395. Studirao je filozofiju, pravo i medicinu. Diplomirao je na Medicinskom fakultetu u Leydenu 1725. Tu je poceo
predavati, no profesori - protestanti Fakulteta nisu bili saglasni da se on kao katolik postavi za redovnog profesora. Napustio je
Leyden i doSao u Be¢ 1745. Postao je dvorski lekar carice Marije Terezije (Theresia Maria, 1717-1780), organizator Medicinskog
fakulteta, osniva¢ BotaniCkog vrta, Hemijskog laboratorija, Babicke skole, podigao novi Anatomski institut i Opstu bolnicu u Becu,
pozvao poznate lekare da budu profesori Fakulteta a sam je drzao predavanja iz anatomije, patologije i fiziologije, sacinio novi Statut
beckog Univerziteta (1754) i Opsti normativ u zdravstvu (Normativum Generale in Re Sanitatis, 1770) kojim su regulisane duznosti
i prava lekara, hirurga i drugih medicinskih radnika, a u drugom delu organizacija zasStite i zdravstvenih mera na drZavnim granica-
ma (karantini, kontumaci i dr.).
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Po tom Normativu u Subotici su 1780. godine bili dip-
lomirani fizikus (Goglak Emericus, poc¢eo sa radom
1781)8, diplomirani hirurg (Siebenburger Johanneus)?,
diplomirani apotekar (Czorda Ferencz, 1749-1823)!0, i
postojao je Uboski dom!! dok bolnica nije evidentirana.
Da bi se zadovoljile propisane norme, dr Anton Strobl
(Strobl Antonius, 1765-1830) pokusSavao je da za vreme
dok je bio gradski fizikus (1792-1828), le¢i u Domu ne-
pokretne i teSko pokretne bolesne siromahe i beskué¢nike
propisujuci i donoseci lekove iz apoteke, a sam se potpi-
sivao kao ,upravnik bolnice“ (Antonius Strobl, Physicus
Loci 12ordinarius et Nosocomii Civici Dirigens Medi-
cus).

Naden je spis iz 1775. godine u kojem je opis obdukci-
je umrlog Jakoba Lukasa Edera - prve izvr§ene obdukcije
u Subotici, sa potpisom hirurga Sibenburger Johana.!?
Kasnije, tokom XIX stoleca, hirurzi su vrsili mrtvozorstvo
i po potrebi, na zahtev sudske ili policijske vlasti, i obduk-
ciju uz prisustvo glavnog fizikusa grada. Od 1815. godine,
gradski fizikus je bio obavezan da svoj Godisnji izvestaj o
zdravstvenom stanju stanovnistva i zdravstvenim prilika-
ma u gradu podnese viS§im vlastima prema jednom obras-
cu u kojem je bila tacka 13: De sectionibus et obduction-
ibus legalibus. Tako je u dostupnom Izvestaju dr A. Strob-
la iz 1826. godine u toj tacki napisano: Visa reperta per
decursum unius anni admodum numerosa illico iurisdic-
tioni exhibentur (Tokom prosle godine bilo je brojnih ves-
tacenja evidentiranih kod sudske vlasti).'* Bolnicki izvestaj
iz 1844. godine upoznaje nas da su ucinjene i prve obduk-
cije u bolnickim uslovima. U bolnici je maja 1844. godine
primljen 32-godi$nji Petar Budincevic¢ koji je po miSljenju
kvartovnog lekara bio otrovan. Nakon njegove smrti, po
nalogu sudske vlasti, izvrSena je obdukcija. Honorarno za-
posleni hirurg u bolnici dr Ferenc Romancik (Romancsik
Ferencz, ?-1855) i dr Antun Kova¢ (Kovacs Antonius,
1804-1880), gradski fizikus i upravnik bolnice, utvrdili su
da je bolesnik umro od upale Zuéne kesice.!’

U Pravilniku o radu novoizgradene bolnice iz 1897.
godine, koja je imala poseban paviljon - mrtvacnicu i u
kojoj su se vrSile obdukcije, nalazimo medu bolnickim
osobljem obducenta - para¢a (bonczolo szolga)'® koji se
spominje sve do 1961. godine!” a duZnost mrtvozornika
vr§io je od 1891. do 1914. godine dr Jene Vecei (Vecsei
Jend, 1863-?7) gradski mrtvozornik. Posle njega su to oba-
vljali kvartovni lekari (keriileti halottvizsgalo orvos) na
¢ijoj teritoriji je bilo smrtnih slucajeva.!®

Amplesime Magsiemus?

In obacquivm Tenignd-Geatioai Inlimat Escels Conclii Regi
Lesumtentiale Hungeric Do i Aapen 1815 ad Mo 2H27 super
i graeclin Brrilifnie S lerenius Babes quidem;

Slrni Magisirat!

Pimvdiom parcdbe meadarskog Kraljovskog Namesnitcog veda od
1 anvgusta 1ELS. gasdioe, b 23007 irvebieasn no shededr ke

1. Supes slale Saneas
Ch aFsresIve T S10ja
11. Baper Viiaene I'harmacopoliorum
CF preg beadia apeniekn
110, D Ieviticone Vicoinme
O dareunju wakone
1%, [ crisa animidium ratadorum
Crabulngu besnin Ereolinga
W, D& Lue pecoruni
Chanraamin bokesdima domade Fwatings
V1. [ morbis eprkmicis
Cr gk mijstny bidestema
VI D Ague saicanii
O ekrraitn winline
WIIE, D i bustazali Sparadicn
O prarjrimn cboljesgnia pajadinaing
IX. [ Phacnomenis rarionbus
O reakim dutnjevima oholjeng
X Dz slala msrrumeniorum chynargieorum, nheic i soeus &1
R e
(HEINNju iR Paneniarijn Riraf gie, ORelericiie | velcring
X1, D giane peramnak mediso
¥ sianju meshcns kog osabipy
M0, e viesmlibad alligiia Physeorem, hyrurgoram el obsiel-
FiCHIrLm
O upendnjesim shalbana Dekusa, Rirurga | habacs
M0, e Seotknibas e obductionibus l2galibus
CF propisanim sckeijama | obdakeiama
XV, D Mmccomig s aliis Sanitalis Institulis
O banicema il nstabm pdrnvslvenim inslitucjama
XV, D ohicctis Molonm modcam aibisenites
O predmerioa o kegima e med. polieijs bad

Obavezne tacCke izveStaja gradskog fizikusa

Godine 1961, nasa bolnica je dobila svog prvog lekara
specijalistu - patologa, dr Ladislava Svraku (Svraka La-
diszlav, Kula, 1930).

_ Prilikom podnosSenja molbe za prijem na rad, dr L.
Svraka je zamolio Upravu bolnice da izvrSi izvesne gra-
devinske radove na postoje¢em paviljonu - mrtvacnici, ka-
ko bi se posao odvijao po savremenim principima rada
jednog takvog odeljenja. Uprava bolnice je podnela 1960.
godine Sekretarijatu za urbanizam, komunalne poslove i
puteve pri Narodnom odboru OpStine Subotica, zahtev za
adaptaciju, Sto je prema odobrenom planu - projektu iste

8 Dimitrijevi¢, Mirjana. Zdravstvo u Subotici (arhivski fondovi za njegovo proucavanje). Rukovet, god. 22, br. 9-10 (1976): 540-

545.
% IASu, F: 261, pred. br. 4/1771.

10TASu, F: 272 (Magistrat slobodnog kraljevskog grada 1779-1849, u daljem tekstu F: 272), pred. br. 18-A-28/pol. 1781. - Grlica,
M. Galenovi sledbenici - suboticke apoteke i apotekari kroz istoriju. Subotica, 2010: 13-25.

" Tvanyi, I. Szabadka, szabad kiralyi varos torténete, II rész. Szabadka, 1892: 565.

121ASu, F: 272, pred. br. 12-A-11/pol. 1813. - IASu, F: 272, pred. br. 1-A-1/aec. 1812.

13 TASu. F: 261, pred. br. 104/1775.
14 JASu, F: 272, pred. br. 12-D-279/pol. 1826.

15 JASu, F: 272, pred. br. 11-C-93/pol. 1844. - IASu, F: 272, pred. br. 16-A-93/aec. 1844.

16 Szabadka, szabad kir. varos ,Maria Valéria“ kozkorhazanak Alapszabalyzata 1894. U: IASu, F: 002 (Gradsko vece slobodnog
kraljevskog grada Subotice 1861-1918, u daljem tekstu F: 002), zapisnici skupstine iz 1894. godine, odluka br. 255 od 24.VII 1894.

17TASu, F:047 (Gradsko poglavarstvo Subotice 1919-1941, u daljem tekstu F: 047), pred. br. XIII-59/1924, kut. 1302. - Arhivski

podaci Opste bolnice Subotica.

18 TASu, F: 047, inv. br. 1003. Imenik zubnih lekara, zubnih tehniara, babica, privatnih i gradskih lekara od 1922. do 1937. i

neki podaci o lekarima od 1887. godine.
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Deo bolnickog izveStaja iz 1844. godine

godine i izvrseno.!? 29 Na taj nacin dobijena je sala za ob-
dukciju sa odgovaraju¢im namestajem, soba za laboratori-
ju (u kojoj se vrsila priprema pato-histoloskih preparata za
mikroskopske preglede sa specijalnim bojadisanjem radi
diferencijalne dijagnostike pojedinih promena tkiva i u ko-
joj su bili mikroskop, klizaju¢i mikrotom, aparat za brzo
smrzavanje operativnog materijala za ,,ex tempore® pregle-
de), soba za odar, hladnjak za smeStaj umrlih, kancelarija
i pratece nusprostorije.

Tako preuredeno i opremljeno za kvalitetan rad, Ode-
ljenje je otvoreno i pocelo sa radom 1. aprila 1961. godi-
ne, pod rukovodstvom dr L. Svrake.2!

Ladislav Svraka, po zavrSenoj osnovnoj i srednjoj Skoli
u Kuli i Subotici, te promocije na Medicinskom fakultetu
Sveucilista u Zagrebu 1955. godine, dobio je specijalizaci-
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Deo Izvestaja o prvoj bolni¢koj obdukciji iz 1844. godine

ju iz patoloSke anatomije 1. juna 1957. godine. Specijali-
sticki ispit je poloZio na Medicinskom fakultetu u Zagrebu
1960. godine. Od januara do aprila 1961. godine radio je
u Zavodu za sudsku medicinu u Zagrebu, a zatim u Opstoj
bolnici u Subotici. Decembra 1961, godine postavljen je
za prvog nacelnika Odeljenja za patolo§ku anatomiju sa
patohistologijom. Od 1. avgusta 1965. do 15. januara
1966. godine bio je asistent na Katedri Zavoda za pa-
toloS§ku anatomiju Medicinskog fakulteta u Novom Sadu
ali je dolazio u Suboticu i honorarno obavljao duznost
patologa u nasoj bolnici.

Prvu obdukciju nacinio je ,lege artis“ u novootvorenom
Odeljenju 7. maja 1961. godine - obdukcioni protokol br.
1/61 sa zakljuCkom: Pneumonia caseosa confluens lobi
superioris et inferioris pulmonis utriusquae, Caverna exu-
dativa lobi superioris pulmonis dextri, Dilatatio cordis to-
tius, Degeneratio adiposa myocardii et hepatis, Anaemia
universalis, Cachexia gravis, a drugu 12. maja iste godine.

Bio je ¢lan grupe patologa koja je 1963. godine osno-
vala Sekciju za patologiju Srpskog lekarskog drustva
(SLD), kada je sacinjen i Pravilnik o radu Sekcije.??
Postao je ¢lan UdruZenja patologa Jugoslavije koje je
1967. godine osnovano u okviru Saveza lekarskih drusta-
va Jugoslavije.

Bio je aktivni ¢lan Podruznice SLD u Subotici, podno-
sio je referate na Prvim memorijalnim danima prof. dr
Sergeja Saltykowa (Zagreb, 1966),2° na Prvom kongresu
gastroenterologa Jugoslavije (Opatija, 1967) i Prvom kon-

19 TASu, F: 425 (Narodni odbor Opstine Subotica, 1960-1965), pred. br. 0516 - 25653/1960.

20 TASu, F:
br. 0466 - 6755/1961.
21 Arhivski podaci Opste bolnice Subotica.

138 (Narodni odbor Sreza Subotica, 1955-1965), pred. br. 0467 - 18938/1960; pred. br. 0467 - 11105/1960; pred.

22 Dimitrijevi¢, J., Eri, Zivka. Istorija Sluzbe patologije - Povodom &etiri decenije organizovanog rada Sluzbe patologije u Srbiji.

Materia medica, god. 22, br. 2, suppl. 1 (2006): 1-6.

23 Dekani Medicinskog fakulteta Sveugéili§ta u Zagrebu. Medicinski fakultet Sveugéilista u Zagrebu. Zagreb, 1985: 299: Saltykow,
Sergej Nikolajevi¢ (Visnji Volcok, 1.IV 1874. - Zagreb, 2.X 1964) zavrSio je gimnaziju i Medicinski fakultet u Harkovu 1987.
Posvetio se izucavanju patoloske anatomije. Boravio je na institutima za patologiju u Ziirichu, Marburgu, Pragu, Parizu. Bio je asis-
tent na Institutu za patologiju u Groningenu (1900) i Baselu (1902). Habilitovao je za privatnog docenta i izabran za po¢asnog dok-
tora medicine Univerziteta u Baselu (1904). Radio je kao prosektor kantonalne bolnice u St. Gallenu (1906-1915). Vratio se u Rusiju
i 1915. osnovao Centralni institut za patologiju pri IX bolnici Saveza gradova u Harkovu. Postao je redovni profesor patoloske
anatomije Med. fakulteta u Jekaterinoslovu. U Svajcarskoj je 1921. a od 1922. je u Zagrebu gde je ugovoreni profesor Katedre za

30



Studije / Kutatasok / Forschungen

ex pannonia

Frekloer 1 Bz poval TIEE Whr 5 dafa
Sgall el
cldlpl i dulil

Thdurgrti dr,larsin

farimende | pawurcd)ecds
[t B A

Danes owdukedjs ¢ 8.5, 0L, o 11 Bawem

Faiclclbo-anaiconks dimpmeal

Enemytons iALPdTaly preseipes Diss Sreih sowigeioeris of beshidies
EACAAES carwksll].

FesEarTEECIE pubpreshsbills presciges Jabd ossalpdtelie whrissyes 1
marababll,

ﬁ;.;...:.,,upu iphareey giwdil lsviarie,

Disdimk carvkrl,
Hasmsicas mupmil | sterm<lisd donnnio|ded dartrl.

cohgmomey wabpledalen lofd dnferieris palecals dariri,
Tapat mwomdaiass. capdtlm
Ladipe mrsdajs dugel-of selic aiskiie Falvllonay

Sabms. Mriapdha uirdaraad palibos alakile
L oma Jedjisa

=ubing mearcndiar-
lafnkpag, Trdn dophe bleds oa atracs
Alfuiine 1jubibankls mrivlhs piags,

Viasd pra¥ilice, sa Llmmpe prevdining cleklicn. Li=s cknglie.?]sndics
ra prinds Birchs; choouphec Spdalos o dorie Wlsde. U sossls Supljiness, Ce
1 vanjakon praccvudn ceas strenih asdndajs.

NPk eile Liak, 36 deses wlfes & prellels sspialep plecrebigidos
mawleldgunn splysl po Juden walmigyiacfernaril, re—sibro oprmilsn brens

Fellay wnlifhne mlog dlpnn.

Deo obdukcionog protokola druge obdukcije iz 1961. godine

gresu patologa Jugoslavije (Zagreb, 1969), objavio je veci
broj radova u medicinskoj literaturi.

Otisao je 1972. godine u Zap. Nemacku.

Po izgradnji nove bolni¢ke zgrade 1971/72. godine,
Odeljenje za patolosku anatomiju preseljeno je u adekvat-
nije prostorije nove zgrade. Tu su savremena sala za
obdukciju, moderna laboratorija, sobe za lekare, nacelni-
ka i osoblje, rashladna komora, soba za fotolaboratoriju i
druge neophodne prostorije. Nabavljen je savremeni
binokularni mikroskop sa foto aparatom, aparat za smrza-
vanje tkiva za histolosku obradu, kriostat za ,.ex tempore*
analize, sterilizator za instrumente, termostat, precizna
vaga i ostali potrebni aparati i instrumenti.

Izgled obdukcione sale u novoj bolnici

Za nacelnika Odeljenja, posle odlaska dr L. Svrake,
imenovan je dr Karolj Novak (Novak Karoly, M. Idos, 5.
juli 1942). Osnovnu §kolu je zavrSio u mestu rodenja a
klasiénu gimnaziju u Zagrebu 1961. godine. Studirao je na
Medicinskom fakultetu Univerziteta u Novom Sadu i za
to vreme bio demonstrator na Klinici za patolosku ana-
tomiju i histologiju. Posle diplomiranja (1966) bio je asis-
tent na Katedri za patologiju Klinicke bolnice pri Me-
dicinskom fakultetu u Novom Sadu do 1972. godine. U
tom periodu polozio je specijalisticki ispit i pohadao post-
diplomske studije za akademski stepen magistra. PoloZio
je sve potrebne ispite ali magistarski rad nije dao iz objek-
tivnih razloga (koji su se pojavili na Fakultetu u Beo-
gradu). Imenovan je za nacelnika Odeljenja 1973. godine.
Godine 1975. otiSao je u Zap. Nemacku. Po povratku u
Jugoslaviju zaposlio se u bolnickom centru Osijek gde je
radio od 1983. do 1985. godine kao specijalista-patolog i
sudski vesStak a od 1985. do 1989. godine je na Odeljenju
za onkoloSku patologiju Instituta u Srem. Kamenici. U
suboti¢koj bolnici je od 1989. i 1997. godine ponovo
postavljen za naéelnika Odeljenja.?

Uspesno je vodio Odeljenje a pokazao se i kao dobar
organizator struénih sastanaka na kojima su lekari kroz
svoje referate izneli rad Odeljenja. Aprila 1989. godine
organizovao je Jubilarni sastanak patologa Vojvodine i Srbi-
je povodom 10-godiSnjice rada Sekcije za patologiju Dru-
Stva lekara Vojvodine (DLV) i 25-godiSnjice rada Sekcije
za patologiju Srpskog lekarskog drustva (SLD) a u okviru
90-godiSnjice Prvog stru¢nog skupa lekara u Subotici
(1899) tada pod imenom XXX putujuci Sastanak lekara i
prirodoslovaca Ugarske. Teme sastanka su bile: savreme-
ne metode i iskustva u mikroskopskoj dijagnostici malig-
nih tumora. Tokom 1990. godine odrZao je sastanak
Sekcije za patologiju SLD-DLV na Pali¢u - Simpozijum

JUBILARNI SASTANAK

10 GODINA SEKCUE ZA PATOLOGIIU DLY
25 GODINA SEKCIJE ZA PATOLOGITU SLD

U &ast 90 godina od prvog struénog sastamka
lekara Subotice

PR OGRAM

PALIC, 14. i 15 aprila 1989,

Naslovna strana jubilarnog sastanka patologa 1989. godine

patolosku anatomiju Med. fakulteta i organizator struénog, nastavnog i istrazivackog rada. Primio je jugoslovensko drzavljanstvo i
1932. izabran za redovnog profesora a §kolske 1932/33. i za dekana Med. fakulteta. Bio je ¢lan Jugoslovenske Akademije znanosti
i umjetnosti, pocasni ¢lan Zbora lije¢nika Hrvatske, ¢lan Zdravstvenog saveta Federacije (1947). Odlikovan je Ordenom rada I reda
(1949), Penzionisan je 1952. Njegovi radovi obuhvataju sva podru¢ja patolo§ke anatomije i odraZavaju raznovrstan i originalan
naucéno-istrazivacki rad. Napisao je dve knjige Opce patoloske anatomije i viSe knjiga Specijalne patoloske anatomije.

24 Libman, E. Medicinska bibliografija Subotice (1828-2005), Subotica, 2005.

25 Biografski podaci dr Karolja Novaka (lino saopstenje).
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gastrointestinalne patologije u spomen rano preminulog
profesora dr Porda Risti¢a, patologa na Medicinskom
fakultetu u Novom Sadu i predsednika Sekcije patologa
DLV uz ucesc¢e lekara iz Beograda, Novog Sada, Sege-
dina, Pe¢uja.?® Juna 1991. godine organizovao je Drugi
sastanak Sekcije za patologiju SLD-DLV na kojem su
sudelovali lekari iz Beograda, Nisa, Novog Sada, Sege-
dina. U okviru Sastanka odrZana je ,Diskusija okruglog
stola“ sa temom ,Obdukcija - da ili ne“. Zakljucak di-
skusije je bio: obdukciju treba vrSiti bez obzira na savre-
mene dijagnostiCke mogucnosti pri postavljanju dijagnoze
tokom leCenja. Sastanak je odrzan povodom 600 godina
postojanja i razvoja grada Subotice (1391-1991) i 250
godina zdravstvene zastite u Subotici (1740-1990).2
Vredno je spomenuti gostovanje prof. dr sc. med. DragiSe
Popovica, Sefa Katedre za sudsku medicinu i Katedre za
medicinsku etiku Medicinskog fakulteta u Novom Sadu
decembra 1998. godine, kada je odrzao predavanje ,O
eutanaziji sa medicinskog, pravnog i moralnog aspekta“.
Tema je bila aktuelna jer najnovija miSljenja u svetskoj
javnosti su razlicita: jedni su protiv a drugi za legalizaciju
eutanazije. ,Motivacija za postavljanje ove teme na dne-
vni red je isklju¢ivo radi toga da se podstakne na razmis-
ljanje“, rekao je prof. dr D. Popovié. ,,Sustinski problem
rasprave i razjasnjenje o eutanaziji prakticno se svodi na
pitanje odnosa prema Zivotu i prema smrti, kako drusStva
tako i pojedinca, kako civilizacije tako i pojedinca u civi-
lizaciji“. U zakljucku prof. dr D. Popovi¢ je rekao: ,Ko
moze da odredi meru za kvalitet Zivljenja da bi se vredno-
vao kao dobar ili tragic¢an i bezvredan? Ko je sre¢niji: onaj
ko umire na aparatima ili ko umire u svom krevetu uz
svoje najblize?28 29

Na sastanku povodom 40-godi$njice rada Odeljenja za
patolosku anatomiju, dr K. Novak je podneo referat:
Sluzba patologije u Subotici od 1743-1961. godine. Bio je
¢lan organizacijskog komiteta kada je Udruzenje patologa
Srbije i Crne Gore organizovalo XII kongres patologa sa
medunarodnim uceSéem u Subotici (Pali¢, 31.V-3. VI
2006).

Objavio je veci broj stru¢nih radova u medicinskoj lite-
raturi. OtiSao je u penziju 2006. godine.

U vreme od 1975. do 1977. godine, na Odeljenju nije
bilo lekara. Tek 1977. godine imenovana je za nacelnika
dr Magdolna Baltasi¢ - Varnai (Baltasity - Varnai Mag-
dolna, Suza, srez Osijek, 1.VIII 1948). Diplomirala je na
Medicinskom fakultetu u Pecuju (Pécs) i specijalisticki
ispit iz patoloSke anatomije polozila decembra 1976.
godine na istom fakultetu. Ima nekoliko objavljenih rado-
va. Tokom 1980. godine odlazi u Osijek.3°

U bolnici ponovo nema lekara-patologa od 1980. do
1984. godine. Za to vreme dolaze naizmeni¢no patolozi iz
Sente (dr Tot-Abonji IStvan) i Novog Sada (dr M. Hadzic,
dr I. Klem, dr J. Kolin, dr A. Mutibaric).

Od 1984. do 1987. godine na rukovode¢em mestu Ode-
ljenja bio je dr Stipan Vojnic.

Roden je u Subotici 22. maja 1949. godine. Osnovnu i
srednju Skolu zavrSio je u Subotici i diplomirao na Me-
dicinskom fakultetu Univerziteta u Novom Sadu, 1978.
godine. Radio je u Stanici za hitnu medicinsku pomo¢ u
Subotici. Specijalizaciju iz patolo§ke anatomije i patohis-
tologije dobio je 1980. i ispit polozio 1984. godine na
Medicinskom fakultetu u Novom Sadu. Iste godine ime-
novan je za nacelnika Odeljenja za patolosku anatomiju
nase bolnice. Na tom mestu ostao je do 1986. godine.

Ucestvovao je u radu nekoliko seminara i nau¢nih sas-
tanaka. Saradivao je aktivno prilikom odrzavanja stru¢nih
skupova iz patologije koji su se odrzavali u Subotici.
Koautor je u vise radova.’!

Odeljenjem rukovodi dr Arpad Novak od 1987. do
1997. i ponovo od kraja 2005.

Roden je u Subotici 2. oktobra 1953. godine. Gimna-
ziju je zavrSio u Subotici. Diplomirao je na Medicinskom
fakultetu Univerziteta u Novom Sadu 1979. godine. Radio
je kao lekar opSte prakse u ambulantama u Subotici i Can-
taviru kao i u Stanici za hitnu medicinsku pomo¢ u Su-
botici. Specijalizaciju iz patoloSke anatomije i patohisto-
logije dobio je 1984. a ispit poloZio 1987. godine na Me-
dicinskom fakultetu u Novom Sadu. Koautor je u neko-
liko3s2tru(:nih radova publikovanih u medicinskim ¢asopisi-
ma.

Na Odeljenju od 1980. do 2002. godine bilo je nekoliko
lekara koji su spcijalizirali patolosku anatomiju ali su

26 Smudi, S. Biografski podaci prof. dr Porda Risti¢a. Biblioteka Med. fakulteta Univerziteta u Novom Sadu i Spomenica
povodom 40 godina postojanja Med. Fakulteta u Novom Sadu. Dr Porde Risti¢ (Beograd, 1937- N. Sad, 1990) zavrSio je gimnazi-
ju (1955) i Med. fakultet (1961) u Beogradu. Od 1964. je radio u Zavodu za patolos§ku anatomiju u Beogradu. Specijalisticki ispit
dao je 1970. u Beogradu a doktorsku disertaciju ,,Prilog prouc¢avanju dijagnostike hroni¢nih oboljenja jetre“ odbranio na Med. fakul-
tetu u Novom Sadu 1977. Bio je v.d. direktor Zavoda za patolos§ku anatomiju u Novom Sadu a od 1978. do 1984. Sef Katedre za
patolosku anatomiju Med. fakulteta u Novom Sadu. Izabran je za vanrednog 1984. a 1990. za redovnog profesora Med. fakulteta.
Bavio se dijagnostikom gastrointestinalnih oboljenja, narocito jetre. Objavio je veci broj radova u stru¢noj literaturi.

27 Libman, E. Lekarska drustva u Subotici 1880-2005. Subotica, 2005: 111-112.

28 Navedeno delo, str. 116-117.

29 Smudi, S. Iz biografije dr Dragise Popoviéa (rukopis). Popovi¢, Dragisa (Podgora, kod Zabljaka, 16.X 1938) zavrsio je gim-
naziju u Pljevljima a Med. fakultet u Beogradu 1962. Radio je u Insititutu za sudsku medicinu u Beogradu a od 1964. u Zavodu za
sudsku medicinu u Novom Sadu sve do odlaska u penziju. Specijalisticki ispit iz sudske medicine dao je 1967. u Beogradu, magis-
tarske studije zavrsio je 1970. u Beogradu a doktorat odbranio 1972. u Novom Sadu. Biran je za redovnog profesora sudske medi-
cine 1984, a 1992. imenovan i za profesora medicinske etike. Postao je Sef Katedre za medicinsku etiku i istoriju medicine 1993.
Predavao je i na Med. fakultetu u Banja Luci i na Pravnom fakultetu u Novom Sadu (1973-2004). Svojim brojnim radovima dao je
veliki doprinos medicini i pravu u mnogim udzbenicima iz sudske medicine, ginekologije, perinatologije, medicinske etike i hirurgi-
je. Jedan je od osnivaca forenzicne ginekologije i perinatologije. Bio je prodekan Med. fakulteta i prorektor Univerziteta u Novom
Sadu. Stalni je ¢lan u Matici srpskoj i njen ¢lan-saradnik u Odboru za prirodne nauke, te ¢lan mnogih struénih udruzenja u zemlji i
inostranstvu. Nosilac je brojnih nagrada i odlikovanja.

30 Arhivski podaci Odeljenja za patolosku anatomiju Opste bolnice Subotica.

31 Voini¢, S. Iz moje biografije (rukopis).

32 Novak, A. Iz moje biografije (rukopis).
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odlazili tokom svoje specijalizacije u Novi Sad ili Beograd
(dr Istvan Klem, dr Kokai Karolj, dr Pfau Purdinka). Tek
2002. godine nakon obavljenog lekarskog staZa primljena
je i ostala da radi dr Snezana BoZanic.

Rodena je u Subotici 1. februara 1972. godine. Zavrsila
je skole u Subotici a diplomirala na Medicinskom fakulte-
tu u Beogradu 2001. godine. Dobila je specijalizaciju iz
patolo§ke anatomije i patohistologije 2005. i polozila ispit
2008. godine na Medicinskom fakultetu u Novom Sadu.??
Ucestvovala je u radu XII kongresa patologa Srbije i Crne
Gore (Pali¢, maj-jun 2006) kao koautor referata.’*

I pored toga §to nije bilo stalnog lekara-patologa, rad na
Odeljenju se odvijao uspesno i na zadovoljavajuéi nacin,
zahvaljuju¢i dolascima specijalista-patologa iz drugih
medicinskih centara kao i zalaganjem medicinskog osob-
Ija na Odeljenju.

U laboratoriji:

- Baji¢ Zlata (Subotica, 1929 - Subotica, 1996), bol-
nicarka sa zavrSenom $kolom za bolnicare, od 1962.
do 1990. godine,

- Danielfi Jolan (Subotica, 1931), priuceni laborant sa
zavrSenom gimnazijom i trogodiSnjim studijama na
Medicinskom fakultetu, od 1967. do 1994. godine,

- Leti¢ Katalin (Subotica, 1.IX 1952), hemijski

tehniCar sa zavrSenom srednjom tehnickom Skolom,
od 1974. do 2010. godine,

- Obradovi¢ Snezana (Subotica, 28.VIII 1975), medi-
cinski laboratorijski tehni¢ar sa zavrSenom srednjom
medicinskom Skolom, od 1994. godine,

- Nad Izabela (Nagy Izabella, Subotica, 6.VIII 1975),
medicinski laboratorijski tehniCar sa zavrSenom sred-
njom medicinskom §kolom, od 1998. godine.

U Sali za obdukciju:

- Kacanski Sava (Subotica, 1931 - Subotica, 2008),
bio je fizicki radnik a od 1961. do 1991. godine
pomoc¢ni radnik u prosekturi,

- Kormo§ Imre (Kormos Imre, Subotica, 5.V 1946),
kao priuceni bolni¢ar radio je na pojedinim odeljenji-
ma bolnice a od 1978. godine je pomoéni radnik u
prosekturi,

33 Podaci kadrovske sluzbe Opste bolnice Subotica.

S R LA L A SELE T CURE AN RA k‘rh‘\.
B S Sampsisl UL ESLEN :
FTd] Mg B THE ASSOCLETHES (i) S ERs & ST AN TENTGRE

PRI ARSI STEHS K THRAL PANTICIP TS G

fali, Fbay 2 - diiie ), 208

Finul Progromme

Naslovna strana programa Xl kongresa patologa na Palicu
2006. godine

- Keseg Robert (Keszég Robert, Subotica, 18. III
1969), bolnicar sa zavrSenom S$kolom za bolnicare,

radio je na Odeljenju neuropsihijatrije a od 1991. go-
dine je pomo¢nik radnik u prosekturi.??

34 Skipina-Batini¢, D. et al. Morphological parameters of the aggressiveness of renal cell carcinoma. Materia medica, god. 22, br.

2, suppl. 1 (2006): 91 - Abstract No 115.

35 Arhivksi podaci Odeljenja za patolosku anatomiju Opste bolnice u Subotici.
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OSSZEFOGLALO

A szabadkai Altalanos korhaz patologiai és patohisztoldgiai osztalyanak
alapitasa - a szakosztaly fennallasanak 50-ik évforduldja alkalmabol

A tanulmany bemutatja a patologiai - anatomiai és pato-
hisztologiai szolgalat 1961-2011 évek kozotti fejlédéset es
munkassagat. Varosunkban mar a XVIIl. szazad végen és a
XIX. szazad folyaman muikodott patologiai szolgalat. A bon-
colast a varosi féorvos jelenlétében, igyészi vagy rendor-
hatésagi felkérésre, sebészek végezték. Korszerl és allan-
do6 Patologiai szolgalat a XX. szazad masodik felében ala-
kul, amikor patologus szakorvos érkezésével a varosba

ZUSAMMENFASSUNG

lehetéség nyilt a Patologiai - anatémiai és patohisztologiai
szakosztaly megnyitasara. Ennek jelentésége a mai orvos-
tudomany részére is oriasi, tekintettel arra, hogy minden
ember halalanak okat - a legmodernebb diagnosztikai mo-
dok ellenére is - pato-anatémiailag és pato-hisztologiailag
is dijagnosztozalni kellene.

A munka az ezen a szakosztalyon dolgoz6 orvosok éle-
trajzi adatait is tartalmazza.

Die Grundung der Patologie - und Patohistologischen Abteilung im stadtischen
Krankenhaus in Subotica - zur 50. Jahresfeier der Abteilung

Im Text wird der Patologie - und Patohistologiedienst
zwischen 1961-2011 beschrieben. Schon am XVIII. Jahr-
hundertende und wahrend des XIX. Jahrhunderts hatte
unsere Stadt einen Patologie - Dienst. Die Obduktionen
wurden unter Fuhrung des stadtischen Physikus und im
Auftrag des Staatsanwaltes und der Polizei von dem Chirur-
gen vorgeflhrt. In der zweiten Halfte des XX. Jahrhunderts
das Ankommen eines Facharztes fiir Patologie in die Stadt

34

ermoglichte die Er6éffnung einer Abteilung flir Patologie und
Patohistologie. Das ist von grosser Bedeutung im Berei-
che der Medizinwissenschaft, wenn man weiss, dass je-
der Todesfall - trotz allen modernen Diagnostiken - pa-
to-anatomisch und patohistologisch bearbeietet sein
sollte.

Der Text enthélt auch biografische Daten von Arzten, die
in diesem Fachbereich gearbeitet haben.
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3opaH BemaHoBuh,
ncTopuyap, BULUM apXuBUCTa

Hemauko 6ombapaoBare
Cy6oTuue ToKkom Hdpyror

CBETCKOr paTa

lMpunor 3a uctopujy 6ombapaoBarba Cybotuue y Lpyrom cBeTCKOM pary

CAZKETAK: Aytop y pamy M3HOCHM IoOJaTKe O Bas-
nyirHoM 6ombapaoBamy CyO0oTHlIe KOje Cy M3Besie Ba3my-
XoruioBHe cHare BepmaxTta Tokom jeceHu 1944. roguHe.
Baznymna 6ombapnoBama Cy0oTHIle HEeMauKe aBUjalije
oIHeNla Cy IoIaTHe JbyACKe KpTBe M MaTepujajHa
pasaparba y Beh pasopeHOM rpaiy KOjU je IIpeTpIieo
JKeCToKa aHrjo-aMepuyka bombapnoBama. Y pamy cy na-
T apxuBcka rpaha m u3Bopu 3a OombapmoBame U
pasapame Cyboruiie ToKoM Jpyror cBeTckor para, Oli-
HOCHO TIOYeTKOM jeceHU (okTobap-HoBembOap) 1944.
TONIMHE.

KJbYYHE PEYU: INpyru csercku part, Hemauka-Cp-
6uja, CyboTula, BazayliHa OombOapaoBama, pyllermha U
pasapamba, apXruBCKa rpala, M3BOpH.

BasgywHa 6ombapaoeara Cpbuje
TOKOM Jlpyror cBeTCKor paTta

Toxom JIpyror cBerckor pata 6oMbapmoBaHU Cy LIU-
JbeBu mmpom KpasbeBuHe Jyrocnasuje, omHocHo Cpbouje,
Iakie Thoe rom na cy alldcThyke cuie WIA aHIJIO-
aMepuKaHIIM UMaJIM UHTepec 3a AejcTBa 6e3 ob3upa na au
je To 6110 Ha KpajibeM jyTy, ceBepy, UCTOKY WX 3amany. .

Cpbuja, 0IHOCHO HeHU TPpamgoBU, KOMyHUKALIMOHU U
MIpUBPEIHN Pecypcr Cy TOKOM JIpyror CBeTCKOI para
O0ua uzjioxkeHU OoMmOapaoBarby Hajlpe OKyMalMOHUX a
TMOTOM U CaBe3HMYKUX aBHWjalija. bombapnoBama cy OT-
nouena 6. arpuia 1941, kana je aBujanuja Cuna ocoBuHe,
OJHOCHO HeMauKa aBujalluja, U3Bplunaa b6ombapaoBama
Beorpana.

BaznymHa Oomb6apnoBama cy Ouia ycMepeHa IO
BojHUM aepoapoMmuMa KpameBuHe JyrocinaBuje y LUbY
YHUIITeHa BOjHE TeXHUKE, IPBEHCTBEHO aBUOHA KOjUX je

om0 459.2 Oe omepaluje Cy U3BOAWIE MPBEHCTBEHO
JIoBauKe eckaipuie, ga 0M 3aTUM HacTymwiu Oombap-
Iepu KOju cy CKopo 0e3 oMeTama CBOje ToBape OoMOu
MPOCYJM MO BOJHUM OO0jeKTMMa ajyd M He3aluTuheHUM
rpagoBuMa, of Kojux je beorpan 61o riaBHa meTa.

HouxoBa 6oMmbapaoBarba Cy BpIlleHA Y OKBUPY OIIITET
MJ1aHa Hafmana Ha Jyrocnasujy ,,JlupektuBa 6p. 25 npema
KOMe Cy OCHOBHH 3aJalld Ba3IyXOIUIOBHMX cHara Bep-
MaxTa U HeroBUX TpabaHaTa OWIIN:

1. YHUIITUTH jYyrOCIOBEHCKO Ba3IyXOIUIOBCTBO Ha
3eMJbU WK Y Ba3oyXy;

2. YHUIITUTY jyTOCIIOBEHCKY BOjCKY M TEXHUKY U TUME
MOIYIpeT KOMHeHe cHare BepMaxTta u HeHUX
Tpabanata (Mahapcke, byrapcke, Hranuje) y
okynauuju KpameBuHe Jyrocnasuje;

3. Kaznutu craHoBHUIITBO KpameBuHe JyrocnaBuje
3a pacKu ITOTIIMCAHOT TTaKTa.

ABHOHM HEMaYKNX Ba3AYXOMIOBHUX CHara y 60p6eHoj
popmaumjn

1 3opan Bemwanosuh, Bombapdosarse Cybomuye 1944. Ipunoe 3a ucmopujy 6ombapdosarwa u pasaparsa Cpbuje y
Ilpyeom ceemckom pamy, Hosu Can, 2010. Kako y oBom TekcTy roopumo camo o Cpbuju, onHocHo CyboTuiu, He
M3HOCHMO IIKpeE MofjaTke 0 6omMbapaoBary Ipyrux rpanosa y KpabesuHu Jyrocnasuju.

2 Nikola Zuti¢, Avioindustrija i vazduhoplovstvo u Kraljevini Jugosiaviji 1918-1945, Beograd, 2004; Vojna enciklopedi-
ja, Beograd, 1970, str. 188. Jlakne, patHy aBujauujy KpameBuHe JyrociaBuje Koja je 6uia pacropeheHe mo BOjHUM
aepoIpoMUMa IIMPOM 3eMJbe UMHUIIO je 459 aBroHa, o1 yera je y uetupu 6puranae (8 mykoBa) U 2 caMOCTaJIHE TpyTie
OIepaTUBHOT Ba3IyXoIUIOBCTBa Omito ykymHo 309 aBroHa, ol Kojux je 6mo 38 3actapenux yjopana u 150 nzpuhaukux

aBMOHa 3acTapeyor TUIla.
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Y nanany Ha Kpamesuny Jyrocnasujy anpuma 1941.
roguHe, Ba3MyXoIUIOBHe cHare Bepmaxrta Hucy 6ombap-
nopaje Cy0oTuIly, HUTU T'pafoBe M Haceba y HEHO]
OKOJIMHI.

um 6ombapooBarha M jefHUX W OPYrUX, Oakjiae U
dammcTUUKNX CUiIa U aHIIo-aMepuKaHalla, je 6o ma ce
HeTpujaTesby HaHecy IITO Behu TyOUIM, YHUILITE BOjHU,
KOMYHMKAITUOHU, TIPUBPEIHU U CBaKU IPYTU €KOHOMCKU
NOoTeHUMjaIu, alu W TJeJaHo BojHo-cTpaTelniku. [lpu
TOM, LIUBUJIHU TYOMIIM OJHOCHO XXpTBe, 6e3 0031pom na
M cy Owie IUTaHWpaHe WIM He, HUCY MOIJe Oa ce
n3berny. M xonuko cy npsu (rranepu aBujanuja Cuma
OCOBHMHE) Ha HUX pauyHaId Y LMbY KakKHbaBama W OJ-
masne Kpamesune Jyrocnasuje, ogHocHo Cpbuje, 3a OT-
Ka3uBame MOTIMCAHOT MakTa U Myya,” Apyru (IU1aHepu
CaBe3HMUKUX aBMjaIlyja, aHTJI0-aMepUKaHaIlN) CYy Ha FbHIX
mIeJain Kao Hem30eXXKHOCT y IejCTBMMA y TIPBOM perIy
BOjHMX a IOTOM CTpaTellKU MIPUBPEeTHUX LIUJbeBa KOjU CY
Tpebanu na yHuIuTe, Win 6ap ocinabe u oHemoryhe nejct-
BOBame CHJIa OCOBMHA U HUXOBUX carenuta y CpbOuju,
aJIM ¥ Kao caliejCTBa Y BOjHO-OITEpaTUBHIM IUTAaHOBUMA, Y
npsoM peny CAJl, Bennke Bpuranuje u CCCP-a.*

Ilo pacnangy C®P JyrocnaBuje, nutame OomMbapmo-
Bamba CPIICKUX I'paloBa, KaKO HEMA4yKOr TaKO M aHIJIO-
aMepUUKOT, CTaBJbEHO je IOJ JIYITy HOBUX MCTpakuBakha
U TyMadyera Hajipe y MyOJULKUCTUIIM ajlu MOTOM, Mana
joll yBeK CTUIJbMBO, M Y UcTopuorpaduju. ¥ cBakom
ciIyydajy, oBO muTame he OUTH jollI jeqHO y HU3Y OHMX O
KojuMa he ce joll muUcaTy U JOMUTH Iepa UcTopuyapa.’

E o

Cyb6oTuiia Huje buna 6ombapnoBaHa on crpaHe Cuia
OCOBMHE NMPUWIMKOM Harana Ha KpamweBuHy Jyrociasujy
anpuna 1941. roguHe, 6ail Kao IITO HUje Owia 6GOM-
O6apmoBaHa oj (alllMCTUUKe aBUjallldje HU TOKOM OKYyTa-
IUOHOT TIeproda, W3 pasjiora INTO Cy T'pal UBPCTO Ip-
JKajre Mal)apcKe OKYITallioHe BOjHE CHAare IOTIIOMOTHYTE
perpyroBaHUM JoMahuM CTaHOBHUIITBOM MahapcKOr mo-
peKya, Te Y HeroBoj OJMKOj WIM IIUPOj OKOJIMHU HUje

OWIO paTHUX NejcTBA HUTU OPYTUX Opy:KaHUX 60p6u.°

Jlo mpBux HajgeTra aBMoHa-60oMbapmepa U Oombap-
nmoBama CyboTuiie nohum he y jeto m panHy jeceH 1944.
TronyHe, a OHM Ce ca CUTypHolnhy MOTIy IIOBe3aTH ca
ONIUTUM IJJTaHOBMMA W BOjHHMM oOIllepalyjamMa BeJIMKHUX
capesHnukux cuna CAJl, Benuke bpuranuje u CCCP-a, y
KOMe je Tpebajo YHUINTUTH WIA OHEMOTIyhWTHW H3Bja-
Yemhe OKYIAMOHNX BOJHMX M MaTepHjaIHUX CHara W3
Cpbuje.

Haxko je oBo ,,caM0“ caBe3HMYKO 6oMbapaoBam-e ycMe-
pPEHO Ha BOjHE 1 MaTepUjaTHO-KOMYHUKAIIMjCKe [IUJbEBE,
Kao W y CBUM IpyrmM OoMObapHOBaHWUM TpaJoBHMa Y
Cpbuju omgHeNno je u JbyICKe KpPTBe M CTpaBUUYHa pasa-
pama cTaMOeHUX [eoBa rpaja.’

Hakon caBe3nmukux 6ombOapnoBama CyboTuile, Koja
cy 3aBpiueHa 2 1. cenrem6pa 1944. ronune,® Bpio 6p30 cy
ycaenwia 6oMmbapaoBama Cuia OCOBHMHE, OMHOCHO He-
Mauke aBujalvje Koja cy ce moroauia Beh 31. okrobapa
1944. ronune. °

Hemauka 6ombapgoBara Cyb6oTuue
OKTOOpa u HoBembpa 1944. roanHe

Ilo obprta y cTpaHama Koje cy 6ombaprmoBane Cy-
6oTuiy (aHrao-amepuuke 6oMmbapaepe 3aMeHWIN Cy He-
Mauyku 6ombapaepu) mouwio je crora mrTo je Cyboruua,
3ajeJHO ca OCTaJMM TpaloBMMa M Hace/hMa Ha IIpo-
cTopy ceBepHe U 3anagHe bauke, 6uia ocnoboheHa oky-
naTopcKe BOjCKe Te Ce Halllla y HelmoCcpeaHoj Mo3aIuHu
dpoHTa KOoju ce hopMUpao Ha ceBepo3amagy Ha peLu
HynaBy. Hamneramwa npeko auHuje ppoHTa, OCUM MHpU-
MapHUX Iu/beBa (y CTpaTelIKOM U TaKTUYKOM Oombap-
IOBaIby) UNbeHA CY M paay M3Buharba HElIpHjaTe/bCKIX
MoJjioXKaja M KpeTara Koja cy U y oBoj (pa3u parta 6uia
yobuuajeHa IojaBa 3a aBuWjalMje oOe 3apaheHe cTpaHe.
HemaBano ce ma aBuoHu Cuia OCOBHMHE, OMHOCHO He-
Mauyky aBMOHM Hamlehy ocuM TojioKaja, U Hace/beHa
MecTa M I'paloBe KOju HUCY OWIM OIUPEKTHO Ha JUHUjU
dponTa Beh y mo3amuan. TakBy IojaBy 3abenexkmia je 1

3 Muonpar Jaukosuh, Kres Iasne ucmuna o 27. mapmy, beorpaz, 2007.

4 Mucnu ce Ha U3jaBe Ia ce HU jeqHo 6ombaproBame y Cpouju, a U MOTOM, HUje BPLIMIO 6e3 ca3HaHa BPXOBHOT KOMaHIaHTa
HOBYJ, J. b. Tuta, xoju ce 3a Bpeme ocinobahama Cpbuje u Bojsonune Hanazuo y CCCP-y. Branko Petranovi¢, Revolucija i kon-
trarevolucija u Jugoslaviji (1941-1945), Beograd, 1983, str. 623-632; PykoBomctBo HapomHoocmobommnauke BojcKe Jyrocnasuje
(HOBJ) tTume je xeneno na mpukaxke jaBHOCTU CBOj Behu yTuIlaj Hero 1ITo je 6o y ctBapHocTu. McTrHa je ma je cBera oko 6,7%
oombapmoBarba 0110 Ha 3axTeB Bpxa HOBJ.

5 Mlepo Cumuh, Hde 6omba - ,Cpefian Yckpe!®, 3awmo cy Enenesu u Amepuxanyu 1944. jedanaecm nyma 6ombapoosanu Beoepad,
y: Beuepme HoBocTH, Beorpan, 2010, ctp. 20. Mctoprorpaduja 1 mybmmmmcTKa ce caaxy y jeqHoM, 1a je 6poj IMBITHUX KPTaBa
(makyie OOMMIIMjaJIHOT CTAaHOBHUINTBA) y aHIVIO-aMEpUYKOM OoMOapmoBamby IajlekKo HaaMallno Opoj XXpTaBa y HeMayKoM
oombapnoBamy Cpbuje TokoM Jpyror cBETCKOT para.

¢ Branko Petranovi¢, Srbija u Drugom svetskom ratu 1939-1945, Beograd, 1992. TTo Hanany Ha KpasmeBuHy JyrocnaBujy BojHe
jenuHuue KpameprHe Jyrocnapuje cy ce Heynymtajyhu y 6op0Oy noBykie ca Teputopuje bauke. TokoM para JyrocioBeHcKa Bojcka
y OTalloMHM HUTH je TUIaHMpaja HUTU je MMajla CHare na Ipeny3Me BOjHe Kopake Ka BojBommHu m baukoj. Takohe, Tokom
okymnamuje y CeBepHoj baukoj HMje OmI0 mapTU3aHCKUX BOJHUX jenuHMIa. To je OMO OCHOBHU pasjior IITO HUje OMIO BOjHOT
cykoba 1 paTHMX JiejcTaBa TOKOM IIeJIOT TIieproa OKymaluje cBe 0 Mpel Kpaj ieTa U MovYeTKoM jeceHu 1944. roguHe Kana nona3u
o 6oMbapnoBama rpanosa, a 3aTum 1o nponopy Lipsene apmuje u HOBJ y Cpem, baHar u bauky.

7 Uictopujcku apxus Cyboruna (name: MACy), . 69 I'pancka komucuja 3a paTHy mrety Cybotuna (1945-46); ®. 71 Cpecka
KoMucHja 3a patHy wrety CyboTtuna (1945-1946).

8 3opan Bemanosuh, Bombapdosarwe Cybomuuye 1944. TIpunor 3a uctopujy 6oMbapmoBara U paszapama Cpbuje y Ipyrom
cBeTcKOM paty. ApxuBcka rpaha u m3sopu, Hosu Cam, 2010; 3opan Bemanosuh, Cagesnuurxo 6ombapdosarse Cybomuuye y nemo u
Jecen 1944. gooune. Ilpunoe sa ucmopujy 6ombapdosara Cybomuye y Apyeom ceemcxom pamy, y: EX PANNONIA 14/2011, str. 42-
51.

9 MACy, ®. 70.1629/1945. Pamna wmema: Hzsewmaj o 6ombapdosarny xemujcke pabpure ,3opxa“. On 31. okrobpa 1944.
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oHOBpeMeHa mrTamra,'® Koja je nHaue OGmia Beoma OI-

IIApHA KaJa ce pammio O TyOMIIMMa HellpujaTe/ba a ca
Ipyre cTpaHe OCKyIHA y OUPEeKTHUM MHMOpMaIldjamMma o
0110 KakBOM YCIleXy HelpujaTe/ba, Kao IITO je Ha
npuMep, HelpujaTeJbcko OoMbapmoBame IpaloBa y
Cp6uju.l!

Yecro Haminetawe CyboTuile a IMOTOM M IIpBa
O6ombapnoBamwa aBujanuje BepmaxTa, y3pokoBajia cy
yBoherbe Mepa 3aMpayderba Koje je yop3o 1mo ociaodohemy
rpaga, makie Beh onm cpemmHe okrobpa 1944. romune,
HOO 3a cpe3 Cybotuiy uzgano u objaBuio rpalhaHcTBy
MPEeKOo CBOT IITaMIIaHOT IJacuia HOBMHA ,,Panuo BecTtu®:
».. Hapehyje ce da ce 3ampauerse epada mo jecm: sampa-
yerbe CMAH08d, PAOHU...MAKO 04 0C8enberbe CHObA He
modice bumu Hueoe npumelieno. ‘> 3ampauerse je 6uio 06a-
Be3HO o 18 caTu yBede mo 6 yacoBa yjyTpo, U BaxKUJIO je
3a CBe CTaHOBHUKE IMOI MPEeTHOM 1a , Ko 060 Hapeherwe
npexpuiu 6ulie cmpoeo kaxcrwen “.1> Ocum osux mepa HOO
je objaBuo 1 Mepy 3abpaHe c1000THOT KpeTarba y rpany y
CJMYHOM BPEMEHCKOM pacroHy.'*

bomb6apnoBawa aBujauuje Bepmaxta O6uiaa cy ycMe-
peHa, 1o Beh TONIMKO MO3HATOj TAKTUIIY, Y KICTO BpeMe Ha
BOjHE LIMJbeBE, Mpe CBera BOjCKy M TexHUKY LlpBeHe ap-
Muje Koja ce Hamasuaa y Cybotuiy u 6uia pa3MellTeHa
y BehuM objekTuma momyT ¢pabpuukux 3rpaja, caobpa-
hajHmX mpaBalia, OMHOCHO XeJIe3HIUKe TIpyTe, ajli 1 300T
IIpeha TaHNKe KOO CTAHOBHUILTBA. TaKo Cy U3BpIIeHA
yeTpu 6oMbapmoBamba rpema cienehoj XpoHOJI0THjH:

IIpBo onm Tux OGombapmoBama, Kama je y IUTarby
CyboTulia, ma ce HEWTO Ipeny3Me y Beh M3rybJbeHUM
no3uiivjamMa, U3BpIlWia je HeMadka aBujaliija TOKOM OK-
ToOpa 1 HoBeMOpa 1944. 6ombapayjyhu omabpaHe LMbe-
Be Ha KOjuMa Cy M0 HUXOBUM M3BOpUMa Tpebaso na oymy
BOjHA CTOBAapWINTA, CKJIAANINTa O€H3MHA WTI., IIPe CBEra

aBuoHa y paHo mnorogHe (y 14.35) 31. oktobpa 1944. ro-
TIHE.

=

i - i ‘E‘q'

Bombapaepu Hemauyknx BasayxOmiOBHUX CHara Tuna
JyHkepc JY-87 nosHaruju Kao ,LLtyka“ (Junkers JU-87). Y
6ombapaepCcKuM MUcHjamMa HeMayke aBujaumje Ha Lnbese
y Cybotuum 0bu4HO cy y4ecTBoBasna ro Asa aB1oHa, ball

Kao LUTO oBa AOKyMeHTapHa ¢gotorpapuja noxkasyje.

Y 6puiryhem ety n3bammim ¢y npe 6oMbe ,cpedmwee
Kaaubpa. Ilpsu noeodax nao je na cmoeapuuime nupuma,
npoousuiu KposHy KOHCMPYKUUy u npeu cnpam bomoa ce
Veyuuaa y Mexanoj semmanoj nooaosu nupuma. Jpyea 6om-
ba nana je nHa c10000an NPocMop y MeKaHy nooaoey u Huje
Hanena Huxaxee wmeme. 1% 1lITeTa HUje TaKo Maja Kako
TEKCT TJIacH jep ce Iajbe HaBOIM JIeTa/baH IOIKC ca IIpe-
KO CTOTHUHY jedWHHUIIa YHMIUTEHOI MaTepujajia, Te yHU-
LITEHUX CUPOBMHA: TOPMBA, CyMIIOpHE U aKyMyJaTOpHe
KHCeJIMHe, OPBEHOT yrjba, MarHe3uTa, HaTpUjyM OucCyI-
daTa 1 KpucTaTHOT HATPUjyMOBOT cyadata.'” Ocum ¢ab-
pUKe, HeMauK aBUOHM HAIIPaBIJIM CY IITeTe M KO ocaM
crambeHuX objexaTa y yauiiaMa Iy U OKO XXeJe3HUUKUX
npyra: 3anmagHM BUHOrpagyd W bajcku BuHOrpamm, Te

JKele3HnuKe cTaHuue - [Ipenrpahe.!® dabpuka ,,30pka®,
OIIHOCHO JleCeTHHe HheHUX objekaTa, Haja3mia ce n3mMehy

LipseHe apmuje, anu u HOBJ.!> BombapnoBatse cy U3Bp-
1I1ae Ba3IyXOIUIOBHE CHare HeMauyke aBWjalldje ca lBa

10 Panno Bectu® rox. I, 6p. 21 Cybotuna, Heneba 19. HoBembap, cTp. 6, 1 ,Radio vijesti“ rox. I, 6p. 28 Cy6orura, Heneba 19.
HoBeMbap, cTp. 6, Koje je uznasao HOO Cyb6oTulie buie cy, mopes Tora LITo ¢y uMajie HeOOMYHO UMe, U jeAruHe HOBUHE Koje Cy Y
TO BpeMe uznaswie y CyooTuun.... “Tlociedwux dana Hemauku bombapdepu y epynama o0 no 06a u mpu aeuoOHa 8puiual cy Hadiemarea
nHad Cybomuyom. Onu cy nemenu 8pao HUCKO ..

11'Y ctBapu oHa M He JOHOCH OMIO KakBe BECTU O YCIIeXy HelpujaTelba, Beh ce TAKBHU MONALU MOTY HAa3peTH MaXKJbUBUM
MIIMYMTABAaHkheM OIIITaMIaHMUX TEKCTOBA OTMCHYTMX Ha HOBMHCKUM CTYILIMMa HAaKOH OpMKbUBe obpane peBHOCHE lieH3ype. Ha
C/IMYaH, ako He M TOpY HAuyMH ce TMOHallala M OKyHaluMoHa M KoJabopallMOHMCTUYKA IITaMIa Koja jeé Ha CTpaHuIlaMa CBOjUX
HOBHMHa TKcalla, Ha TIpUMep, KaKo je Hemauka IpoTUBBa3IyllIHa apTubeprja camo 3a ocam Meceru 1944. ronune obopuina 24.000
HeTpujaTe/bCKUX aBUOHA ,,4UeTBOPOMOTOPHUX 6ombaria“ (IITo aHTTI0-aMEPUIKUX, IITO COBjETCKMX) IITO je TOTIMyHa becMucaunia -
Nase novine, politicki, gospodarski i drustveni list, god. I, br. 37, Zombor, 15. septembar 1944, ctp. 2 .

12 Radio vijesti“, god. I, br. 8, Subotica, 27. oktobar 1944, ctp. 4.

13 Ucro.

14 Pamno Bectu®, rox. I, 6p. 3, Cyboruua, 30. oktobap 1944, ctp. 4.

15 UACy, ®. 70.1629/1945. CTBapHU LWL Hamaja je 6110 CKIaauIITe 6eH3KMHa (KAaKO KaXe U3BELUTA] ,...Haul 3a600 je npeKo
dea meceuya b6uo enagHa beHsUHCKA cMaHuya 3a cHaboesarse pycke 80jcKe, npema mMome HUCMO UMAaAu Npucmyna y nojeduna odemersa
Hawe abpuke... ), HO N3 TIpHAjaBe paTHE INTeTe y Be3W ca boMOapaoBar-eM He HaBOIM Ce y KOjoj MEpH je CKiIamuiuTe OGeH3MHA
omreheHo, Beh HaBOIM MaTepHjaIHy IITETY U3 OCTAJIMX ITOTOHA 1 3rpana. CIMYHO je U ca IpyTUM M3BellTajuMa y KojiuMa ce HaBOJIe
pazapamba cTaMOeHUX WK Ipyrux objekaTta. Kako mo cama HUCMO ycrenu Aa 1oheMo 10 ca3Hama O ryOMIuMa WM YHUILITEHhY Koje
je eBeHTyanHOo uMajia manobpojHa HOBJ cranmonupana y Cy60oTHULIM, MUCIMMO Ja Cy IJIaBHU LIMJbeBU OWJIM BOjCKa U orpema
LlpseHe apmuje.

16 ACy, ®. 70.6078/1945. UsBemmTaj 0 6oMbapnoBamy xemujcke dabpuke ,3opka®, cTp. 1.

7 Ucro, ctp. 1-4, mputor 1, 2 u 3.

18 UACy, ®. 70.1629/1945. Hckasu o wmemu nowumwene 31. okmobpa 1944. 200une y Cybomuuyu npusukom 6ombapdosarsa u3
sasdyxa.
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IBa >KeJle3HMYKa IpaBlia: jelaH KOju je BOIUO Ha
ceBeposanan 3a bajy, a gpyru Ha 3aman ka Comb6opy.
Hako Hckasu mtypo cioMumby oluteherme Kele3HUIKe
cranuile - [Ipenrpahe, a cybornuke HoBuHE ,,Pagno Be-
cT" UX jemHOCTaBHO IpehyTKyjy, Moryhe je ma je 3a Ha-
nan IIaHupaHo U omrTeherhe oBa IBa >KeJIe3HWYKa IIpaB-
1a koja Bone Bojcky Llpsene apmuje 1 HOBJ mpaBo Ha
HeMauke onopaMbeHe Io0XKaje.

2.

Cnenehe 6ombapnoBame CyboTHlle, maKie Ipyro Koje
cy HaumHmie cHare Bepmaxra, m3BpiieHo je 15. Ho-
BemOpa 1944. ronune. O morahajy ropope nBa M3BOpa:
Hckas o wmemu nouursenoj 15. Hosembpa 1944. 200une y
Cybomuuyu npuauxkom bomobapdosara u3 6a3dyxa 1 HOBUHE
»Pammo Bectn“. Kako mrera Huje OMIa BelIMKa MOXe Ce
3aKJbYYUTHU J1a je JIET OJHOCHO LIM/b MHUCHje HeMauKMnX
aBlMoOHa OMO mpe cBera u3BMhauku a OombapHoBame
TaKTUYKO, ca IIUJbeM IIMpeHa MaHuKe U y3HEeMUpaBama
cTaHOBHMINTBAa. boMbapnoBama je u3Bena HeMayka aBU-
jaluja, ca HajMame IBa aBMOHa,'® 6uiaa cy ycMepeHa Ha
jemaH mwb a To je yiauia Mapwuje Bojamh TommHume y
K0joj je cTpamaio 19 crambeHnx objekaTa (IIpU3EMHUX 1
crpaTHUX) Oalll Kao ¥ caMa 3rpaja 3amay>kO0uHe Y K0joj cy
ce Hanaswm BojHuLM LlpBeHe apmuje.?’

3.

Tpehe 6ombapmoBame CybOoTuile M3BpiIeHO je 17.
HoBeMbOpa 1944. ronune. O morahajy roBope IBa M3BOpa:
Hckas o wmemu nouursenoj 17. nosembpa 1944. 2o0une y
Cybomuyu npuauxkom bomobapdosara u3 6asdyxa 1 HOBUHE
»Pamno Bectn“. Kako mrera Huje OMIa BeJlMkKa MOXe Cce
3aKJBYIUTH I1a je JIeT, OMHOCHO INJb MUCHje HEeMauyKIX
aBMOHA 01O Kao U IIpe JIBa IaHa IIpe CBera M3BMNHauku a
6ombapaoBar-e TAKTUUKO, ca IIUJbeM INpeHa MaHUKe 1
y3HeMupaBara CTaHOBHUINTBAa. boMbapaoBama je n3Bena
HeMauka aBWjallMja ca HajMare OBa aBMOHa,2! a oBora
mnyTa rahaH je meHTap rpaga u omteherno 11 ctambeHUX
objekaTa (IMpU3eMHUX U cIpaTHUX) y yauiama: benepana
Munojesuha, Ilapk kpama Iletpa, Hdanmuwmher Iyt u
MMapanenuu myt.2

4.

IMocnenmwe BasmymHo OombOapmoBame CybOoTuie y
JlpyroM CBETCKOM paTy M3BpIIeHO je 18. HoBeMOpa, nak-
JIe y IpyroM Mecelry Iocie ociobohera rpana, y 4acy Ka-
na ce GPOHT YBPCTO U HEMOBPATHO MOMEPUO Ka 3arany 1
ceBepy, a y rpany dopmupaHa BOjHa ympaBa, OJHOCHO
HapongHoocnobonunauku onbop Koju je mnpeay3umao

pagrbe Ha YCIIOCTaB/bakby pella U MUpa Te OTKIAHbamy
rnocjenuiia pyliema M pazapama Koja cy ce Joroauia
TOKOM paTHUX roguHa. [lorohenu cy u omreheHu cram-
6eHn obOjekTn Ha JlanmumheBoMm myTy Kao U ¢abpuka
kekca. Omrehema cy mperpriene craMbeHe 3rpaie U y
MyxkosuheBoj yaumu.

# 2 T

Bombapaep Hemayknx BasayXornioBHUX CHara
mmna Jynkepc JY- 87 (Junkers JU- 87)
y TPeHyTKy 6ombapaoBar-a.

O oBoM 60oMbapaoBamby, Ha TOcpenaH HaulH, mucaje
cy JJokanHe HoBuHe ,,Panno Bectu“ u ,Radio vijesti“ koje
cy uzauuie caeneher nana.?? TexcT ca HacnoBoM Jyue kpaj

19 Panuo Bectu” rox. I, 6p. 21 Cybotuiia, Henesba 19. HoBeMbap, cTp. 6. Mako ce U3p1umuTO He Kaxe na je 6110 6oMbapaoBama,
y WIaHKY ce HaBoOu Opoj aBUOHA KOju Cy ,Jetenn” u3Han CyboTuie: ,,...Hemauxku bombapoepu y epynama 00 no 06a u mpu aeuoHd

eépwunu cy Haoremarsa Hao Cybomuuyom.

20 UACy, ®. 70.1629/1945. Hckasu o wmemu nowurwenoj 15. nosembpa 1944. 200une y Cybomuyu npuuxom 6ombapdosarsa u3

sasdyxa.

21 Pammo Bectu® rox. I, 6p. 21 Cy6oTuia, Hemesba 19. HoBembap, cTp. 6.
22 UACy, ®. 70.1629/1945. Hekasu o wmemu nouuwernoj 17. nosembpa 1944. codune y Cybomuyu npusuxom Gombapoosarsa us

sasdyxa.

23 Panuo Bectu® rog. I, 6p. 21 Cy6oTuua, Hemesba 19. HoBeMbap, cTp. 6, u ,Radio vijesti“ rox. I, 6p. 28 CyboTulia, Henema 19.
HoBeMmbap, ctp. 6. Mako cy HacjIoBM HOBMHA UIEHTUYHM, a Ha TIPBYU TOTJIE]] Ce HOBMHE Pa3jIMKYjy caMo 10 MTMCMUMa Ha KOjuMa cy
wramnana (hupmwiniia u eKaBcKy, OMHOCHO JIATUHNUILIA U UjeKaBCKM) TIOCTOjU pa3inKa y TeKCTOBUMA KOju Cy 00jaBbUBaHMU.
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Cybomuue obopen nHemauxu bombapdep M TIOpen CBUX Ha-
nopa LieH3ype,2* Umak HaM 1ocTa TOBOpU o 6oMbapio-
BarbuMaZ® Cy6oTHLIe TOKOM cpeinuHe HoBeMOpa:

SHocnedwux dana nemauku bombapdepu y epynama 00
no 0ea u mpu asuoxa epuiuau cy Haoremarsa Hao Cybo-
muyom. OHu ¢y remenu docma HUCKO.

Jyue no noowne nojasuo ce nad Cybomuuyom nonoeo jedau
Hemauxku bombapoep muna Jynukepc 88. Ilpomuesasdyuina
00bpana cmynuaa je y dejcmeo u kada ce HeMavyku 0om-
bapdep epahiao y ceojy 6asy, 6uo je nocohen u cpyuwiuo ce.
Ilao je na nymy usmehy Cybomuuye u Illebewuha. Iloeohen
je meuuma mewikoe Mumpamesa Kojum je pyKoeao jedaw
nodouyup ILlpsene apmuje pooom us bamyma, y Kaskasy.
Asuon ce cpymuo eopehiu kao baxma. Takxo je nocada Koja je
ouna y aguony, useopend.

Ha auuy mecma usawina je komucuja koja je ymepouna oa
Jje eampa NOMAYHO YHUWMUAQ ABUOH, 3ajedHO ca Noca-
dom. %0

ABHOHM HEMauKuX BasayXorna0BHUX cHara y 60p6eHoj

popmaunju
Hemauxo GombapnoBame Cyboruue 1944, rogune:

Pestn Jlaym GomGapoBatsa Bpoj pasoperix wim
6poj ourreferx o6jexara

1 31. oxTobap 1944. 8

2 15. Hoembap 1944. 19

3 17. nHoembap 1944. 11

4 18. HoemOap 1944. 11

Ykynuo: 49 o0jexara

Haxue, mononHe 18. HoBemOpa 1944. ronuHe, nocien-
e BasaylmHo 6ombapmoBambe Cyb6oTHIle WM3BPIIMO je
jemaH Hemauku 6ombapaep Tuma JyHkepc 88, u ToM mpu-
JUKOM cy mnoroheHe Tpu ¢dabpuuke 3rpage Ha JlaHu-
yhesoMm nyTy.2’ 3rpafe cy npeTpreie 3HaTHA oluTeherba
TaKko J1a HUCYy Buile Owie 3a yrorpedy, Beh camo 3a
pymerse. Ocum Tora, omrehema cy HaHeTa M Ha JEBET
craMOeHUX 3rpaja Koje Cy ce Hajla3uje y HelocpenHoj
ONM3MHU ,IJIaBHEe MeTe“ a Haja3uiau cy ce y yaunuy Jla-
Huunhes nyt u [Tuykosuhesa yauua.2® Bojuuuu LpseHe
apMuje cy Ha OombapooBame y3BpaTWUIM BaTpOM M3
CBOjUX TEIIKUX MUTpajbe3a M YCIIeIW Na I0rojie aBUOH
KOjU ce 3alarmeH cpylno y atap y oausunu Cybotuile.

Y HeMaukoMm, ogHOCcHO BepmaxTtoBoMm 6omMbapmoBamby
Cy6oTulie, Kaua ce TojJByde LpTa, He y3umajyhu y o063up
OHO IIITO j& HajBaxKHUje a TO Cy LIMBUJIHE XXPTBE, 1ITEeTa je
O0una BenuMKa, aad HU TpUOIKHO Kao OHa Kojy je
[IpOY3pyKOBaja aHIVIO-aMepuuKa aBujaluja. 2° Y3pok 3a
TakaB OMJIaHC OGUIO je HEKOJMKO ToHa 6ayeHux 6om6m.30
TTopymenu cy wnu omreheHn Behn wWin MambU JeJIOBU
YUTaBUX YJIUIIA.

MU3Bopu 3a BazaywHa 6ombapaoBara
Cy6oTHnue ToKoM [lpyror CBeTCKOr paTta

OnMax HakKOH 3aBplleTKa BOjHMX oIlepaluja U oOc-
nobohema Cybotume y Ipyrom cBerckoMm paty, 10. ok-
ToOpa 1944. romuHe, HapeqOOM BPXOBHOI KOMaHIaHTa
HOBJ-a J. b. Tura 3aBeneHa je okTo0Opa McTe roguHe BOj-
Ha yripaBna 3a banar, bauky u bapamwy (Bbb), Te meHu Tj.
BOJHM OpraHW YKWHYJIW Cy OKYyIallMOHe CHUCTeMe VII-
paBbarba a moctaBwiIM cBoje. OcuM Tora, BojHa yrpaBa
nMaia je 3a Iib Ja Mpo@yHKIIMOHUIIIE HOBA CUCTEM U
IpsKaBy y Hactajarby. OcM BOJHOT W MOJUTUYKOT 00je-
IrbaBaba PagwiIo ce M Ha CTBapamy HOBOT CHCTeMa
yIpaBe, y MOYeTKy Kpo3 pan Komucuja. Ctora, obpa-
30BaHe Cy OpojHe KOMUCHUje KOje Cy Mouuhajle CBOje
nenoBame. Tako ¢y, m3Mely ocTaanX, CTBOpeHe KOMUCHje
3a paTHy INTeTYy y LWbBY EBUICHTHparba, CaKyIl/barba
nojaTaka O HAcTajoj paTHOj LUTETU KOjy Cy IIpoy3po-
KOBaJIM OKYIIaTOPH aJIM U O LITETU KOjy Cy CTAHOBHUILITBO
W Tpaj IpeTprenan IpuinkoM dombapaoBama CyboTuile
TOKOM JieTa 1 paHe jeceHUu 1944. roouHe.

Kpajem 1944. ronyHe cTBOpeHe cy Hajpe ABe KOMMU-
cuje. Ilppa, I'pancka komucuja 3a patHy 1rety Cybo-

24 Bojua 11eH3ypa Kojy je yBeo Bpxosuu mrab HOBJ o6Haponosana je 13. HoBembpa 1944. romune. ,,Radio vijesti“ 6p. 23 ox 14.
HoBeMbOpa 1944. ronuHe, cTp. 4, cieneher naHa npeHoce: ,BpxosHu mrab HBOJ nznaje Hapendy o yBohewy BojHE IIeH3ype 3a CBe
JINCTOBE, KHbUTE, JIETKE M NIpyre ILITaMIlaHe CTBapy Koje ce He CMejy IyCTUTU y MpomeT 6e3 mpeTxoaHe leHsype...“ Ctora y
»,BectuMa“ cy ce mucain TeKCTOBU Koju cy Benuvanu Llpseny apmujy, HOBJ, CaBe3Huke (1 meHe UCTaKHYyTe JTUYHOCTU), TOK CY
y MCTO BpeMe ocyhuBaim HempujaTelbcKy cTpaHy. Ctora Hmje O6mao peun o 6GoMbapmoBamby I'pala W HaAaHETUM pasaparbuMa 1
pylIeHUMa.

25 HOBMHCKMM WIAHKOM Cy MOTBpHeHa 6oMbaproBarba.

26 Radio vijesti“ rox. I, 6p. 28 Cy6otuua, Henesba 19. HoBeMbap, cTp. 6.

27 HajBepoBaTHuje Cy y BUMa OWIM CMeIlTeH! BojHUINM LpBeHe apMuije.

28 UACy, ®. 70.1629/1945. Hekasu o wmemu nouurenoj 18. noeembpa 1944. zodune y Cybomuyu npusuxom 6ombapoosarsa us
sasdyxa.

29 3opan BemaHosuh, bombapdosawe Cybomuye 1944. Hosu Can, 2010.

30 Tayna KonuunHa 6ayeHNX 60MOM HUje TTO3HATA aIX Ce MOXKE MPETIIOCTABUTH A UX je 6110 HeKOIMKO TOHA.
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tina,’! a motom m mpyra, Cpecka KOMHCHja 3a paTHY
mrery Cybotuna,>? u Haj3an, ABe TOOMHE NaHa KacHUje U
Tpeha, Komucnja 3a patHy mrery cpe3a u rpama Cy-
6otuLe.’? Pax oBUX KOMUCHja Ce HalOBE3MBAO Ca PAlOM
I'panckor HapomHor ombopa CyboTtuua 1944-1955, One-
mbewe 1. I'pagcku HapogHu ombdop (1944-1955), koju je
MIPUKYIJbao TOKYMEHTa O yTBpHMBamy INTETe IIPOY3pO-
KoBaHe o1 oKynaTtopa. CyIITHHCKH, CTAHOBHUILTBY KOje
je capahuBasio y palny OBUX Op;KaBHUX Tejla W TIpHUjaB-
JbMBAJIO IITETYy Ha CBOjOj MMOBUHU WIM MOCemy, OUIo je
CBejelHO OJI KOora je 1ITeTa HacTana. Jep Ha Kpajy KpajeBa,
IITeTa je Omia Mpoy3pyKoBaHa 3a BpeMe para.

ApxuBcku Ponn 69 I'pagcka Komucuja 3a paTHY
wrety CyboTtuna (1945-46) canpxxu crimce o IMpuUMamby,
MpoBepaBamy U IIPOIEHN paTHE INTeTe HaHeceHe hu3u-
YKUM 1 MPUBATHUM JIMIIUMA y Hajy>KeM MOIpydYjy Tpana
Cybortulile, perucTpoBamhe Mmomataka O paTHOj IUTETH U
JIocTaBbarby Hu3BellTaja o pany Komucuje Cpeckoj u
3emMa/bCKOj KOMUCHjM 3a paTHY ILUTeTy. Je3uk rpahe je
CPIICKH, a YKYMHa KOJU4MHy (doHma yrHe 8 Kbura u 25
KyTHja.

Apxupcku PoHn 71 Cpecka KOMUCHja 32 paTHY IITETY
Cy6otuna (1945-1946), cagpxu crnuce OJHOCHO OJTyKe
1o >XajbaMa TIPOTHB Hajla3a MeCHHX ombopa O BUCHHU
npujaBJbeHe paTHe INTeTe, MpUMamka IIpHjaBa paTHE
mTeTe Ha 6uBle TepuTopuje cpeza CyboTuIla, Te CIIIce O
IpuMaby, TIpoBepaBamby M MPOICHU paTHE INTeTe HaHe-
ceHe GUBMUYKUM U TIPUBATHUM JIMLIMMA, Te UMOBUHM KOja
je Mo ynpaBoM Ip>KaBHE U 3eMaJbCKe YIIpaBe HapOIHUX
nobapa, Ha moapydjy OuBlier cpeza CyboTuliie, peru-
CTpoBarbe IojaTaka O pAaTHOj INTETH M HOCTaBIbamby
n3BemTaja o paxy Kommcuje Cpeckoj m 3eMalbcKOj KO-
MUCHjH 3a paTHY IITeTy. Je3uk rpahe je CpIicKu, a yKYITHY
KommuuHy ¢oHga ynHe 10 kwbura u 30 Kytuja.

HajsepoBaTHUje Ha OCHOBY paja MOMEHYTUX KOMHUCHja
u3paheHa je u kapta 6ombapnoBama CyboTHIlEe, OMTHOCHO
KaKo Ha HOj cToju Ha3uB ,baueHe 6oMbe M3 aBUOHA U
omrehenn 610KoBM 3rpajma y 1944. m 1945. romuanm®.
Kapra ce ca ocranum ¢ponmosuma Komucuja Hamasm y
Hctopujckom apxuBy CybOotuiia anu 06e3 MKaKBe CUI-
HaType U MOJaTKa O H-eHOM HACTaHKYy. >4

Apxuscku ®onp 385 Komucuja 3a paTHy 1ITETY cpe3a
u rpaga Cyb6oruue (1946-1947), canpxu crince Komu-
chje Koja je MMasla 3aJaTak Ja OKOHYa 3arouyere M
He3aBpllleHe IIpeaMeTe YTBphUBama U IIPOIleHE paTHE
1LITeTe, I1a Cy OCHOBHE KapaKTepPUCTUKE calpskaja OBOT
doHIa ucte Kao M Kon MpeTxonHa nBa doHaa, C TUM Oa
caIpXXu W IOKYMEHTe O yTBphMBamy paTHe INTeTe Ha-
cTajie pagoM BOJHMX OOJHHIIA, BOJHIX KOMAaHIW W IPYTIX
YCTaHOBa, Koje Cy meoBaje on ocioboherma CydboTuiie 1o
Kpaja paTa, Kao U HEKO BpeMe M0 OKOHYamWy pata. Je3uk
rpahe je cprmcku, a YKYMHY KOIWYMHY (HOoHOYy 4duHe 1
KHUTa U 3 KyTHje.

Ilo nmpenacky ca BojHe ympaBe Ha LUBWJIHY YIIpaBy,
CXOOHO IP>KaBHOM IICHTPATM30BAaHOM aIMUHMCTPATHB-
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HOM araparty, y AyTOHOMHO]j IoKpajuHu BojBonuHu mo-
Yyesa Cy Ja Ce yCIIOCTaBJbajy apXMBCKa ITOApYydja Y IIAJbY
eBUIICHTHpaha, IPUKYIJbakba 1 3aIlTUTEe apXUBCKe I'pa-
he.> Tokom 1952. ronHe Ha OCHOBY pellera M3BpIHOr
onbopa I'panma, 6unaa je ocHOBaHa caMOCTajHa yCTaHOBa
ca Ha3uBoM I'pancka npxkaBHa apxupa y Cy6oTuu, na 6u
1964. roqune mobuna maHammy Ha3uB - Mcropujcku ap-
xuB.30

ApxuBcka rpaha HacTaja pagoM ITOMeHyTe TpU KOMMU-
cuje u T'HO nipenara je McTopujckoM apxuBy T'ie ce U Ja-
Hac Hajas3u.

JlocTymnHa je ucTpakupauynma.

31 TACy, ®. 69 I'pancka komucHja 3a patHy wteTy Cy6otuua (1945-46)
32 ®. 71 Cpecka Komucuja 3a patny wrety Cyboruna (1945-1946)
33 @. 385 Komucuja 3a paTHy mTeTy cpesa u rpaga Cybotuue (1946-1947), 'pancku Haponsu onbop Cyboruna 1944-1955,

Opnememe 1. I'pancku Hapoguu onbop (1944-1955).

34 IACy, BaueHe 60Mbe 13 aBuoHa U owuTeheHn 6J10K0BM 3rpana y 1944-1945. ronrHu, IOKyMeHT 6e3 CUrHaType.

35 Cpenoje Jlanuh, Apxuecka cayacba y CAIT Bojeoounu 1944-1974, Cpemcku Kapnosuu, 1986, ctp. 9.

36 3opan Bemanosuh, Hcmopujcku apxue y Cybomuuyu, y: Enyuxaoneduja cpnexe ucmopuoepaguje, beorpan, 1997. ctp, 198-199;
3opaH Bemwanosuh, Hcmopujcku apxue Cvbomuua, y: Apxueu y Cpbuju, K. 2, beorpan, 2000, ctp. 279-285.
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ABSTRACT

GERMAN BOMBARDMENT OF SUBOTICA DURING THE WORLD WAR I
Contribution to the history of Bombing of Subotica in World War I

The bombing and destruction of Subotica during the
World War I, in the autumn of 1944, executed by the Air
Force of Wehrmacht, with primarily aim to destruct the ene-
my military forces and military and economic facilities, addi-
tionally caused civilian victims and destruction of the city.

In a series of related bombings of Subotica, German Air
Force primarily wanted to inflict material losses to military
forces of the Red Army, whose chamber and supplying
potential was located behind the front already moved west-
ward - “Sremski front”, and northward to Budapest, and
thus to coordinate its actions in defense of occupied posi-
tions against Soviet military forces and the NLA. The bomb-
ing was primarily aimed to destroy military supplies and fuel
of the Red Army and thereby to weak its supplying poten-
tial in the southeastern front. The success of the bombing
was supposed to stop, or at least slowdown the progres-
sion of the Red Army toward Budapest and Vienna, and
thus to enable the Wehrmacht's Ground Forces to regroup
and consolidate themselves for further course of the strug-

OSSZEFOGLALO

gle. The bombings of communication objectives have also
been subjected to these directions.

As the same as in the Anglo-American aerial bombard-
ment, in German aerial bombardment of Subotica, among
the military strategic and tactical objectives, civilian objects
were destructed too, and residents were Kkilled. De-
structions and human victims caused by German Air Force
were far smaller than those caused by the Anglo-Ame-
ricans.

This paper presents the sources related to the
“Bombardment of Subotica” located in the Subotica’
Historical Archives: City Commission for War Damages -
Subotica (1945-1946), County Commissions for War Da-
mages Subotica (1945-1946), Commission for War Da-
mages of the District of Subotica (1946-1947). Subotica
City People’s Committee (1944-1955), Department 1, City
People’s Committee (1944-1955). And finally there is a
map, a layout of exploded and unexploded bombs dropped
during the air-raids in 1944.

SZABADKA NEMETORSZAG ALTALI BOMBAZASA A MASODIK VILAGHABORU

ALATT

Szabadka bombazasanak bemutatasa a masodik vilaghaboru ideje alatt

Szabadka bombazasa és megsemmisitése a masodik
vilaghaboruban, azaz 1944 &szén tortént, amit a Wehr-
macht elnevezésl légierd hajtott végre. F6 célja mellett -
az ellenséges katonai erdk és gazdasagi létesitmények
megsemmisitése - civil aldozatokat is vett, valamint a varos
mas pontjait is lerombolta.

A szabadkai bombazasok sorozataval a német légieré
elsésorban anyagi karokat akart okozni a Vorés Hadsereg-
nek, melynek dontéshozoé bizottsaga és ellato ereje a front
mogé lett athelyezve amely nyugat felé huzédott (Sze-
rémseégi front) és északra, Budapest felé, hogy igy iranyi-
tani tudja a tevékenységeit, a védelemben betoltétt sze-
repét a Szovjet katonai erék és a NFE ellen. A bombazas f6
céljai kozott szerepelt, hogy megsemmisitse a katonai
arukészleteket és a Vords Hadsereg Uzemanyagkeszleteit,
hogy ily modon ellehetetlenitse a délkeleti front ellatasat. A
bombazasnak sikerrel meg kellett volna allitania, de
legalabb lelassitani a Voros Hadsereg haladasat Budapest
és Bécs felé, és igy lehetéseget adni a Wehrmacht
szarazfoldi erdinek, atcsoportositasara és konszolidacidjara

(megerésitésére) a tovabbi a harcok soran. Ez az iranyelv
alapjan tortént a kommunikacios létesitmények bombaza-
sais.

Ahogy az angol-amerikai légieré altal mért csapasokban,
ugy a Német légieré Szabadkara mért bombazasaban is, a
katonai létesitmények mellett civil létesitmények és pol-
garok is aldozatul estek. A német légierd altal okozott karok
sokkal enyhébbek, mint amit az angol-amerikai erék okoz-
tak.

Ebben, a Szabadka bombazasaval kapcsolatos tanul-
manyban, a Szabadkai Varosi Torténelmi Levéltarban talal-
haté forrasok szolgaltak segitségll: a Haborus Karok Varosi
Bizottsaga - Szabadka (1945-1946), a Haborus Karok
Szabadka Megyei Bizottsaga (1945-1946), a Haborus
Karok a Szabadkai Kertleti és a Varosi Bizottsaga (1946-
1947). Szabadka Varos Népi Bizottsaga (1944-1955), 1.
Osztaly, a Varos Népi Bizottsaganak (1944-1955). Vala-
mint egy térkép, a felrobbant és a nem felrobbant bombak-
rol amelyeket Szabadkan szortak szét 1944-ben, a légita-
madasok idején.

lpeBoa ca)keTka Ha eHrnecku n mahapcku jesuk: Hukona Cereamn
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Dr. Dévavari Zoltan

A magyar-szerb (Jugoszlav)
torténetiras 1918-=-1929
kozotti historiografiaja

Nagy dilemmaja a magyar és a szerb torténészeknek,
hogy a két nép kozelmultjanak - XX. szazadi - tOrté-
nelmét, s azon beliil elsésorban a kisebbségi kérdést mely
szakirodalom felhasznalasaval lehet a legprecizebben, a
teljességre torekedve feldolgozni. Jelen tanulmanyomban
erre a kérdésre igyekeztem valaszolni, feltérképezve az
ezzel a témakorrel kapcsolatos legjelentésebb tanulma-
nyokat, monografiakat és feldolgozasokat.

Az 1918-ban formalodé uj délszlav allam civilizacios,
strukturalis és torténelmi vonatkozasban is egy rendkiviil
heterogén allamnak szamitott. A kiilonbdzdé népek eltérd
vallasi, kulturalis és allamberendezkedési keretek kozott
éltek az évszdzadok soran. Mindez magaval hozta azt a
rendkiviil bonyolult és instabil politikai keretet és
szerkezetet, amely az allam egészének berendezkedését,
mukodését, illetve a belso fesziiltségeket és konfliktusokat
generalta. Az elmult évtizedekben a torténészek a rész-
terliletek, de az 0sszefoglald tanulmanyok keretén beliil is
sokat foglalkoztak e kérdéskorrel.

A délszlav térség torténetirasa

Szamos atfogo tanulmany jelent meg a délszldv térség
torténetérdl, amelyek az el6zményekkel egyiitt teljes képet
adnak a kor politikai-, tarsadalmi, gazdasagi- és diploma
ciatorténetérol.

A jugoszlav éraban jelent meg, de a mai napig jol hasz-
nalhato a szerb torténészek altal megirt Istorija Jugosia-
vije! kotet. A kdzvetlen elézmények vonatkozasaba ad rész-
letes betekintést a Dimitrije Pordevi¢ altal szerkesztett
tanulmanykotet, amelyben feltérképezésre keriilnek az
elsé vilaghaboru alatti nagyhatalmi megfontolasok, illetve
az Uj allam megalakulasanak diplomaciatdrténete is.2

Kiilon ki kell emelni Culinovi¢, ma mar szinte klasz-
szikusnak szamité kétkotetes munkajat.® Culinovi¢ teljes
képet fest a politikatorténeti eseményekrdl, részletes

tajékoztatast ad a korabeli politikai partokrol is. Feltlin6
azonban, hogy a kisebbségi politikai partok bemutatasa -
nala is - kimaradt a feldolgozasbol. Kiiléndsen jol hasz-
nalhato az SzHSz Kiralysag alkotmanyos kereteit, magat a
vidovdani alkotmanyt ismertetd, illetve az ezzel kapcso-
latos megfontoldsok részletes bemutatasa, valamint a va-
lasztasokat taglalo fejezet. Nagy értéket képvisel a szerb-
horvat ellentét ok-okozati Osszefiiggéseinek a részletes be-
mutatasa, illetve ezzel kapcsolatban a kisebbségekkel valo
viszonyrendszer abrazolasa is. Culinovi¢ mive, bar 1961-
ben jelent meg, a mai napig nélkiil6zhetetlen alapmunek
szamit.

Szerb aspektusbol friss Osszefoglalast ad a Mom¢cilo
Isi¢ altal szerkesztett Srbi i Jugoslavija* cimi mu. Az 1990-
es évek kozepén jelent meg Vasa Kazimirovi¢: Srbija i
Jugoslavija 1914-1945 munkaja.’

A négykotetes mi impozans. Kazimirovi¢ vonalve-
zetésében sajnos tetten érhetéek a kilencvenes években
mar erételjes nacionalizmus stilusjegyei: koncepcioja a
sérelempolitikara épiil, a f6 hangsulyt latasmodjaban a
szerbség szenvedésére helyezi. Ennek tudhaté be az is,
hogy igen egyoldali szempontbdl taglalja a magyar-szerb
viszonyokat a masodik kotetben. Ettél fiiggetleniil harom
fejezetet is hasznosan fel lehet hasznalni. Az elsé kotetben
Nikola Pasi¢ politikai koncepcidjat, a masodik kotetben a
szerbiai €s jugoszlav belpolitikat taglalé részt. Ezen beliil
jol lehet hasznositani a politikai partok bemutatasarol
értekezo fejezetet, s kiilon figyelmet érdemel a politikai
élet kulcsfigurait (Davidovi¢, Pribic¢evi¢, Radi¢) bemutato
anyag.

A fentiekbdl lathatd, hogy az 1945 utani délszlav
torténetiras két, jol elhatarolhatd gondolati sikon koze-
litette meg a Jugoszlav Kiralysag torténeti feldolgozasat.
Az 1989-1990-ig terjed6 idészak torténetirasaban Ju-
goszlavia megalakulasat a délszlav nemzeti mozgalmak
kiteljesedéseként, csucspontjaként értelmezték, bar az or-

! Tvan Bozi¢ - Sima Cirkovi¢ - Milorad Ekmegéi¢ - Vladimir Dedijer: Istorija Jugoslavije. Beograd, 1971.
2 Dimitrije Pordevi¢ (szerk.) Creation of Yugoslavia 1914-1918. Santa Barbara - Oxford, 1980.

3 Ferdo Culinovi¢: Jugoslavija izmedu dva rata. Zagreb, 1961.

4 Isi¢ Momgilo (szerk.): Srbi i Jugoslavija - Drzava, drustvo, politika. Beograd, 2007.
5 Vasa Kazimirovi¢: Srbija i Jugoslavija 1914-1945. Kragujevac, 1995. 4. kotet
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szag belsé gondjait, az eltérd civilizaciés kulturkorbél ere-
do fesziiltségeket a centralizacid és a decentralizacid priz-
majan keresztiil vizsgaltak.

Ezzel szemben - elsésorban az 1990-es években -,
vagyis a masodik Jugoszlavia szétesésének idészakaban
el6térbe keriilt az allamalkoté délszlav nemzetek kozotti
sérelmi politika felnagyitdsa. Az ebben az idészakban szii-
letett - els@sorban szerb - torténelmi feldolgozasok sok-
szor a napi politikdnak alarendelve, meglehetésen kiza-
rélagosan, a szerb szupremacia érvényesitésének elmara-
dasaban, illetve az altaluk sziikségtelennek vélt kompro-
misszumokban latja, lattatjak az orszag belsé gondjait,
majd végiil felbomlasat. S, bar a horvat torténetiras szam-
bavétele nem képezi értekezésem targyat, mégis utalni
szeretnék arra, hogy az 1990 utani horvat torténetiras a
horvat nemzeti kiteljesedés szempontjabol mar-mar “z6r-
ténelmi balesetként”, a horvat nemzeti torekvésekkel szem-
ben alkalmazott permanens szerb agresszié eredménye-
ként lattatja Jugoszlavia megalakulasat.

A torténelmi feldolgozasok és monografidk kortol és
tértol fiiggetlen k6zos jellemzdbje viszont, hogy a nemzeti
kisebbségek témakore azokbol szinte kivétel nélkiil ki-
maradt.

Néhany mondat erejéig itt szeretnék emlitést tenni a
magyar nyelven megjelent szakirodalomroél is. A magyar
olvaso szamara mindenképpen nagy segitséget nyujt az
eligazodasban Barbara Jelavich® kétkotetes miive, mely a
kilencvenes években magyar nyelven is megjelent. Tar-
gyalt korszakunk vonatkozasdban a masodik kotet tobb
fejezete van segitségiinkre, elsOsorban az elézmények
megértése kapcsan. Kiilon figyelmet érdemel a masodik
kotetben a nemzeti szervezédés és a belsé fejlddés prob-
1émait taglalo rész. Jelavich tomor attekintést ad a jugosz-
lav allam elsé éveirdl, a kiilonbozd politikai partok egy-
mashoz valo viszonyarol is, azonban a magyar kisebbség
helyzetét nem targyalja.

Ugyancsak jo hasznat vessziik Palotas Emil,” a Kelet-
Eurdpa torténetével foglalkozd Osszehasonlito munka-
jaban az SzHSz allamrol szolo fejezetnek, ugyanakkor at-
tekintés céljabol érdemes kézbe venni Juhasz Jozsef®
kismonografiajat és Joseph Rothschild® kifejezetten poli-
tikatorténeti jellegli feldolgozasat is.

Magyar nyelvteriileten a legfrissebb, a teljességre to-
rekvé munka, Biré Laszlo¢,'0 aki az orszag tarsadalmat,

6 Barbara Jelavich: A Balkan torténete I-I1. Budapest, 1996.

politikai és adminisztrativ rendszerét, gazdasagat, mezo-
gazdasagat és oktataspolitikajat targyalja, els6sorban a leg-
ismertebb szerb €s horvat torténészek munkai alapjan -
vizsgalt korszakunk vonatkozasaban a legtobbszor éppen
Culinovi¢ra hivatkozva.

Allamelmélet, allammiikédés,
parttorténet

Széles szakirodalma van az dllamelmélet, az dllammii-
kodeés és a kor ideoldgiai vonatkozasat boncolgato tanul-
manyoknak, amelyek atfogo ismerete a magyar kisebbség
vonatkozasaban is fontos adatokkal szolgalnak.

Az allamberendezkedés és a nacionalizmus kérdéskorét
vizsgalta Ivo Banac,!! Aleksandar N. Dragni¢!'? és Ivo Le-
derer.!3 Vasa Cubrilovi¢!* 1958-ban jelentette meg a mai
napig nagy hatassal biro tanulmanykotetét, amely a XIX.
szazadi, de a XX. szdzadra is kihatassal bir¢ szerb politikai
gondolkodast mutatta be.

E helyen is meg kell emliteniink Ferdo Culinovicot, aki
1954-ben adta ki a Jugoszlav Allam jogtorténetét és annak
fejlodését bemutaté monografiajat.'* Culinoviénak ko-
szonhetéen pontos ismereteink vannak a kiilonbozé par-
toknak a délszlav allam alkotmanyos berendezkedésével
kapcsolatos nézeteirél. A szerz6é a partok alkotmany-ter-
vezetének ismertetésén tul, részletesen bemutatta és ele-
mezte magat a vidovdani (Vid-napi) alkotmanyt is. A né-
hol dogmatikus megkozelitést lefejtve, logikus érvrend-
szerl ¢s felépitésd, a mai napig jol hasznalhato kotet nagy
segitséget nyujt az elsé délszlav allam alkotmanyos beren-
dezkedésének megismeréséhez ¢s megértéséhez.

Dragoslav Jankovi¢ a vilaghaboru elsé két évét dolgoz-
ta fel igen alapos levéltari kutatasokra alapozott munka-
jaban. Jankovi¢ vizsgalodasanak fokuszaban Szerbianak a
jugoszlav kérdéssel kapcsolatos elképzelései allnak. !¢

A szerb-horvat viszonyrendszer és Stjepan Radi¢ poli-
tikajanak megismeréséhez ad fontos, kiegészité informa-
ciokat Dusan Bajagi¢!’ és Branka Boban.!®

A szerb pdrtok egymas kozotti felfogasaban, illetve a
szerb-horvat politikai elit elképzelései vonatkozasaban
nem csak a kisebbségi kérdés, hanem az egykori Délvidék
- a Vajdasag kozjogi statusa tekintetében is komoly ellen-
tétek fesziiltek. Ezzel kapcsolatos ismereteinket bévithet-
jiikk Dragoslav Jankovi¢,!'® Kosta Milutinovi¢,?® Ranko

7 Palotas Emil: Kelet-Europa torténete a 20. szazad elsé felében. Budapest 2003. 397-427.0.
8 Juhasz Jozsef: Volt egyszer egy Jugoszlavia. A délszlav allam torténete. Budapest, 1999.
? Joseph Rothschild: Jugoszlavia torténete a két vilaghabort kozott. Szeged, 1996.

10 Bir¢ Laszlo: A jugoszlav allam 1918-1939. Budapest 2010.

T Tvo Banac: The national question in Yugoslavia. Origins, history, politics. Ithaca-London, 1984.

12 Dragnich N. Alex: The first Yugoslavia. Search for a viable political system. Stanford, 1983.

13 Ivo J. Lederer: Nationalism and the Yugoslavs, Nationalism in Eastern Europe. Seattle-London, 1969. 398-438.0.

14 Vasa Cubrilovi¢: Istorija politicke misli u Srbiji XIX. veka. Beograd, 1958.

15 Ferdo Culinovi¢: Drzavnopravna Historija Jugoslavenskih Zemalja XIX. i XX. vijeka. Zagreb, 1954.

16 Dragoslav Janovi¢: Srbija i Jugoslovensko pitanje 1914-1915. Beograd, 1973.

17 Dugan Bajagi¢: Stjepan Radi¢ kao ministar prosvete Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca. Tokovi Istorije 4/2006, 139-158. o.
18 Branka Boban: Stjepan Radi¢ o odgoju i naobrazbi. Radovi Zavoda za hrvatsku povijest, vol. 34-35 36, Zagreb, 2004. 135-156.

19 Dragoslav Jankovi¢: Srbija i jugoslovensko pitanje 1914-1918. Beograd, 1973.
20 Kosta Milutinovi¢: Vojvodina i stvaranje Jugoslavije. Historijski pregled, br. 3-4., Zagreb, 1961., 200-201. o, U.5.: Vojvodina
izmedu Beograda i Zagreba. Starine, knj. 53., Zagreb, 1966, 341. o.
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Kongéar,?! illetve Lazar Raki¢?? feldolgozasaibdl. Itt kell
megemliteni két autentikus, a korszakban ir6 szerzé nevét
is: Vasa Stajiéra?® és Jovan Laloseviére?* szeretnék ezzel
kapcsolatban utalni.

A Radikalis Part programjarél és a partfelépitésrol ad
atfogo képet Gordana Krivokapi¢ Jovi¢,? illetve Branko
Nadveza.2® Jasa Tomi¢, a Radikalis Part kiemelkedé sze-
mélyiségének életutjat Lazar Raki¢ dolgozta fel,?’ s neki
koszonhetéen vannak behatd ismereteink a Radikalis
Partnak, az impériumvaltas el6tti idészakban a Délvidé-
ken betdltdtt szerepérdl is.2

Raki¢, a part életében fordulopontot jelenté 1902-es év-
tél targyalja annak torténetét, a hangsulyt a part megha-
tarozo arculatanak kialakulasara helyezve. A szerz6 ramu-
tat a radikalisoknak az ellentmondasokkal terhes politikai
viszonyrendszerére - az allamhatalommal, a nemzetiségi
kérdéssel kapcsolatos allaspontjara is. Bar itt-ott érezhe-
téen kidomborodik a Radikalis Partnak a baloldali ide-
ologidhoz és a szovjet-oroszorszagi forradalmakhoz valo
viszonyrendszerének el6térbe helyezése, ettdl fliggetleniil
a szerz6 egyik fontos megallapitasa az a kitétel, miszerint
a radikalis part az id6 mulasaval egyre inkabb az oppor-
tunista kovetkezetlenség iranyaba tolodott el.
foglalkozott Desimir Tosi¢.2? A kérdéskorben azonban a
mai napig a legmeghatarozobb feldolgozas Branislav
Gligorijevi¢ nevéhez fiiz6dik.>°

Gligorijevi¢ terjedelmes munkajaban a levéltari kutata-
sokon tul a korabeli sajto feltérképezése alapjan irta meg
a Demokrata Part torténetét az 1929-es kiralyi diktatira
ratdknak a kommunistakhoz valo viszonyrendszerének
feltarasa, a partnak az alkotmanyozasi folyamatokban be-
toltott szerepe, a radikalis-demokrata szembenallas rész-
letes bemutatasa, illetve a Demokrata Part és a Horvat-
Blokk kozotti targyalasok ismertetése csak néhany azon
fejezetek kozil, amelyek a korral foglalkozo szamara le-
hetdvé teszi az igen Osszetett - akkori - politikai teriileten

az eligazodast. Tegyiik hozza, Gligorijevi¢ ebben a mun-
kajaban fontos adatokat k6zol a targyunk szempontjabol
jelentds szerepet jatszé Orjuna mozgalomrol is.

mas tanulmanyaban is foglalkozott.?! Rajta kiviil ezt a
témat dolgozta fel Nikola Zuti¢,?2 John R. Lampe?? és
Dejan Djoki¢ is.>* Ezen szerzok az egész huszadik szazad
vonatkozasaban vizsgaltak ezt a kérdéskort. A jugoszlav
ideologiardl jelentetett meg fontos tanulmanyokat Jovo
Bakic is.%°

A magyar kO0z0sség vonatkozasaban fontos a Stojan
Proti¢ altal javasolt allamberendezkedés vizsgalatanak a
kérdéskore, amelyet Culinovi¢ mar emlitett muvén tul
Olga Popovi¢nak?® kdszonhetden ismerhetiink teljességé-
ben. Ennél a témakornél is meg kell emliteniink Branislav
Gligorijevi¢ nevét, akinek kdszonhetden egyrészt a parla-
mentaris id6szak allamberendezkedését,’” illetve a parla-
menti partok mukodését, alapveté célkitiizéseiket, egy-
massal valo viszonyrendszeriiket ismerhetjitk meg.®

Vajdasag teriiletére vonatkozo baloldali, kommunista is-
mereteinket Danilo Keciétdl szarmaznak.’® Keci¢ kétete
fontos dokumentumok sokasagat dolgozta fel: a varosok
és megyei bizottsagok jegyzdkonyveit, a szakszervezeti és
munkas-sajtot, emlék- és kéziratokat, valamint a polgari
katonai szervek levéltari anyagait. Fontos megallapitasa a
szerzének, hogy 1919-ben a Vajdasag teriiletén tevékeny-
ked6 kommunista és szocialdemokrata er6kon kiviil ma-
guk a szocialistak is folyamatos kapcsolatot tartottak fenn
Budapesttel. A szerzé a nemzetiségi kérdéssel, a bansagi
eseményekkel - dr. Réth szerepével - is foglalkozott, s kii-
16n figyelmet szentelt az 1919-1920 kozotti idészak ma-
gyarellenes kilengéseire is. Ha figyelembe vessziik a tanul-
many kiadasanak idépontjat, ki kell emelniink Keci¢ azon
megallapitasat is, amely szakitott az addigi hivatalos allas-
ponttal. Az 1919-1920-as megmozdulasokat ugyanis nem-
zeti és antimilitarista, s nem pedig kommunista jelleg(i ese-

21 Ranko Konéar: Vasa Staji¢ és a Vajdasag Szerbiahoz csatolasa 1918-ban. (Csorba Béla forditasa) Létiink, 2008/3, 18-28. o.
22 Lazar Raki¢: Vojvodina u vreme stvaranja jugoslovenske drzave 1918. Beograd, 1988,
23 Vasa Staji¢: Moje ucesée u jugoslovenskom ujedinjenju. Spomenica oslobodenja Vojvodine 1918.

Novi Sad, 1929

24 J. Lalosevié: Nase oslobodenje i ujedinjenje. Subotica. 1929.

25 Gordana Krivokapi¢ - Jovié: Oklop bez viteza. O socijalnim osnovama i organizacionoj strukturi Narodne radikalne stranke

u Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca (1918-1929). Beograd, 2002.

26 Branko Nadveza: Srpska Radikalna stranka Milana Stojadinovi¢a. Beograd, 2006.

27 Lazar Raki¢: Jasa Tomi¢ (1856-1922). Novi Sad, 1986.

28 Lazar Raki¢: Radikalna stranka u Vojvodini 1902-1919. Novi Sad, 1983.

29 Desimir Tosié: Demokratska stranka 1920-1941. Beograd, 2006.

30 Branislav Gligorijevi¢: Demokratska stranka i politiéki odnosi u Kraljevini Srba Hrvata i Slovenaca. Beograd, 1970.

31 Branislav Gligorijevi¢: Jugoslovenstvo izmedu dva rata. Jugoslovenski istorijski ¢asopis, 1986/1-4, 71 -97 o.

32 Nikola Zuti¢: Ideologija jugoslovenstva i njeno raspadanje (1929-1939). Istorijski Glasnik, 1988/1-2. 63 - 91 o.

33 John R. Lampe: Yugoslavia as History: Twice there was a country (second edition). Cambridge, 2000.

34 Dejan Djoki¢ (szerk): Yugoslavism. History of a failed idea 1918-1992. London, 2003.

35 Jovo Baki¢: Ideologija jugoslovenstva: realno jugoslovenstvo 1904-1918. Nova srpska politicka misao, 2000, vol. 7, br. 1-2.
285 0.-315 0. és U.0..: Istrazivacki pristupi ideologijama jugoslovenstva. Srpska politicka misao, 1998, vol. 5, br. 1-4, 79 0.-112 o.

36 Olga Popovié: Stojan Proti¢ i ustavno reSenje nacionalnog pitanja u Kraljevini SHS. Beograd, 1988.

37 Branislav Gligorijevi¢: Parlamentarni sistem u Kraljevini SHS. 1919-1929, Beograd, 1973.

38 Branislav Gligorijevi¢: Parlament i politicke stranke u Jugoslaviji - 1919-1929. Beograd, 1979.

39 Danilo Keci¢: Osztalyharcok Vajdasagban. Ujvidék, 1980.
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ményekként értékelte. Keci¢ egyébként, a vasutasok
sztrajkjaval is foglalkozott.

Az unitarius és a foderalis allamkép kérdéskorérol tob-
bek kozott Dragoslav Jankovi¢,* illetve Ljubomir Anti¢*!
tanulmanyaibdl tajékozodhatunk. A jugoszlav ideoldgiat
megtestesité Orjuna szervezet Branislav Gligorijevi¢*?
uttéré tanulmanyat kovetden az utobbi idében Kkeriilt a
vizsgalodas fokuszaba: Ivan J. Boskovi¢*? az Orjuna ide-
dasagi részlegérdl is ad atfogd ismereteket.** Tegyiik
hozza: DjuraSkovi¢ elsésorban horvat szempontbol vizs-
galta az Orjunat, igy dolgozatat Gligorijevi¢ tanulmanya-
nak ismeretében, annak fontos kiegészitdjeként tudjuk
hasznalni.

A vajdasagi magyarsagrol, periodikus
szamok és a kisebbségi kérdés

E vonatkozasban els6ként Csuka Janos nevét kell meg-
emlitenem, aki a szemtanu elényével, az akkori lapok fel-
dolgozasaval - kronologiai sorrendben - irta meg a délvi-
déki magyarsag torténetét, elsésorban a szabadkai Hirlap
napilapra tamaszkodva. Csuka akar memoarként is ér-
telmezhetd feldolgozasa érezhetéen a sérelmi politizalas
jegyében, tobb fontos, a korban fabula rasa-nak szamito
kérdés elhallgatasaval irodott meg. Ett6l fiiggetleniil, ada-
tainak mennyisége, az események rekonstrualasanak ol-
vasmanyossaga vitathatatlanul a téma elsé, legfontosabb
ilyen tipusu alapmiive. Visszaemlékezéseit a masodik vi-
laghabora éveiben vetette papirra, de a nyomtatott pél-
danyra egészen 1995-ig varni kellett.**> Csuka Janos: A
délvidéki magyarsag torténete 1918-1941. Budapest,
1995.

A masodik vilaghaboru alatt (a kiadas éve sajnos nem
kerilt feltiintetésre) a szabadkai Minerva nyomdaban a
szerzd magankiadasaként jelentette meg Csuka Kisebbségi
sorshan cimmel kétkotetes munkajat.*® Az els6 kotetben
tanulmanyok és kritikak talalhatoak, mig a masodik kotet
a szerzo6 verseit tartalmazza. A tanulmanyok és a kritikak
elsésorban a szociografia szempontjabol térképezik fel a
korabeli allapotokat, képet kapunk beldle tobbek kozott

az agrarreformrol és a magyar munkas élet- és bérviszo-
nyairol is.

Mészaros Sandor*’ a modern kori szakmai kovetel-
ményeknek is megfeleléen - az ujvidéki Vajdasagi Le-
véltar forrasait és a Bacsmegyei Napld korabeli szamait
feldolgozva irta meg monografiajait - a magyarsag poli-
fokuszba.

A szerzé részleteiben menden ismerteti a belgradi
hatalmi korok nagyszerb politikajanak 1ényegét, bemutat-
ja a magyarok tarsadalmi, szocialis rétegzédését, s arany-
lag nagy fejezetet szentel a munkasmozgalom kérdésének
is. A partprogram ismertetésén tul igyekszik megfesteni a
magyarsag kulturalis életét, foglalkozik a jugoszlav-magyar
diplomaciai kapcsolatokkal is. A téma taglalasanak keretei
és a megjelenés idépontja (1981) azonban nem tették
lehetévé egy-egy részkérdésnek a tartalmibb, bévebb ki-
bontasat. Ettol fliggetleniil, a téma egyik legfontosabb
alapmiivének szamit a mai napig. Mészaros jelentéségét
emeli az is, hogy ez volt az elsd, szerb nyelven megjelent,
a magyar kisebbséggel foglalkozo atfogd monografia.

A délvidéki magyarok 1918 és 1947 kozotti torténetét
elséként A. Sajti Enikd dolgozta fel monografikusan.*®
Tanulmanyainak, feldolgozasainak atfogd ismerete nem-
csak a témaban valo eligazodas, hanem annak megértése
kapcsan is elengedhetetlen. Kovetkeztetései mellett kiilon
figyelemre méltoak levéltari kutatasai, melyeknek kdszon-
hetéen az események ok-okozati rendszerére is teljes
ralatast kaphatunk, mivel a targyalt korszakot a két orszag
kapcsolatainak tengelyében helyezi el.

Bardi Nandor, Fedinec Csilla és Szarka Laszld szer-
kesztésében jelent meg a Kisebbségi magyar kozosségek a
20. szdzadban cimi tanulmanykétet,*” amelyben a szerzék
tarsadalom-, politika-, gazdasag- és miivelédéstorténeti
szempontok szerint vizsgaljdk meg a kisebbségi sorba
kerlilt magyar kozosségek kilenc évtizedes alakulasat.

A kronologiai sorrendben kozolt feldolgozasok nagy
elénye, hogy az olvasé egy kotetben kovetheti végig a kar-
pat-medencei magyar kisebbségek életének jelentds ese-
ményeit, évforduloit, de ugyanakkor atfogd képet kaphat
bel6le a kisebbségi magyar intézményrendszerrdl is.
Kiilon ki kell emelni Bardi Nandornak a revizios politikat,

40 Dragoslav Jankovié¢: Oko unitarnog ili federativnog uredaja prve zajednicke jugoslovenske drZave, Stvaranje Jugoslovenske

drzave (Nikola Popovi¢ szerk.). Beograd, 1983. 383-392. o.

41 Ljubomir Anti¢: nacionalne ideologije jugoslavenstva kod hrvata u dvadesetom stolje¢u, Hrvatska politika u XX. stoljeéu

(Ljubomir Anti¢ szerk.). Zagreb, 2006. 35-69. o.

42 Branislav Gligorijevié¢: Organizacija Jugoslovenskih nacionalista (Orjuna). Istorija XX. veka, Zbornik radova 5, Beograd

(Belgrad), 1963. 315-393 o.

43 Tvan Boskovié: Orjuna - ideologija i kniZevnost. Zagreb, 2006.
44 Stevo Djuraskovic: Fascism in Central Europe: The Organisation of the Yugoslav Nationalits - Orjuna 1921-1929. Submitted
to Central European University, History Department, letolthetd: http://www.etd.ceu.hu/2007/djuraskovic_stevo.pdf (letoltés ideje:

2010. december 2, 17:47)

46 Csuka Janos: Kisebbségi Sorsban. A délvidéki magyarsag hiisz éve. Minerva, Szabadka, ?. A kotetet 1996-ban is kiadtak Csuka
Janos:v Kisebbségi sorsban. A délvidéki magyarsag husz éve (1920-1940). Budapest, 1996.
47 Sandor Mesaros: PoloZaj madara u Vojvodini 1918-1929. Novi Sad, 1981.

48 A. Sajti Eniké munkassaga a korszak egészét (1918-1947) érinti. E helyen csak a vizsgalt korszakunkat is érintd irasait soroljuk
fel. A. Sajti Enik6: Jugoszlavia 1918-1941. Dokumentumok. Szeged, 1989. U. 6: Hungarians in the Vojvodina 1918-1947, New
York, 2003. U.6.: Impériumvaltasok, revizio, kisebbség. Magyarok a Délvidéken 1918-1947. Budapest, 2004. U. 6: Bilintudat és
gyoztes folény - Magyarorszag, Jugoszlavia és a délvidéki magyarok. Szeged, 2010. ( Ez utébbiban A. Sajti kiilonbozé folyoiratok-
ban koz0lt tanulmanyainak gytijteménye talalhato.)

49 Bardi Nandor - Fedinec Csilla - Szarka Laszld (szerk.): Kisebbségi magyar kozosségek a 20. szazadban. Budapest, 2008.
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mig FEiler Ferencnek a népszovetségi kisebbségvédelmi
rendszer mikodését feldolgozo tanulmanyat. A két vilag-
haboru kozotti délvidéki magyar kisebbségrél a kotetben
A. Sajti Eniké irt tanulmanyokat (A Szerb-Horvdt-Szlovén
Kirdalysdaghoz keriilt magyarok (1918-1921), A jugoszldaviai
magyarok a két vilaghdboru kozott).

Bardi Nandor a kisebbségi magyar kozosségekkel kap-
csolatos politikat kiilon is megvizsgalta.’® Fokuszaban a
politikai-hatalmi érdekeknek a kulturalis adottsagok mel-
letti vizsgalata allt. A szerzd ugyanakkor szakaszolta az
impériumvaltast kovetd magyar kisebbségi politikai
szervezkedéseket is. Jugoszlavia vonatkozasaban példaul
annak a meglatasanak ad hangot, hogy a partszervezés az
1918 elétti helyi politikusokhoz kothetd. Mint azt id6-
kozben jelen sorok szerzéje kimutatta — elsésorban 1921-
1923 kozott a partszervezésben és annak szellemi el6-
készitésben - nagy sullyal és szereppel birt az oktébrista
emigracio, illetve a Jaszi Oszkarhoz kotheté polgari radi-
kalis réteg. Hattérbe szorulasuk csak késOébb, az 1923-as
valasztasok utan kovetkezett be.

A magyar kisebbségek helyzetét is érintd tobb tanul-
manyt, periodikus szamot jelentetett meg a tatabanyai
Limes tudomanyos szemle. 2000-ben jelent meg a Balkdn:
birodalmak és nemzetek tematikus szdma. Témank szem-
pontjabol ez a kiadas elsésorban az el6zmények vonat-
kozasaban - egészen a kozépkorig visszamenden ad Uj
ismereteket. A 2001-es szambol érdemes kiemelni Szilagyi
Imre: Egyiittélés és konfliktus: szerbek és magyarok a szerb
nézetek tiikrében, illetve Sokcsevits Dénes: A horvdtok
magyarsdgképe tanulmdnydt. 2002-es év masodik szdma-
ban A. Sajti Eniké Az impériumvaltds hatdsa a délvideki
magyarsdg tdarsadalomszerkezetérdl publikalt. Zeidler Mik-
16s szerkesztésében a Diktatiirdk és autoriter rendszerek a
20. szdzadi Eurdpdban periodikus szama 2003-ban jelent
meg. Itt Juhasz Jozsefnek, a jugoszlav kiralydiktaturat
bemutat6 tanulmanyat emelném ki. A kdvetkez6 évben a
Varosfejlodés ,, Trianon utdn” tematikus szamban olvashato
Ozer Agnes Ujvidék 1918 utani fejlodésével kapcsolatos
publikacioja. Cséti Csaba szerkesztésében 2005-ben A , tri-
anoni emlékezet” vdrosai periodikus szamaban A. Sajti
Eniké az 1918-1920-as impériumvaltasrol értekezik, mig
Hornyak Arpad a pécsi impériumvaltasokat vizsgalja
szerb aspektusbol. Ugyanebben az évben jelent meg Szi-
lagyi Imre szerkesztésében a Nemzeti programok hosszu
19. szdzada kiadas is, melyben Bada Zoltan az 1844-es
szerb nemzeti memorandumrol, annak hatastorténetérdl
értekezett, Sokcsevits Dénes pedig a Horvat Jogpart nem-
Limes 2008-as Magyarsdagkép a 20. szdzadban tematikus
szamban Hornyak Arpad a jugoszlav kiilpolitikai gon-
dolkodas 1918-1945 kozotti magyarsagképét mutatta be.
Ugyanebben az évben jelent meg a Balkdn els6é tematikus
szama Seres Attila szerkesztésében, melyben témank
szempontjabol igen értékes tanulmanyok olvashatoak
Hornyak Arpad (A4 Balkdn-Gsszefogds gondolatinak tor-
téneti fejlodése a 19. szdzad mdsodik és a 20. szdzad elso
felében), Bada Zoltan (Az 1918. évi podgoricai Nagy Nem-

50 Bardi Nandor: Tény és Valo. Pozsony, 2004.

zetgylilés és torténelmi kovetkezményer), Bird Laszlo (A cent-
ralista kisérlet: a kirdlyi Jugoszlavia berendezkedése) és
Mészaros Zoltan (Jugoszidvia - két dllam és két dezintegra-
cio) tollabol.

Tobb, a téma szempontjabol jol hasznalhato, de meny-
nyiségét tekintve a Limestol joval kevesebb tanulmany és
publikacio jelent meg az ujvidéki Létlink folyoiratban is. A
2008-as harmadik szam kozolte Csorba Béla forditasaban
Ranko Koncar: Vasa Stajic¢ és a Vajdasdg Szerbidhoz csato-
ldasa 1918-ban tanulmanyat.

Mint azt mar fentebb emlitettem, felttind, hogy a szerb
torténészek az évtizedek folyaman hosszu ideig nem fog-
lalkoztak a kisebbségi kérdéssel. Ha ezt itt-ott meg is tették,
akkor elsésorban az alban kisebbséggel kapcsolatban je-
lentek meg publikaciok. E téren - latvanyos - elérelépés
az elmult masfél évtizedben kovetkezett be.

1997-ben jelent meg Ljubodrag Dimié¢,’! kikeriil-
hetetlen alapmunkdnak szamito6 haromkotetes feldolgo-
zasa, amely a jugoszlav allam kulturpolitikajanak szem-
sz0gébol egyben a kisebbségi kérdést is elemzi.

Dimi¢ monografiajanak igazi értékét a hatalmas mun-
kan és az oriasi tényanyag ismertetésén tul az adja, hogy
elséként megtdrve a szerb torténészek évtizedes hallga-
tasat, harmadik kotetében atfogdan nyul a kisebbségi kér-
désnek egy igen érzékeny teriiletéhez, a kulturpolitikahoz.

A bevezetében azon tul, hogy bemutatja a kisebbség-
védelmi szerzOdések hatterét és a jugoszlav allam kotele-
zettségvallalasait, Dimi¢ a szerb torténészek koziil elsé-
ként mondja ki azt, hogy a kisebbségvédelem az SzHSz
Kiralysag egyik alapvetd kotelezettségvallalasai kozé tarto-
zott.

Dimic¢nek koszonhetden sok értékes adatot kapunk a
témank szempontjabol fontos német kisebbségrél, s nem
csak annak kulturalis életérél, hanem politikai szervez-
kedésérol, illetve a Kulturbund munkajarol is. A szerzé
részletesen bemutatja a kulturpolitikai torvénykezést, s
egyben ramutatva ugy Svetozar PribiCevi¢, de Stjepan Ra-
di¢ oktatasi miniszterségének a kisebbségekkel szembeni
politikajanak kettosségére is.

S ha a masodik kotetben - az oktatasi intézményrend-
szer bemutatasa kapcsan - némi kritikat fogalmazhatunk
meg Dimictyel szemben (a huszas évek feldolgozasa ugya-
nis varat még magara), ugy most egyben fel is kell
menteniink e biralat egy részétdl, s hangsulyoznunk kell,
hogy a harmadik kotetben - a magyar kisebbség esetében
mindenképpen - poétolja ezt a hidnyossagot.

Dimi¢, a szerb szerzok koziil ugyanis elsOként - igaz
szerb nyelven ekkor mar Mészaros Sandor megjelentette
fentebb emlitett kétkotetes monografiajat - részleteiben
mutatja be a magyar oktatasi rendszer felszamolasat, s
annak hatasat a magyar kozosségre. Ettol joval tovabb is
ment, amikor a hattérmegfontolasokat is targyalva vizsgal-
ja a magyar oktatasi rendszer leépitését, s kimutatja azo-
kat a torekvéseket is, amelyek a magyarsag és a zsidosag
szétvalasztasat céloztak meg. A szerzé hitelességét csak
erdsiti, hogy a levéltari forrasokon tul a képvisel6haz jegy-
z6konyveinek felhasznalasaval mutatja be az ezzel kapcso-

31 Ljubodrag Dimi¢: Kulturna politika u Kraljevini Jugoslaviji 1918-1941. Beograd, 1997.
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latos vitakat, megfontolasokat, s részletesen targyalja a
Magyar Part koveteléseit is.

Nebojsa Popovi¢,5? Pavle Sosberger, mellett ki kell
emelniink Milan Koljanin®* nevét, aki a kdzelmultban irta
meg az SzHSz allam antiszemitizmusat feldolgozo
munkajat. A szabadkai zsidosag torténetét a Rukovet fo-
lybirat tematikus szamaban 1994-ben Gottesmann Tibor,
Liebmann Emil és Stevan Mackovi¢ szerkesztésében dol-
goztak fel. Kiilon figyelmet szenteltek a szabadkai
zsidosag torténetének rovid oOsszefoglaldjara, a kiemel-
ked6 szabadkai zsidok portréjanak bemutatasara, illetve a
zsidosagnak a gazdasagi- és kulturalis életében betoltott
szerepére.”® A zentai zsidosag torténetével pedig Pejin
Attila foglalkozott.>

A bacskai horvatok és bunyevacokkal Mario Bara ta-
nulmanyait érdemes lapozni. A Zagrabi Egyetem egykori
végzOs hallgatdjanak két munkaja azon tul, hogy bemutat-
ja a bacskai horvatok 1918-1941 kozotti torténetét, rész-
letekbe menden taglalja a k6zOsség belsé megosztottsagat,
illetve annak politikai aktivitasat is.>’ A bansagi romanok
torténetét Gligor Popi®® tollabdl van alkalmunk behatob-
ban tanulmanyozni.

A német nemzeti k6zosséggel kapcsolatban irt fontos
tanulmanyokat Zoran Janjetovi¢,”® s ugyancsak ezzel a
kérdéssel foglalkozott 1995-ben Slobodan Mari¢ié.50

Dimi¢ mellett Zoran Janjetovi¢ nevét is kiilon ki kell
emelniink. El6szor a szerb torténeti irodalomban, mono-
grafikusan jelentette meg 2005-ben a kiralyi Jugoszlavia
kisebbségpolitikajarol, koztik a délvidéki magyarokrol
sz6l6 monografidjat. Munkaja értékét emeli, hogy nem-
csak hazai (belgradi, az ujvidéki, a pancsovai), de kiilfoldi
(az eszéki, a zagrabi és a tiibingeni) - levéltarakban is
végzett kutatdsokat. Magyarorszagi levéltarakban a szer-
zének sajnos nem volt modja kutatni.! Janjetovié¢ rész-
letesen targyalja a kisebbségek szamaranyat, torténelmi
multjukat. A szerzd jol ismeri és hasznositja a vonatkozo
szakirodalmat is, a levéltari forrasokon tul tobbszor éppen
Dimicére, Mészarosra, az alabb ismertetésre keriilé Vi-
naverre, A. Sajti Enikére, vagy Gligorijevi¢re hivatkozva
mutatja be a kisebbségi kozosségek szocialis strukturajat,
a gazdasagi életben elfoglalt szerepliket, jogi helyzetiiket,
az iskolapolitikat, de foglalkozik az agrarreformmal, illet-
ve a kisebbségi sajtoval is. Janjetovi¢c konyvébol egyér-
telmtien egy intolerans kisebbségpolitika rajzolodik ki, az
idénként kitapinthatd engedékenység pedig szinte kiza-
rélag az allam kiilpolitikai megfontolasaibol taplalkozik.

A magyar-jugoszlav diplomaciai
kapcsolatok és a kisebbségvédelem

A magyar-jugoszlav diplomaciai kapcsolatokat els6ként
Vuk Vinaver dolgozta fel.52 A szerzé elsésorban a kisan-
tant szemszogébdl vizsgalodott, hatalmas mennyiségl - a
budapesti, pragai és belgradi - levéltari forrasok feldolgo-

52 Nebojsa Popovi¢: Jevreji u Srbiji 1918-1941. Beograd, 1997. Sosberger Pavle: Jevreji u Vojvodini

Kratak pregled istorije vojvodanskih Jevreja. Novi Sad, 1998.

34 Milan Koljanin: Jevreji i antisemitizam u Kraljevini Jugoslaviji 1918-1941. Beograd, 2008.
35 Tibor Gotesman, dr. Emil Libman, Stevan Mackovié¢ (szerk.): Istorija, Subotickih jevreja. Rukovet, Subotica, broj 4-5/1994

36 Pejin Attila: A zentai zsiddsag torténetete. Zenta, 2003.

57 Mario Bara: Drugi preporod backih hrvata (1918-1941). Diplomski rad, Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu, odsjek povi-
jesti, Zagreb, 2006. U. 6: Organiziranje i djelovanje hrvatske SeljaCke Stranke medu nacionalnim manjinama u Baranji, Backoj i
Banatu do 6.1.1929. Diplomski rad, Filozofski fakultet SveuciliSta u Zagrebu, odsjek za povijest, Zagreb, 2007.

58 Gligor Popi: Rumuni u jugoslovenskom Banatu izmedu dva rata (1918-1941). Novi Sad, 1976. U.6: Formiranje, razvoj i delo-
vanje Rumunske stranke (1923-1929). Istrazivanja, 3, 1974, 309-365. o.

39 Zoran Janjetovi¢: Vajmarska republika i nemacka manjina u Jugoslaviji. Tokovi istorije, VI, 1-4, 1998, 140-155. 0. U.6.: Nemci
u Vojvodini, Beograd (Belgrad). 2009. U. 6: Between Hitler and Tito: the disappearance of the Vojvodina Germans. Beograd, 2000.
U. 6: The Making of the German Minority in Yugoslavia (1918-1929). http://www.donauschwabenusa.org/pdf%20forms/Ed%
20Gr%C3%BCnwald%20articles/The%20Making%200f%20the%20German%20Minority%20in%20Yugoslavia%201918_1929.pdf

(Letoltés ideje: 2010. marcius 17, 18:16)

60 Slobodan Mari¢i¢: Folksdojéeri u Jugoslaviji. Zemun, 1995.

61 Zoran Janjetovié¢: Deca Careva, pastoréad kraljeva - Nacionalne manjine u Jugoslaviji 1918-1941. Beograd, 2005.
2 Vuk Vinaver: Jugoslavija i Madarska 1918-1933. Beograd, 1971, u.6: Jugoslavija i Madarska 1933-1941. Beograd, 1976
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zasan tul a kor sajtéjat is felhasznalta monografiajanak
megirasahoz. A magyar-jugoszlav kapcsolatok vizsgalasat
az olasz-jugoszlav viszonyrendszer metszetén belill tar-
gyalta. A szerzd sok tényanyagot, fontos részleteket pub-
likalt, bizonyos pontoknal azonban ugy stilusaban, mint
vonalvezetésében - mai szemmel tekintve - egyoldalian
all az események ok-okozati rendszerének ismertetéséhez.
Ettol fiiggetleniil Vinaver munkajanak fontossagat ebben a
témaban nem lehet megkérddjelezni, mar csak a fel-
hasznalt és k6zolt hatalmas adatmennyiség és informacio
miatt sem.

Ugyanebben az idészakban kezdett el foglalkozni a kis-
antanttal Adam Magda, aki els6ként vizsgalta meg a kisan-
tant és Magyarorszag két vilaghaboru kozotti kapcsola-
trendszerét. A korban sziiletett kiildonb6z6 elképzelések
ismertetésén tal a szerzé részletesen bemutatja a Ma-
gyarorszaggal kapcsolatos politikajuk alakulasat, atértéke-
1ését is. Utolso, a témaval foglalkozo monografidjaban az
europai nagyhatalmi térben vizsgalja meg a kérdéskort.3

A magyar-jugoszldav kapcsolatokat a belgradi levéltari
adatok felhasznalasaval és kutatasaval Hornyak Arpad
dolgozta fel. Hornyak tanulmanyai a diplomaciatorténe-
ten tul a szerb-magyar kapcsolatok alakulasanak figyelem-
mel kdvetése szempontjabol is jol hasznalhatoak.®*

A kisebbségvédelmi szerzodések nemzetkdzi hatterének,
és a jogi rendelkezések vonatkozasaban elsOként Galantai
Jozsefre utalnék.®> Galantainak koszonhetden ralatast ka-
punk Kelet-K6zép-Europa allamrendszerének és a nem-
zeti-kisebbségi viszonyainak atrendezédésérdl. A szerzd
részletesen targyalja a kisebbségi kérdéssel kapcsolatos
nemzetkozi diplomaciai megfontolasokat is. A Jugoszla-
viaval megko6tott kisebbségvédelmi szerzodés kapcsan be-
mutatja, hogy a PaSi¢ vezetése alatti kormanyok hogyan
prébaltak meg kibujni ezen kotelezettségek aldl, illetve

megismerteti olvasojat a 9. cikkellyel is, amely a kisebb-
ségek oktatasa kapcsan az elemi iskolai rendszer kote-
lezettségérol szolt.

Galantain kiviil George Brunner,% Szalayné Sandor
Erzsébet,®” Romsics Ignac,®® Eiler Ferenc,®® Bardi Nan-
dor’0 és Szarka Laszlo”! tanulmanyai voltak a segitségem-
re. Ezzel a témakorrel foglalkozott a kortars Gyongyosi
Dezs6é is, akinek 1937-ben Zomborban jelent meg a
Sorsproblémdk cimt kotete, s melyben a tobbségi nemzet
és a kisebbségek jogi rendszerével, viszonyaval foglalko-
zott.”?

Sajtétorténet

A német sajté feldolgozasa vonatkozasaban ismét Zo-
ran Janjetovi¢ nevét kell megemliteniink, aki a német ki-
sebbség sajtojat és kiadvanyait ismereti meg az érdek-
16dokkel.”? Bar szorosan nem a témankhoz kotheto,
érdemes megemliteni még Branko Beslin munkajat is, aki
1933 és 1941 kozotti idészak vonatkozasaban dolgozta fel
a vajdasagi német sajtot.”*

A vajdasagi szerb sajtét Dusan Popov térképezte fel a
nyolcvanas évek elsé felében.”> A magyar sajto kapcsan az
elsé atfogo miivet Kolozsi Tibor tette le az asztalra. Igaz,
Kolozsi a szabadkai sajtora fokuszalt, azonban adatainak
mennyisége és az informaciok sokasaga miatt ezen a téren
kétségkiviil az egyik legmeghatarozobb tanulmany.’®

Az olvasmanyos stilusban megirt feldolgozas, amely a
magyar sajton tul a szlav lapokat is bemutatja, a gazdag
anyag ismertetésén feliil, a kor szemtanujanak elényeit is
otvozi: Kolozsi ugyanis mint fiatal ujsagiré a harmincas
évek végén, a negyvenes években elsd, vagy masodkézbol
szerzett informaciot is megosztja olvaséival. Ennek ko-
szonhetd, hogy az itt-ott kényszerbdl fellelhetd, a kiadas

63 Adam Magda: Magyarorszag és a kisantant a harmincas években. Budapest, 1968, u.6: A kisantant (1920-1938), Budapest,

1981, illetve: A kisantant és Eurépa (1920-1929). Budapest, 1989.

%4 Hornyak Arpad: Magyar-jugoszlav diplomaciai kapcsolatok 1918-1927. Ujvidék, 2004. U.6.:
Talalkozasok-litkozések - Fejezetek a 20 szazadi magyar-szerb kapcsolatok torténetébol. Pécs, 2010.
65 Galantai Jozsef: Trianon és a kisebbségvédelem. A kisebbségvédelem nemzetkozi jogrendjének kialakitasa 1919-1920.

Budapest, 1989.

% Georg Brunner: Nemzetiségi kérdés és kisebbségi konfliktusok Kelet-Eurépaban. Budapest 1995.

7 Szalayné Sandor Erzsébet: A kisebbségvédelem nemzetkdzi jogi intézményrendszere a 20. szazadban. Budapest 2003.
79-145 o.

68 Romsics Ignac: Nemzet, nemzetiség és allam Kelet-Kozép és Délkelet Europaban a 19. és a 20. szazadban. Budapest, 2004.
193-206 o.

% Filer Ferenc: A népszovetségi kisebbségvédelmi rendszer mikodése az elsé években Kisebbségi magyar kozosségek a 20.
szazadban. Gondolat, 2008, 60-66 o, 0: A két vilaghaboru koOzotti nemzetkozi kisebbségvédelem rendszere. (http://www.
hunsor.se/dosszie/aketvilaghaborukozt.pdf, letoltés ideje: 2010. marcius 17, 18:47, illetve: Nemzetkozi kisebbségi kongresszusok a
két vilaghaboru kozott. Regio, Kisebbség, politika, tarsadalom 1996. 7. évf. 3. sz. (http://epa.oszk.hu/00000/00036/00026/pdf/06.
pdf) Letoltés ideje: 2010. marcius 17, 18:49

70 Bardi Nandor: Vitak, tervek, javaslatok a kisebbségi kérdés kezelésérdl. Kisebbségi magyar kozosségek a 20. szazadban.
Gondolat, 2008 132-138 o.

71 Szarka Laszlo: Nemzetallamok, kisebbségek az 1920-as években Kisebbségi magyar kdzosségek a 20. szazadban. Gondolat
2008, 66-74 o.

2 Gyongyosi Dezsé: Sorsproblémak. Sombor, 1937.

73 Zoran Janjetovié: German minority press and publishing in the inter - war Yugoslavia. http://www.drustvosns.org/nemac-
ka%20manjina/janjetovic/Z.%20Janjetovic,%20German%20Minority%20Press%20and%20Publishing%20in%20the%20Inter-
War%20Yugoslavia.pdf (Letoléts ideje: 2010. marcius 17, 18:37)

74 Branko Beslin: Vesnik tragedije. Nemacka §tampa u Vojvodini 1933-1941. godine. Novi Sad - Sremski Karlovci, 2001.

75 Dusan Popov: Srpska §tampa u Vojvodini 1918-1941. Novi Sad, 1983.

76 Kolozsi Tibor: A szabadkai sajto 1919-1945. Ujvidék 1979.
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idépontjaban megkovetelt dogmatikus szemléletmod lefej-
tése utan a mai napig szamos olyan fontos €s utbaigazito
informaciodval szolgal olvasojanak a szabadkai sajtd vonat-
kozasaban, amelyeket az id6 tavlatabol mar igen nehéz re-
konstrualni. Itt kell megemliteni azt is, hogy Kolozsi volt
az elso, aki bar csak utalasszertien, de emlitést tett Jaszi
Oszkarnak a magyar Kkisebbségi politika megszervezé-
sének lehetséges iranyvonalarol szo6lé publicisztikajarol.

Kizarolag egy napilapra, a Dél-Bacska cikkeinek is-
mertetésére fokuszal Hornyik Miklos’’ tanulmanya. Elsé-
ként a tudomanyos élet résztvevdi koziil felmentette a
lapot a tudomanyosan soha sem, de a kozéletben erésen
jelenlévé ,fasiszta-lap” mindsitett vadja alol.

Meg kell emliteniink Pejin Attila nevét is, aki a zentai
hirlapok torténeti bibliografiajat allitotta 6ssze,’® s neki,
illetve Simonyi Martanak koszénhetden’® atfogo képet
kaphatunk az impériumvaltast megel6z6 iddszak sajto-
torténetének vonatkozasaban is.

A Bacska és a Bansag torténete
A torténelmi Délvidék historidja vonatkozasaban, az

értekezés korszakhatarat megel6z6 idészak vonatkoza-
saban is gazdag helytorténeti irodalomra tamaszkod-

Wilsws | A

hatunk. Elséként Loérinc Péter (Lébl Arpad) nevét kell
megemliteniink, akinek koszonhetéen betekintést nyer-
hetiink a bacskai politikai élet egyes, személyi aspektusai-
ba.80 Lérinc elsdsorban arra kereste a valaszt, hogy az
altala feldolgozott kozéleti személyiségek, politikus-irok
(Pataj Sandor, Kalmar Antal, Baloghy Erné, a koriil-
mények folytan bacskaiva lett Linder Béla, Faragoé Janos
és Stauer Gyorgy) miképpen vélekedtek a szazadfordulo
nagy kérdéseir6l: a Monarchiarol, a fiiggetlenségi esz-
mékrol és az er6sddoé szocialista mozgalmakrol.

L6bl (Lérinc) Arpad®! kotetében a polgari partok mu-
kodését és programjat mutatta be. L6bl munkaja, akarcsak
a - a baloldali és a Kommunista Part szakirodalmaval
foglalkozo résznél - a mar emlitett Danilo Keci¢ és Mé-
szaros Sandor, illetve a szerb politikai partok kapcsan ro-
viden bemutatott Branislav Gligorijevi¢ és Lazar Raki¢
munkai mellett igen fontos kiegészitéseket ad a magyar-
szerb viszony megértéséhez. LObl a szerb polgari partok -
a radikalisok és a demokratak bemutatasan tul megvizsgal-
ja azoknak a magyar politikai opciékhoz valo viszonyat is,
kilon figyelmet szentelve e kérdéskor kapcsan Jaszi
Oszkarnak és Justh Gyulanak.

Zenta politikai ¢€leténél Ujra Pejin Attila nevét kell
emliteniink.3? Tanulmanya bar az 1945-ig terjedd id6sza-

77 Hornyik Miklos: A Délbacska torténete (1920-1929). Ujvidék, 1985.

78 Pejin Attila: A zentai hirlapok torténeti bibliogarfidja (1875-1962). Zenta, 2004. (az interneten is olvashato:
http://mek.niif.hu/01800/01856/01856.htm#7 Letoltés ideje: 2010. marcius 17, 19:21)

79 Simonyi Maria: A magyar politikai sajté torténete 1918-ig a mai Vajdasag teriiletén. Tothfalu, 2003.

80 Tdrinc Péter: Bacskai polgari politikai elmélet (1880-1920). Szabadka 1976.

81 Arpad Lebl: Gradanske partije u Vojvodini 1887-1918. Novi Sad, 1979.

82 Pejin Attila: Zenta politikai élete (1867-1945). Zenta, 2005.
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kot dolgozta fel, a mi vonatkozasunkban elsésorban az
el6zmények tekintetében hasznalhatd, mivel a vizsgalt
korszakunkkal kapcsolatban kevés informaciét kozol.

Petkovics Kalman 1970-ben megjelent rovid tanulma-
nya - a dogmatikus megkozelités kisziirése mellett - az
1920 tavaszan Szabadkan zajlott vasutas-lazadas torté-
netét ismerteti meg az olvasoval.?? Keciétyel ellentétben
Petkovics nem vett tudomast az 1918-1920 kozotti id6-
szak sulyos nemzetiségi kérdéseirdl, kizarélag a kommu-
nista ideologia alapjan targyalja és ismerteti az ese-
ményeket.

Vizsgalt korunk egyik fontos kisebbségi szerepléjének,
Dettre Jdanosnak az életérdl tobb feldolgozas, tanulmany,
illetve visszaemlékezés is késziilt. Ez utobbi Berey Gézad*
révén, mig Dettre vajdasagi tartozkodasat Dévavari Dér
Zoltan®® dolgozta fel. Ruszoly Jozsef’® a Dettre életut
egészérdl irt kivald tanulmanyt.

Roviden ki kell térniink a korszak magyar kulturdlis
életének egy-egy szegmentumat vizsgald feldolgozasokra
is. Balazs G. Arpad festéomivész 1969-ben irt onéletrajza
mas vonatkozasokban is hasznosan forgathato.8” Kenye-
res Kovacs Marta Arnold Gyorgy, Gaal Ferenc és Lanyi
Erné munkassagat dolgozta fel,®® Pekar Tibor a szabadkai

Dalarda torténetét és a szabadkai zenemuvészetet,’’ mig

Kaich Katalinnak k6szonhetéen a szabad liceumok itteni
vonatkozésait ismerhetjiik meg.*°

A kisebbségi magyarsag életében fontos szereppel birod
személyek életrajzai tekintetében Kalapis Zoltan harom-
kotetes - de sajnos még igy sem teljes - Osszeallitasara
tamaszkodhatunk.’! A kozelmultban jelent meg Mak Fe-
renc délvidéki bibliografiaja, amely a Vajdasagon tul a
muravidéki, horvatorszagi, a Bansag romaniai részével
kapcsolatban ad fontos adatokat, forrasokat.”?

A vajdasagi magyarsag szamara kiemelkedéen fontos
Bdcsmegyei Naploval kapcsolatban, a szerkesztéség tag-
jairdl szerezhetiink 1j informaciokat a Dettre Janos altal
szer;;esztett, s 1924-ben megjelent jubilaris almanach-
bol.
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SAZETAK

Istoriografija madarske - srpske (jugoslovenske) istorije u periodu 1918-1929.

U svojoj studiji autor predstavlja madarsku - srpsku (ju-
goslovensku) istoriografiju nastalu u istorijskom periodu u
kojem je ona, iz politicke predostroznosti, marginalizo-
vana.

U prvom delu autor daje pregled radova najznacajnijih
srpskih, hrvatskih istoricara koji se bave istorijom jugo-
slovenske drzave, a koji su objavljeni u periodu 1945-
1991, poseban osvrt i detaljni prikaz neizostavnih radova
Ferda Culinovica i pregled objavljenih dela koji se odnose
na istoriografiju ovih prostora u poslednje dve decenije.

Nakon predstavljanja juznoslovenske istoriografije autor
prelazi na relevantna dela madarskih istoricara. Bavi se
teorijom drzavnog uredenja, njenim funkcionisanjem i istori-
jom politickih partija, posebno se fokusiraju¢i na juzno-
slovenske istoriCare i istiCu¢i monografije i studije koje se
bave istorijatom dveju najvec¢ih politickih partija u Srbiji -
Demokratske i Radikalne stranke.

SUMMARY

U nastavku se daje pregled nauc¢nih radova o vojvodan-
skim Madarima sa akcentom na radove Jano$a Cuke (Csu-
ka Janos), Sandora Mesarosa (Mészaros Sandor) i Enike A.
Saiti (Sajti A. Enikd). Povodom hronoloskog pregleda istori-
ografskih izdanja iz pomenutog perioda autor ukazuje na
¢injenicu da se srpski istori¢ari decenijama nisu bavili ma-
njinskim pitanjima, istovremeno pak konstatuje da se situ-
acija u poslednjih petnaest godina u tom pogledu frapant-
no promenila. U radu autor daje detaljni prikaz prvih radova
u tom pravcu, radova o Nemcima i Jevrejima koje su na-
pisali istoricari Ljubodrag Dimi¢ i Zoran Janjetovic, zatim
piSe o madarsko - jugoslovenskim diplomatskim odnosi-
ma, a govori i o monografijama koje se bave internacional-
nom zastitom manjina. Studija sadrzi joS i pregled radova o
istorijatu Stampe na srpskom i madarskom jeziku i pregled
najvaznijin istoriografskih publikacija u regiji koje se bave
istorijom Backe i Banovine uopste.

Hungarian and Serbian (Yugoslavian) historiography for the historical

period from 1918 to 1929

The author presents Hungarian and Serbian (Yugosla-
vian) historiography in his study, for the historical period in
which it was marginalized due to political precaution.

In the first segment, the author gives an overview of writ-
ten work by the most significant Serbian and Croatian histo-
riographers that wrote about the history of Yugoslavia and
which have been published between 1945 and 1991. A
detailed review of work by Ferda Culinoviéa is given, as well
as the review of published works connected to the histo-
riography of this region in the last two decades.

After introducing the South Slavic historiography, the
author moves to the relevant works of Hungarian historians.
He engages into theory of state administration, its functions
and the history of political parties, focusing on South Slavic
historians and highlighting monographs and studies which
refer to the history of the two biggest political parties in
Serbia - Democratic Party and Radical party.

The review of scientific papers about Vojvodina Hunga-

rians is given further, pointing out the works of Csuka Ja-
nos, Mészaros Sandor and Sajti A. Eniké. Regarding the
chronological review of the historiographical publications
from the period mentioned before, the author points out the
fact that the Serbian historians haven't dealt with the topic
of national minorities for decades, however he states that
this has dramatically changed in the last fifteen years. The
author further gives a detailed review of the first papers on
that subject, papers about Germans and Jews which were
written by the historians Ljubodrag Dimi¢ and Zoran Janje-
tovié, about diplomatic relations between Hungary and
Yugoslavia and about monographs indulging in subjects
about international protection of minorities.

The study contains the reviews of works about the histo-
ry of printed material in Serbian and Hungarian language
and review of the most important histriographical publica-
tions in the region regarding the general history of Backa
and Banovina.
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Liudevit Vujkovi¢c Lamic

Prilog o subotickim ulicama
I njihovim nazivima'

Razvoj naselja od koga ¢e postati danasnja Subotica
pocinje gradnjom utvrde, koju je ve¢ oko 1470. godine
podigao Joannes Pongracz, erdeljski vojvoda. U vrijeme
boravka Turaka u ovim krajevima podignuta je utvrda na
uzviSenju tj. pjescanoj dini izmedu dviju mocvara, pred-
stavljajuci vaznu strategijsku tocku, ne toliko radi obrane
od napada, nego viSe kao odmoriSte i polaziSte vojnika u
pljackaske pohode po blizoj i daljoj okolici.

Utvrda na veduti iz 1697.

Prve odluke i propisi o gradnji - razvoju utvrde donose
se ve¢ tijekom 1780. god. kojih su se pridrzavali sve do
XIX. stolje¢a kada se donose prvi gradevinski propisi i
pravilnici.

U ovoj utvrdi smjestili su se franjevci 1693. godine,
koja je preuredena u crkvu i nastambu franjevaca.
Preuredena je tijekom 1723. godine u samostan, a od
1729. gradi se nova crkva koja je zavr§ena 1736. i posvece-
na je sv. Mihajlu Arhandelu. Tijekom viSe godina, crkva i
samostan su nadogradivani i preuredivani, da bi 1907.
kona¢no bio izgraden joS jedan (lijevi) zvonik, Cime su
ova crkva i samostan dobili danas$nji oblik.

Nesporna je Cinjenica da se u to vrijeme stanovni$tvo
nalazilo razbacano po pustarama, a u vrijeme turskih
pljackaskih pohoda krilo se po mocvarama jer su turski
vojnici silovali Zensko stanovniStvo i odvodili u ropstvo
dio stanovnistva, pogotovu djevojke i djecu. Zivot pod
stalnom prijetnjom mucitelja i progonitelja bio je nes-
nosljiv. Poslije izgubljene bitke pod Becom (1683.), te
izgubljenih viSe bitki po Panoniji i istjerivanja iz
Budimpeste (1686.), Turci dolaze do saznanja da ¢e
morati napustati ove krajeve, nakon skoro punih dvije sto-

tine godina koriStenja ovog teritorija. Turci su svoj bijes
iskaljivali na siromaSnom i nezaSti¢enom stanovniStvu,
koje bi se Cesto razbjeZalo po mocvarama i ritovima,
odnosno po daljnjoj okolici (Bajmak, Miljkut, Ludas i
dr.).

Razvoj utvrde uslijedio je poslije protjerivanja turske
vojske, jer je sama utvrda bila mala, ogradena dvostrukim
Sancem. O veliCini utvrde u prilog govori i ¢injenica da je
prvo poznato groblje bilo veoma blizu, izvan utvrde, na
prostoru na kojemu je kasnije podignuta kapela sv. Roke,
u danasnjoj ulici Matka Vukovi¢a, nepunih dvije stotine
metara od utvrde.

Grad se Siri i raste tijekom dva stolje¢a oko utvrde od
novoformiranog centra, uzduz zrakasto rasporedenih
prometnih pravaca, na osnovi prostornih inZenjersko -
tehnickih propisa od 1779. pa 1782. i nadalje. To je vri-
jeme kada se odreduje sredisnje gradsko podrucje, kada se
srediSte grada razdvaja od prijelaznih do prigradskih
podruéja. To je vrijeme kada je Subotica podijeljena na
Cetiri administrativna kvarta, a od pocetka XX. stolje¢a
teritorij grada dijeli se na deset kvartova. Razvojni dio
estetskog - urbanog uredenja grada nastaje osnivanjem
raznih gradskih, tehnickih, gradevinskih odbora i komisi-
ja, koje donose gradevinske pravilnike. JoS 28. lipnja
davne 1786. podnesen je Magistratu grada zahtjev s 21
pitanjem na koje Magistrat po 5. pitanju donosi odluku
kojom ¢e se izvrSiti regulacija brojeva kuéa te naziva.
Moguce je da Magistrat o tome nije baS odmah vodio
racuna, ali je evidentno da je kraljevski komesar Joseph
Gludovacz naredio Magistratu da se zatrpaju rupe u ulica-
ma u kojima se atmosferske padavine zadrzavaju i preko
tih rupa kola tesko prolaze. O¢ito je da je kraljevski kome-
sar Joseph Gludovacz ve¢ pokusavao primijeniti zakonske
regulative koje sa svojim iskustvom donosi iz prijestolnice
Austro-Ugarske, odnosno Beca.

Prve karte na kojima se pojavljuju imena ulica potjecu
iz druge polovice XIX. stolje¢a, a vezane su uz imena kra-
ljevskih komesara koji su prvi donosili razne propise za

1 O temi promjena naziva ulica u Subotici pisalo se do sada relativno mnogo, ali ipak nemamo ni jednu potpunu i temeljitu studi-
ju koja bi odgovorila na sva pitanja iz tog podrucja. Ovim prilogom pokusava se dati samo skromni doprinos toj temi.
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uredenje, imenovanje i druga pravila u pogledu odrzava-
nja uredenja ulica, a to su bili: Mihaly Urményi (1782.-
1788.), Joseph Gludovacz (1788.-1790.), Ferenc Skultéti
(1819.-1823.) i Pal Otvos (1840.-1845.).

%
i

Isje¢ak centra na karti inz. Kovatsa iz 1778.

Takvo uvodenje reda i propisa u tadasnjoj Subotici vidi
se i u kasnijoj buduénosti, kada u Suboticu dolazi kraljevs-
ki komesar Ferenc Skultéti (1819.-1823.) te i on donosi
prijedlog i upute u 18 tocaka, medu kojima je i uputa o
potrebi uljepSavanja grada, uredenja ulica te odrZavanja
reda i Cistoce, kao i o sigurnosti na ulicama koja je, uz
manje dopune, ostala na snazi kao Pravilnik o gradnji sve
do 1861. godine.

ufeza halozafanak

1884
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Dio karte Subotice iz 1884.

2 Po tumadenju autora arhiviste Gaspara Ulmera, 2001.

Karta Vlassicha iz 1816.

U Subotici je ve¢ 1840. god. donesen prvi ,Nacelni
urbanisticki plan za najuZi centar® Sto se vezuje za
dolazak izaslanog kraljevskog komesara Mihalya Urmény-
ija.

Pravilnici se mijenjaju i dopunjuju 1876. pa 1882. kada
je premjer grada izvrSio Mihaly Konyves To6th, a dane su
i smjernice za Regulacijski plan po kojem se Subotica
razvija sve do Prvog svjetskog rata. U Subotici se formira-
ju Siroke ulice, trgovi, parkovi, djecja igraliSta, stvaraju se
nove, reguliraju krive i neregulirane ulice, obavlja se oze-
lenjivanje, saniraju podvodni tereni itd. Na subotiCke
zgrade postavljene su prve ploce s nazivima ulica i trgova,
koji su dobili imena istaknutih intelektualaca, umjetnika,
drzavnika, javnih djelatnika i vojskovoda. Ovom prilikom
koriSteno je puno imena ljudi koji su sudjelovali u cuven-
im okrSajima 1848./49. godine te je tako zabiljeZen njihov
znacajan doprinos ovom gradu.?

Po osnovnom i etimoloskom pojmu ulica je takva
korisna prometna povrS§ina Cija je povrSina predvidena za
promet. Ulica ili put, moZe biti obi¢na, javna, gradska ili
¢ak i privatna. Sirina ulice moZe biti razli¢ita i koristi se
samo za obiCan promet u jednom smjeru, u dva smjera,
§iroka, avenija sa i bez drvoreda i travnate povrSine, ovis-
no o koju svrhu se koristi i prilagoduje.

Najosnovnije mjerilo za put kojim se moZe prometovati
obi¢nim vozilom jest Sirina od oko 2,5 metra, a ovo mjeri-
lo koliko-toliko vrijedi i danas, bez obzira na intenzitet
prometa.’

Koliko je razvoj bio intenzivan vidi se na poznatoj karti
Weinwurma iz 1799. godine ¢iji se original ¢uva u
Budimpesti. Subotica je podijeljena na Cetiri kvarta s kuca-
ma Kkoje nose brojeve, tako da nema naziva pojedinacnih
ulica. Kuc¢e imaju svoje brojeve po kvartovima.

Ferenc Skultéti, kraljevski komesar, boraveci u Subotici
doprinio je mnogo na uredenju grada i samih ulica. Jedna
od njegovih izdanih naredbi na sjednici gradskog Senata

3 Ut - olyan kozlekedést szolgal teriiletsav amelynek feliiletét e célra készitik elé. Az ut lehet kozut, varosi ut, maganut. Az utak
szélessége a kocsiforgalom nagysagahoz igazodik. Egy kocsi palyat 2,5 m szélességnek szokas szamitani.“ Iz Pravilnika koji je donio

kraljevski komesar Ferenc Skultéti.
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bila je preporuka da kod otvaranja novih ulica treba pazi-
ti da one budu §iroke najmanje 10 hvati (18,96 metara)*.

Pri gradskom Senatu Subotice postojala je komisija za
uredenje grada koja je bila osnovana jo§ 18. srpnja 1820.
godine u sastavu: gradski konzul Franjo Czorda, senator
Josip Antunovi¢, Matija Markovi¢, Simon Muki¢, Sta-
nislav Stipi¢ (predsjednik Izabrane opstine) i Joseph
Wiistinger, gradski gradevinski inspektor.
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Centar Szabadka 1799.

4 HAS, F:008. 9.B.55 od 11.7.1820.

Subotica u to vrijeme ima oko 4.000 kuca.

U Pravilniku o nogostupima decidirano je i jasno nave-
deno tko snosi troskove oko odrzavanja nogostupa, tj. da
padaju na teret vlasnika kuce u I. kvartu, dok za nogostupe
u II. kvartu 3/4 troSkova padaju na teret vlasnika kuce, a
1/4 na teret grada. Ako vlasnik kuce plac¢a visSe od 12
kruna poreza osloboden je troSkova oko odrzavanja
nogostupa.

Po istom propisu nogostupi ne mogu biti Siri od Cetiri
metra, niti uzi od jednog metra. Tamo gdje postoji nogost-
up Siri od dva metra vlasnik kuc¢e snosi troskove odrzava-
nja samo do dva metra, a ostali dio pada na teret grada.

Jo$ u ranije vrijeme odredeno je Sest glavnih ulica u
unutrasnjosti grada - Sto je predstavljalo gradsku jezgru,
da bi se isto razlikovalo od predgrada. Ovaj Cetverokut
nije ograni¢en nazivima ulica jer ulice joS nisu imale
nazive, ve¢ su navedeni vlasnici ku¢a na pojedinim lokaci-
jama. U posljednje vrijeme dr. Viktorija AladZi¢ u svom je
istrazivanju uspjela rekonstruirati lokacije ovih kuca i
odrediti nazive ulica unutar kojih se nalazila gradska jez-
gra. Prostor izmedu kuca Janosa Varge, Katarine Steininger,
Georga Sulca, Mdtydsa Kesthelyija, Stipana Stipica, Jozsefa
Baldzsa, Jozsefa Racsmdnyija, Pavla Vojnica, Adama Ku-
lunciéa, Sime Kovacevica, Antona Poljakovica, ud. Marjana
Siskovié, Ivana Mukica, Antona Saghmeistera, Arsena
Krnajskog i natrag do kuce Janosa Varge. Rekonstrukcijom
i istraZivanjem je utvrdeno da gradska jezgra pocinje od
danasnjeg ugla ulice Pure Dakovica i Maksima Gorkog - do
ugla s ulicom Brace Radic¢ - ulicom Maksima Gorkog do
ugla sa Zagrebackom - Zagrebackom preko Somborskog
puta, Preradovicevom - do ugla Karadordevog puta i Zar-
ka Zrenjanina - ovom ulicom do Trga Oktobarske revoluci-
je preko Trga sinangoge, ulicom Zmaj Jovinom do ugla Pure
Dakovicéa te ovom ulicom natrag do ugla s ulicom Maksima
Gorkog.

I. kvart je omeden ulicom od centra grada prema
Segedinskom putu, danasnjom Prvosvibanjskom ulicom -
numerirane su kuce od 1 do 154,

U II. kvartu, koji je omeden ulicama danaSnjom
Prvomajskom i Beogradskim putem, nalaze se kuce s bro-
jevima od 1 do 395,

III. kvart se prostirao izmedu puta koji je vodio prema
Pali¢u ispod danaSnjeg Zeljeznickog mosta i puta koji je
vodio prema Somborskoj kapiji, danasnje ulice Matka
Vukovi¢a i Somborskog puta, s ku¢ama koje nose brojeve
od 1 do 195,

IV. kvart se prostirao izmedu danaSnje ulice Matka
Vukovi¢a i Somborskog puta i Beogradskog puta, s kuca-
ma koje nose brojeve od 1 do 90 odnosno od 479 do 505,
s pretpostavkom da nedostajuce brojeve nose kuce koje su
udaljczne od centra i ne nalaze se ucrtane na predmetnoj
karti.

Kao potvrdu raspodjele gradskog teritorija na kvartove
- rajone, nalazimo podatak o podjeli gradske jezgre iz
1862. godine, koji prikazuje skoro identi¢an raspored
kvartova u gradu koji je ostao do danas i to:

3 Povjesnic¢ar Géza Vas rekonstruirao je raspodjelu kuénih brojeva koji su se koncentri¢no sirili po kvartovima.
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L KVART s 508 kuca
II. KVART s 851 ku¢om
III. KVART s 899 kuca
IV. KVART sa 621 kucom
V. KVART s 1.053 kuce
VI. KVART sa 724 kuce
VII. KVART s 359 kuca
VIII. KVART s 519 kuca
Ukupno: 5.524 kuca

Na ovom prostoru u 5.524 evidentiranih kuca Zzivjelo je
1862. godine ukupno 38.387 stanovnika, dok je na pus-
tarama bilo joS 3.256 kuca i salasa s 20.853 stanovnika.
Znaci, Subotica je imala 8.780 kuca s ukupno 60.040
stanovnika.

Rast broja stanovnika i kuca i razvoj grada tekao je per-
manentno, tako da je ve¢ 1890. g. u gradu evidentirano
5.708 kuca s 38.573 stanovnika, dok se na pustarama
nalazilo 5.355 kuc¢a s 34.410 stanovnika. Ovo su bile
porezne evidencije onih stanovnika koji su placali porez
na kuce.

Kretanje broja stanovnika Subotice

1702.-2002.
Godina Broj stanovnika

1702. 1.969
1751.

1765. 9.556
1770. 9.840
1772. 10.364
1778. 21.471
1787. 20.708
1828. 34.258
1850. 49.958
1870. 56.816
1900. 82.835
1910. 93.232
1919. 101.286
1921. 90.961
1931. 100.058
1961. 111.030
2002. 150.534

Sredinom XIX. stoljeca Janos Skultéti, kraljevski kome-
sar, radi lakSeg evidentiranja, poCinje s naimenovanjem
prvih ulica u srediStu grada. Prvi podaci o nazivima ulica
pojavili su se kada je NamjesniStvo Ugarske zatrazilo od
Gradskog vijeca 28. veljace 1832. g. da se obavi premjera-
vanje pasnjaka i travnatih terena, izvrSi poSumljavanje
radi povezivanja pijeska vijavca, odnosno, da se odrede
nazivi ulica, brojevi kuca, da se groblja premjeste izvan
gradskih Sanceva, ulice poploc¢aju na raskrizjima i da se
javni putovi redovito odrzavaju. Inace, iz godine 1789.
postoji kod Gradske uprave i prvi plan Subotice izraden
po inz. Gabrijelu VlaSicu.

Prvi podaci o poplo¢avanju gradskih ulica potjecu iz
1878. godine, kada su poplocane prve ulice: PeStanski,

Halaski put, od gradskog trga do Zemunica. Tijekom dvije
godine poplocani su jo§ Segedinski, Somborski i Petro-
varadinski put (danas Ulica Bra¢e Radi¢), te jo§ nekoliko
gradskih ulica u srediStu grada. Glavni trg ispred danas-
njeg glavnog - sveanog ulaza u Gradsku kuc¢u prema ulici
Dimitrija Tucovic¢a poplocan je 1879. godine.

Srediste Subotice 1868. godine s nazivima ulica

Nazivi ulica su tijekom oko 150 godina mijenjani neko-
liko puta, noseéi snazne ideoloske poruke svoga doba. To
se vrijeme moZe podijeliti na sljede¢a razdoblja:

I razdoblje do zavrSetka I. svjetskog rata (1918.)

II.  razdoblje od 1918. do 1941.

III. razdoblje od 1941. do 1945.

IV. razdoblje od 1945. do 1960/2.

V. razdoblje od 1962. do danasnjih dana, kada do-
lazi do naglog razvoja grada. Subotica se Siri na
sve strane, nastaju nova satelitska naselja i otvara-
ju se nove ulice na periferiji.

U daljnjem razvoju grada, poslije zavrSetka I. svjetskog
rata, 1920. godine, donesena je odluka da se grad oslobo-
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di svega S§to podsje¢a na bivSu drzavu Austro-Ugarsku.
Gradski senat je odlucio da se svim nazivima ulica u gradu
i okolici daju srpsko-hrvatski nazivi, u skladu s povijeséu i
kulturom juZnoslavenskih naroda.

Iste godine naimenovan je inZ. Kosta Petrovi¢ za glav-
nog inZenjera, a kasnije i za Sefa gradevinskog odjela u
Subotici. On je aktivno i znacajno sudjelovao u preimeno-
vanju ulica u Subotici.

U vremenu poslijeratnog zanosa, ujedinjenja i stvara-
nja Kraljevine SHS, odnosno Jugoslavije, pored imena
zasluznih vojnih osoba, knjiZevnika i znamenitih li¢nosti,
za pojedine ulice koriste se i prozai¢na imena, pa tako
imamo nazive: Cvjetna, Cemerna, Cudna, Dedina, Dolnja,
Kljuceva, Kriva, Majcina, Maca, Mila, Mirna, Otvorena, Pra-
va, Ravna. Sitna, Seoska, Slijepa, Stara, Tijesna, Tiha, Us-
ka, Usporedna, Varoska, Vesela, Zavojna...

Nakon okupacije Subotice, u travnju 1941. godine,
skoro sve ulice dobivaju svoje stare nazive koje su nosile u
Ugarskoj sve do kraja I. svjetskog rata, ali, naravno, aktu-
alni rezim po politickom stavu, daje znacCajnijim ulicama
ili trgovima i nazive faSistiCkih voda - Hitlera, Hortyja,
Ribbentropa i sl. Pored toga, davana su i imena: Alig
(Jedva), Anyés (Svekrvina ulica), Barna (Smeda), Béke (u.
mira), Bimbo (Pupoljak), Bojtdar (Pastirova u.), Csop (Kap
u.), Dallos (Ulica pjesme), Darab (Komad u.), Divat (Uli-
ca mode), Epres (Jagodna), Hideg (Hladna), Hosszii (Du-
ga), Keskeny (Uzana), Kormos (Cadava), Két6 (Vezna
ulica), Kiirt, (Ulica trube), Ldng, (Plamena u.), Nap
(Sunceva u.), Néma (Nijema) Nyil (Ulica strijele), Sajto,
(Ulica tiska), Szell6 (Ulica povjetarca), Szives, (Lju-
bazna), Sziik (Uska), Tollas,(Perjana), Torma, (Ulica
hrena), Tolcsér (Ulica lijevka), Tomlo (Mijeh ulica), Tort
(Lomljena), Tuba (Ulica tube), Somlyék (Ulica Somljek),
Stiveg (Ulica $esira), Vak (Slijepa), Verem (Ulica jame),
Vilagos (Svijetla), Zdrt (Zatvorena), Zivatar (Pljusak),
Zsdk (Slijepa), ali postoje i Appostol (Apostolova), Ga-
lamb (Golubova), Gém (Ulica ¢aplje) Golya, (Rodina),
Harttyu (Labudova), Maddr (Pti¢ja), Nyul (ZecCja) Pille
(Leptirova), Sas (Orlova) i Tigris u. (Tigrova).

Nazivi ulica u sredistu grada, 1943.

U razdoblju poslije konca 1944. godine nazivi ulica
imaju jasno izrazen komunisti¢ki, odnosno socijalisti¢ki

! Blasko Vojni¢, Subotica juce i danas, Subotica 1950.
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karakter. Pored imena knjiZevnika i znacajnih li¢nosti,
ulice nose imena heroja i revolucionara. Neke svoj naziv
nose po zanatu i zanimanju, poput Cinovnicka, Cipkarska,
Invalidska, Republikanska, Radnicka, Udarnicka, Vinogra-
darska ili Zadrugarska.

Svaka ulica ima svoju povijest, vazne objekte i poloZaj
i prema njima dobivaju svoje ime ili ime neke vaZne
licnosti (knjizevnika, generala, drzavnika i sl.), a neke
imaju i viSe imena jer su mijenjale imena iz povijesnih ili
drustveno politickih razloga. Rijetko se dogadalo da je
neka ulica zadrzala svoje prvotno ime. U vrijeme poslije
II. svjetskog rata, u Subotici je karakteristicno da niti
jedna ulica nije zadrzala svoj prvotni naziv od pocetka
dodjele imena do danas, bez obzira je li nosila obiljezje
bilo kog politi¢kog rezima ili osobe iz ranijih epoha.

Kao osnova za usporedbu naziva ulica uzeta je karta
koja se nalazi u prilogu knjige Blaska Vojnica, Subotica ju-
ce i danas! iz 1950. godine i predmetom je usporedbe u
smislu promjena naziva unatrag do prvih pocetaka davan-
ja naziva ulica. Ova karta grada Subotice ima na popisu
374 imena.

Gradski se prostor u poslijeratnom razdoblju naglo §i-
rio i broj ulica se povec¢avao. Ulice nose nazive koji se nisu
narocito mijenjali, medutim, nekim su ulicama u posljed-
njem razdoblju ipak mijenjani nazivi, ve¢ prema odreden-
im aktualnim politickim zbivanjima.

Subotica, 1950.

Korjenita promjena se dogada u vrijeme nakon 1950.
godine kada se ulice vode abecednim redom po prezi-
menu i imenu raznih liénosti, dok se na karti iz 1963.
godine pa nadalje, sve do danasnjih dana, ulice vode u reg-
istru ulica po imenu i prezimenu.

U razdoblju sve do danas Subotica je nastavila Sirenje
stvaranjem satelitskih, mikro naselja, tako da 2011.
godine, po popisu iz Ureda za biracka pitanja, u Subotici
imamo ¢ak 1.265 ulica, od Cega 31 ulica nema naziv, ali
ima redni broj (Nova...).
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Uporedni nazivi ulica tokom perioda 1962 (1950) — 1868.

BAZA 1950 (1962/3) 1941/2 1921/28 1915 1884 1878 1874 1868
A
E4F4 AbraSevica K, Radnicka Vak Battyan 8. Nova - - - -
C2 Acél Henrika Epres Dudov prilaz Dudov prilaz - Kormos Kormos -
F3 Adi Endre Ady, Bocskay TirSova - - . . .
D4 Agina Bajza Agina Bajza - Biro Biro Antal
B4 Albanska, Alibunarska Vert Albanska Vo(e)rt Vert - Vert -
D4 Albina, Albe Malagurskog  Albina, Liszt Albina Albina - - - -
DE6 Antunovi¢eva, B.Raji¢a Maria, Gazdag Rajiceva, Maria, Gazdag Maria, Gazdag Magas, Gazdag Hatar, Magas, Gazdag
Eo6 Atanackovié¢ Bogoboja Szives Slovacka Szives Szives Szives - -
El Avalska, Aralaska Vasutas Avalska - - - - -
B
A34 Babi¢ Ljube(K.S.Palskog)  Erdélyi Osjecka Erdélyi Erdély Erdélyi - -
CB5 Backa Lazar Backa Lazar Lazar Vég — Arvar Vég -
D4 Badali¢eva (H.Badali¢a) Asztalos Badalic¢eva Asztalos Asztalos Asztalos Asztalos Astalos
CD4 Baj¢i Zilinskog (E.B.Zil.) Anyos Skadarska(Cerska) Anyos Anyos Kigyo Kigyo -
EF6 Bajnatska Also-Also sanc Dolnja Alsosanc Sancz — Also Sancz Sancz Sancz
C56 Banatska Darda Banatska Darda Darda Darda Darda -
F23 Banijska Cserkész,
Balassy Balint Radiceva - - - - -
C4 Basiceva, Ptujska Basityé, Hadik Basiceva - - - - -
El Bastovanska Nagyszombiat,
Ajtoi, Diirer 4.Nova - - - - -
E45 Becejska Becsejszka,
Szent Margit Becejska - - - - -
D1 Ber Imre, Suncana, 88.Nova Fadrusz 13. Nova - - - - -
F5 Bihacka Csetnicska,
Délvidek Cetnicka - - - - -
F10 Bikovacka (Ilindenska) Békova ut Bikovacki put - - - - -
E4 Bistricka Semmelweiss Bistricka - - - - -
E2 Biterman Karolja Himfy Vocéna - - - - -
D4 Bledska Zart Bledska Zart Zart Zart Zart Zart
D45 Bogoviéeva Vatha, Kinizsi Bogoviéeva Vatha, Kinizsi Vatha, Kinizsi Szende, Ghiczi Derito, Szende -
B56 Boskoviceva Kiraly Boskoviceva Kiraly Kiraly Kiraly Kiraly Kiraly
C2 Boti¢eva (L.Botica) Baka, Lovas Botic¢eva Lovas Baka, Lovas - Lovas -
E67 Braculjevi¢ Lovre Darab, Csantavéri Botic¢eva Cantavirska Csantavéri Csantavéri Darab, Csantavéri -
B3C3 Braée Majera Kovacs Gabriceva,
Madzarska Kovécs Kovécs Hangasz, Kovacs Hangész -
D45 Braée Radica Wesselényi Paje Kujundzica  Wessélenyi Wesselényi Béres, Péteri ut Béres, Pétervari ut Pétervari ut
D01 Brace Sudarevié¢ - Suncana - - - - -

uabunyosio] / yosejeny| / alipng
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D5
D45
DO
C7D6

Co6
D4
C23
C23
A3B3
C6D6
C1D2
A3B3
D1E1

DSES

D5SE6
E5

A2B2
C2
E45
ES
DO

Cs5
B4C4
B4
B4
B2
D7
F3

F 10
B3C3
F5
CD7
B4
DO

Brli¢ Ivane Maz.

Brozova (Ivana Broza)
Bukovac Vlahe
Bunjevacka (I.Antunovica)

Cankareva

Cara DuSana

Cara Lazara

Celovecka

Cesarec Augustina
Crnogorska, Ivangradska
Crnojevic¢eva
Crvenoarmijski put (15.Maj)
Cviji¢eva (J.Cvijica)

Capajeva

Cavoljska

Ceska (Lajosa Joa)
Cevapovi¢ Grge
Cikerijska

Cikos Bele

Cilag Karolja
Cinovni¢ka, Bolmanska
Cipkarska, Ucka
Cordaski put, J.Mikic¢a

Daniciceva (P.Danicic¢a)
Dimitrov Georgija
Dinarska

Dizdareva, IStvana Lukaca
Dobanovacki Paje
Domjani¢ Dragutina
Dobojska

Dobrojevié¢ Plate

Doza Perda

Dravska

Drinska

Drzi¢ Marina

Dugovi¢ Titusa

Ujvilag

Z6ld — Tompa
Nevtelen

Jend

Madar
Egressy
Szemere
Jakab, Lakatos
Klapka
Benedek
Csernovics
Bajai ut
Nagyszombat

Gém, Plebania
Csaszar

Tompa, Forras
Sziik

Kuruc

Vorss kereszt
Zrinyi

Cséaky

Maszna, Munkas
Csordakézi u.

Sisak
Koteles
Domjen

Sas
Sipos-Gulyas
Pallos

Hubay
Akacfa-Akacia
Kohid

Attila

Vitéz

Lehel

Erdész

Dunavska
Brozova
Veleska
Bunjevacka

Skenderova
Cara Dusana
Cara Lazara
Ostojicéeva
Streljacka
Crnogorska
Crnojevic¢eva
13. Novembra
Cviji¢eva

Plebanijska
Cavoljska
Ceska

Stara
Cikerijska
Milanova
Tesna
Cinovnicka
Maszna
Udarnicki put,
Vinogradska cesta,
Paralelni

Danici¢eva
Miska Préica
Dinarska
Dizdareva
Vedra-Natalijina
Ciglarska
Dobojska
Jugoslovenska
Kvaternikova
Dravska
Drinska
Zagorska
Sumska

Ujvilag
Tompa

Jeno

Madar

Egresy
Szemere
Jakab, Lakatos
Klapka
Benedek
Csernovics
Bajai ut

Gém, Plebania
Forras

Sziik

Vorss kereszt
Zrinyi

Maszna
Tehénssorda,
Parhuzamos

Sisak
Koteles
Domjen
Sas
Gulyas
Hos
Agaczfa
Kohid
Vitéz
Lehel

Ujvilag
Zold

Jeno

Madar
Egresy
Fiiszfas
Jakab
Hornyak sor
Benedek
Csernovics

Gém, Plebania
Tompa, Forras

Voroskerszet
Zrinyi

Sisak
Koteles
Domjen
Sas
Gulyas

Kohid

Lehel

Ujvilag
Meérleg, Konyves

Pacséri Hatar

Pinty

Uri

Teleki, Fiiszfas
Kakas, Lakatos
Hornyak sor
Benedek

Séta, Szerb-Ratz

Plebania

Ujvilag
Zold

Pacséri Hatar

Pinty
Uri
Fiiszfas
Lakatos

Benedek
Séta

Plebania

Konaves, Limbusz Konyves

Voroskereszt
Zrinyi

Sisak
Vizi-Koteles
Domjen
Ambrus
Gulyas

Kohid

Lehel

Sziik

Voroskereszt
Zrinyi

Sisak, Ingovanyos
Vizi

Domjen

Ambrus

Gulyas

Kohid

Calazantius

Z51d Kényvkot

Takacs
Sziik

Sisak

Domjen
Oskola

eiuouued xo
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C5
F3

D34

B6C7

CD4
F3

D6

D3

F2

C34
E6
AB3
D7
AB4

B4
B2
E9
B45
B4
D4
BC56

D3
B3
C45
FG5

Dulic¢eva, Sitnic¢ka
Dundicéeva

Pure bakovica
Pakovacka (Pakovska)

Penerala Drapsina
Poni Geze, Ferenca Kisa

Purdinska

Engelsova

Evetoviceva,
Heroja Pinkija

Felegijeva (T.Felegija)

Pava
Menhely, Honvéd

Kalay,
Horti Mikl.at
Béke

Kazinczy
Vojvogyanszka,

Munkacsy
Zivatar

Czorda Bodog,
Sipos

Mikszath

Mihaly

Fermendzin Euzebija, Borska Matina

Fijan Andrije, Cetinjska

Fra Grge Martica, Idrijska

Fruskogorska

Gajeva (Lj.Gaja)
Gal Ferenca (F.Gala)
Glisi¢ Milovana
Gogoljeva

Golubova

Goricka, Esperanto
Gunduli¢eva

Hadzi¢eva (A.Hadziéa)
Hajduk Veljka
Harambasiceva
Hedrih Karolja

Dallos
Néma
Andras

Bethlen

Iskola

Pandur

Tél- Nyar
Galamb

Vachot

Arok, Janos, Nap

Ger6

Kapas
Mikes, Antal
Kozsarszka,
Borgyar

Sitna
Vesniceva

Ivana Antunovica
Pakovacka,
Negotinska
Sokolska

Vojvodanska
Purdinska,
Bitoljska

Kallay

Béke
Kazinczy

Zivatar

Paje Dobanovackog Sipos

Evetovic¢ Bele

Gimnazijska
Matina
Cetinjska

Fra G.Marti¢a
Fruskogiorska

Gajeva
Narodna
Zuta

Savska
Golubova
Goricka
Gunduliéeva

Hadzic¢eva
Hajduk Veljka
Harambasiéeva

Kozarska

Mihaly

Dallos
Néma
Andras

Bethlen

Iskola

Tél- Nyar
Galamb

Vachot

Arok, Janos, Nap

Ger6
Kapas
Mikes, Antal

Kallay

Kazinczy

Sipos

Mihaly

Dallos
Néma
Andras

Bethlen

Iskola

Tél- Nyar
Galamb

Vachot

Arok, Janos, Nap

Gero
Kapas
Rékoczy,Antal

Gombkots

Képezde

Veréb
Dallos
Néma
Alajos

So6rhaz

Kereszt, Kapcza
Jambor

Galamb, Rostas
Timar

Nap, Gati, Topolyai Gati, Topolyai

Lud
Kaps
Rakoczy

Gombkots

Birsza

Dallos
Néma
Alajos

So6rhaz
Kereszt

Jambor
Galamb
Varga

Lud
Kaps

Rakoczy, Siiveg

Partos

Gombkots

Sipos

So6rhaz
Kereszt
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E7
A2B3
D2E2
EF5

C5

D7
F4
Fo10
BC2
C5D4
EF6
D4
EF6
C4
EO
DE7

D7
A3
EF4
B6
D5
C34
F10

B5C4

C2
D5
CD5
ES5

B45
B2
C5
F7
AB23

D3
F5

Hercegovacka
Hraniloviceva
Hrastova

Hrvatska, F.Sopena

Hvarska

Ignjatovi¢ Jase
Igralisna, R.Koncara
Ili¢ Vojislava

Ilirska

Invalidska, Delnic¢ka
Istarska
I1.G.Kovacica

Ivani¢ Ivana

Ivanji IStvana

Ivi¢ Sime

Izvorska

Jadranska
Jagiceva
Jaksic¢eva

Jarnevié¢ Dragojle
Josiéeva (P.Josica)
Jozefa Atile
Jugoslovenska

Jugosl. Nar.armije

Jugoviceva, Brace Jugovié¢
Jukiéeva, Sonje Marinkovié¢
Juric¢eva, Mornarska
Jurjevska, D.MiSovica

Kaiceva, Gostivarska
Kalmar Jenea

Kanizli¢ Antuna, Brodska
Karagi¢ Luke
Karadordev put

Karadzi¢eva
Karas Vjekoslava

Toltés

Kurt

Tolgyfa, Makk
Hrvatszka,
Sz.Gelért
Sziget

Szvétla, Szitya
Apréd, Kaponyai
Szigetvari

Tuba

Leany

Divat

Lenkey

Vadasz

Lonovics

Facan

Hercegovacka
Hranilovi¢eva
Hrastova

Hrvatska
Hvarska

Svetla

9. Nova

Prava

Ilirska
Manastirska
Istarska
Dunav.art.puka
Bosanska
Packa

Ivi¢eva

Szivaci u,Mlakai u.Sirotinjska

Jozsef

Klara

Jaksityeva, Turul
Kéri

Hattyu

Vukovics, Harmat
Zimonyi ut

Zombori, Rakoczy

Erdo

Katona
Jurityeva, Grof
Gabor

Hajda

Lajos

Majcsina, Lapos
Hunor
86.gyalogezred,
Tokoly, Halasi ut
Szalai Laszlo
Nagyvaradi

Jadranska
Jagiceva
Jaksiceva
Negotinska
Josiéeva
Vukoviéeva
Canatavirska,
Jugoslovenska
Somb.put,
Prestol.Petra.
Jugoviceva
Jukic¢eva
Juriceva
Jurjevska

Kaiceva
Vinogradska
Majcina
Zadnja

Save Tekelije
Karadzi¢eva

Toltés
Kiirt
Hrastova

Sziget

Svetla
Szigetvari
Tuba
Leany
Divat
Lenkey
Vadasz
Lonovics
Iviceva
Kisk6z

Jozsef
Klara

Kéri
Hattya
Harmat
Csantavéri

JelacCic¢eva
Erdo
Katona

Gabor

Hajdua
Lajos
Zadnja

Tokoly at
Szalai

Toltés
Kirt

Sziget

Szigetvari
Tuba
Leany
Divat
Lenkey
Vadasz
Lonovics

Mlakai

Jozsef, Tok
Klara

Hattya
Vukovich, Harmat
Zimonyi

Raékoczy
Erdo
Katona

Gabor

Hajdua
Lajos

Halasi ut
Szalai

Toltés
Kirt

Hiives

Szigetvari
Tuba
Leany
Lapos
Kossuth
Eperfa
Szappanyos

Mézes
Klara

Hattyu
Gyorgy, Harmat
Zimonyi

Zombori ut
Erdo, Zsido
Eres, Katona Bert

Gabor

Hajda
Sandor
Fordult

Pesti ut
Aranykereszt

Pétervari at
Kiirt

Sziget

Tuba

Sziiz

Lapos
Szalay
Eperfa
Szappanyos

Mézes
Emlék

Hattya
Gyorgy, Harmat
Zimonyi

Zombori ut
Zsido

Meély, Katona B.

Gabor

Hajdua
Sandor

Pesti at

Gyorgy, Harmat

Zombori

eiuouued xo
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B4
Cé6
FO12
E23

D6
D2
E4
FG12

El
E6
B5
F3
E5
D1
C2
F3

D45
B34

B34
A4
Cl12
B3C3
Cé6
D23
D5SE5S
F910
D6

D4

D1
C4
D3

ES5
D12
D4

F5
B4
CD5

Karlovacka

Kerska, Kolubarska
Kireski put, Kireska
Kizur IStvana

Kninska

Koci¢ Petra

Koncar Rade

Konjicki put,
Partizanskih baza
Kopacka, Misarska
Kopilovi¢ Stipana
Kopitareva
Kopunoviceva, A.Askerca
Koruska

Kosovo polje, Kosovska
Kosti¢ Laze

Kostolanji Deze

Kozarac Josipa
Kragujevacka,
Kragujevackih zrtava
Kranjcevi¢ Silvija
Krekova (G.Kreka)
Kucera Otona
Kuhaceva (F.Kuhaca)
Kukuljevi¢ Ivana
Kumanovska

Kumici¢eva (Eugena Kum.)

Kutuzova (Gen.Kutuzova)
Kvarnerska

Lanji Endre (E.Lanji)

Lazarevi¢ Laze
Laze Mamuzica
Lenjinov Park

Licka
Lisinskijeva, V.Lisinskog
Lole Ribara, I.L.Ribara

Losinjska
Luci¢ Ivana, Han.Lucic¢a
Ljubljanska

Tomlo

Kérszka, Frater
Kiskorosi, Korosi
Bitt6 tabornok,
Hiador

Vak

Jukcs

Kaponyai ut
Honvédi ut

Feszty

Nyil

Albert
Tindy-Csdk
Zsak

Garai tér
Viola

Bleszak, Zichy

Kalapos

Herceg
Tigris
Maté

Pal
Gaspar
Apostol
Gerd
Dezso
Sz€ls6
Somlyék

Lehar

Orban

Péter

Grof Stomm,
Maria Ter. park
Szo116

Vagohid, Paganini
Tompa

Gazgyar
Hold
Zaszlos

Karlovacka
Kerska

Kireski put
Kireski put

Kninska
Kljuceva
Teretna
Konjicki put

Kriva
Kopitareva
Kopunoviceva
Koruska
Kosovo polje
Ruzina
Blesakova,
Lapassionaria
Vlaska

Kragujevacka
Skolska
Krekova
Severna
Kuhaceva
Varazdinska
Kumanovska
Kumiciéeva
Kutuzova
Kvarnerska

Gen. Milutinovida,
Krupezevi¢eva
Makedonska

Laze Mamuziéa

Park kralja Petra
Licka
Lisinskijeva
Postanska,
Gen.Nedica
LoSinjska
Mariborska
Ljubljanska

Tomlo

Vak
Kulcs

Kriva
Albert
Zsak
Garai tér
Viola

Kalapos

Herceg
Tigris
Maté

Pal
Gaspar
Apostol
Gerd
Dezso
Sz€lso
Somlyék

Orban
Péter

Tomlo

Korosi

Vak
Kulcs

Nyil

Albert

Zsak
Végohid tér

Kalapos

Herceg
Tigris
Maté
Pal
Gaspar

Ugro, Gero
Eres, Dezso

Somlyék

Péter

Maria Terezija parkRogina bara

Szo116
Paganini

Tompa
Gazgyar
Hold
Z4aszlos

Szo116
Vagohig

Tompa
Palicsi Ut
Hold
Z4sz16s

Vak
Lakat

Nyil
Albert

Teréb

Kalapos

Herceg, Csik
Bajusz

Abel

Gaspar

Gujas

Miatyank, Kereszt

Somlyék

_Szélés

Vasut tér Vasut tér
;/égohid

Mérleg

Evet, Bruno
Z4szl6s

Vak
Lakat

Nyil
Albert

Zsak

Viola

Kalapos

Herceg
Kéz
Karolyi
Gaspar
Gujas

Somlyék

Péter

Vagohid

Mérleg
Virag
Z4sz10s

Konyvkoto

Z4sz16s
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B2
DE23

DEO12
C4D4

(6]
B3
E3
A4
E4F5

E567

E10F9
A3
E56
BC3

D6
E6
D7

B4
E5
D01
B3
E4

C2

A34
B3
EFDG3

E56

F3
B23
B2
C56
C2D2
C5D5
D2
D5
A2
A2B3
Co6

Madarska, Gorenjska
Majakovskog, V.Majak.

MajSanski put
Maksima Gorkog

Mandi¢ Mije, M.Mandica
Manojlovi¢eva

Marije Vojni¢ ToSinice
Marka Kraljeviéa
Markovi¢ Svetozara

Marksov put

Marodi¢ Aksentija
Maruli¢ Marka
Masarikova
Matavulj Sime

Matijeviéeva, 8. marta
Matkovié Nikole
Matoseva

Mazurani¢eva
Meduliceva
Merkovi¢ Josipa
Mesterhazi Kalmana
Mestroviéeva

Mickijevi¢ Adama
Micurinova, Baj.vinog.
Mihanoviéeva, Antuna Mih.
Mikiéev put, M.Pijade

Milankovi¢ Ivana

Milasinova, S.Kovacevica
Mileti¢ Svetozara

Milko Izidora

Milodanovi¢ Kalora

Milog§a Obili¢a

Milutinovi¢ Ivana

Mitrovié¢ Ratka

Mlinkova, Roke Simokoviéa
Modrosi¢ Blaza, Metohijska
Mokranjéeva, Stev. Mokranj.
Moravska

Felsosanc
Piukovityéva,
Gardonyi
Agnes,Majsai 1.
Damjanich

Suiveg

Dér

Vojnics Maria
Huszar
Markovityéva,
Hunyadi
Zentai ut

Frangépan
Thurzo
Hossza-Molnar
Legény, Levente

111és
Nyil, Csékany

Csemerna, Plispok

Bird

Tanito

Oz

Szép

Mucsi telep,
Kapisztran
Mila, Rivid
Nyugati sanc
Imre
Szegedi ut

Ferenczi

Hetvezér
Gyula
Bojtar
Berzsenyi
Homoki, Bognar
Zimonyi ut
Dudas
Szello
Bajnok
Pénzes
Alajos

Lamiceva

Piukoviceva
MajSanski put
Vilsonova

Mandiéeva
Seoska

Felsosanc
Majsai ut
Damjanich

Suiveg
Dér

M. Vojni¢ ToSinice -
Marka Kraljevica Huszar

Markovi¢ Svetoz.

Sencanski put,
Put Oslobodenja
Glavna

Pozeska
Masarikova
Momacka

Matijeviceva
Mala
Cemerna,
Ugarnicka
Mazurani¢eva
Tanito

Skopljanska

Mestroviceva
Mila

Ravna
Mihanoviéeva
Daniciceva,
Pali¢ki put
Drndiceva,
Draskoviceva
Milasinova
Mileti¢eva
Vocarska
K.Milodanovicéa
K. Milodanovic¢a
Beogradski put
Mitrovacka
Mlinkova
Otvorena
Mokranjéeva
Moravska

Zentai t
Frangépan
Thurzdé

Hosszu, Molnar
Bercsényi

Il1és
Cséakany

Nos
Biro
Tanito

Szép

Imre
Szegedi ut
Ferenczi

Gyula

Bojtar

Berzsenyi
Homoki, Bognar
Zimonyi ut
Dudas

Szello

Bajnok

Pénzes

Alajos

Felsosanc,

Majsai U t
Damjanich

Stiveg
Dér

Huszar

Zentai Ut

Hosszo, Molnar

Valaszto,Bercsanyi

I11és
Cséakany

Biro
Tanito

Szép

Imre
Szegedi ut
Ferenci

Gyula

Bojtar

Berz senyi
Homoki, Bognar
Zimonyi ut
Dudas

Szello

Pénzes

Alajos

Putris, Vandor

Agnes, Majsai ut

Korhaz, Kazinczy,

Mezei
Siuiveg
Turi, Dér

Dobos

Zentai Ut

Almasi sor
Hosszu
Otemets, Vatu,

111és
Csékany

Bird, Csaky

Szép

Bajor

Ferenci

Ovari, Gyulay Béla

Korcsma

Daru, Purstar
Homoki, Bognar
Zimonyi ut
Dudas

Szello

Pénzes

Alajos

Agnes-Majsai tt

Korhaz, Kazinczy,

Stiveg
Dér

Dobos

Zentai Gt

Hosszu

Valaszto, Aranyos,

I11és, Sohaj
Csékany

Biro

Flityos

Ferenc
Gyulai

Sarvar

Homoki, Bognar
Zimonyi ut
Dudas

Szello

Pintér

Jozsef, Uveges,

Oroszlany, Korhaz

Siuiveg

Otemeto,
Aranyos

Zimonyi ut
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S9

C3

B4
E5

FG4

F7
B5C4
C4
D7E6
B3
C2
D4

A2B3
F45

C5D6
F4
DE7
C5D5
D45
D3
D2

E4
E910
B56
B45
D3
E3
B56
D3
F7
E2
C5
E6
E7
EO1
CD5
B3

Moskovska, 10.oktobra

Mostarska
Mrazoviéeva

Natoseviceva,

Porda Natosevica
Nenadovi¢ Ljube
Neor¢i¢ StaniSe

Nikole Kujundzic¢a
Nikoli¢eva, Nade Dimi¢
Niska

Novosadska

Nusi¢ Branislava

Neretvanska
Njegoseva

Obradovic¢eva, Dositejeva
Ognjanova, Marije Kiri
Opatijska

Oreskovi¢ Marka

Orfelin Zaharija

Osme brigade, NusSic¢eva
Ostoji¢ Tihomira, K.Racina

P

Pap Pala, Novatorska

Pacu Jovana (J.Pacua)

Paje Bacic¢a, Jablanicka
Palmotiéeva, Marije Bursaé
Pancevacka

Parcetic¢eva, Ante Parcetica
Pardi¢eva, F.Kljajica
Partizanska

Pavi¢ Mirka

Pavlovacka

Pariske komune

Pavleka Miskine

Pazinjska, Pazinska
Pcelina, Zvornicka
Perci¢eva, Ustancka
Perkovi¢ Luke

Rudics

Fecske
Hideg

Natosevityeva,
Hungaria

Fényes, Nyar

Eva

Miklos

Beszédes, Kertész
Vida

Toéesér, Tolesér
Szerdahelyi, Blaha

Csikos
Kassai

Zarandok

Korona

Teglas

Balogh, Dugovics
Lengyel
Szerdahelyi
David

Vam palota
Orgona
Hatvani
Stacio, Barna
Szondi
Madach
Pardics
Virag

Gim
Kupetzky
Juranich
Teréz
Partosi
Csokonai
Vatha, Béla
Sajtd, Csikos

Baruna Rudica,
Krupezeviéeva
Mostarska
Mrazoviceva

Natoseviceva

Zasebna
Devojacka

Nikole Kujundzi¢a
Nikoli¢eva

Niska

Novosadska
Pozorisna,
KazaliSna

Neretvanska

Njegoseva

Obradoviceva
Ognjanova
Opatijska

Dulic¢eva

Topnicka
8.pesadijskog puka
Uzicka

Carinska
Zapadna
Paje Bacica
Crnkova
Pancevacka
Parceticeva
Pardic¢eva
Knjaza Mihajla
Zakopna
Pavlovacka
Mukiéeva
Plinarska
Pazinjska
XIV Nova
Perciceva
Neretvanska

Rudics
Fecske
Hideg

Eva

Miklos

Beszédes, Kertész
Vida

Tocesér

Szerdahelyi

Zarandok

Teglas

Balogh, Dugovics
Lengyel
Szerdahelyi
David

Orgona
Hatvani
Stacio, Barna
Szondi
Pardics
Virag
Juranich
Teréz

Partosi

Béla

Sajtd, Csikos

Rudics, Séta tér
Fecske

Eva

Miklos

Beszédes, Kertész
Vida

Tocesér

Zarandok

Teglas

Balogh, Dugovics
Lengyel
Szerdahelyi
David

Hatvani
Stacio, Barna
Szondi
Pardics
Virag
Juranich
Teréz

Partos

Béla

Sajtd, Cikds

Szécsényi
Muszka

Eva

Miklos
Beszédes, Fotos
Vida

Tocsér

Zarandok

Teglas
Hold, Dulics
Keskeny

David

Hatvani
Barna
Templom
Parduc
Szerb

Szegfii
Markus, Teréz
Godros

Safrany
Csikods

Szécsényi

Eva

Nandor
Beszédes, Fiives
Vida

Tocesér

Tobias

Hagyu

Teglas

Szécséyi

Balogh, Hold, Daru -

Plato
Szegedi ut
David

Hatvani
Barna

Parduc
Roézsa

Szegfii
Mukuc

Safrany
Zsak, Csikos

Jakab

Sarkany
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C23
ES
C34
C2
B4
C23
C1D2
E2
C2D1
D5
B2
B2
C4
D6ES5S

Cl12
C5
E4

DE2
D1EO

D4ES5

E3

C5
B45
C45
E5
B4
D3
C67
C45
B3
B4
B4

BC4
D7
B2C12
D12

C3
E3F23

Pestali¢ Grge
Petrova, Boz. Adzije
Petefi Sandora
Petrovi¢ DusSana
Pirotska

Pleskovi¢ Luke
Plitvicka

Poljska, S.Kovac
J.Popovi¢ Sterije, Sterijina
Potoc¢ka, Strumicka
Pozarevacka

Praska
Preradoviuceva
PreSernova

Prica Ognjena, O.Price
Prilepska
Princip Gavrila

Prizrenska
Prokopcanji ToSe,
Servo Mihalja
Prvomajska

Pupinova, M.Pupina

Radakova, Unska)
Radicevi¢ Branka
Radni¢ Mihajla
Radonji¢ Novaka
Reljkovi¢eva
Republikanska, Kidri¢eva
Rokina, Ibarska
Romanijska
Rudnicka

Ruska, Iriskog venca
Radnicka

7 Jula, Kotorska
Senjska

Sep Ferenca
Sibinjanin Janka
Paje Margetica
Sienkijeviceva
Singerova

Tiszta

Karoly

Petofi Sandora
Forgo

Balinth

Piros

Garai
Szabdsag.Hétvezér
Puskés, Fenyves
Magas

Oldal

Pragai hid
Voroés Marthy
Csurgo-Salamon

Herceg, Kelet
Ambrus
Gavrilovityeva,
Fejedelem
Anonymusz

Banky
Folyo, Kolcsey

Pupinova, Benczar

Radak
Dobo
Horvat
Szimina, Mandula
Golya
Kossuth
Zsigmond
Majlath
Tollas
Bernath
Uzletvezets

Katalin
Pille
Felsosanc

Nandor
Géczi, Gréczi
Botond

Vardarska
Petrova
Trumbiéeva
Slepa
Pirotska
Cvetna
Plitvicka
Milasinova
Valjevska
Potocka
Pozarevacka
Praska
Preradovic¢eva
PreSernova

Sabacka
Prilepska

Gavrilovi¢eva
Prizrenska

Tvornicka
Scotus viatora

Pupinova

Radakova

Branka Radic¢evic¢a
Kosovska

Simina
Reljkovi¢eva
Kralja Aleksandra
Rokina
Pletikosi¢eva
Rudnic¢ka

Ruska

Radnicka

Kotorska
Senjska
Dudova

Kalimegdanska
Sienkijevic¢eva
Singerova

Tiszta
Karoly
Petofi
Forgo
Balinth
Piros
Garai

Puskas, Fenyves
Magas

Oldal

Pragai hid
Vo6roés Marthy
Cigéany, Csurgo,
Salamon

Kelet

Ambrus

Kolesey

Radak
Dobo
Horvath

Golya
Kossuth
Zsigmond
Majlath
Tollas
Bernath

Katalin
Pille
Felso sanc

Nandor
Gréczi

Tiszta
Karoly
Petofi
Forgo
Balinth
Piros
Garai

Puskas, Fenyves
Magas

Oldal

Pragai hid
Vo6roés Marthy
Csurgo, Szabad,
Salamon

Kelet

Ambrus

Folyo, Kolcsey
Vizi

Radak
Dobo
Horvath

Golya
Kossuth

Majlath
Tollas
Bernath

Katalin
Pille
Felso sanc

Nandor
Gréczi, Bert.

Gondos
Tancos
Petofi
Lab
Balinth
Pipa
Hunyadi

Oldal

Tancos
Pésti ut

Balinth

Pipa

Hunyadi
Puskas, Lisztés
Fagyos

Oldal

Pésti ut

Pragaihid, Hegyesi Pragai hid, Hegyesi -

Z61d koszora
Csurgo, Szabad,
Salamon
Vastag, Pap
Laszlo

Voros Marthy,
Viz Folyo

Rak

Dobé, Oszlop
Horvath, Sas
Kis

Kossuth
Roész

Tollas
Bernath Arok

Temesvari, Varju
Pille
Vandor

Szoll6
Gréczi

Z61d koszora
Csurgo, Szabad-

Salamon
Vastag

Voros Marthy
Takacs

Rac

Kozép
Horvath, Sas
Kossuth
Kalman
Tollas

Arok

Tomosvari
Pille
Putris

Szoll6
Gréczi

Z.61d koszoru

Szécsi

Horvath, Sas

Gréczi
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L9

Co6
D67
DO
F4
B4
B2
D2
D56
F45
D2
D7
D2
B23
C3
CD3
D5
B3
F2

U

E2F2

F5
D4
B4
F7
D6
C45
D4
D4
B34

C2
F2
C5
E1l
E23F2

DO
D23
C3
F4
D1
B23

Skenderbegova
Skerliceva

Skladi$na, Makarska
Slovenska
Smederevska

Sobonje Bertalana
Sremac Stevana
Sremska

Srpska, L.srp. ustanka
Stalacka

Stanti¢ Pure

Stankovi¢ Bore

Stipe Grgica

Stipi¢ Laze

Subote Vrli¢a

Suciceva, Luke Sucica
Svaciceva, PetraSvacica
Svetosavska, A.Askerca

Santi¢eva

Sargevié¢ Boze
Senoina

Sibenicka

Simi¢ Antuna
Simunovi¢ Dinka
Sokacka, Vrdnicka
Stosova, Pavla Stosa
Srosmajerova
Sumadijska

Tamiska

Tanci¢ Mihalja, Dolenjska

Tavankutska
Tel¢ Ede
Teslina

Timocka

Tolbuhinova, Bose Mili¢evié¢

Tolstojeva
Tomiceva
Ton¢ Gustava
Travnicka

Szkenderbeg
Sandor
Strobl
Batory
Domjen

Keskeny
Bimbo

Szerb, Felvidék

Kormos
Toldi

Berkes
Kalman
Uszka, Tiinde
Dombos

Acs

Béla

Csok, Tinody

Santityeva,
Miaszonyunk
Kard

Bem

Nyul
Fényes
Torok
Varga
Arpad
Eotvos
Mélykuti

Percz-Tort
Szabolocska
Csopp
Josika
Arany Janos,

KoéményZsigmond

Tolgyfas

Barros tér, Barros

Odor

Tomityeva, Tisza

Telep
Torma

Skenderbegova
Skerliceva
Slavenska
Smederevska
Sekina
Krusevacka
Sremska
Srpska
Stalacka
Bakarska
Jagodinska
Stipe Grgica
Uska
Usporedna
Suciceva
Svaciceva

Santiéeva
Saréevi¢ Boze
Augusta Senoe
Sibenitka
Zracna
Moskovska
Sokacka
Stosova
Srosmajerova
Sumadijska

Tamiska
Srednja
Tiha

Teslina
Timocka

Szkenderbeg
Sandor

Domjen

Keskeny
Bimbo
Kormos
Toldi
Berkes
Kalman
Dombos
Acs
Béla

Bem
Nyul
Torok
Varga
Arpad
Eotvos
Mélykuti

Tort

Csopp

Deneral Milojevida -

Tolstojeva
Tomiceva
Zatorena

Travnicka

Odor

Torma

Szkenderbeg
Sandor

Domjen

Keskeny
Bimbo

Kormos

Berkes
Kalman
Dombos
Acs
Béla

Bem
Nyul

Torok
Varga
Arpad
Eotvos
Mélykuti

Csiz
Szarka

Domjen

Szél

Bimbo

Kormos

Vangora

Garay

Alajo,Bodri, Orosz
Dombos

Acs

Papai

Bem
Nyul
Buza
Bojnisz
Arpad
Dedk tér
Mélkuti

Odor

Fenyves, Saros,
Torma

Csiz
Szarka

Domjen

Keskeny
Bimbé
Kormos
Vangora
Garay
Orosz
Dombos
Acs
Béla

Mernok
Nyul
Basa
Varga
Arpad
Deak tér
Mélkuti

Pertz, Gorbe

Zavar

Oskola tér
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F45
D3

C3
B5
D6
BC4
D4
D4
D3
C3

E6
D4

A3

EO
B3
C4
E7
C3
B2

U
DO12E3
C3

DO

\Y%

C2

C6

B3

D3

B4
B6C6

E9F9

Trebinjska
Trg.Cara Jovana

Trg 29. novembra

Trg Cirila i Metodija

Trg Hrvatskog sabora
Trg kralja Tomislava
Trg Staljina, KoSut Lajosa

Trg Lazara Nesica

Trg Marsala Tita,
Trg Republike

Trg okt. Revolucije
Trg Paje Kujundzi¢a
Trg Puskina

Trg Veslina Maslese

Trifkovi¢ Koste
Triglavska

Trg zrtava fasizma
Trsc¢anska

Tucovi¢ Dimitrija
Turska, Andrije Stampara

Udarnicki put,
Put Jovana Mikica

Ukrajinska, B. Krsmanoviéa

Uskokovié Milutina

Valjevska

Vali Dule

Vareska, Varosk
Vase Staji¢
Vasiljevi¢ Zarka
Velebitska, V.Danic¢a

Verusicka

Gyorgy

Teleki,
Muszolini tér
Raktar, Jokai,
Ciano ter
Baromvasar,
Disznovasar
Gabona tér
Szent Rokus tér
Arany Janos tér
Herriot, Csokonai
Hitler tér
Hunyadi,

Horty Mikol tér

Szent Istvan tér
Szecsény tér
Szent Gyorgy tér
Széna tér,

Biré Antal tér

Bethlen tér,
Bajai ut
Ontode

Verem
Felix-Teréz tér
Nadasdy
Batthany

Urge

Parhuzamosut,
Gyoni

Turr Istvan
Prohaszka, Puspdk
Legelo

Fenyes, Puskas
Csudna, Kun
Barany
Erzsébet
Dedina-Apat
Bosnyak

Knézits

Trebinjska -
Trg Fra Jese Teleki tér
Zmaj Jove trg Jokai ut
Vagariste, Zitni trg -

Szent Rokus tér
Arany Janos tér

Trg sv. Roke

Trg kr.Tomislava
Trg slobode Csokonai tér
Trg voj. Putnika ~ Hunyadi tér

Karadordev trg Szent Istvan tér

Zrinjski trg Szecsény tér
Trg sv. Purda Sz.Gyorgy tér
Trg Baruna Tenka

Obili¢ev venac Biré Antal tér

Gajev trg Bajai ut
Livnicka -
Triglavska Verem

Trg Cirila i Metoda Teréz tér

Trsc¢anska Nadasdy
Pasiceva Batthany
Turska Urge
Paralelni put -
Terezejina Turr Istvan
Pored Pasnjaka -
Valjevska Fenyves
Cudna -
Varoska Barany
Boska Vuyjic¢a Erzsébet
Dedina -
Velebitska,

Natalijina Bosnyak
Verusicka Knézits

Teleki tér

Jokai ut

Sz.Rokus tér
Arany Janos té

Fotér
Hunyadi

Sz. Istvan tér
Szecsény

Biré Antal tér

Bajai ut
Verem
Teréz tér
Nadasdy
Batthany
Urge

Teleki tér

Eo6tvos ut

Sz.Rokus tér
Baraomfipiac

Korpapiac
Csokonai-Hunyadi

Szecsényi, Séta tér
Sz. Gyorgy tér

Széna tér

Turd- Zsak
Teréz tér
Also

Petofi
Urge

Teleki tér

Eo6tvos ut

Sz.Rokus tér
Pesti ut

Haltér
Andrassy tér

Foter
Magyar tér

Széna tér

Szovet
Teréz tér
Rovid
Petofi
Urge

Lisztes

Barany

Teleki tér

Haltér
Ezredesi tér

Foter
Séta tér
Gyorgy ter

Széna tér

Solti
Teréz tér

Sz. Janos
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B4
F3

BS5
C2
EO1

D6
C5
CD6
D4
E6F6
B4
D34
DOEO
B4
D3
C4

z

D6

E3

C45

D2
B56C56

E6
C4s
C3D3
C3
BCBC
C6

Z

Cé6

Veselinovi¢ Janka
Vidovdanska, J.Krasa

Vilov Stipana
Vinkovacka
Vinogradska, [.Nova

Viska

Visnji¢ Filipa

Vladimira Gortana
Vladimira Nazora

Vojni¢ Luke, Dalmatinska
Vojnitka, S.Sumanovic¢a
Vojnoviceva, 1.Vojnovica
Vranci¢ Antuna

Vraz Stanka

Vuyjiceva, B.Vujica
Vukovi¢ Matka

Zadarska

Zadrugarska, Arandelovacka
Zagrebacka

Zajceva, .Zajca

Zeli¢ Bele, Palmotri¢eva

Zetovic Ivana
Zlatari¢eva
Zmaj Jovina

Zrenjanin Zarka

Zrinjsko Frankopanska
Zvonimirova

Zupancié¢ Otona

Veszela, Vig
Aranyos,
Kisfaludy
Haraszti
Csillag
Bertok

Kotto

Jasina, Sziget
Lilliom, Hadnagy
Megyeri, Goring
Laszl6

Alig, Albert
Lendvay
Csikéri, Csiszari
Toth

Lang

Dedk

Gyorgy
Lanyi
Pazmany
Ikra
Kor-Kozma

Vilagos
Matyaés
Jokai
Istvan

Magyar
Mirna, Csendes

Pipa

Vesela

Vidovdanska
Celjska
Vinkovacka
Vinogradska,
I.Nova

Viska

Jasina
Vidakoviéeva
Manojloviéeva
Dalmatinska
Vojnicka
Vojnoviéeva
Cistisarska
Murska
Zeleznitka
Jelaciceva

Zadarska

Zagrebacka
Zajceva
Palmotié¢eva

Zavojna
Zlataric¢eva
Zmaj Jovina

Petrogradska

Frankopanska
Mirna

Ivanova

Haraszti
Csillag

Ko6to, Nemes
Lilliom, Hadnagy
Megyeri

Laszlo

Alig

Lendvay

Toth
Lang
Dedk

Gyorgy

Pazmany
Ikra
Kor, Kozma

Vilagos
Matyas
Jokai

Istvan
Magyar

Pipa

Haraszti
Csillag

Ko6tto, Nemes
Sziget

Lilliom, Hadnagy
Megyeri

Laszlo

Alig

Lendvay

Toéth
Lang
Dedk

Gyorgy

Pazmany
Ikra
Kor, Kozma

Vilagos
Matyaés
Jokai

Istvan
Magyar

Pipa

Haraszti
Kereszt

Hiszek

Sziget

Lillom, Hadnagy
Konyosk

Kereng

Kadar

Toth
Tyiik
Deék

Domsody
Aranyszarvas
Partos

Cserép, Kozma,
Sutd Cserép
Vilagos

Tiszta
Paplanyos,
Raktar

Lazar, Barany,
Csillag, Magyar

Barna

Haraszti

Hiszek, Kivalo
Sziget
Lilliom, Hadnagy

Hiador

Toth
Tytik
Zombori Ut

Dimsody-
Aranyszarvas
Partos

Odri, Siitd
Vilagos

Tiszta
Pésztory,
Eo6tvos, Raktar
Istvan Lazar
Magyar

Bard

Zombori Ut

Aranyszarvas

Kozma
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exX pannonia Studije / Kutatasok / Forschungen

OSSZEFOGLALO
Ertekezés Szabadka utcairol és azok elnevezéseirdl

Szabadka utcaelnevezéseit tartalmazo elsé térképek a Az utcak elnevezése attol az idétél a mai napig strdn val-
XIX. szazad els6 felében késziiltek. Ebben a periddusban toztak. A csatolt tablazatos kimutatas altal betekintést nyer-
kiralyi biztosok hoztak meg a varosrendezéssel kapcsolatos  hetlink az utcak 1868-1962 kozoétti periodusban torténd

elsé szabalyzatokat és el6irasokat. néwaltozasaiba.

ZUSAMMENFASSUNG

Beitrag zur Geschichte der Strassen und ihrer Namenanderung

Die ersten Mappen mit Strassennamen der Stadt Subotica Bis heute sind die Strassennamen sehr oft gedndert.
sind in erster Halfte des XIX. Jahrhunderts erstanden. In Die beigelegte Tabelle ermoglicht den Einblick in die
diesem Zeitraum wurden die mit der Stadtregelung zusammen-  Strassen-namenanderung zwischen den Jahren 1868-
hangenden Vorschriften von den Kommissaren eingeflhrt. 1962.
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Iz arhivske grade / Levéltari anyag / Archivalien

ex pannonia

Stevan Mackovic,
arh. savetnik

O analitickim inventarima

fonda F. 47

Senat grada Subotice

U Istorijskom arhivu Subotica u zadnjim desetle¢ima,
obavljali su se poslovi arhivistiCke obrade i izrade anali-
tickih inventara za 27 fondova i zbirki. Broj onih izra-
denih je naravno daleko ve¢i od broja onih koji su pub-
likovani odnosno §tampani.! Prvenstveno su se obradivali
fondovi iz ranijih perioda, sa gradom na stranim jezicima,
latinskom i nemackom, ali ne samo oni. Tako je, pored
sumarnog inventara velikog upravnog fonda F. 47 Senata
grada Subotice koji ima 1824 jedinica, za pojedina ode-
ljenja radeno i na analitickim inventarima.

Ovaj rad je pokuSaj da se bez ulazenja u teoretsku
raspravu o analitiCkim inventarima predstavi dosadasnja
praksa i rezultati nasega Arhiva u domenu njihove izrade
na primeru odabranog fonda.

Od samog ulaska u novu jugoslovensku drzavnu zajed-
nicu, na teritoriji Backe, Banata i Srema, vladala je meSa-
vina zakona i perioda Monarhije i onih iz nove Kraljevine.
U administrativnoj praksi gradskih vlasti, zadrzane su
osnove kancelarijskog poslovanja iz ranijeg vremena. Bi-
la je praksa da se vodi jedan zajednicki delovodnik u koji
su upisivana sva akta koja su razvodena po odeljenjima, a
koja su bila oznacavana rimskim brojkama od I do XXIV.
To je nastavljeno sve do 1932. godine, od kada svako ode-
ljenje dobija svoj zaseban delovodnik i druge pomocne
knjige, indekse, itd.

Delimi¢no vodeni upravo i tim razlozima, koji istraZi-
vafima oteZavaju brzo i lako pronalaZenje traZenih pred-
meta, arhivistima je odredeno da zapoCnu sa radom na
izradi analitickih opisa za pojedina odeljenja. Tako su od
polovine devedestih do danas analitiCke inventare dobila
odeljenja:

- Ured Velikog beleznika (1919-1925)

- Gradska kapetanija (1919-1924)

- Ekonomsko odeljenje (1919-1941)

- Gradski Fizikat (1919-1935)

U ovome radu pokusacu predstaviti, sumirati i dati pre-
sek dosada obavljenih poslova takve vrste.

Odeljenje: Ured Velikog beleznika
(I, 1L, 11, 1V) (1921-1925)

Odeljenje pod nazivom Ured Velikog beleznika postoja-
lo je u periodu 1919-1931. godine. Sa¢uvana grada sasto-
ji se od 4 knjige i 48 arhivskih kutija. U Uredu velikog be-
leznika pod rimskim oznakama I reSavani su opS§ti admi-
nistrativni predmeti, oni u vezi sa raznim odlukama grad-
ske uprave, promene prezimena ili vere, zavodeni su gra-
donacelnicki periodi¢ni izveStaji koje je on u ime Citave
gradske uprave podnosio Pro§irenom senatu,? ali i pred-
meti u vezi sa popisima stanovnistva,? pitanja javne bez-
bednosti,* te oni koji se odnose na naredbe, resenja, ok-
ruZnice i druge vrste dopisa visih organa vlasti.> U okviru
te grupe, isticu se molbe stranaka za odobravanje odr-
Zavanja kulturno umetnickih dogadanja odnosno koris-
¢enje gradskih prostorija u te svrhe.®

1 U nasoj ediciji Naucno informativna sredstva izaslo je do sada pet svesaka.

2 Istorijski arhiv Subotica (IAS), F. 47 1 13/1920.
31AS, F. 47,122/1919.
41AS, F. 47,118/1919.

> Npr. F. 47,148/1920. Resenje Ministarstva unutrasnjih dela (25.4.1920) o postavljenju dr Vranje Sudarevi¢a umesto dr Stipana

Matijevica, na mesto gradonacelnika sa Zupanskim pravima.
®JAS, F. 47136 /1919.
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Pod oznakama II reSavalo se o kulturno - prosvetnim i
Skolskim predmetima, radu prosvetnih druStava i udru-
7enja, §kolarinama, odrzavanju §kolskih objekata,’ itd.

Pod rimskim oznakama III radilo se o gradevinskim
predmetima, izdavanju odobrenja za gradnju, useljavanje
u gotove objekte i slicnom. Tako je sacuvan niz predmeta
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kojima Ministarstvo za agrarnu reformu daje kuciSta u
Aleksandrovu za gradnju novih kué¢a. U tim predmetima,
mere za povrsinu su izratavane u kvadratnim hvatima (1
kv. hvat = 3,6 m2). Po vazecem gradskom Gradevinskom
pravilniku bilo je dozvoljeno da se i nove kuée grade od
nabijene zemlje ili Cerpica, te je bio izdat vrlo veliki broj
dozvola upravo za takvu vrstu gradnji.
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Rimske oznake IV su nosili predmeti u kojima se
reSavalo o pitanjima krstenica tj. izdavanju uverenja iz
mati¢nih knjiga, zaviCajnosti, nadleznosti i slicnom.
Uslovi da lica dobiju zavicajnost u Subotici su bili defi-
nisani jo§ madarskim zakonom, paragrafom 6, 10. zakon-
skim ¢lanom XXII iz 1866. godine. Njime je odredeno da
se zaviCajnost stice ako je lice odredeni period snosilo
opstinske terete.

Na celu Ureda nalazio se u prvim poratnim godinama
dr Lazar Orsi¢ (Orci¢). Nakon njega na polozaju Velikog
beleznika nalazilio se Franjo Vuki¢.?

I Ured Velikog beleznika nalazio se u centru gradske
uprave u Gradskoj kuéi, na prvom spratu. Pored glavne
kancelarije velikog beleznika sa 4 zaposlena, obuhvatao je

8 Franz Mayer je bilo njegovo pravo ime koje menja 1919. godine. Roden je 29.IV 1890. u Dubrovniku. Bio je rimokatolik. Od
maja do novembra 1924. zauzima polozaj Velikog kapetana, da bi sa tog mesta postao Veliki beleznik i v.d. gradonacelnika.
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i veliku pisarnicu - sa 9 zaposlenih, senatski eksibit sa 5,
gradsku arhivu sa 4 i urudzbeni ured sa 3 zaposlena.

Analiticke opise predmeta kao i registre za Ured velikog
beleznika sacinio je Stevan Mackovi¢, danas arhivski sa-
vetnik. Izrada analitickih opisa je zapocela 2005. godine.
Opisi su odmah unoSeni u raunar i paralelno odredivani
pojmovi za prateCe registre, predmetni i imenski. Pra-
vljene su celine - sveske, koje bi odgovarale Stampanoj
verziji brojem odnosno obimom stranica. Od druge sveske
su izradivani i geografski registri.

Analiti¢ki opisi predmeta se sastoje, Sto se vidi iz prvog
opisa, od rednog broja - 1. u levom gornjem uglu, koji je
veza sa brojem oznacenim u registrima, za njim sledi -
oznaka fonda i signaturskog broja F: 47 1 4/1919. a ispod
njih sledi opis sadrzaja predmeta, u desnom uglu je - 1:1,
m. oznaka jezika na kojem je dokumenat pisan i broja lis-
tova u predmetu. Posebno je naznaceno ako postoje pri-
lozi - npr.: Prilog: list Sloboda, Novi Sad, od 22.6.1919.

Primer:

1. F:4714/1919.

ReSenje segedinskog suda od 26.12.1918. godine, u
predmetu uvrede Casti dr Jako FiSera, za koje je optuZen
dr Jene A¢ (Acs Jend). Tuzitelju je nalozeno da podnese
potvrde da nije ¢lan Municipalnog pravnog odbora, nego
samo subotike Stedionice i jos nekih drugih subotickih
deonickih drustva.

I:1,m.

2. F:4715/1919.
Molba datirana 20.11.1918. godine, IStvana Drola
(Droll Istvan), majora, za prijem u zavi€ajnu vezu.
1: 2, m.

3. F:471 6/1919.

Molba Teze Pukec (Puketz), ,,zabavilje” (vaspitacCice u
obdanistu), za odobrenje bolovanja, obrazloZeno lekar-
skim uverenjem.

1:2, m,s.

Odeljenje: Fizikat (XXI, 1X)
(1919-1935)°

Gradski fizikat (1919-1931/1935) je jedno od manjih
odeljenja Senata. U kancelarijskom poslovanju do 1932.

godine nosilo je rimske oznake XXI a nakon toga do
1935. oznake IX. Grada je preuzeta 1959. godine od Hi-
gijenskog zavoda u obimu od 19 knjiga (delovodnici, in-
deksi, registar babica i dece za vakcinisanje; imenik lekara
i zubotehnicara, kao i evidencija prostitutki). Od spisa
sacuvane su samo dve kutije dokumenata sa 196 predmeta
pisanih na srpskom i madarskom jeziku. Analiticki inven-
tar saCinjen je 1996. god. uz imenski i predmetni registar.
Odeljenje Gradskog fizikata sadrZi dokumente u vezi sa
gradskom sanitarnom sluzbom, izveStaje o zdravstvenom
stanju gradana, pojavi zaraznih oboljenja i uklanjanju nji-
hovih uzroka, kontroli higijenskih uslova u kojima gradani
Zive i preventivi, vodenju evidencije o prostitutkama na
podrucju grada i dr.

Od postojecih zdravstvenih ustanova spominju se bol-
nice, apoteke, ambulante, bakterioloska i epidemioloSka
stanica, Dom narodnog zdravlja i sanitetske ustanove. Bol-
nica se vodi pod viSe naziva: bolnica rezervista, Gradska
bolnica, Gradska javna bolnica i Gradska zarazna bolnica.
Jos§ 1919. god. Ministarstvo narodnog zdravlja Salje dopis
u kome se kaze da treba otvoriti dvadeset ambulanti za
venericne bolesti i da treba osnovati bakterioloske stan-
ice.!0 Ali u 1923. god. to Ministarstvo produZava rok za
smestaj bakterioloSkog zavoda i hemijske stanice na deset
godina.!! Par godina kasnije Senat tvrdi da grad ima bak-
teriolosku i epidemiolosku stanicu'? ali da se pse¢i moz-
govi zaraZeni besnilom prevoze u bakterioloSke zavode
van grada.!? Jedna od zdravstvenih institucija bio je i Se-
roloski zavod u Subotici (otvoren za veterinarske potrebe),
Cije je osnivanje odobreno od strane Ministarstva po-
ljoprivrede i voda.!* Jog je 1919. god. po okoné&anju ratnih
sukoba predlagano da se u Bezeredijevoj kuci u Haram-
basSic¢evoj ulici br. 2 otvori ordinacija za leCenje siroma-
$nih i bolesnih od grudobolje i veneri¢nih bolesti. Deset
godina kasnije sluzbeno se predlaze da se u Bezeredijevoj
kuéi otvori Dom narodnog zdravlja."> Gradski fizikat je
dostavio spisak sanitetskih ustanova Subotice i dao je pro-
racun izdataka za zdravstvo u 1930. godini.!® Od apoteka
u spisima se spominju dve: Ilesova apoteka ' i apoteka na
Pali¢u.!® Od postojecih aparata koriséenih u zdravstvu,
spominju se samo dva: Rendgen i dezinfekcioni aparat. Dr
Karlo Herman je odobrio da se u Be¢ odnese radi opravke
deo Rendgen aparata,!® a Senat je naredio popravak de-
zinfekcionog aparata i krova nad njim u 1925. godini.?’ Iz
spisa saznajemo da su u Gradskoj zaraznoj bolnici tokom
1921. god. bila tri takva aparata, a da su se u 1923. god.
popravljala u istoj bolnici dva aparata.

9 Na izradi analitickih opisa radila je arhivistkinja Smilja Prodanovié¢. Donji tekst je takode njen, i publikovan je u ¢asopisu Arhiva

- Ex Pannonia br. 5-6-7.
10TAS, F. 47 XXI 30/1919.
ITTAS, F. 47 XXI 9/1923.
121AS, F. 47 XXI 24/1927.
131AS, F. 47 XXI 17/1929.
141AS, F. 47 XXI 16/1921.
151AS, F. 47 XXI 29/1929.
16 TAS, F. 47 XXI 18/1930.
171AS, F. 47 XXI 27/1921.
18 JAS, F. 47 XXI 16/1931.
191AS, F. 47 XXI 28/1922.
20 TAS, F. 47 XXI 17/1925.
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Broj u levom gornjem uglu oznac¢ava redni broj anali-
tickog opisa. Iza njega sledi puna signatura predmeta, a u
desnom uglu je vremenski raspon. Zatim se nalazi tekst
opisa sadrZaja predmeta, a u donjem desnom uglu koli¢i-
na - broj listova i oznake za jezik na kom je dokument
pisan. Imenski i predmetni registri upucuju na redni broj
analitiCkog opisa.

Na poslovima izrade opisa, koji su zapoceti 1996.
godine, radila je Smilja Prodanovié, arhivistkinja.

Primer:

1. F:047 1441.1. XXI-1/1919 1918-1919.21
Sirenje veneri¢nih bolesti kod nasih i francuskih vojni-
ka i naredba gradskom doktoru (fiziku) da preduzme
potrebne mere za spre€avanje istih.
1:4, srp, mad.

2. F:047 1441.1. XX1-2/1919 1919-1930.22
Ministarstvo socijalne politike i narodnog zdravlja
obavestava Senat grada Subotice da je isplatio sve svoje
racune za lekove izdate sirotinji. Apotekar Pula Deci
predao je te lekove Gradskoj zaraznoj bolnici i dostavlja
spisak bolesnika.
I: 57, srp, mad.

Odeljenje: Ekonomsko (XV, XVI, XVII, XVIII)
(1919-1929/1941)

Ekonomsko odeljenje Senata postoji u periodu od
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Stranica analiti¢kog inventara Ekonomskog odeljenja

1919-1941. godine. Oznake na spisima u radu te jedinice
pod kojima je grada nastajala odnosno odlagana, su XV,
XVI, XVII i XVIII a od 1932. samo oznaka III. Grada
sadrzi gradevinske dozvole za gradnju i adaptaciju objeka-
ta, odluke o zakupninama i kreditima, draZbene zapisnike,
razne ugovore, predmete u vezi sa Sumskom krivicom,
podatke o sajmovima priplodne stoke, licitacijama drva u
gradskom slagalistu, poljskim Stetama, popravkama grad-
skih objekata, trotoara ulica, o radu elektri¢ne centrale, o
radu gradske ekonomije, itd.

Na obradi je radila arhivistkinja Smilja Prodanovi¢.
Rucno je ispisivala sveske sa sadrzajem predmeta a na kar-
tice oznake koje je odabirala za registre. Nakon toga je
vr§eno prekucavanje takvih materijala u racunar. Obra-
deno je Citavo odeljenje, a za period do 1929. godine su
rukopisi prebaceni u digitalnu formu. Ukupno ima sedam
svesaka analitickih opisa sa prate¢im registrima.

Primer:

*sv. 1.
F: 047 XV 1/1919
1. Predlog da se podela petroleja, cipela i uglja prebaci
u delokrug vecnika za javno snabdevanje stanovniStva.
I: 1, mad.

F: 047 XV 3/1919
2. Jozef Kiseli (Kizeli, Kiszeli Jozsef) piSe molbu i Zeli
uzeti u najam 2 lanca sada napustene zemlje na Kelebiji
koju je koristila policija.
I: 2, mad.

F: 047 XV 9/1919
3. Senat odbija molbu Ivana Sari¢a da otkupi elektricni
motor iz Bolnice za zarazne bolesti, Narodni odbor po
predlogu Senata prodaje nakon javne licitacije sve strojeve
koje bolnici ne trebaju Vranji Malagurskom za 52000
kruna. Ostalima se vrac¢a depozit (Hartmann i Conen, S.
Kopp i sin, Weisz Antal Janos).
I: 6, srp.

*sv. 2
F: 047 XV 303/1927-1928%3
660. Senat na temelju molbe odobrava Kaloru Sarde-
viéu zidanje kioska za prodaju mesa u Zedniku uz
odredene uslove, ali on na te uslove ne pristaje.
list: 6, srp.

F: 047 XV 304/1927
661. Oblasni odbor - oblasti Backe u Somboru Salje
26.8.1927. god. dopis kojim se pozivaju zainteresovani da
kupe ¢istokrvne bikove iz Svajcarske ali se niko u Subotici
na to nije odozvao. Opstina Subotice za tu kupovini pak
nema budZetskog pokrica.
list: 2, srp.

F: 047 XV 305/1927-1928
662. Senat nareduje popravak krova (lim i crep) crkve
sv. Purda. Gips za popravak isporucuje firma Adolfa
Revaija (Revai).
list: 5, srp.

21,22 Koleginica je u tom obliku oznacavala vremenski raspon u predmetu.

23 Isto, raspon godina koji je obuhvaéen u predmetu.
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Odeljenje: Ured Gradskog kapetana®*
(X1X) (1919-1931)

Ured Gradskog kapetana je jedno od odeljenja fonda
Senata grada Subotice 1918-1941. Sacuvani predmeti ovo-
ga odeljenja se vode pod rimskom oznakom XIX u perio-
du od 1919-1931. godine, za koji su i sacuvani. Knjige
ovoga odeljenja nisu sacuvane. Upravo zbog toga, kao i
zbog znacaja arhivske grade koja govori o prvim danima
nakon zavrSetka rata i kasnije, pristupilo se izradi anali-
tickog inventara.

Sacuvana grada sadrzi znacajne podatke za proucava-
nje proSlosti i dogadaja koji su se dogodili u Subotici
nakon zavrSetka Prvog svetskog rata. Najveéi broj pred-
meta se odnosi na odluke u vezi sa izgonom iz grada, koje
su donoSene za pojedina lica. Zbog nedostatka stambenog
prostora u gradu, Gradsko vece je donelo odluku da se
sprovede izgon za ratne doseljenike koji su se nastanili u
Subotici izmedu 27. jula 1914. godine i 15. januara 1919.
godine. Za sprovodenje ove akcije je bio zaduZen dr
Milorad Mijatov, gradski kapetan. Odluka se imala izvrSi-
ti u roku od osam dana. Sve molbe za dobijanje dozvole
za boravak u Subotici su usledile nakon donosSenja odluke
0 izgonu iz grada, koje su upucivane pojedinim licima.
Molbe su upuéivane na reSavanje Gradskom senatu a
Zalbe na odluke su upucivane Ministarstvu unutrasnjih
dela u Beogradu.

Osim ovakvih spisa, sacuvana grada sadrzi jo§ molbe za
boravak u gradu za strance koji su odsedali u hotelima,
gostionicama, nociStima, u javnim ili privatnim zavodima
ili privatnim ku¢ama. Postoje sacuvane molbe koje se od-
nose na dozvole za boravak u banji Pali¢. Sacuvane su i
naredbe o osiguranju radnika i sluZin¢adi u slucaju bolesti
i nezgoda i postupci sa biv§im austrougarskim vojnicima,
zabrana toCenja alkoholnih pi¢a i o broju gradskih redara.

Analiticki inventar je uraden za period 1919. godina i
sadrzi 793 analiticka opisa predmeta. Uz analitiCke opise
predmeta je izraden imenski i predmetno - tematski regis-
tar.

Analiticke opise predmeta kao i registre za Ured grad-
skog kapetana je sacCinila u 1998. godini Tatjana Sege-
dincev (Petkovi¢), arhivistkinja.

Primer:

F: 47 XIX 1/1919.

1. Molba Srpske kraljevske vojne komande da se pre-
duzmu mere protiv onih vlasnika krémi koji za potrebe
vojske toce alkohol u nedozvoljenim koli¢inama.

I:1, m.

F: 47 XIX 2/1919.

2. Naredba PovereniStva unutrasnjih poslova u Novom
Sadu gradonacelniku grada Subotice o uskraéivanju put-
nih isprava biv§im austrougarskim vojnicima.

I:1

F: 47 XIX 3/19109.

3. Naredba rukovodstva Narodne uprave pod br.

56/1918. u vezi sa ratnom odStetom porobljenog sta-
novnistva.
I:1

Zakljucak

U samoj praksi izrade analitickih opisa nije bilo mnogo
nedoumica i stru¢nih izazova za arhiviste koji su se upus-
tali u tu vrstu obrade. Osnovni elementi koji se traze po
uputstvima za izradu ove vrste naucno - informativnih
sredstava a koji su neophodni da bi istraziva¢ dobio uvid
u sadrZaj predmeta, su primenjivani i poStovani.
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Kartice rukopis arhivistkinje Smilje Prodanovi¢

Tehnicki problemi, da je trebalo vrSiti prepisivanje, od
rukopisa sa kartica ili listova papira, preneti podatke u
racunar, zahtevali su dodatno angaZovanje. Isto tako je
bilo i primera da su se opisi unosili direktno u racunar a
istovremeno radili i registri.

Izradeno je ukupno 14 svesaka analitickih opisa u ovo-
me fondu. Samo je jedan od njih - Gradski fizikat, kao
najmanji obimom, bio publikovan i to u ¢asopisu Arhiva
Ex Pannonia broj 5-6-7.

Plan je da se u narednom periodu svi oni postave na
nas sajt u poseban deo sa nauc¢no- informativnim sredstvi-
ma i na taj nacin istrazivacima i svim drugim zaintereso-
vanima uc¢ine dostupnim i pristupaénim. Samo tako, rezul-
tat viSegodiSnjeg truda naSih arhivistkinja i arhivista mozZe
imati pravu funkciju i valorizaciju.

Sazetak

U radu se predstavljaju do sada izradeni analiticki
inventari za fond F. 47 Senat grada Subotice. Njih je
ukupno Cetrnaest (14). Izradivani su za 4 odeljenja: Ured
velikog beleznika, Ured gradskog kapetana, Ekonomsko
odeljenje i Gradski fizikat. KoriSteni su uvodni tekstovi
koje su napisali arhivisti koji su radili na samoj obradi.
Dati su i primeri, odabrani pojedinaéni analitiki opisi iz
pojedinih odeljenja. Citav sumarni pregled je dopunjen sa
tabelarnim prikazom svih ¢etrnaest izradenih celina - sves-
ki analitickih inventara.

24 Autorka uvodnog teksta je Tatjana Segedinéev, koja je izradivala i analiti¢ke opise.
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Tabelarni pregled

Odeljenje, Inventarne Raspon godina | Rimske oznake | Broj ana. opisa Registri Oblik
sveska jedinice
Ured velikog
beleznika
1. 1199-1204 1919-1921 I, 11, 111 1- 888 Im., Pr. Word fajl
2. 1205-1209 1921-1922 IV, L IL 11 1-765 Im., Pr., Ge. Word fajl
3. 1210-1215 1923-1924 IV, L IL 11 1- 756 Im., Pr., Ge. Word fajl
4. 1216-1219 1924-1925 IV, L1 1T 1-475" Im., Pr., Ge. Word fajl
Ured Gradskog
kapetana
1. 1424-1429 1919-1920 XIX 1-793 Im., Pr. Word fajl
2. 1430-1438 1921-1931 XIX 1-709 Im., Pr. Word fajl
Ekonomsko od.
1. 1365-1380 1919-1924 X1V, 1- 1526 Im., Pr., Ge. Word i pdf fajl
XV, XVLXVII,
XVIII
2. 1381-1386 1925-1927 XV, XVI, XVII, 1- 866 Im., Pr., Ge. Word 1 pdf fajl
XVIII
3. 1387-1393 1928-1929 XV, XVIL, XVII, 1- 776 Im., Pr., Ge. Word fajl
XVIII
4. 1394-1399 1930-1931 XV, XVI, XVII, 1- 817 Im., Pr., Ge. rukopis
XVIII
5. 1400 -1406 1932-1934 111 1- 1039 Im., Pr., Ge. rukopis
6. 1407-1412 1935-1937 111 1-909 Im., Pr., Ge. rukopis
7. 1413-1423 1938-1941 111 1- 901 Im., Pr, Ge. rukopis
Gradski fizikat
1. 1441, 1442 1919-1935 XX, IX 1-196 Im., Pr. Word fajl,
publikovano
Skracenice

Im. — imenski
Pr. — predmetni
Ge. — geografski
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OSSZEFOGLALO

A Szabadkai Varosi Eldljarosag analitikus leltarai

A munka bemutatja a F.47 Szabadka varos El6ljarosaga
eddig kidolgozott analitikus leltarait (6sszesen 14). Ezek a
varosi kézigazgatas négy Ugyosztalyanak iratairdl késziltek
el: FOjegyz6i Hivatal, Fékapitanyi Hivatal, Gazdasagi

ZUSAMMENFASSUNG

lgyosztalyi és a Fdorvosi Hivatal iratai. A tanulmany a
félevéltarosaink altal irt bevezetd szévegek valamint egyes
lgyosztalyokbdl valogatott analitikus leirasok alapjan
készllt. Az 6sszegez6 szdveget attekintd tablazat kiséri.

Analytische Inventare des stadtischen Vorstandes von Subotica

Im Text sind die bisher geschriebenen analytischen
Inventare des F.47 Senat der Stadt Subotica vorgestellt
(insgesamt 14). Sie enthalten die Inhaltsbeschreibungen
der Schrifte von vier Abteilungen der stadtischen Admini-
stration: Amt des Notars, des Kommessariats, Okonomis-

che Abteilung und Amt des stadtischen Hauptarztes. Die
Abhandlung ist aufgrund der von Archivisten geschriebenen
Vorworte und bestimmten Abteilungen gehérenden und
ausgewahlten analytischen Beschreibungen zusammenge-
setzt.
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3opaH Bykenuh,
BMLUM apXuBKUCTa

Llpyrv CBETCKHM paT U Hberose nocneaue -y
apXxuBCKoj rpaku [papncke  Cpecke KoMMcHje
3a paTHy LWTeTy M HapogHor oA00pa onwTHHe
Bajmok y Wctopujckom apxvBy CyooTuua

Caxcemax: Y pany je mpukazaH neauh moKymeHaTa
Koju ¢y neo apxubcke rpahe y Uctopujckom apxusy Cy-
060THIIa U KOjU OCIMKAaBajy jeIHy UICTOPUjCKY eroxy. To je
CIMKa OOMYHOT YOBEKa M FheTOBMX CBaKOITHEBHUX IIPO-
6iiema, Koje je mzazBao Ipyru cBercku pat. [locinenuiie
Koje ocehaMo 1 maHac.

Kwyune peuu: apxus, TOKyMeHT, rpaha, CBEeTCKH par.

I'pahane Jyrocnasuje dpyru cBeTCKU part ,,3a1ecuo je
6. anpwna 1941. ronuHe, Kaga cy BojHe cHare Hemauke,
Hranuje, Mabhapcke, byrapcke 6e3 ob6jaBe paTa Harmaie
BOjHe M LUBMIHe LubeBe IupoMm KpambesuHe. leo
dpoHTa maHallbe cyO0OTMYKE OIIUTHMHE Hamald Ccy Ma-
Hapcku BojHuuM. Ogmax Mo 3ay3uMamy rpafa U ycro-
CTaBJbalby BJIACTH UWEHEHU CY 3JI0YMHM, KOjIMa je OKy-
aTop cjao jacHy IOPYKY O TOMe KaKaB CHCTeM Bpel-
HoctH Tpamu. I1pBe KpTBe Cy OMIN: TTOMUTHYKA TIPOTHUB-
HUIIM HOBOT TTOpeTKa, 0e3 0031pa Ha Halujy; BUheHuju 1
ooratuju Cpbu, bymesun, XpBaTH Kao WM MIPOCT CBET.
HogBa BnacT je 1mociie OKpyTHUX U CBUpENUX er3eKkyluja
CIIPOBOAWIIA U €THUYKO YHIThere, Yy KojeM Cy Xubale
rpahaHa cMellTaHe y JJIOrope, HaMeHheHe POIICKOM paly
un youjarby. Mahapcku pexXuM peBHOCHO je TIOMOrao
HeMaykoM HallCTUYKOM caTpary Ja ca OBUX IIpocTopa
HeCTaHy I'OTOBO Yy MOTIIYHOCTU JeBpeju, ayTeHTUYHU U
TaKo JparolleHN CTAaHOBHUIIA HAIIMX KpajeBa. PaT He 6u-
pa xkpTBe. [leraToM mocTajeTe cBOjeBOJbHO.

I'paha HMctopujckor apxusa Cybotuua! obunyje rpa-
HoM o paTy M OHIMM IITO je TIPoy3poKoBao. I1o 3aBpIreTKy
paTa HOBa BIIACT je IOKpeHYIa OpojHe CYICKe IIpoliece
MPOTUB JOCTYITHUX PaTHUX 3JI0YMHAIIA 1 FbUXOBUX cayde-
cHMKa. Haxkasoct, ma omrpuiia mMa n1pa BpXa OCETHIIU CY
Y HEBMHM MpPUMNATHULIM HallMja Y 4Mje UMe je 3JI0UYUH U
3anouer 1941. roguHe. Tama cy HeKe BOjHE jeIMHMUIIE

'Y namem texcry MAC.

ocnoboaunaukux apmuja, Lipsae apmuje u [laptuzanum, y
jeky 6opbu IMouyumHWIe 3704YMHE OnMasle IpeMa HeBU-
HuM Hemuuma u Mahapuma, ngeHtnduxyjyhu ux ca 3io-
YUHIIMMA U3 HUXOBUX eTHOcA. 3J1a KOO paTa HUje MUMO-
WIIJIa HUKOTa.

CBeoyaHCTBa O 3JIOYMHHMA OKYIIaTopa WM F-UXOBUM
nomaraunMa y CyboTuiid cadyBaHa cy y (doHIoOBHUMA
HUAC-a.2 XKprtee (allMCTUUKOr Tepopa WIM HUXOBU
MOTOMIIA CY y OBE IIOCJepaTHe TOIWHE IIpUjaBJbUBAIA
cynbuHe crtpaganHuka. Tako, y ¢pouny 71 MAC-a mpo-
HaJla3uMO ITOKYMEHTE O TY>KHO]j CyI0MHU LIMBWIHE KPTBE
pata bypuiu 'aBpuioBy, meKapckKoM MajcTopy, CyIpyTy
n ouy Tpoje neue. Ilpema mokymeHntuma Komucwuje 3a
yTBphUBam-e 310UMHa OKyIlaTopa U HUXOBUX IToMaraya y
BojBonuHu nogHeTe ¢y npujaBe npotus JaHoia Mahapa,
cayyecHuka, crtapor oko 50 romuHa, ca XajayKona,
konapa u dynepep bype, crapor 36 ronuHa, TpaMBajCKOT
KOHIyKTepa, ca aapecoM Ha PamaHoBily, 6e3 oO3HaKe
dyHKIMje y M3BpIIeHY 310urHa. [IpeMa cBenouemy nelie
youjeHor bypuite: ,,12. anmpuna 194 1. ronrHe IpBa TpyIia
Mahapcke BojcKe Koja je ynuia Ha [lanwh, momma je ma
HaM Kao Cpbuma npernena kyhy. He HamaBmm Huinta
CYMBMBO OTUILIM Cy. AJIM HEILITO KacHMje Haulla je
Ipyra rpymna mahapcke BojcKe M HUX je To3Bao Mahap
Janom, ma yhy ca mUM Kom Hac U Ja mpeTpaxke Kyhy,
MOIITO MU CKpuBamMo opyxkje. Orall je pekao ga Mma
peBoJiBep, M MOja MaTW ra je Ipenajia, aad aa JIpyror
opykja HemaMo. [Touenu ra 3nmocraBbatu U Mahap Janou
je ynapao KyHgakoM Mor oua. ITocne ra uzHenu us Kyhe,
W Be3aHOT MOopel TOIla ONBYKIM OO0 hoImKka Tipen
KmeT30BOM pammoM M TaMO CBeT je IIJbyBao, UyIlao
OpKOBe 1 Ha pa3He HauMHe 3JI0cTaB/baiu oua. [ToTom ra
OIIBeJI HaTpar Ipen CKPeTHHUILy TpaMBajCcKy KOII IJTABHOT
yJa3a ¥ TUM IJIaBHUM IIyTeM OJIBEJM Olla Yy MapK u
youmm. 3

2 ®: 69 I'pancka KomucHja 3a paTHy wrety - CyboTuna (1945-1946), 1945-1946. u ®: 71 Cpecka KOMUCHja 3a PaTHY LUTETY -

Cy6otuna (1945-1946), 1945-1946.
3d: 71 k. 35/224.
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Y apxuBCKOj HOKYMEHTAlLj! MPOHAIA3UMO U IIpuUMe-
pe rpahaHa Koju cy ¥ y CMyTHUM BpeMeHHMa OCTaju Jby-
nu. Tako, Mehy moKyMeHTMMa IpOHAIa3uMO U3jaBy ,I10
Monbu u Ha auuHu 3axteB Illobnoxep Jocuma u3 baj-
Moka, Ilapa Jlymana yi. k6p. 32 a panu naBamba U3jaBe y
CBpXY JOKa3MBarh-a CTaBa M Bagarba 3a BpeMe OKymallije
npuctynam moga: 1. [Tornucanu XopsaT MaptuH u3 baj-
Moka - MummheBo/3arpebauka yi/ 1Mo 3aHNMamy 3eM-
JbOpamHMK, cTap 58 TOomWHa, HecpomaH, He3amHTepe-
COBaH, T¢ y3 MaTepHjallHy M KPUBUIHY OITOBOPHOCT W3-
jaBbyjem u TBpauM: na je Illo6noxep Jocum 1o ymacky
OKyIIaTopa y OBe KpajeBe XTeo Ja 3aIp>Ki MeHe, SKeHY 1 2
MyHOJIeTHA CHMHAa 1 Oa He OymeMo OIHEIIEeHW y JIOrop
caMoO ja caM HMcCaM XTeo Ja IpUCTaHeM Ja OCTaHeM U
TUME ce JIeJIUM OJI CBOje ocTajie Opahe Hero mga ca CBOjoM
MOPOAUIIOM OTHUILAO Yy JIOTOP, 3aTUM CadyyBao je MOjy CBY
MOKpeTHY MMOBHMHY M KaJ caM Ce ja ca CBOjOM MOPOIU-
1IOM TOBpaTHoO U3 Jioropa Kyhu mpemao je cBy Mojy ca-
YyBaHy MOKPETHY MIMOBUHY OHAKO KaKO CaM je ja OCTaB1O
W 3a CBO BpeMe IOK caM Ce ja ca CBOjOM IOPOIHUIIOM
HaJIa3Mo y JIOTOPY CJIa0 MU je TTaKeTe a ca KOjuM caM KaKo
ja Tako M MoOja MOpoauIia OIpKalud CBOje XXMBOTE He-
yMpeBIIM of riaagu.“* Y HacTaBKy NOKyMEHTa IOCTOje
cBenoyYeHa joll Tpoje bajMoyaHa 0 XyMaHOM IIOCTYIIakby
Jocuna Ilo6noxepa. Tako, lanmop IleTpein cBenoun o:
,1944. rogune, kanma je 6uno y bajMoky y 3atBopy Ta-
BaHKyhaHa ocyheHux 300r rmomarara naptusaHa 6uio je
u on Miaanha u3 bajMoka, a Hac HEKOJIMIIMHA Kall CMO
otunui Kon [lo6moxep Jocuna na... KymuMo XpaHy 3a
3aTBOPEHNKE U 1a M JOJaMO OH HaM je Jao 10 3 KT CyBe
IIyHKe 1 10 2 KT CyBe CJIaHWHE a Ha IIITO caM ra ja YIIITao
IITa TO KOIITAa Ja My ce IDIaTH OH je ONTOBOPHMO Na He
KOIIITa HUIIITa caMO JIa HOCMMO MJIaguhiMa y 3aTBOp U 11a
UM J0IaMo Ja jedy 1 OWHapa 3a OBy XpaHy HUje XTeo Ia
[IPUMU HUTHU 12 HaM je peKao IuTa To cTaje.*

ApxuBcka rpaha obuiayje mpuMmeprMa O HACHUIIHOj
TeTropTalvjy [IUBAIHOT CTAaHOBHUILTBA y pamHe JIOrope
Koju cy ce Hanasunu y IllapBapy u apyruMm Mectuma y

IAS, F:176.41. Zrtve pre Gradskom kucom, april 1941.

4 MAC, ®: 434 HOO Bajmok, 6poj npeameTa 2558/1954.
3> Ucto xao nox 4.

S AC, ®: 434 , 6poj mpenmera 4969-1951.

TUAC, ®: 434, 6poj npenmera 2360-1957.

IAS, F:176.263. Do¢ek madarske vojske, 11.april1941.

Mahapckoj, a Koje je opraHu3oBajia Tamalllrba BJIacT Ha
ypjeM deny je 6mo Muxiom XopTH, HeKagallbyu BUCOKU
odunmp aycrpoyrapcke MopHapuie. O6UYHO cy y Jo-
rope oaBoheHe 1ejie Mopoauile KOJIOHUCTA, Koje je y Boj-
BOIWHM HaceJlijIa BJIacT jyrocioBeHcKe Kpamesnre. Tum
mopoaunilaMa Cy, YIJIaBHOM, pyllleHe Kyhe W TIpUBpemHe
3rpajie, Kako 01 uM 0110 jacHO 1a Ty BUIlIe He MOTY Jia ce
BpaTe, YKOJIMKO IIpeXXWBE TOPType y JoropmMma. I'omm-
HaMa II0CJIe 3aBpIIIeTKa paTa, IIPeXXMBEIN JIOTOpalli Tpa-
KN Cy 3a00BOJbEHhEe M ITOMON IpXkKaBe KaKo 01 PeIIIn
OCHOBHE XMBOTHe TipobOieMe. Tako je, rommHe 1951.
Wzspmau ondop HapomHor ombopa rpama CybOotwuile,
CekpeTtapujatr - arpapHu ypen, noHeo OIIyKy KOjoM je
Cnajuh Bnamu, crapoMm konoHuctu u3 bajMoka, mone-
JbeHa kyha y bajMoky. ¥ obpasnoxerwy Oniyke TUILe:
L~Monuoll je y cBojoj Mobu HaBeo jga je jour 1932. ro-
IHEe KOJOHM3UpaH y bajMok rme je mobuo 3emM/by U Ha
ncroj nogurao kyhy /camami/. Kana je okynaTtop no1ao y
OB€ KpajeBe, 3ajeJHO ca OCTaJMM KOJOHMCTHMMAa WHTEep-
HUpaJI Cy U ’hera U ¥eroBy mopoauiry y orop Illapsap
rme je 6mo cBe mo ociobohera. Hajctapuju cuH je ympo
y soropy... Kama ce Bpatuo ca mopomunom y bajMox
nociie ocioboherba, 3aTeKao je cBojy Kyhy mopylleHy 10
Temesba...”®

Par je npy:xuo mpwinKy pa3HMM IICHXOIlaTaMma Ja ce
DKUBJbaBajy Ha HEBMHMM XpTBama W Ja TO MpPUKa3yjy
Kao HEOIXOOHMM 3a HayKy. OKyIaTopu cy ca moapyuyja
Hallle, a U CBUX OKYNMpaHUX 3emaba y EBponu, onso-
IVIW MyIIKapIie, >KeHe, eIy, Miale U cTape y rmocedHa
JIOTOpCKa ofieJbeha M TaMO WX TOIBpraBajii OIIMTUMA Ha
JKUBUM JIMIIAMA, II03HATUM IT0H HA3WMBOM ,ViVO eKCITe-
pumeHTtn®. TakBux numa, Koja cy cpehom mnpexuesna
yKace eKCIiepmMeHaTa M eKCIIepiMeHTaTopa, OWiIo je U
Ha oBOM IToapydjy. O ToMe cBemoun u JoKymeHT Hapon-
Hor ombopa bajMok, 6p. 2360-1957. ronune, roe 06ajMoy-
KM clIy>kKO0eHUIM u3BelnTaBajy CekpeTapujaT 3a colujai-
Hy 3amTuty CaBe3HOr M3BpIIHOr Beha, ca cemuiuTeM y
Beorpany o ,ynyhuBamwy Ha JeKapcKuy Mperiel JIuia Ha
KojuMa cy BpleHu ornuTy y Hemaukoj“.” Y mokymeHTy cy
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HaBeneHa uMeHa Jocuna Illedepa u mwerose cynpyre u
BHUXO0Ba rojiroTa y HalluCTUYKoM Jioropy bepren-benzeH.

Pat je moHeo mperpiuT HeMUIMX TOCIeNUIla, Koje Cy
Mopuse rpahaHe romuHaMa IIOC/Ie 3aBpIleTKa BOJHUX
onepaiyja. U3 cyboTMUIKOT Kpaja TOTOBO CYy HECTaau Mpu-
nagHUIM jeBpejcke 3ajenHuue. IlpexuBenu, y3 momoh
HOBUX BJIACTH, OpPraHM3O0BAJIM Cy ITOMEH KpTBaMa. Jes-
pejcka onmtruHa Cy06oTulIa, YIIyTUIA jé CBUM HAapOIHUM
onbopuma y cpe3y IHUCMO-TIO3UB, JaTyMuUpaHO 28. jyHa
1954. romune, cimeneher camp:kaja: ,11-or jyma oBe
roguHe HaBpiaBa ce 10 romwHa on TparM4HOT JaHa, Ha
KojeM cy (pallMCTUYKM OKYMaTOpW Y JIOTOpY AYIIBHIL
3BEPCKM MAaCOBHO YHUILTWIM XUJbane CyOOTUUKUX JeBpe-
ja. CyboTnuku JeBpeju, KOjU Cy OBY CTpallHy Tpareiujy
MpPEeXUBeIr, CMaTpajy 3a HUXOBY CBETY IY>KHOCT, Ha ce
Tor JaHa cehajy CBOjUX YHUIITEHUX MUJIUX U Aparux, Koja
cynbuHa Huje Omiia Tako CKJIOHa Kao muMa. Tora maHa,
Ha JIeCeTOTOIWIIBUIIA OBe He3aramheHe JbYICKe CTpa-
xote oapxkahemo CBEHAHY KOMEMOPAILIN]Y kon
CroMeHMKa Ha jeBpejckoM rpo0iby, Te heMo MoJoXuTH
BeHall Ha rpoboBe OHMX poaoJbyda Koje je HempaBeIHU
OKYyNaTOPCKU BOJHU CY[I JIMIINO KuBoTa. Mu Bac Ha oBy
KoMmeMopalujy 6paTcku mo3mBamMo U MoauMo Bac nma Ha
UCTOj myTeM Baiux generara npucTynuTe U TUME 3HA4aj
OBe CBEYaHOCTH yBeanuyatu uzBonute. KomeMmopanuja he
ce onpxatu 11-or jyna y 10 yacoBa npenogHe. CMpT ¢a-
mm3my-Crno6ona Hapomy!“s

-
LY

II [
i"g'.u’li:"t'{'“v':'-‘ / Ragad

%q}cl.a'l,-b'r' o w!.v".-l";-l.-'-fw-'l..l."‘- -'il’.-l:w:..Mﬂ-:.rI:i-w
LU Y LA R d & e, -."."'H-l}p-:l. L A

et mbne 04T 4548

Boparart s s

IAS, F:166.19. Podaci o gubicima stanovniStva | kvarta

8 UAC, ®: 434, 6poj mpenmera 2406-1954.
9 AC, ®: 434, 6poj npenmera 3098-1955.
10 UAC, ®: 434, 6poj npenmera 3611-1954.
T UAC, ®: 434, 6poj npenmeTa 3863-1951.
12 Yero kao 11

IpxaBa je romumHama mpebpojaBaia OpOjHO cTarbe
nele mnmaaux Oopama U KpTaBa GalllMCTUUKOT Tepopa.
lomnue 1955. y bajMoky je 6uno neBemeceT U IeBeT
takBux Juua.’ O wuMa je 6puHyo Ofncek 3a 3IpaBibe U
colLUjaIHy TTOJIMTHUKY, a Opoj UM je omajgao ca rogrHaMma
IyHOJIETCTBA.

IIpobaeMe cy mmana u mena poheHa y BUXOpY parta.
MHora HUCY yIiIcaHa y KEbUTe poheHNX WM Ip3KaBJbaHa,
a OpojHa cy HamymTeHa nocje pata. OaropopHu y Ha-
pomHOM 0mbopy cpe3a CeHhaHCKOT yIyTHIN CY KoJlerama
n3 bajmoka 3axtes, non 6pojem 10078-1954. ronune, na
MpoBepe 1 JO0CTaBe UM ITOPOIUYHE M UMOBHE ITOJaTKe 3a
Emunujy Monhyk, ca cranom y bajmoky, Para. bajmo-
yaHM UM ojromapajy: ,Ha Bame Tpaxkeme ... u3Be-
mraBaMo Bac nma je Monhyk Emunuja 6una Ha Tepu-
TOpUju oBora ombopa 3a BpeMme OKYyIalluje Kao KOJo-
HUCTa ,,[IaHro“ 1 oBIe je poawna BaHOpauyHo aete JI... 12
debpyapa 1942 rox. UMeHOBaHa je TOKOM OKTOOpa Me-
ceta 1944 ron. HarmycTuIa Hally OMIUTAHY M BEPOBATHO
je mobera ca ocTaluM LlaHroBuMa y Mahapceky.“10

Hnaxk, jbymcke cymOmHe Cy OHO INTO apXUBCKe IO-
KyMeHTEe TaKO pa3uKyje on HeOuTHor. bpojuu rpahanu
cTpajaiu cy y BojHuM ¢dopmannjama. Heknma rpoboBu
HHUCY TIO3HATH HM O JaHac, a pagd KMBOTa HHUXOBUX
HajONMKUX MOopajiyd Cy da UM ,Joneie IaTyM CMpPTH.
Tako, Cpecku cyn y Cybotuiy y ,,cTBapy Iporjalierha
ympauMm bype [latapunha, 6uB. craHOoBHUKA U3 Cybo-
TULIE, TI0 POUMIITY oApxkaHoMm 23 Mapta 1951 moHeo je
PEIIEHE Ilatapunh Bbypa, 6uB. 3eMJbOpamiHUK U3
bajmoka, Cybotuua, pohen 21 maja 1927 y bajMoky on
AHTyHa 1 ( HEUYUTKO MMe€ Majke - oIl. AyTopa) poheHe
ByjkoB, a koju je 1943 otuinao y mapTtuzaHe U Tamo
HaBOIHO ITOTMHYO, IIpoIjalllaBa ce YMPJINM, U Kao HaH
mwerose cMpTu 12 debpyap 1944.“!! TTotoMm, y peremy
HaOpojaHU Cy pas3iao3d 3a IIOKpeTamhe IIOCTYINKa U
caciyllale CBeloKa Ha KOjeM je Cyluja JOHEO pelleHe:
»,CBenok 3enuh AHTYH je usjaBuo na je [latapunh Bypo
otuiao kpajeM 1943 y maptuzaHe u nma cy ¢ebpyapa
ynaau y Kykunuuma y CnaBoHuju, rae je 6uiaa maptu-
3aHcKa 0aza, ycramie u 3akianu Ilatapuuh Bypy u joun
jenHor werosor apyra. OH ra je BUIeo MpTBOT. 2

[Mocnenuiie pata oceTwIn Cy 1 3aIOCIEHN Y IP>KaBHO]
yrpasu. OcuM 1LITO je HeMuIuIle yorjao HermohymHe moje-
IUHIE, Hapoie, OKyIaTop je IJhbauyKao W HAIMOHAJTHO
KyaTypHo 6aro. Kako 61 mokyiaau na moBpare KyaTyp-
HO Ojyaro, oaropopHu y Biactu denepatuBHe HaponHe
Peny6nuke Jyrocnasuje ocHoBanmu cy Komucujy 3a pe-
CTUTYLU]y apxuBa u3 Ayctpuje. Ha cactaHKy omgpKaHOM
y Beorpany, kpajeM jyHa 1954. rogune, TOHeIU Cy OIJIYKY
na obpasyjy ITorkomucujy AIl BojBomuHe 3a pecTuUTy-
L1jy apxuBa U3 AycTpuje, a 3a 4wilaHOBe cy M3abpaHu:
npodecop parocnaB JosaHosuh, ympaBHUK JIpkaBHe
apxuse ATIB, np Qumutpuje Kupnnosuh'3, 6uémorexap
Martunue cpricke u Munopan Pajuh, apxusucra Jlp>kaBHe

13 MTanac, OpyIITBO apXMBCKUX pamHUKa BojBofnHe noiebyje FoqUIlIbe Harpage o uMeny ap Jdumutpuja Kupuiosuha.
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apxupe AIIB. ,IloTkomMucuju je cTaB/beHO Yy 3amaTak na
MyTeM HapOTHMX BJIACTU IPUKYIU IOJaTKe O apXMBCKO]
rpahu ogHeToj on cTpaHe oKymaropa 3a Bpeme [IpBor u
Hpyror ceetckor pata. IIpe dopmupam ITotkomucuje 3a
pectutyuujy apxuba u3 Ayctpuje 3a Bojsommny, p-
kaBHa apxuBa AIIB ynyTuna je pacnuc cBUM I'paJcKuM
Ip>KaBHUM apXmBaMa ca YIINTOM KOjU je apXWBCKU
MaTepHujaj OTHET ca FbUXOBHUX TEPUTOPHja O CTpaHe OKY-
maTtopa, ajgy Cce YBHOEIO Ia TpaicKe IOp>KaBHE apXuBe
HeMajy TO0BOJbaH YMHOBHWYKHM aIlapaT, HUTH CY Y BIACTU
Ila cacllylllaBajy CTpaHKe, Te HUCY Morje 00aBUTU 3Ha-
YajaH 1ocao y liejocTu. AKIMja Ha CKyIlJbakby IojaTaka
0 apXyBaMa OIHETHM OJI CTpaHe HeMauKuxX ¥ MahapcKux
daircta, Kao M Ol ycTallla, Mpely3uMaHa je MpBU IyT
npyre roguHe mocie Ocnoboherma M TomaTKe Tazna
MNpUKYIJbeHe Tpeba cMaTpaTu 3acTapeanM. Taj je 3agaTak

ABSTRACT

TaJa MOJIOBUYHO pellleH, a caja oBo Tpeba nedMHUTHUBHO
Ia ce 00aBM OBO je 3alitha MPWIMKa a JoheMo 10 HaIluX
apxuBajuja, Koje 1MMajy OrpOMHY He caMO HCTOPHU]jCKO-
HayuHy Beh U MpakTUYHY BPEIHOCT 3a MPUBPENLY, BOjCKY,
npocseTy U np.“!4 3amocnenu y 6ajmoukoM HapomHom
onbopy TemaHTHO cy 3ampuMwmim gommc HapomHor
onbopa rpama Cyboruiie - CekperapujaTa 3a IpOCBETY U
KyATYypYy, JaTyMupaHor 4. aBrycta 1954. ronuHe, Koju UM
je mpocnenuo crnuc Caseta 3a mpocBeTy U Kyiatypy All
Bojsomnne 6p. 1198, on 27. jyma 1954. rogune u ob6a-
BECTHO HX O CTamby.

W, tTume cy Ham omoryhwim na y apXuBCcKoj rpahu
cayyBaMo neiauh Mo3aMKa O HEMUPHMM M 3JIMM BpeMe-
HUMa W HUXOBUM MOCAeAuIlaMa, O KOjuX Hac Heke
MPUTHCKAjy U TaHac, MyHUX 71 roguHy Mo OKOHYamy Haj-
cTpalllHUjer cykoba Ha 3eMJbu.

World War Il and its consequences - from the archival material of City and District
war damage commission and Municipality National Board of Bajmok in The

Historical Archives of Subotica

The paper displays a small fragment of the documents of
the archival material from The Historical Archives of Subo-
tica which reflect a particular historical era. It is a reflection

OSSZEFOGLALO

of an ordinary man and his everyday problems caused by
the Second World War, the consequences of which we still
feel today.

A ll. vilaghaboru és annak kdvetkezményei - a Szabadkai Térténelmi Levéltar
Szabadka Varos és Jarasi Hadikar - Megallapitd Bizottsagainak és Bajmok Kodzseég

Népbizottsaganak iratai alapjan

A tanulmany a Szabadkai Torténelmi Levéltarban 6rzott
néhany dokumentumrol szél amelyek egy torténelmi idé-
szakot irnak le a kézdnséges ember szemsz6gébdl, min-

14 UAC, ®: 434, 6poj mpenmeta 3288-1954.

dennapi, a ll. vilaghaboru altal kivaltott problémain keresz-
tll és ezek még a mai nap is érezheté kdvetkezményei-
rél.
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Tatjana Segedincev,
arhivska savetnica

Letopis Istorijskog arhiva
za 2011. godinu

Tokom 2011. godine bilo je viSe aktivnosti u kojima su
Clanovi kolektiva Istorijskog arhiva ucestvovali. Najzna-
Cajniji dogadaj koji je Arhiv organizovao je bila meduna-
rodna arhivisticCka konferencija ,IV suboticki arhivski
dan®“. Pored ovoga, aktivno se radilo u okviru kulturno -
prosvetne delatnosti, medunarodne saradnje u okviru
arhivskih ustanova i napretku arhivske struke.

Kulturno - propagandna i
obrazovna delatnost

4. februar

Iz Stampe je izasao 14. broj ,EX PANNONIE®, ¢aso-
pisa Istorijskog arhiva Subotice. U ovom broju ¢asopisa su

EX PANNONIA 14
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Naslovna stranica ¢asopisa
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zastupljeni radovi koji su podeljeni po tematici na: studi-
je, iz arhivske prakse, iz rada arhiva i prikaze, a odnose se
na lokalnu - zavicajnu istoriografiju.

Casopis ima 80 strana.

20. april
U sali Gradskog muzeja u Subotici odrzana je promoci-
ja 14. broja ,EX PANNONIE®. Na promociji su govorili
autori tekstova:
1. Stevan Mackovi¢ - o kulturno - prosvetnoj delatnosti
arhiva
2. Tatjana SegedinCev - o Zbirci fotografija u arhivu
3. Zoltan Mesaros - o saradnji arhiva i §kola
4. Zuzana Korhec Pap - o restauraciji reprezentativnih
portreta stare suboticke gradske kuce.

r'

Tatjana Segedincev na promociji asopisa

21. april

U prostorijama Istorijskog arhiva u Subotici je odrzano
predavanje za ucenike srednje tehnicke skole ,Ivan Sari¢®.
Predavanju su prisustvovali daci prvog razreda srednje
Skole. Predavanje o Arhivu sa Setnjom i prikazivanjem
depoa je odrzala Tatjana Segedincev. Ucenici su se upoz-
nali sa: Arhivom kao institucijom, sa delatno$cu koju
obavlja, sa arhivskim fondovima kojima ustanova raspo-
laze i sa arhivskim depoima i na¢inom ¢uvanja dokumena-
ta od trajne vrednosti.
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15. maj

Arhiv su posetili ucenici srednje Muzicke Skole. Pre-
davanje na madarskom jeziku je odrzao Zoltan Mesaro$§ a
tema je bila ,znamenitosti grada®“.

14. juni

U Mugzeju u Backoj Topoli predstavnici Arhiva su odr-
Zali predavanje na temu ,Predstavljanje Istorijskog arhi-
va“, njegova uloga, delatnost i znacaj.

Posetioci na predavanju u Bac¢koj Topoli

17. juni

U Bajmoku u prostorijama Mesne zajednice je odrZano
predavanje pod nazivom ,Nekada je bila opStina“. Pre-
davanje su odrzali: Stevan Mackovi¢ direktor i arhivisti
Tibor Halas i Zoran Vukeli¢. Osim predavanja cilj posete
je bilo i predstavljanje 14. broja ¢asopisa ,EX PANNO-
NIE“.

2. septembar
Otvorena je izlozba ,Subotica na starim kartama i
mapama“ autora Zorana Vukelica, Stevana Mackovica,

Zolne Matijevi¢, dr Zoltana MesaroS$a i Tatjane Segedin-
Cev. Izlozba je bila postavljena u svecanom ulazu u Grad-
sku kuéu u okviru proslave dana Subotice. Veéina iz-
lozenih karata je iz fonda Kartografske zbirke koja obuh-
vata karte, mape i vedute nastale od 1697-1964. godine.

19-20. septembar

U Zrenjaninu je odrZano savetovanje u organizaciji
Drustva arhivskih radnika Vojvodine. Na savetovanju su
sa radovima ucestvovali Zoran Veljanovi¢ i Tatjana Sege-
dincev.

Prvoga dana savetovanja Zoran Veljanovi¢ je izlagao
rad pod nazivom: Arhiv i javnost (prilog za teoriju arhiv-
ske delatnosti), a drugoga dana svoj rad je izlozila Tatjana
Segedincev pod nazivom ,Sredivanje fondova iz oblasti
uprave i javnih sluzbi®.

21. septembar
Istorijski arhiv je organizovao medunarodnu arhivis-
ticku konferenciju pod nazivom IV subotic¢ki arhivski
dan®. Tema ovoga skupa je bila , Lokalna - zavi¢ajna isto-
riografija i arhivi“. Konferenciji su prisustvovali stru¢ni
radnici iz arhiva u zemlji ali i iz arhiva u Madarskoj i
Hrvatskoj. Sa radovima su ucestvovali: iz IASu - Zoran
Vukeli¢ i Zoltan Mesaro$ sa radom ,Kako koristiti arhiv-
sku gradu u istrazivanju lokalne istoriografije sa osvrtom
na upravne fondove®. Izlagaci su bili i :
- iz Muzeja Subotice, dr Arpad Pap
- iz Drzavnog arhiva u Vukovaru, Petar Elez
- iz Arhiva Kalocke nadbiskupije, dr Andor Lakato$
- iz Drzavnog arhiva u Osijeku, dr sc. Stjepan SrSan
- iz Arhiva Zupanije Ba¢ - KiSkun iz Keckemeta, dr
Jozef Penesi
- iz Arhiva grada Budimpeste, dr Gabor Brajnih
- Valerija Besedes, etnolog
- iz Arhiva grada Novog Sada, Jugoslav Veljkovski
- iz Arhiva Congradske Zupanije - Hodmezevasarhe;j,
Atila Varsanji
- Istorijski arhiv Zrenjanin, Nada Boros
- Potpredsednik Drustva arhivista Madarske, dr Laslo
Segi
- Arhiv Baranjske Zupanije, Gabor Nad Imre.

Sa skupa u Velikoj vecnici, 21. 09. 2011.

30. septembar

U prostorijama IASu odrzana su dva predavanja daci-
ma srednjih §kola iz Subotice. Prvo predavanje je odrzao
Zoltan Mesaro$§ na madarskom jeziku o arhivskim doku-
mentima kao izvorima za demografiju. Drugo predavanje
je odrzala Tatjana SegedinCev na srpskom jeziku o Isto-
rijskom arhivu kao instituciji.
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3. oktobar
U Arhivu je predavanje odrZzao Zoltan Mesaro§ ucenici-
ma madarske gimnazije ,,Kostolanji Deze®.

11. novembar

Arhiv su posetili ucenici osnovne §kole ,Ivan Goran
Kovaci¢“ - 6 razred. Predavanje o znacCaju cuvanja doku-
menata uz primere iz prakse je odrzala Tatjana Sege-
dinCeyv.

Predavanje dacima

18. novembar

Paci osnovne skole ,,Jovan Miki¢“ iz Subotice su po-
setili arhiv. OdrZana su dva predavanja ucenicima cetvr-
tog razreda. Predavanje je odrzala Tatjana Segedincev.

Meduarhivska i institucionalna
saradnja

16. februar

U Vukovaru je otvorena izlozba ,,Suboticke gradske ku-
¢e” 1751-1828-1910. Otvaranju izlozbe je prisustvovala
delegacija iz naSeg arhiva, a izloZba je otvorena u Hr-
vatskom domu u Vukovaru. Izlozba je predstavljena na
banerima uz propratni katalog i CD.

15. april

Clanovi Redakcije za izradu ,,Vodi¢a®“ posetili su i pri-
sustvovali promociji Vodi¢a kroz arhivske fondove u Za-
jec€aru. Tada su prisustvovali i otvaranju izloZbe , Timocka
krajina“. Razmenjena su struéna iskustva o radu.

5. maj

U Budimpesti u Gradskom arhivu otvorena je izlozba
»Suboticke gradske kuce“. Sa ovom izloZbom u glavnom
gradu Madarske, na$ arhiv je gostovao mesec dana. Ot-
varanju izloZbe su prisustvovali arhivisti iz Budimpeste,
zamenik gradonacelnika iz BudimpeSte i konzul Repub-
like Srbije u Madarskoj, kao i arhivisti iz Subotice pred-
vodeni direktorom Stevanom Mackovi¢em.

13. maj
U Kikindi je odrZana struéna radionica za kolege za-
poslene na poslovima zaStite arhivske grade i registratur-
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Otvaranje izlozbe u Budimpesti

skog materijala van arhiva. Tema je bila izrada liste sa
rokovima ¢uvanja za Skole. Referat je izloZio Zoran Velja-
novi¢ pod nazivom: Izrada jedinstvene liste kategorija
arhivske grade i registraturskog materijala sa rokovima ¢u-
vanja, koja se primenjuje u osnovnim Skolama.

20. maj

Arhivisti naSeg Arhiva Zoran Vukeli¢ i Tatjana Sege-
dincev su povodom dana arhiva posetili Arhiv grada No-
vog Sada. Takode su prisustvovali otvaranju izloZbe koja
je bila postavljena u Gradskoj ku¢i Novoga Sada.

1. juni

Istorijski arhiv u Subotici su posetile kolege iz Arhiva
Vojvodine u svojstvu stru¢nog nadzora. Peto¢lanu komisi-
ju je predvodila Milena Popovi¢ Subi¢, a nadzor je izvrSen
nad svim oblastima rada koje arhiv obavlja.

9. juni

U Keckemetu je otvorena naSa izloZba ,SubotiCke
gradske kuce“. Pored delegacije iz Arhiva otvaranju su
prisustvovali i predstavnici gradske uprave Subotice zadu-
Zeni za resor kulture - Ljubica Kiseli¢ki i Slobodan Cam-

e N
Na otvaranju izlozbe, Keckemet 9. 6. 2011.

9. juni

Povodom Evropskog dana arhiva, u Osijeku su boravili
arhivisti naSeg Arhiva. Zoran Vukeli¢ je tom prilikom izla-
gao referat o ,,Zbirci mati¢nih knjiga u Istorijskom arhivu
Subotice®.
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20-22. juni

Predstavnici Arhiva direktor Stevan Mackovi¢ i arhi-
vista Zoltan Mesaro§ su prisustvovali Kongresu madar-
skih arhivista koji se odrZzao na Balatonu u Madarskoj.
Tema ovoga kongresa je bila ,,PoloZaj arhivistike u ok-
ruZenju“ (Madarske).

Plenarno zasedanje kongresa

24. juni

U Arhivu Vojvodine je bilo odrZzano godi§nje urucenje
nagrada. Nagrada ,,Dr Dimitrije Kirilovi¢“ je ustanovljena
od strane Drustva arhivskih radnika Vojvodine i dodeljuje
se svake godine.

12. juli

Delegacija Arhiva je prisustvovala promociji knjige dr
Lasla Segija ,Studenti sa teritorije Vojvodine na evrop-
skim univerzitetima“, koja je odrzana u Arhivu Vojvodine
u Novom Sadu.

14. septembar

Delegacija naSeg Arhiva je posetila Arhiv Vojvodine u
Novom Sadu, povodom proslave 85 godina rada i pris-
ustvovala otvaranju izloZbe.

3. oktobar

Cetvoroclana delegacija arhiva - Stevan Mackovi¢, Ti-
bor Halas, Zolt HezZe i Nikoleta Cernak su prisustvovali
arhivskim danima Arhiva u Keckemetu. Tom prilikom je
Stevan Mackovi¢ odrzao referat na temu arhivistike.

U Ke¢kemetu 3. 10. 2012.

Zvanja

25. novembar
Struéni arhivisticki ispit u Novom Sadu je poloZila
Tamara Petkovi¢.

28. novembar

Odlukom komisije pri Arhivu Srbije dodeljena su sle-
deca zvanja u kolektivu za:

1. Tatjanu Segedincev - arhivski savetnik

2. Zorana Veljanovica - visi arhivista

3. Zorana Vukelic¢a - visi arhivista.

Tokom prosle godine stru¢ni radnici Arhiva objavljivali
su svoje radove, studije i prikaze u viSe stru¢nih Casopisa
iz arhivistike i zaviCajne istoriografije, zatim su putem
Stampe i TV-a popularisali naSu struku i davali informaci-
je povodom raznih jubileja ili dogadaja koji su se zbivali.
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3opaH BemaHoBuh,
BMLLW apXMBKCTA,
Hukoneta YepHek,
apPXUBCKM NOMONhHUK

ApXUBH Yy npouecy
cTeyajHor NoCTynKa

Paavonuua Cnyx6e 3alutute apxmBcKe rpahe BaH apxuBa BOjBODAHCKMUX
MCTOPHJCKMX apxmBa oap)kaHa y KukuHam 25. maja 2012. roamHe

K/BYYHE PEYU: Apxusu y Bojsomunu, Ciyxba 3a-
LITUTE apXWBCKe Tpal)e BaH apxuBa, 3alllTUTa apXWBCKeE
rpahe, TpyUBaTM3alllja, CTeYajHW ITOCTYIIIINA, apXWBCKa
rpabha.

YBOogHO cNnoBo

PelaBame myroromuiiirbe €KOHOMCKE KpHU3e Koja je
MIpUTHCKaJa TPOMU, Hee(PUKACHU MOJTUTUIKY U TIPUBPEI-
Hu cucteM Counjanuctuuke denepaTuBHe peryodanKe
Jyrocnasuje (CPPJ), caMo ce BelITauku omjiarao, a Ha-
u3rjen MpUBUIHO Ojaroctame CTaHOBHUINTBA (y Iope-
hemy ca KOMYHMCTMUKUM 3eMJbaMa y OJMKeM cycel-
CTBY) je yiby/bKaBajio cTaHOBHUIITBO. KoHauHO, Kpajem
ocaMIeceTrX M ITOYETKOM IeBeIeCeTHX IT0Yeo je IocTe-
MeHN Mpeja3aKk M3 KOMYHHUCTUUYKOT y KalWUTaJINCTHYKE
npyirBeHe ogHoce. Mehytum, CPP Jyrocnasuja ymecto
Ia je HampaBWia IIOCTCIIEHM KOpaK Ka eBPOIICKHM
cTaHmaponMa, y Hacleh)eHOM peBaHIIMCTUIKOM OKpY-
JKeby W HepallduITNeHM YHYTPAIIbIM pauyyHUMa, ajld
U y TIOMUTUYKUAM KJbeIITHMa 3amagHux cuia u Cjenu-
weHnX Amepuukux JlprkaBa, Ouiia je cyouyeHa ca arpe-
CUBHUM CELIeCUOHMYKNM HacpTajuMa CBOjUX YlaHUIIA Te
je 3amana y jomr myosby Kpusy. Kpuza je KynMmuHupana
n3bujarbeM rpahaHcKor paTa, EKOHOMCKUM CaHKIIMjama
n 6ombapooBameM JyrocnaBsuje, omHocHo Cpbuje. Ilo-
yeTKkoM okTobpa 2000. u3BplilieHa je MOoJUTAYKa MTpoMe-
Ha, a Ha Baact y Cpbuju cy moluuie mposanagHe U IIpo-
aMepuuKe MoJuTUYKe cHare. Pacrier 6ankaHcKe Kpuse
HHje ce OKOHYA0, JOK CY MCTOBPEMEHO Y TOKY €BpPOIICKE
HMHTeTpallrje MeoT IIPOoCTopa.

Y Toky Tnx OypHUX nmoral)aja, omurpaBao ce IIpOIeC
npuBaTU3aIyje NP>KaBHUX W OPYIITBEHMX Npemy3eha, a
TMOTOM U CTeYajeBU y CBe MacCOBHUjeM 00MMY. ApXMBCKe

I Cnyx6enu rnacuuk CP Cpbuje, 6p. 6/1990.
2 Cnyx6enu nmuct CATI Bojsonune, 6p. 1/1985.
3 Cnyx6enn rnacHux Peny6mke Cp6uje, 6p. 71/1994.

cayx0e Koje cy Owie HamjexkHe Ia ce YKJ/byde y OBaj
Mpoliec U pearyjy Ha Hera, HeClIpeMHO W HeopraHu30-
BaHO Cy IOYeKaal oBe IpoMeHe. M To m3 BUIIE pasjiora:
HUje WM3BpIIeHa TeMe/bHa peopraHm3alllja apXUBCKOT
crcTeMa, HUje M3BpINeHa edyKalja U MHCTPYKTaXKa 3a-
MIOCJICHUX Ha TUM IIOCJIOBMMA, T€ 3aII0OCIeHU y apXnBUMa
y 1o6poj Mepu HMCY OOpaciu HOBUM 3alalliMa W Haj-
BaXKHUje, TOHECeH 3aKOHOIABHM aKT, OMHOCHO 3aKOH O
KyJITypHUM nobpuMa, Koju je Tpebao na ga mpaBHY OCHO-
By o0e3behuBarba 3alITUTE KYyATYpHHMX HOobOapa, jeauH-
CTBEHO Ha 11en0j Teputopuje Penyonnke Cpbuje, 61o je
cysule yormmuTeH.! OcuM Tora, 3aKOHOM ce HUje Tpen-
Buhano moctojarbe Apxubckor Beha, a Hu MoryhHocT
yApY>XKMBarba apXuBa y CTpydHe acouujauuje. Tume je
apxXMBCKa CTpyKa HeMoBpaTHO W3ryOWIa HajcTpy4yHMje
TeJIO KOje je pammio Ha IIperopyKaMa W YIIyTCTBUMA ap-
XUBCKUM JIejaTHANMMA. [Ipoliecn y OKBUpPY apXUBUCTHKE
M apXMBCKOT JeJoBarba KOju Cy OWIM y TOKY M KOjU CY
ycrnenunu, 6w cy 3akacHenu. Huje TajHa ma ce apxu-
BUCTHU ca Iy>KMM CTaXkoM ca ceToM cehajy 3akoHa o ap-
XUBCKOj rpahu 1 apxuBuma.?

Ip>aBa je, HalllaBIIM C€ Yy HOBUM OKBHpPUMA, U3BP-
1I1J1a HEOMXOIHe 3aKOHCKe Mepe OHOCHO JOHeJla HOBU
3aKkoH o KyaTypHUM mobpuma 1994. ronuue.’ Apxusu
Kao apxkaBHe yctaHoBe y Pemybnuum Cpbuju, ca joun
yBeK IBe MokpajuHe - AyroHomHoM [TokpajuHom Bojso-
nuHoM u AytroHomHoM IlokpajuHom KocoBom u MeTto-
XUjOM, W3BPIIIINA Cy CPeIMHOM IeBedeCeTHX TOIMHa,
CXOTHO HOBHUM YCIIOBMMa M HOBMM 3aKOHOM O KYJITYp-
HuM nobpuma y Penybnuuy CpOuju, MOHOBO peopraHu-
30Bame.*

Tpeba pehu 1a cy yunmbheHN N3BECHM KOPAI Ha OKWUB-
JbaBalby M MOJEPHU3ALUjU apXUBCKe ciyxkbe y Pemy6-
. OcuM yCIIoCTaB/baka jeIMHCTBEHE apXUBCKE Mpe-

4 Cnyx6enu rnacHuK Perybiuke Cpbuje, 6p. 71/1994. OBaj 3aKoH 0 KyATYpHUM T06pIMa je jol yBeK Ha CHa3M M y CKIaIy ca
UM Ce Yy apXUBUMMa BpIIM €BUIEHTHUpaHe, KiacudukoBame U cpehuBarme apXuBcKe rpahe (makie, 3allTUTa apXuBcke rpabe).
Hnak, 6ap 1mTo ce TMYe apXMBUCTUKE, HEIOBOJLHO je ,crenujanu3opaH”. Jlyro mpurpemaHa MoKpajuHcKa IojakTa Koja 0u To
perynucaia Ha cCliellMjaIu30BaH HAuMH jOII yBeK HUCY yryielnaja CBEeTJO JaHa, Te Ha Taj HAUMH OBaj ,interegrum®“ camo joll BuUllle

ylIajbaBa apXMBCKY CIy>K0y o1 ,cTaHgapaa IocjaoBama‘.
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JKe 1 3aKOHCKE peryjaTuBe, Y apXMBUMa je IpoDYHKIINO-
HHUCAo JemWHCTBEH apXUBUCTUUKUA MH(MOPMATUBHU CU-
creM (JAUC) Te ymorpeba pauyHapcke orpeme. Ocum
Tora, y TOKy Tux OypHux gorahaja omurpaBa ce v 0jaru
MPOIIeC peopraHn30Barba y caMiuM apxuBuma. Ty ce Tpe
cBera MHCIM Ha TeXHWYKe aerasbe. CBU 3alOCIeHH Cy
LAPUBEIEHN  Ha TojIaraihe CTPYJIHOT MCITNTA, IIPUMeTHA
je ymoTpeba caBpeMeHHX cpeicTaBa y pamy (padyHapH,
dakcoBHU, CKeHepH, TUTUTAIHU allapaTh...) a I1ojagao ce
U caM Han3op MartmyHe ciaykOe y IMby yHUDUKALje
pana.

MpaBa u o6aBe3e apxuBa

Ca npoMeHOM JpyILITBEHOT crcTeMa y JyrocinaBuju mo-
ToM, 1o arpecuje HATO anujance TokoM 1999. ronune,
Jnona3u 10 pa3bujarba TeK YCIOCTaB/beHE jeIMHCTBEHE
apxuBucTuuke Mpexe y Cpbuju. Jlaboj ne3auHTerpauujn
JeIMHCTBEHe apXUBUCTUUKe Mpexe Yy Penyonuuu Cpouju
IONPUHOCHU JTOHoIIeHe OMHMOYC 3aKOHA KOjU je ITOHET
nociye npomeHe paactu y Penybaunm 2003. rogunHe. Ay-
TOHOMHA MNoKpajuHa BojsomuHa wmwuMme nobuja mocebHe
HaIJIesKHOCTU y obpa3oBamy U KyaTypu. Hbuma cBu ap-
xuBM (Bux 9) y CeBepHOj MOKPajUHM Ipejia3e U3 IpsKaBs-
HUX PYKY IOJ OKPMJbE JIOKAJTHMUX caMoyIlpaBa Koje HX
dakTUuK TpeTBapajy y rpaicke apxupe mop Biaairhy
OHMX TapTHja Koje yIpaBibajy JokanoMm. OTyma ce npasa
1 obaBe3e apXuBa jolll BUILIe CyxKaBajy a paly oapeheHnum
cayxx6ama, ripe cBera y Ciy>kOM 3allITUTe apXUBCKe rpahe
BaH apXuBa ce oTexana.’

IToceban mnpobiem TmpencTaBba jolll yBeK Henedu-
HUcaH jacaH moisioxaj Ciyx0e apxuBcke rpahe BaH ap-
XHMBa y TIOTJIedy BpIllerba Ham30pa Tj. 3allOCACHU Y OBOj

CIIy>KM HHUCY y UCTOM IIOJIOXKajy Kao ocTajle Haa3opHe
(MHCHeKIMjcKe) cly>K0e OILITHHA, HeMajy peryiucaHe
JgerutuMaunuje (y yrnorpebu cy MHTEpHe JierMTUMAallje
0e3 TIpaBHOT 3Hayaja), HeMajy yHudopmMucaHa odenexja
W IPYTO, IIITO Jaje OKBUP IPaBHAM JIUIIAMa a He TTOIITY-
jy m3pedeHe Mepe 3a OTKIIarbarhe yOUeHNX HelocTaTaka y
Bohemy apxuse.” Mako y mpolecy npuBaTU3allije U cTe-
YajHOT TIOCTYIIKa, 3aKOHOMIABall IIPOIMCYje ITOCTYIIaK U
peryjucarme npasa U obaBesa IpeMa apXuBckoj rpahu,?
CTeYajHU YIIPaBHUIIM, a IIOTOTOBO HOBM BIACHUIIM, Ha CBE
Moryhe HauyuHe MOKylIaBajy na 3aobuly mocTymak 3a-
LITUATE apXUBCKe Tpahe U IJemajy Ha Hera Kao Ha Hace-
heHu 6anact Kojer ce Tpebda pemntit.’ OTyna je jenaH neo
apxuBcke rpahe u3rybbeH HemoBpaTHo. OrexkaBajyha
OKOJTHOCT 3allTuTe apXuBcke rpahe Ha TepeHy je W He-
CIIPEMHOCT apXUBCKUX yCTaHOBA Ja INpUXBaTU cana Beh
OTpOMHE KOJIMUMHE apXUBCKe I'pal)e mponainx Wi Mpu-
BaTuzoBaHuX mpenyseha.l® Ho, u mopen osora, onpehen
0p0oj HOBHMX BJIACHMKA KOPEKTHO Ce MOHallla 1 TTOCTyIa ca
HacieheHoM apxuBcKoMm TIpahom. JemaH neo apXxuBcKe
rpale je 1 mpey3eo U paad ce Ha IIpey3uMamhy HOBE, IIITO
he omer 3aBUCHUTH Ol CMEIITAjHUX KaralliTeTa CaMUX Jie-
noa apxusa y Bojsogunn.!!

Y omHOCy Ha caMe perucTparype, Ty IpeacTaBba Behu
npobieM jacHa HegeduHucanoct Ciyxkbe. CBe perucrpa-
Type Koje Cy IpOMeHIJIe BJACHUINTBO WJIM CTaTyC OKOH-
yaBajy CBOje apXMBCKe KHUre M JocHjee a HOBMU BIa-
CHMYKHU OJHOCH, a U MpOMEeHe y Ha3uBy npeny3eha, najy
OCHOBY 3a OTBaparhe HOBUX IOCHjea, KapTOHA €BHUIEH-
nMja perucrpatype (MPUKYIJbajy ce MoJaly O OpraHu3a-
MOHUM IIpOMeHaMa ), HOBe apXrBCKe Kibure, [IpaBmrHNT-
Ka 0 apxXmBUpamy 1 JIncTe KaTeropuja peruncTpaTypcKor
MaTepujaia ca poKOBUMA YyBama. 2

5 ApxuBcku nperien, beorpan, 1996-1997, 6p. 1- 4, usamao 2000. ronuHe.

¢ TIpumep ,Cy603aHa“, ,Bankan ayrouentap“, ,®b ITaptusan®, ,Koxarexc* (Cyboruna), ,Antmion”, ,Maomar®, ,1 Maj*
(bauka Tormosna) u join uynTaB HU3 npeay3eha y KojuMa je OKOHYaH CTeuajH! MPOLIeC, a 1a Hje peryjancaH OqHOC HOBOT BIACHMKA
1 apXuBCKe rpale MpaBHOr MPETXOMHMKA. TPOMOCT M Yy HEKHMM CJydajeBUMa MOJUTHU3allMja CYACTBa caMO Cy MIIIa Ha PYKY
CTeYajHUM yMpaBHUIIMMA Ja He TMOIITYjy WK 3a001iIa3e 3aKOHCKe OKBHUpE Y BOhEeHy CTeUajHOT MOCTYMNKa Y OJHOCY Ha 3aTeueHy
apxXWBCKy rpahly W permcrparypcku marepwjar. OTyma je, Mo HallleM MWIIJbeHY, M3BeCHa KOJIMUYMHA apXWBCKOT MaTepujajia
VHUIITeHA U N3Ty0JbeHa 3ayBeK.

7 OBo muTame 61 CBAKaKo MOpATo Ja ce pelld Ha oAroBapajyhy HauWH a cBe y IJby Mobosbluama paga Crykbe 3alnTuTe
apXuBcKe rpahe BaH apXuBa Ha TepEHY.

8 3aKoHCKM HM jemaH MoCTyNaK NpHBaTH3aLyje WIM cTedaja He MOXe Ja ce OKOHYa JOK ce He peryiuile apXuBcKa rpaha,
OJIHOCHO J1a ce apXMBCKa rpaha 3alTuT y caMoM HOBOM Tipeny3ehy min na ce mpena HaleskKHOM apXUBY.

9 Ha TepeHy ce MOIJIO UyTH ¥ BUIETH 1a je ofpehieHa KONUUMHA apXUBajlja OTHIIIA Ca cTedajeM Y HEeloBpaT, jep Cy CTedyajHu
YIIpaBHULIM CBECHO M3UTPai 3aKOH 1 U3BEIU U3BECHE OpaBype U HETMOIITOBakh-¢ UCTOT. A OMJIO je U clydajeBa 6axaTor moHallama,
KOj! cy oreT Ipomum 6e3 paBoT CaHKIIMOHKUCama. ¥3 To Tpeba HaIlIOMeHYTH [la Cy Ka3HeHe Mepe MCYBUIIe Oiare.

10 TotoBo na Hema apxuBa y CeBepHOj MOKpPajuHK KOjU HeMa MpobieMa ca Mpey3uMameM M CMelITajeM apXuBcKe rpahe ca
TepeHa. OBaKBO CTame HHUje MPOM3UIILIO U3 IIPOMEHe NpYIITBeHOT ypehema, Beh je ctambe HacaeheHo U3 MpoIUIUX BpeMeHa.

1T AKyTaH je HemocTaTaK oqroBapajyhux mernoa 1 mpoctopa y kuMa. OBaj mpobiieM je cTap Koauko U apxusu y Bojsonunu. Mctu
citydaj je n 'y uenoj Pery6onuuum. Takohe u MACy Huje 6uo y MoryhHOCTH a BpIIM 3aILTUTY apXUBCKe rpahe BaH apXuBa y CMUCITY
npey3uMara apXuBe 300T HemocTaTka cMellTajHor mpocTtopa. Ca mobujambeM HOBe 3rpaie (TpeypeheHOor MIMHA) CTEKIH Cy ce
YCJIOBM 3a Tpey3MMarhe apXuBcke rpalie M Taj Ipollec je oTmoyeo. Tako je mpeyseTa apxuBcka rpaba: ., JluHamormen”,
,Cybornuanka“, ,ITaxymuna“, ,Koneska“, ,Arpoc 6aHka“...

12 Cmarpamo ga je uspana JIucra KaTeropuja ca poKoBMMa 4yBarba 1ocebaH MpobieM ,Ha TepeHy™ U [a apXUBCKe CIyxk0e TeIKo
u3j1a3e Ha Kpaj ca perucrparypama y cuTyauujama uspane Jlucra. Taj mpobneMm KoauMko ce na BUAETH U3 mocTtojehe manobpojHe
JIMTeparype Ayro je IpUCyTaH y apXuBCKoj ciy:kou. borman Jlekuh, Hayunoucmpaxcusauku pad y apxusuma, Y: ApXUBCKU mperien 6poj
1-4,3a 1992-1993. ronuny, beorpan, 1997, ctp. 120 - pagu ce o ToMe Ja ce IMCTe KaTeropyja perucTpaTypCcKor MaTepujajia ca pOKOBUMa
yyBarba pane Ha 0a3u BpCcTe M Ha3uBa MaTepujajia, a He Ha OCHOBY calpykajHe aHaiu3e nokyMeHTa. Jla je To TauHO moTBphyje Ham
YhHeHUIIA Ja Y Hallloj apXUBUCTUYKO]j JIUTEPATYPU HEMaMO oIl HU jemaH o0jaBJbeHU TPUIIOT KOju ce O6aBM eKCIepTU30M ITOKyMeHara
WK onpeheHOM BPCTOM JOKyMeHaTa ca CTAaHOBUIITA HbUXOBUX CIIOJbHUX M YHYTpPAIIHMX obelexkja U KapaKTepUCTHUKa paau KOjUuX ce
yyBajy TpajHo. Huje ped o KpurepujyMrmMa 3a BpeaHOBakhe apX1UBCKe rpahe, Beh o MeToay Kako ce BPILK BpeIHOBAHE.
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OBre ce ykasyje Ka0 OCHOBHU TPOOJIeM IITO apXUBH,
onHOCHO muxoBe Ciyxkbe 3allTUTe, page CaMOCTaTHO
OIHOCHO MO CBOM Haxohemy, 6e3 jeMMHCTBEHOr yIycTBa
unn onrosapajyhux nponuca. Huje 6uiao moBOJbHO CUM-
Mo3WjyMa, cacTaHaKa, pagvloOHWIIA, HATHA YITyTcTaBa Ma-
TUYHe ciayxbe. Pemyb6auuku yacomuc ,,ApXUBCKU Mpe-
men’, y KoMe Cy ce JOHOCWUIM HajBa*KHUjU TEKCTOBU Y
Be3M ca apXMBCKOM CTPYKOM, TOKOM IeBeIeCeTHX HIUje
W371a3M0 PEOOBHO 1Ja OW IIOYeTKOM IBEeXMJbaInTe
TOTITYHO IPecTao Ja M3J1a3u 1 300T Tora He CIy>K! OHOM
3a 1ITa je ¥ TIOKPeHYT - enykauuju apxusucta.!’ Ha mo-
KpajuHcKoM HMBOY Tek 2006. ronune, y uznamwy JTAPB-a
O0OHOBJbEH je yacomnuc ,ApXMBCKU aHaIu"“, Koju 6u Tpe-
6ao0 nma mapupa ONHOCHO 3aMEeHU ApPXMBCKU IMpere.
MehyTuMm, joil yBeK je Ha HUBOY ,IOKyIlIaja“ U 0e3 Tek-
CTOBa KOjU OM YHampeauau apXuBCKY CTpyKy y Ciy>Kou
3allTUTe apXuUBcKe rpabhe BaH apxusa.'* OTyna apxuBcku
IENaTHUIIA HUCY y TPWINALNNA Ta KOHCYITYjY CaBpeMeHY
CTPYUHY JUTEepaTypy W YIIYTCTBA Te Cy HpPenyIITeH!
WHINBUIYATHIM CITOCOOHOCTMMA W MHULMjaThBHU. OTyma
je moTpebHO da ce oBaj mocao (IuTepaType, UHCTPYK-
Taxe, IIpedaBarba, ycaBplllaBama, CeMHHapa...) IIO-
CTaBM Ha HOre 1 ojipxkapa penoBHO. Pelieme je y
CTUMYyJIaIjid noMahnx apXyMBHCTa Ha CTBapamy TEKCTO-
Ba a He Ipey3uMaTu U IPEBOAUTH TEKCTOBE U3 OKpYyXKe-
wa.ld

A yuTtap cucteM Hehe 6uTH y MOryhHOCTH I1a ce U3BY-
Yye U3 aIMUHUCTPATUBHO - OUPOKPATCKE 3a4aypeHOCTH Y
Kojoj je BaxkHa ¢opma (y BUAY CTEPWIHUX HAILITUMO-
BaHUX aITOJIOTeTCKMX M3BEINTaja), a He CYIITHHA 1 IITO je
HajTparnyHuje, Hehe CIy>KUTH CBOjOj TIPaBOj CBPCU.

Ca omiykoM o yTBphuBamy MaTUUHE YCTaHOBEe ApXMBa
Bojsonune y HoBom Cany y objactu 3alTUTe apXUBCKe
rpahe u perucTpaTypckor Matepujana Ha Teputopuju All
BojsonuHe,!'® mouwo je m mo peaHmMmmpama Jlpymirsa
apXuBcKUX panHuka Bojsonune (JAPB) 2004. ronune.!’

Onmax no peaHumupamy paga JAPB je ormoueo ca
HU30M aKTMBHOCTH. JemHa Of aKTUBHOCTU Ouja je MHU-
OUpame W OpraHM30Barbe, y IPBOM BpeMeHY KOHCYII-
Tallija, a TIOTOM U TeMaTCKMX CKYITOBa apXWBHMCTa KOjI
paje Ha IToCIOBMMa 3alllTUTe apXuBCKe rpale BaH apXuBa
(y namem Tekcry Ciyx6a 3awrute).!d ¥V osoj Ciayx6u
3allITUTe apXWBCKe Ipalje BaH apXWB Koja je IpPBU CTe-
MEeHUK Y pady CBAaKOT apXrBa, ca HECTAHKOM HeKaTalllHe
Ip>KaBHE 3ajeJHMIIEe KpajeM O0caMIeceTUuX U JpyIITBEHUM
MpoMeHaMa TOKOM [eBeleceTUX TOoIMHa, MOILIO je IO
BeJIUKMX Mpeokpera. MHora mnpeny3eha, ¢upme, ycra-
HOBE KYJTYpe, XOT€JIU U YIOCTUTE/CKU 00jeKTH, CIIOPT-
CKa IpYIITBa Cy IpecTajajia na paje, HecTajaja y BpTIOoTy
TpaH3ULIMje WIM OTUlIa mof cTedaj. [IpomeHa y dup-
MaMa JOHOCHWIIE Cy TIPOMEHEe y perucTpaTypama, OMHOCHO
poMeHe y dupMaMa TOHOCWIE Cy IPOMEHE Y OTHOCY
IIpeMa apXruBCKOj rpalil 1 perucTpaTypCKOM MaTepHjairy
y perucrparypama. Tako ce u3 OaHa y maH IoBehaBama
notpeba ma ce 3armociaeHnM apxuBuctuma y Ciykom 3a-
IITATE apXUBCKe rpal)e BaH apxuBa Majy YIyTCTBa 3a II0-
cTyname y HoBOHacTaliuM okoiaHoctuma. [ToTpeba je 6u-
Jla yBehaHa YMH-EHMIIOM J1a jé ca HECTaHKOM HeKalalllkhe
Ip>kKaBHE 3ajeqHUIIe KpajeM ocaMIeceTUX HecTajao W ap-
xuBcKo Behe,!? 6alr kao U MaTUUHOCT pernyGJIUuKOr ap-
xuBa - ApxuBa CpOuje, Te je HecTalo MPaBOBPEMEHUX U
BaJbaHUX YIIYTCTaBa W CMEpHMIIA 110 TTNTAakhIMa pajia ap-

13 ApxuBscku mpernen 6poj 1-2, 3a 1991. ronquny u3ammao je 1992; 6poj 1-4, 3a 1992-1993. ronuny u3amrao je Tex 1997, 1ok je
6poj 3a 1994. ronuny uzamao 1998, a 6poj 3a 1998-1999, y 2001. rogunu. Otyna cy oBu OpojeBU Kao M JOHECEHU 3aKOHCKU
TEKCTOBH Y TIPENNCY, CTPYYHM TEKCTOBM, 3alla’karba, YIIYCTBa, HAYYHO - MCTPaKMBAUKW pal, TeKCTOBM O 3AIITUTA W JieUEHY
apXmBCKe Tpahe, Te M3BeITajul pa3HUX KOMUCHja WM M3BEIITaju ca CKyloBa apXMBHCTA y 3¢MJbHM a INTO je jOoIlI BaKHUje U U3
MHOCTPAHCTBA.

14 Yaconuc , ApxuBcku aHann® nokpeHyo je JJAPB, ca cenuirem y Mctopujckom apxusy I'paga Hosor Cana, xoju je 6uo u
Hocunar uesor ,,mocna“. O6jaBmeHa cy cBera a8a 6poja (1992. u 1993) y Tupaxy onx 250 nmpumepaka. MehyTum, Kako cy TeKCTOBU
objaB/beHM 0e3 pelieH3Uja, MPOBYKIM Cy C€ OHM MCIyHeHU TpyOMM MaTepujaJiHAM Tpelikama, Te je IOLUIo O0 o0ycTaBibarba
u3aXkKema Jacomnuca IMyHUX IBaHaecT roguHa. HoBomokpeHyTu 6poj ApxmBckux aHaia (om 2006, 6pojesu 3,4,5,6), uuju je
S3nasau” mo uHipecymy JTAPB nako 6e3 jacHe KOHIENIMje U ca UCIpeTypaHUM pyOpHKama, JOHOCU TEKCTOBE KOjU Cy BeoMa
HeyjeqHaueHu 1o kBaiauTeTy. CBakako na My je Hajpeha MaHa 1ITO HeMa pelieH3eHTe, Te ce Y ’heMy MOry Hahu M TeKCTOBU KOjU CY
WCTION CBAaKOT KpUTEpHjyMa M HUBOA CTpyKe (M HayKe aKo Cy y NHUTamy HUCTOpuorpacdCcKd TEKCTOBM), a ca Ipyre CTpaHe
arojioreTuke 0e3 moyeTka M Kpaja. be3 cTaIHOCTM M CaMOCTATHOCTU Y HOBYAHO] KOHCTPYKIUjU, 6€3 CTaTHOT YpeIHUKa U YBPCTE
KOHIIeMIuje, U Jajbe ca o0jaBJbUBaHUM TEKCTOBMMa 0e3 pelieH3eHaTa, ca pelakiijoM u3adbpaHoM 10 MOJ00HOCTU U KJbY4dy, IO
OyIHUM OKOM ,,BUIIIMX opraHa“, Hehe majgeko ogmahu on rpBa nBa 6poja, IITO HaroBelTaBa HeOyJI03HO YIIO30peHhe YuTaoluma aa
,PanoBn 06jaBJbeHN y OBOM Opojy yacormmca pe3yJaTaT Cy pajia U UCTpaKMBara IbIXOBHUX ayTopa, KOjH CHOCE OJTOBOPHOCT 3a CBE
nomaTke uzHeTe y wuMa“ (ApxuBcku aHanu, Hosu Canm 6p. 6/2011, ctp. 2). Mehytum, 6e3 0063upa Ha HaBedeHO, Y3 OTKJIOH
YOUEHHUX HeJocTaTaka, Moxke OMTH oIl KOPUCTH apXMBUCKUM JeJaTHULIMMA.

15 TIpeckakame 1 UTHOpHUCame NOMULMjATHE CTpydyHe MaMeTH, OTHOCHO (aBOpU30Babe CTpaHe JuTepaType M ayTopa U3
perroHa y M3paiy CTYYHUX TeKCToBa (MpUpPYYHUKA, peYHUKA, YIIycTaBa, MOHOTpa(pCKUX KEbUTA UTH.) W IIPOMOBUCAIHE UCTHX,
IYTOPOYHO TIpecTaB/ba, OCMM HeEIO3HaBarba M HEIOBepeHa y BIACTUTE KalpoBe, cpo3aBambe NOoMahMX apXMBHMCTa Ha IyKe
MaHyeJlHe paJHUKe KOju HHUCY KaiapM 3a HMIITa OPYro OCUM IIOBPEMEHUX CKPOMHHUX M3JI0KO0M mompaheHux jedTuHUM
pa3HOOOjHUM M310XKOEHUM KaTajlo3uMa.

16 Cp1. JIuer AIIB, 6p. 11 ox 16. Asrycra 2003. Y. 1-2.

17 Takohe je mocne mBaHaecT roxuHa 2006. roqHe HACTaBJLEHO ca U3JaBareM yaconuca JAPB-a ApXuBcKy aHaIM.

18y pamy cy cBy maxXiby MOCBETHIN aKTHMBHOCTMMA HaMeH-eHMX CIyX0M 3alUTUTe apXuBcKe rpahe BaH apxupa, JOK IpyTe
aKTUBHOCTHM CaMO JOTWYEMO WX He, IITO He 3HAUM Ja UX Huje OumIIo.

19 ApxmBcko Behe je 6110 HajeMUHEHTHUje CTPYYHO TeJo, KOje Cy Caulmb-aBali HajUCKYCHUJU U HajCTPYyIHUjU apXuBuctid. OHO
je MOHOCHJIO YITyTCTBa U MperopyKe 3a IMojeNrHa MUTaba Y Be3U ca CTPYKOM M MPaKTUYHUM pagoM apXUBHCTa. YTIyCTBa cy Oumia
1ITaMITaHa Y apXUBCKUM YacOMUCUMa, TIpe CBera y: ApXMBUCT U APXMBCKU Mperyes.
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xuBucTa y peructpaTypama.’ Crora je Ha cemHULIAMa
JIAPB-a moxpeHyTa WMHUIIMjaThBA Ja C€ OTIIOYHY
TeMaTCKe KOHCY/ITalHje W PagroOHUIIe apXWBUCTA KOjU
pame y Ciyxbu 3alUTUTe apXUBCKe rpale BaH apxmpa.
TokoM IpoTeknIux rogrHa ogpxaine cy ce y Hoom Cany,
benoj pkBu m Kukunmu. Mako cy ce Ha cCBakoj
PaIVOHMIIM KBAJIWTETHO pa3MaTpaiu akTyelHa MHUTamka
u3 npakTuyHor paga Ciyx0e 3allTUTe, MOCEOHO Cy ce
OpraHU3aI1joM U KBAJIUTETHUM 3aKJbydllMMa U3IBOjUIIe
paguoHulle y KukuHmy Koje cy onpskaHe MpoOTeKye IBe
romuHe, nakie, 2011. u 2012. romune.2! Maja 2011. ro-
IMHe TeMa panguoHune Owma je ,M3pama jenmHCTBeHe
JINCTe KaTeropHWja apXMBCKe Tpahe M perncTpaTypcKor
MaTepujajga ca poKOBHMMA UyBamha KOja ce MpUMeHYjy Y
OcHoBHUM 1IKoJama“, mok Maja 2012. romuHe TeMa
paguoHule je Owia ,,ApXuBM Yy IpPOLIECY CT€UYajHOr IIO-
crynka“. Paguonune y Kukunmm cy ce pasiamkoBaje Of
paHuje Ipakce e je IOCTojao YBOJHMUYAP KOjU je MMao
cripeM/beH pacdepar Ime IociIe M3jlaramha ce pa3BUjao
pa3roBOp KOju HUje U3/1a310 U3 OKBUPA U3JI0KEHOT HUTHU
ce rpaano OIroBOp Ha akTyelHa MuTama. 3aKJbydllM, Ka-
Ia UX je Owio, OMIM Cy YONIUTEHU U HUCY IOHOCWIU
MpakTAYHA pellera, Koja cy Bulle Hero morpedHa. Ha-
cymnpot Tome, paguonune y Knkuaou mu3 2011. u 2012.
TOIMHE, Cy KOHIWITMpaHe Ha HAauyMH Ia KOJIeTe apXu-
BUCTHU Koju pane y Cinyk0u 3alTute apxuBcke rpahe BaH
apXyBa HajIIpe JOCTaBe 3amakarba M3 BIACTUTE IpaKce,
Te MUTaka U OpeIiore pellekha 3a IojeIrHe IOCTYIIKE.
Ha Ttaj HaumH ponasujao ce OJMXKe ONroBopruMa a
TIOCTYIIIIM apXUBUCTa Ha TepeHy OM ce yjemHayaBaaud U
CUHXPOHM30BaIN. 2

Hakne, Ucrtopujcku apxuB Kukungma (MAKwu) u
Hctopujcku apxus [Tanueso (MAIla) y3 JIpymTBo apxus-
ckux pagHuka Bojsonune (JJAPB) u Apxus BojBoaune,
OPTaHW30BaJIM CYy apXMBHCTHUYKY PagvOHUILY KOja je Tpe-
TUpajla, aKO He Haj3HauyajHujy OHOa CBaKaKo Hajak-
TyeJIHUjy, TeMy U3 ciy>kbe 3aiTuTte apXuBcke rpahe BaH
apxuBa ,ApXMBM Y IIpOIleCy CTeUYajHOI IOCTyIKa“ ca
MOTHACTIOBOM ,INTarba W mwieMe”. Pasmora 3a TakBy
TeMy OWJIO je BUILIE a TTIOrOTOBO IITO MOCTojehn 3aKoHM 1
MpoIMcHu, HeMajy IoceOHO ojapehieHe cMepHHUIE II0
MuUTakby MpaBa HamIesKHUX ApxuBa M obaBe3a cTeUyajHUX
yIpaBHUKA, ¥ Be3W Ca PErUCTPaTYpCKUM MaTepujaioM

npeny3eha y credajy, ocuMm IipaBa U obaBe3a Koja Ipo-
ucTuuy u3 onpenaba yigaHa 37. u 38. 3akoHa O KyATyp-
HuM nobpuma, Cinyk6enu rmacHuk PC 6p. 71/94. u una-
Ha 76. ctaB 1, Tauka 1. u 2. uctor 3akoHa. 3aKOH O CTe-
4ajy (Cin. rnacHuk PC 6p. 104/2009) Takohe Hema noceb-
He oapenbe Be3aHe 3a obaBe3a CTe€UajHOT yIpaBHUKA,
onHocHO HamjiexHor Cyna Koju rnokpehe credajHu Mo-
CTYIIaK, 10 TIUTalby apXrUBCcKe Tpahe. 3aKOH 0 apXUBCKO]
rpahu 1 apXrMBCKOj CIY>KOM KOjU je y TIOCTYIIKY yCBajama,
onpeheHnju je 1o mMTarky obaBe3a cTBapaola WM MMaola
apXuBcKe Tpalie W perucTpaTypcKor Marepuvjaia W Haji-
JIESKHOCTA MCTOPUjCKUX apXuBa, ajJli IO JaHa HeroBOT
ycBajamba apxuBucTU y Ciy>kKOu 3allTHTe apXuBCKe rpahe
BaH apxuBa o0aBJbajy ITOCJIIOBE M3 CBOT IOMEHa M CYO-
YaBajy ce CBaKOJHEBHO ca MamuM win Behum mpobite-
muma. OCHOBHM 1LI/b OBE paJuoOHUIle OMO je da apXxu-
BHUCTH KOj! pajlie Ha MCTUM ITOCIOBMMa 1 CyoJaBajy ce ca
CIMYHUM TIpobJeMIMa, pa3MeHe WCKYCTBa M ycarjace
CTaBOBE IO IUTAIGY 3allTUTE apXUBCKe Tpahe KOI pern-
cTpaTypa y credajy. Ha cKymy cy yuecTBOBaIM apXUBUCTH
KOju pame y ciaykbama 3aIllTUTe apXUBCKe Ipahe U pe-
TACTpaTypCKOI MaTepujana BaH Apxusa u3 ceux Mcropuj-

cKuX apxuBa ca noapyuja AIl Bojsonune:2?

1. Ucropujcku apxuB Kukunna: Jacmuna JlatuHoBuh,
apxuBuUCcTKUba U bojan Yonak, apxusucra, e Cio-
6oman Crannh, Hukona Pamocasues, Iparomup To-
MMH, TUPEKTOP YCTaHOBE.

2. Uctopujcku apxuB IlaHueBo: MumnoBan Puctuh,
apXMBUCTA.

3. Ucropujcku apxuB rpaga Hosor Capma: Jyrocnas
BebkoBcku, Buim apxuBucta U Tuxomup Ilpaii-
yepuh

4. Uctopujcku apxus ,,Cpem“ Cpemcka MutpoBuua:
Muwunusoj CnacojeBuh, apXMBCKU caBeTHUK, Mupja-
Ha Menanuh, apxuBucTKUa, JacHa ApbaHac, ou-
PEKTOp yCTaHOBE.

5. Uctopujcku apxu Cy6otuua: 3opaH BemaHosuh,
BUIIM apxuBucTa, Hukonera YepHek, apXUBCKU MO-
mohHuk u bpanucnas Eruh, apxuBcku moMohHUK

6. Ucropujcku apxus Combop: MnaneH Ilerposuh, Bu-
Y apxuBrcta, Mupko Jbyb6oja, apxuBcKu momoh-
HUK

20 TToTpe6a je 6UIa BeaMKa U3 pasjiora LITO cBe aHeMUyHUje JpyiuTBo apxusucta Cpbuje He ofpsKaBa CIMYHE CKYIIOBE HUTH je
Ha HuBoy Pemny6suke win [TokpajuHe ycnocTtaB/beHO apXMBCKO Behe, Koje je caurmbeHO Ol HajUCKYCHMjUX apXWBUCTa na 6u ce
0aBWJIO aKTyeTHUM TTUTabUMa M TOHOCWIIO YIIYTCTBA 32 FhUXOBO pelllaBarbe. HemaBHO je MaTUYHOCT OOHOBJbEHA, WK Oap y HajaBU
00HOBJbEHA, Te HajaB/beH Hau3op ol ctpaHe ApxuBa Cpbuje y Mcrtopmjcku apxus Cybortuua. Jlo mucama OBOT TeKCTa Ta
MaTUYHOCT HUje MpodyHKLIMOHKCAIA.

21 1 Tokom 2010. roguHe ofpXaHa je pagvoHnua y KUKMHIN, Ha HAUMH Kao U MTPETXOIHMUX TOIMHA, NaKJle ca YBOTHUYAPEM U
YBOJIHUM pedepaToM, Tlie Ha Kpajy HUje OMI0 3aK/bydKa HUTH MKAKBOT pelliera Koje 01 TpeTUpaio U IpemioxkeHy Temy. Tema je
Oouna MenuLHCKa TOKyMeHTaluja.

22 Cpakako Ja OpraHM3aTOpHUMa, U TO OHMMa KOjU Cy YUCTHHY OWIM OpPraHM3aTOpH, Kao M YYeCHULMMA, HHje OWIO HU y
MUCIIMMA [1a 3aMeHe CBe MacuBHUjy MaTuuHy ciyk0y, HeKanalmbe ApXUBCKo Behe, HUTU OWII0 KakBY 3aKOHOIABHY YJIOTY KOjy 61
CaMOBOJBHO MPUCBOjWIM. Tako ma 3aKJbydlM HUCY 00aBe3yjyhu Hero ycMepaBajyhu, Win ce UIaK yMecTO HeKaJalllkhel CTEPUTHOT
miahema MpasHe cliame, apXMBUCTU Bpahaiu y CBOje apXuBe ca pacuMBHjaHUM M pa3MarjeHMM CTaBOBMMA 3a MHOra NnuTama 1
MOJNUTaHA.

23 NIpyIuTBO apXMBCKMX pagHMKa BojBOIMHE, OMHOCHO HheH B. I. MPEICEIHNK, NAKO OPTaHM3aTop, OBOT MyTa je M30CTao Oall
Kao U npeacraBHULM ApxuBa BojBonnHe, omHOCHO HeHe MatuuHe ciyxkbe. 2Kennmo na BepyjemMo 1a cy ux ofi paIiMOHUILIe y KOjoj
Cy YYeCTBOBAJIM apXUBUCTH U3 CBUX JeBET apxuBa y BojBoIMHM 0BOjUIN BasKHUjU M HEOIOKHM MOCTIOBU, & HE HEIITO APYro Win
nax JUYHO.
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7. Uctopujcku apxuB 3pewmaHnH: 2Kepko bajuh, ap-
xuBucta, Hukona Ilerpuunh, apxusucra

8 Uctopujcku apxuB Centa: ®onop MiursaH, nupex-
Top yctaHoBe, ®onop MiuTeaH mia, apxuBucTa, Mo-
Hap Tubop, apxuBucra

9. Uctopujcku apxuB bena Ilpksa, 2Kemko Koma-
puiia, apxusucrta, Tomucnas [Tonos, nupekTop ycra-
HOBe.

Kao ocHoBa 3a paIuoOHMUILY, TOCTYKWINA Cy TTOCTYITIN
KOjH ce BOJie TOKOM CT€UajHOT IOCTYIIKA.

CrevajHu TOCTyNaK crOafa y pel Haj3HauYajHUjuX y
pamy Ciyxx0e 3aIITUTe apXUBCKe rpal)e BaH apXmBa, KOjI
ce TojaB/byjy y mocienwoj nekamu. Ciyxkba 3aiirure
apxuBcke rpahe BaH apxmBa y CyboTHIIN IIPMIa3d OBOM
IOoCIy ca MyHO MaXKkhe 1 MoceOHUM Mepama OIIpesa jep je
CBaKM CTeYajHU TOCTyMaK (M CT. ympaBHHMK) IIpAda 3a
cebe. OHO oTBapa HHU3 IIOCTyMaka OJ KOjuX je CBakKo
nuTame 3a cebe a Mu heMo MX HaBECTU OHUM pelIoM KOju
y CTe4yajHOM IIOCTYIKY 00aB/baMO WMJIM HACTOjUM Ja ra
006aBUMO:

1. OTBapame cTedaja, OHHOCHO perucrtparype kKon CII.
3amTuTe (IONUC CTeYajHOT YIpaBHUKA/TIOBEpEHU-
Ka) YKOJIMKO DerucTpaTypa HUje eBUICHTHpaHa U
yBeneHa y Perucrap perucrpatypa.

2. Homa3ak Ha JMIIe MeCTa M KOHCTAaTOBarbe CHTY-
alyje: Ia JIM IMa apXuBCKe rpaf)e 1 per. MaTepujaia,
Yy K0jOoj MepH je cauyBaHa, omteheHa, BpegHa... YKo-
JIMKO MMa noTpebe, KOHCTaTalldja Ia apxuBa HUje
KOMILIeTHA, OJHOCHO Oa joj HeloCTaje Mamu WU
Behu neo (yciaen yHUINTeH-a, HAMEPHOT WIM y TOKY
MpeMellTaba, HealeKBaTHOT CMellTaja UTH.) IIpaBu
ce 1 ciy>kOeHa Oeselka.

3. YrBphuBame Jlucte KaTeropuje permcTpaTrypckor
MaTepujaja ca pOKOBUMMA YyBarba (CBaKM MOCTYyMHaK
- mocebOHa JucTa).

4. NznyunBarbe 06e3BpeIHOT PETUCTPATYPCKOT MaTepy-
jaJjla KojeM je ucTeKao poK uyBama (MOIUC jeJuHULA
naKoBama, Mperien).

5. 3ammcHUK u Pemerse 0 M3MyunBamy (IOHUIITA-
Bamby) 0€3BpeqHOI PErMCTPaTypCKOr MaTepujaja.
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6. 3axTeB 3a IIpUMOIIpeaajy apXuBcke rpahe (rpeys3u-
Ma ce caMo cpeleHa 1 IommcaHa apxXuBcKa rpaha -
Iakie TMprMa ce camMo BajbaH TIOMMKC: IO CTBapao-
[MMa, a y OKBHpY CTBapaolla IO BpcTaMa U TO-
IMHaMa).

7. U3na3ak Ha Julle MecTa paau IpoBepe na JU je
rpaha copemibeHa 3a MPUMOIpENajy y MOPeTKYy U
KOHCTaTyje ce 3allMCHMYKHU (IIpoBepa Iomuca y 3a-
XTeBY 3a TPUMOINpPenajy).

8. YroBop o mpuMomnpenaju.

9. Omnarame y Aemno IO TOPETKY: apXWBCcKa rpaha
(M3IBOjUTU HA Kpajy MPpUBpEeMeHYy TOKYMEeHTaLujy 1
HamnucaTy KpajlbUu POK 3a HheHO U3TyUMBaH-e).

10. 3anucHUK O TIpUMOIIpeaju apXxuBcKe rpahe.

11. M ako mocToju 3axTeB Of CT. YIIpaBHUKA, ITOTBPIA,
Yy KOjOj ce KOHCTaTyje Ja je CTeu. yIpaBHUK W3-
BpIIMO CBOje oOaBe3e IMpemMa apXuBCKOj rpahu u
HaJJIe’KHOM MCTOPUjCKOM apXUBY.

Y Cyboruum npema mHdopmaiyjama Koje cMo 1o0u-
a1 on TproBUHCKOT cyda y CTe€YajHOM IIOCTYIIKY je O
2011. ronnue 362 dupme. Mamu 6poj mpumaga OHUM
T3B. BeIMKUM ¢dupMama a Hajsehm 6poj T3B. CeCcTpUH-
ckuM mwin ¢GpaHTOMCKMM (prpMaMa Koje ¢y TocTojaje u
nocnoBaje Kpahu nepuon. BehmHa creuajHuX rmocrymnaka,
KOJIMKO je Hama y ca3Haiby, Tpajy BUIlle TOAWHa, Ia TaKo
My HallleM cIydajy TMHaMuKa OKOHYaH-a Halller Iocla ca
CTeYajHUM YIpaBHMUIIMMa/TIOBEpEHUIIMMA Tpaje y 3aBU-
CHOCTM OJI CaMHUX CTeYyajHUX YIMpaBHUKA/IIOBEPEHUKA.
Tokom 2011. n 2012. ronune Mctopujckom apxusy y Cy-
6oTtunn, onHocHO Ciy>KOM 3aIITUTE apXUBCKe Tpahe BaH
apxuBa, obpaTtuna cy ce (momnucom win TeaedoHoM) 19
CTeUajHUX YIIpaBHMKA W MOBEepEHMKA 3a 3aXTEBOM 3a pe-
aNIM3anujy BbUXOBUX 00aBe3a ImpeMa apXuBCKoj Tpahu.

Ha Pamuonunm 3a Cioy:k0y 3amtnte apxmBcke rpahe
BaH apxwBa y KukuHmm Koja ce onp:kama maja 2012.
TronyHe, U3IBOjUJIa Cy Ce YeTUPU OCHOBHA MHUTaHa OKO
KOjUX ce BOIMJIa NUCKYCUja, pa3MeruBaja MCKYCTBa U
Koja cy Om1a OCHOB 3a OHOIIEHe 3aK/byJaKa:

1. Ilurarbe HaumHa U MoryhHocTu mpubaB/bama 0ba-
BEIlITerba O IOKPETalby CTedaja y permcrparypaMa
Ha Moapyyjy y HamiexxHocTu McTopujcKor apxupa 1
0 MOCTYILIMMA KOjU Clefe:

3axwyuar: IlocToju BuIlle HaumHa obaBellTaBama O
MOKpeTarmy cTevaja y perucTpaTypd M CBU Cy Be3aHHU 3a
IUPEKTHO aHTaKoBame apxuBucTa Ciyxkbe 3allTuTe ap-
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XUBCKe rpafje BaH apxuBa 1 TO ITyTeM npahermha MHTepHET
crpanuua HaponHe 6anke Cpbuje, AreHuuje 3a IpuBpe-
He peructpe Penybnuke Cpbuje, AreHuuje 3a NpuBaTu-
3alujy, AreHuuje 3a ctevaj, npahemem objaa y Ciayxo0e-
HoM rnacHuKy Peny6nnke Cpbuje, obaBeliTaBamkeM KO/
CTeYajHUX CyIuja, ca orjacHe Tabje Wi TOKOM CTPYYHOT
Ham3opa y HamiaexkHuMm [lpuBpenHum cymoBuma. 3ajen-
HUYKM CTaB apXMBUCTA je Ia je Hy>KHOCT (1To 6u Tpeda-
JIO 1 3aKOHCKHM CIIPOBECTH ) MOCTOjarhe€ 00aBe3e cTeuajHor
yIpaBHHKA WIN MIOBepEeHNKA 1a 06aBecTH (IOMICOM WIN
IPYTUM aKTOM ) HalJIesKHU ApXMB O CTeuajy KOju Bonu. Y
BE3U ca perucrparypama Koje Hucy ynucaHe y Perucrap
perucrparypa HaIjiexkKHOr ApxuBa, a y MehyBpeMeHy je
MOKPEHYT CTeyaj, 3aK/byyak je Ha UX Tpeba ymucaTu y
Perucrap, oTBopuTH IOCHje perucTpatrype U obaBjbaTu
yobuyajeHe paame Koje ciefe.

2. IMoctynuu u pagmwe Cayxkbe 3alUTUTE apXUBCKE
rpahe BaH apxuBa HaKOH yTBphUBama cTeuaja, y Be-
31 ca apXUBCKOM rpahloM U perucTpaTypcKuM Ma-
TepujaioM U o0b0aBe3e CTeuyajHOr ympaBHUKa/MOBe-
pPEHHKa;

Sakmwyuwar: Onmax 1mo nodujamy odaBellTeHha O ITIOKpe-
Tamy CTeyaja y perucTpaTypu, Tpeba CTYIIUTH y Be3y ca
CTeYajHUM YIIpaBHUKOM/IIOBEPEHUKOM U 3aKa3aTH CTPYY-
HU HaJa30p paigu yBUOA Y apXUBCKU MaTepujai. Tokom
CTPYYHOT Haa30pa YIO3HAaTH CTE€UYajHOr YIpaBHMKA/MO-
BepeHNKa 0 obaBe3aMa KOje MMa W YTBPIWUTU KBaJIATET,
cTerieH cpeheHOCTH 1 OYyBaHOCTH apXWBCKe rpahe u pe-
TUCTPATypCKOT MaTepHjaja, PacloH TONWHA, KOJWIUHY,
W WHCHUCTUPATHA Ha GU3MIKOM 006e36ehmBamy IpocTopa
rie ce Hajia3y apxXMBCKa rpalja M perncTpaTypcKu MaTe-
pujai, ga 61 ce CIpeuryio HeroBO Majbe pacTyparhe WiIn
yHHUITaBae. CauMHUTY 3alIMCHUK O W3BPIICHOM Ha-
30py M HAJIOKUTU Mepe 3a U3BPILEHe, 3aBUCHO O] CTama
apxuBCcKe rpaf)e U perucTpaTypckor maTepujaia. AKo je
peructpatypcku Marepujan cpeheH u noctoju Jlucra
KaTeropuvja 3a TpajHO UyBame€ M Ca POKOBUMa UyBamha,
HaAJIOXKUTHU U3NBajathe U MOMMCHUBa-e apXUBCKe Ipahe 3a
TIpUMOTIpeajy W M3IBajarbe 1 MOMNCUBaEkhe 0e3BpeTHOT
PETUCTPATYPCKOT MaTepujajia 3a U3ydynBambe (ITOHUIITa-
Bambe). AKO je perucTpaTypCcKu mMaTepujain HecpeheH, mp-
BO HAJIOKWATH cpehmBarbe, IMa MOCTyIaK Kao y IPeTXoI-
HOM clly4yajy. YKOJUKO He TocToju Jlucrta kareropuja,
YCTaHOBUTH jé M Ha OCHOBY b€ M3BPIIUTH W3IBajarbe
0e3BpeIHOI perucTpaTypCcKOr MaTepujaja.

3. [Turame mpey3uMarba apXuBCcKe Irpalje U perucrpa-
TYpCKOI MaTepHjaja IIOClie OKOHYamha CTe4ajHOr
MOCTYIIKa,;

3axwyuax: [logpazymesa ce na je apxucka rpaha mpo-
nucaHo cpeheHa, momnucaHa (ca TOTPeOHUM eJeMeH-
TAMa) W ClaKoBaHa y MpOIMCaHe jeIMHUIIe ITaKOBarba.
CrevajHu yIpaBHUK/MOBEPEHUK Ilajbe HaIjlexXHOM Ap-
XUBY 3aXTeB 3a IIpHUjeM apXUBcKe Ipalje, Koju caapxku me-
TajbaH IIONMC IO BpCTaMa, rogMHAMa HacTaHKa M KO-
JIMYMHY apXUBCKe Tpalje 3a Kojy ce Tpasku mpuMoIpeaaja.
ApxuBucta Ciy:kbe 3alITUTe apXHUBCKe rpaf)e BaH apXuBa
HaUIeXKHOT ApXMBa, IPOBEPOM Ha JIMILY MecTa YTBphyje
Ia 11 rpaha Koja je cripeM/beHa 3a MPUMOIIpenajy OJIro-

Bapa MOMUCY 13 3aXTeBa 3a MpUMOIpenajy 1 obaBelTaBa
CTeYajHOT yIpaBHUKA/IIOBEPEHWKA O TPOIIKOBUMA IPU-
MoTrpenaje, Koju Tajajy Ha TepeT perucTparype y credajy
(metasmbu yropopa onpelyje yrnpaBa, OMTHOCHO TUPEKTOP
apxuBa no Baxehoj omiynu YmpasHor omoopa). To cy
TPOILIKOBM HabaBKe MOJIMIA U KyTHja 3a CMeIlTaj pUM-
JbeHe Tpahe u TpomkoBu o6e3zbehuBarba onrorapajyhe
3amTute. HakoH mokpuha TpoiikoBa u mpuMmoIlpenaje
apXMBCKOT MaTepHjajla cauMibaBa Ce¢ 3aIllICHUK O IIpH-
MorIpenaju. YKOJIMKO y CTe4yajHOj Macu Hema cpeicTaBa
3a TOKPHUBaHhe¢ TPOIIIKOBA IpHjeMa, HAIIPaBUTH IOTOBOD
ca cTevyajHUM YIpaBHUKOM/TIOBEPEHUKOM O MOTYhHOCTH
HabaBKe cpeicTaBa U3 IpYrux M3Bopa (Ipyrux credajeBa
KOje OH BOJIM) WJIM HaKOH IIpojaje MpaBHOT JHIla.
O6aBe3a mpey3nMarba OCTaje U Kajaa Cy MCLpIbeHe CBe
MoryhHocTu nmokpuha MoMeHyTHX TpoliKoBa. 360r mpo-
OyieMa ca CMeIlTajHUM TMPOCTOPOM, KOjU MMajy cBU Ap-
XUBH, OBJIE Ce TOBOPM O apXMBCKOj I'palji permcrparypa
KOJl KOjUX ce cTedaj 3aBpiaBa JukBuganujoMm. Kon cre-
YajeBa KOju Ce 3aBpllaBajy peopraHu3alujoM WIM Mpo-
najoM, Tpeba mpBo uhu Ka obaBe3uBamby MPAaBHOT Clel-
OeHUKa, Ha YyBambe apXuMBCKe Tpafe IO TpeHyTKa Kama
HaIexXH ApxuB Oyme y MOTyhHOCTM Oa je mpey3Me.
ApxuBcka rpaha ce mpey3uMa y HeJIOCTH, U3y3eB caydaja
Jla je HOBU BJIACHUK 3aHTEePECOBaH Ma 3aIp>K1 TeXHUUKY
TOKYMEHTaLHjy, IITO ce YTBphyje 3anucHuYKU. JloKyMeH-
Talllja CTeYajHOT YIIpaBHUKa/TOBEpeHUKa, Ipey3numa ce
HaKOH TpHW TOAWHE, IITO je peryanucaHo u 3aKOHOM O
crevajy. YKOJIUKO, 300T 00jeKTMBHUX pa3jiora HaJjlexXHU
ApxuB HUje Tipey3eo cpeheHy 1 momnucaHy apXyUBCKY I'pa-
By, a onHa y MmehyBpemeHy Oyne pacTypeHa Wid yHUILITeHA
on ctpane HH nuna, ciydyaj ce mpujaBibyje MOIULKjU, a
3aIIMCHUKOM Ce YTBphyje HOBOHACTala CUTYyaIrlija Ha Te-
peHy 1 obaBe UCTe padrhe Koje MpeTxoae MpuMoIpenaju,
npeocTaie rpabe.

4. Koja 3aKOHCKa M TTOA3aKOHCKa aKTa IpeacTaBibajy
MpaBHU OKBMP Yy TTOCTYIIKY 3allTUTE apXUBCKe rpahe
7 pEernuCcTpaTypCKOT MaTepyjaia y perucrparypama y
creyajy?

OmiuTy je 3aK/bydyak Ja ce HU jeJaH TPeHYTHO Baxkehu
3akoH He 0aBu deTa/bHMje, oOaBe3aMa CTeUYajHUX YII-
paBHHMKa ¥ TIOBEpeHNKA Kall je Y TUTamby apXuBcKa rpaha
W PEruCTpaTypCKd MaTephjaj y perucrparypama y cTe-
yajy, aJi Mo TNATamy 3allTUTe apXWBCKe I'pahe U peru-
CTpaTypCKOr MaTepujaja, perucTpaType y creuajy u Jule
KOje HhlMa yIIpaBiba, Kao CBe Ipyre perucrparype, uMajy
ucre obaBe3e Koje MPOUCTUUY M3 3aKOHa O KYITypHUM
nobpuma, Crnyxk6enu rinacHuk PC, 6p. 71/94.

3akoH o creuajy (Cn. 'macauk PC 6p. 104/2009) 6au
ce caMMM MOCTYIIKOM cTedaja, 0e3 rmocebHOr ocBpTa Ha
apxXMBCKy rpal)y, a HeIlTO BUIlle Y Be3U ca obaBe3ama cTe-
YajHUX ynpaBHUKa/moBepeHuKka oapehyje IIpaBUIHUK O
yTBphUBamky HAIIMOHAIHUX CTaHOapia y CT€UajHOM IIO-
ctynky (Cna. I'macauk PC 6p. 13, ox 12. mapta 2010).

IToctoju IIpaBUJIHUK O MpUMOIpenaju apXuBCKe Ipa-
He CAII Bojsogune u3 1975.

HoBu 3akoH 0 apxuBuUMa M apXMBCKO] CIIy>KOM ompe-
HeHuju je mo oBUM MUTaH-UMa, aJIM je joIll YBeK Y MOCTYII-
Ky ycBajama U Tpeba caueKaTh HeroBy IIPUMEHY.
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Iz rada arhiva / A levéltar tevékenységébdl / Aus der tatigkeit des archivs

JloHeTn 3aK/by4yllM MpeAcTaBsbajy jeAUHCTBEHU CTaB
apxupucta Ciyx6e 3aluTuTe apXuBcKe rpahe BaH apxuBa
0 MOCTYIIMMAa U pagmkaMa Koje Tpeba mpeay3uMaTi Koo
3alUTUTEe apXWBCKe rpale perucrparypa y credajy, yK-
Jbydyjyhu omHOC TpeMa obaBe3aMa CTeUajHUX YIIpaBHU-
Ka U nopepuiana. 3ak/byuliv TOHETU Ha 0BOj PanroHunm
HUCY ,,VIIyTCTBO®“ 3a apXMBUCTE KOjU pajde y CIyKOu 3a-
LITUTEe BaH ApXuBa, Beh OCHOB MoJjeqHaKOT TIPUCTYyIa Y
pelliaBamwy noctojehux mpobjaeMa Koju caja jacHO UMajy

OSSZEFOGLALO

Ha ctoiy apxuBuct y Cinyk6u 3a1TuTe apxuBcke rpahe
BaH apxuBa, U HUCY obaBe3yjyhu. JIok mpeaceHuK Win
npencenHuinTso JJAPB-a win MaTUUHU apXuB, OJHOCHO
ApxuB BojBonuHe He cacTaBu 60Jbe yMyTCTBO, Koje ca
MyHUM TIpaBOM OueKyjy apxuBUCTH y CayKOu 3alluTuTe
apXuBCKe r'palje BaH apXrBa, OBa Ma KaKO MamKaBa 1 He-
cappllieHa ,,yIyTcTBa“ 6uhe Ha pacronaramby apXuBUCTHU-
Ma y OHOj ToTpebu Oalll Kao U MeJieM Ha paHy pameHOM
JjyHaky.

Leveltarak helyzete a csodeljarasok folyamataban

A tanulmany témaja a levéltarak feladata a csédeljarasok
esetében, mivel az érvényben levd a Szerb Koztarsasag
Kulturjavairol szold Torvény (A Szerb Koztarsasag Hivatalos
Lapja 1994/71) nem nyujt megoldasokat ebben az irany-
ban, az Uj térvényeldiranyzat viszont még nincs megszavaz-
va. Hivatalos tanacsado levéltari szerv és szakmai utasita-
sok hianya kovetkeztében a csédeljarasok sok probléma
elé allitiak a levéltari dolgozékat a levéltari anyag sorsat
illetéen. Csddeljarasok esetén a levéltarak a Vajdasagi Le-
véltar 1975-ben kiadott levéltari anyag atvételét szabalyozo
utasitasa szerint jarnak el még mindég, mert nincs korsze-

SUMMARY

ribb szabalyzat. A Csddeljarasi Torvény (Szerb Koztarsa-
sag Hivatalos Kozlonye 2009/104) magat a csddeljarast
szabalyozza, nem terjed ki a levéltari anyagra, a csddto-
meggondnokok kételezettségeivel pedig a Nemzeti szab-
vanyokat meghatarozd Szabalyrendelet foglalkozik valami-
vel tobbet. (Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozldnye
2010/13, marcius 12.) Magukra utalva, a levéltarosok u.n.
muhelyeket szerveznek ahol tapasztalcsere altal segiteni
probalnak egymasnak a csddeljarasok alkalmaval felmerilé
levéltari anyaggal kapcsolatos problémak megoldasaban.
Egy ilyen szaktanacskozasrol szél ez a beszamolo.

The Archives in the bankruptcy proceedings
The education workshops by The Service for the protection of the records outside
the archives from The Archives in Vojvodina held in Kikinda on May 25, 2012

The paper addresses the topic of The Archives’ situation
in the process of bankruptcy when the current Cultural
Goods Law of the Republic of Serbia (Official Gazette of the
Republic of Serbia No. 71/1994) does not offer any solu-
tion for it and the draft bill still hasn't been accepted. The
absence of the Archival Council or any other relevant body
of authority which would give advice on that matter, con-
tributes to having many concerns and confusion in manag-
ing records of companies in receivership. The Active
Records Takeover Regulations of Vojvodina from 1975 is
applied for the takeover in bankruptcy proceedings as well
since there isn't a more contemporary basis for a takeover
in such situation. The Bankruptcy Law (Official Gazette of
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the Republic of Serbia No. 104/2009) deals only with the
bankruptcy proceedings without addressing the active
records. Regulations for the Establishment of National
Standards in Bankruptcy Proceedings (Official Gazette of
the Republic of Serbia No. 13, oa 12. mapTta 2010) fur-
ther address and determine the obligations of the creditors
in bankruptcy.

For these reasons, The Archives in Vojvodina have
offered solutions through education workshops which are
supposed to help with managing the challenges encoun-
tered in the bankruptcy proceedings. Some of those solu-
tions are presented in this paper, as well as the experi-
ences of archivists in The Historical Archives of Subotica.
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Tibor Molnar / Molnar Tibor

Odabrani spisi Komande grada Sente

19441945,

A zentai varosparancsnoksag valogatott iratai

Arhiv Zupanije Congrad i Istorijski Arhiv Senta, Csongrad Megyei Levéltar és
Zentai térténelmi levéltar, Szeged-Zenta, 2011.

U godini 2011. zapoceta su intenzivnija istraZivanja o
dogadajima koji su se deSavali za vreme vojne uprave u
Vojvodini, krajem 1944. i pocetkom 1945. godine. Tibor
Molnar, arhivista Istorijskog Arhiva Senta, u Saradnji sa
Arhivom Zupanije Congrad, je publikovao prvu tematsku
zbirku dokumenata o ovoj temi. Autor je izabrao 80 doku-
menata koji su delom tipicni tj. oslikavaju svakidasnjicu i
rad komande grada, a delom su izuzetni i ukazuju na
specifiCnosti. Autor je u svoj izbor uvrstio najznacajnije
dokumente iz doti¢nog fonda. Knjiga je izuzetno dobro
opremljena. Originali su publikovani kao reprodukovane
fotografije, tako da ih je moguce isCitavati. Time ta knjiga
prevazilazi standarde publikacije dokumenata. Uz svaku
reprodukciju se nalazi i madarski prevod dokumenta radi
madarske citalacke publike, a time i lakSeg puta do
istraZivaca u regionu koji govore srpski ili madarski jezik.

Na pocetku knjige se nalazi koncizan i dobro napisan
uvod u kome je prikazano formiranje i funkcionisanje
vojne uprave. Autor se skoncentrisao na organizaciju i
strukturu vlasti, dok nas o delovanju iste obaveStavaju
publikovani dokumenti. Iz dokumenata se vidi kako je
nova vlast pokuSavala da organizuje Skolu, ishranu, kako
su se obracunavali sa onima koje su proglasili narodnim
neprijateljima. Medu spisima se nalaze i takvi dokumenti
u kojima se nabrajaju funkcije koje obavlja vlast.

Na pocetku zbirke se nalaze spisi iz kojih se vidi da
nova vlast Zeli radikalne promene i da na razliCite nacine
tretiraju slovensko i ,neslovensko” stanovniStvo. Nova
vlast propisuje da se ne moze napustiti naselje, odreduje
periode kada se ne sme kretati po naseljima, ona sakuplja
informacije, popisuje nekretnine i ostali imetak, i sastav-
lja listu narodnih neprijatelja. U knjizi su objavljena i dva
spiska sa imenima streljanih. Takode je objavljen dokume-
nat i o tome, da su nove vlasti pocele sakupljati podatke o
okupacionoj vlasti.

Autor je publikovao i veoma stroga naredenja po koji-
ma su stanovnici grada i okolnih sela bili obavezni da
predaju sve to Sto je potrebno novo formiranoj vlasti.
Lokalna vlast je sastavljala i izveStaje nadleZnim organima
o stanju u Senti i okolnim selima. Iz tih dokumenata je
vidljivo kakva je bila situacija i vreme u kome su nastali.
Uz te izveStaje, mozda su najvazniji dokumenti koji su

A LENTAL VARUSPARAMCSNOKS AL
VALDGATTITT IRATA]
141945

DILAHLANT SPI5L
KOMANDE GRADW SENTA

15l - 1503

nastali u radu hijerarhijski nadre¢enih organa vlasti. Uz
naredenja, viSi nivoi vlasti su traZili informacije o: izvrSe-
nim zapovestima, Zrtvama, napusStenim kucama. Intere-
santno je da je relativno puno podataka o tome kako se
lokalna vlast obracala nadleznim vlastima. Ima spisa i o
kontaktima sa sovjetima (koje u dokumentima nazivaju
samo Rusima). Ima informacija i o prinudnom radu, o
promeni nov€anica, 0 organizovanju mitinga, o regruto-
vanju u Jugoslovensku Armiju. Citanjem knjige moZemo
pronadi viSestruko interesantne spise.

Ova knjiga nije za jedno Citanje, s vremena na vreme bi
se trebalo vratiti na nju. Takode, merodavna je i u smislu
publikovanja i objavljivanja dokumenata. Ovakav nacin
rada nas pribliZava ka saznanjima po kojima moZemo
imati validnu sliku tog vremena. Jedino su autor i izdavaci
propustili da knjigu dopune raznim registrima, a da kod
dokumenata istaknu klju¢ne reci kako bi je mogli koristiti
efikasnije. Nadamo se da ¢e jednog dana biti publikovana
i u elektronskom obliku sa pogodnostima u istraZivanju
koje ta forma moze da pruZi.

Zoltan Mesaros, arhivista
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Sima Jancic¢

Prica G-IV/1 razreda,
Subotica, 1949-1953,

Subotica, 2011, str. 130.

Sima Janci¢ je priredio spomenicu o svome razredu.
Spomenicu su napisali drugovi iz razreda: Tomislav Zori¢,
Svetislav Strbac, Gerhard Burbah, Dragutin Barovic¢,
Maksim Banjanin, Mom¢ilo Mili¢, Mom¢ilo Golubovic,
Bozidar Petri¢, Jovan StaniSi¢, Vasilije Rakin, Katarina
Purovi¢ i Gereg Erzika. Pisci su autori jedne krajnje
interesantne knjige kao svedocanstva o jednom vremenu i
dacima koji su svoja znanja iz buduce profesije sticali u
njemu.

Knjiga je izaSla u izdanju uCenika G-IV/1 razreda, u
Subotici 2011. godine. Obim publikacije je 130 strana, a
tiraZ je 100 primeraka.

Ideja za pisanjem ovakve vrste knjige je nastala na sas-
tanku generacije maturanata 2010. godine. Napisana je za
godinu dana. Zelje autora su bile da se saéuva od zabora-
va postojanje jedne generacije ucenika, zajedno sa nji-
hovim uvaZenim profesorima i dogadajima koji su se
desavili tokom njihovog Skolovanja i boravka u §koli, kao
i u svakodnevnom Zzivotu. lako je tematika knjige jedno
odeljenje, u knjizi se opisuju i burni istorijski dogadaji koji
su se odvijali u drustvu, kao i istorijat Subotice gde su se
oni Skolovali.

Da bi ¢itaocima §to viSe pribliZili vreme u kojem su
odrastali, autori su detaljnije opisali znaCajne dogadaje iz
istorije grada, znacajne i najlepSe gradevine Subotice kao
i suboticki tramvaj.

Autori su ovu knjigu sastavili na osnovu svojih se¢anja,
sacuvanih dokumenata iz doba Skolovanja, diploma, sve-
docanstava, dackih knjiZica, pohvala, maturskog tablona,
fotografija, ali i koriS¢enjem dokumenata o istoriografiji
grada. Koriste¢i saCuvane dokumente upotpunili su svoju
pricu o proslosti pretvarajucéi je u istorijsko svedo¢anstvo.
Sacuvane fotografije doprinele su potpunijem upoznava-
nju liénosti daka i njihovih profesora.

Autori su na ovaj nacin uspesno spojili dve kompo-
nente u pribliZavanju razumevanja toga vremena - Cinje-
niénu i vizuelnu.

U knjizi se dogadaji predstavljaju piSuéi od opsteg ka
pojedinaénom. Autori najpre polaze od prikaza istorije
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drzave u kojoj su ziveli, pa istorije arhitekture i graditelj-
stva kroz vekove u svetu. Autori zatim daju podatke o gra-
du u kojem su se Skolovali, najviSe predstavljajuci ¢itaocu
deSavanja u zemlji izaSloj iz Drugog svetskog rata. PiSu o
arhitekturi secesije i gradevinama poput Rajhlove palate i
Gradske kuce, o Zenskoj uéiteljskoj skoli, o subotickom
tramvaju duboko sacuvanog u pamcenju svih onih koji su
se njime vozili, a za njih izgubljenom simbolu mladosti.

Kroz ovaj uvod autori nas vode ka temi knjige, smesta-
juci je uspesno u odredeno istorijsko vreme i prostor.

Nakon kolektivnog prikaza, pisci nas upoznaju sa po-
dacima o osnivanju njihove $kole i internata §kole. Skola
je pocela sa radom 1945. godine kao Tehnicka, da bi se od
nje Skolske 1947/48. godine odvojila Gradevinska §kola -
skola koju su pohadali. Skolske 1949/50. upisuje se u I
razred generacija onih daka o kojoj knjiga govori. Pri-
kazana je struktura razreda od I - IV sa podacima o razre-
du, dacima, profesorima i predmetima koji su se pre-
davali.
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Nakon toga autori nam pruzaju uvid u biografije profe-
sora i biografije ucenika, piSu¢i o njihovom pojedinacnom
doprinosu profesiji kojom su se bavili.

Ponaosob su prikazani istraknuti profesori koji su
ostavili upecatljiv trag u proslosti grada kao §to je to bio
dr Konstantin Petrovi¢, Koloman Vidakovi¢, Franja de
Negri, Oton Tomani¢ i Marko Monastirski.

Ucenici iz razreda ispisali su svoja bibliografske
portrete dajuéi tako podatke o svom profesionalnom ali i
kreativnom radu. Doprinos oslikavanju vremena iz nji-
hovog detinjstva, Skolskog doba i odrastanja upotpunile su

interesantne price - secanja. Ove priCe osvetljavaju uslove
u kojima su se generacije daka nakon rata Skolovale, da bi
kroz zZivot koji je sledio postali uspesni struénjaci.

Pricu oslikavaju prilozi iz liénih arhiva daka, dokumen-
ti i fotografije.

Kao cuvar secanja, Spomenica predstavlja znacajno
delo, kako za one koji su je napisali tako i §ire. Ona pred-
stavlja znacCajan izvor za izucavanje istorije Skolstva u
Subotici, kao svojevrstan memoarski izvor.

Tatjana Segedincev
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[Mpukas keure 3opaHa BerbaHosuha ,YctaBu u npasuna Cpncke uMtaoHuue

y Cybotnum y XIX n XX Beky"

Mpunosu 3a UCTOpHUJy
CpncKe uMTaoHuue y

Cy6oTuum

Y Bpemeny uzmel)y nBa 6poja Hailer yaconuca, 3o0paH
Bemanosuh, Buim apxusuct Mctopujckor apxusa Cy-
6otuma, objaBuo je meno ,YcraBu u mpaBuiaa Cpricke
yutaoHuue y Cybotuun y XIX m XX Beky®, y usnamwy
Maor ucropujckor npymrsa u3 Hosor Cama n Kiy6a
JpybuTeha Jenmx ymeTHocTH Anmac (Aliass) m3 Cy0o-
THIIE.

Tema je 3aHMMJBMBA U TOTOBO ,Heompahena“ y Cy-
6oTuiy, no m3n0x0e Koja je orBopeHa Ha JlaH 6ubaMO-
Teke 6. anpuna 1996. ronune y HapomgHoj 6ubanorenu
Cpbuje y beorpany, a Ha K0joj cy 0 TeMaTULIN U3JIOKEHe:
KIbUTe, YacoIlUcU, HOBUHeE, doTtorpaduje U apxmBcKa
rpaha u3 jemaHaecT HajcTapUjUX CPIICKMX YMTAOHHUIIA Ha
TepuTopUju Tafaumbe Cpouje u Xab30ypluke MOHapXuje.
Taj morahaj je 6M0 OCHOBHM TTOKpeTau ayTopy da pacBeT-
JI JIeo JIOKAJIHe KYJType - UCTOpHje Y HajeeheM rpamy Ha
cesepy bauke.

BepaHoBrh Haja3W MpBW MHCAHMW Tpar O MOCTOjarby
YUTAOHMIIC y HaIleM rpany y ,JaHaunm“, HoBOCaICKOM
JINCTY 3a 3a0aBy M KIbMKEBHOCT 3a 1861. roguHy, 6poj 2
ox 20. janyapa 1o ctapoM KajeHuapy, Ha 32. CTpaHUIIH,
roe nmie: ,,Y 3emyHy u 'y Cy0oTUIIM yCTaHOBUIIE CY Ce
cpbeke untaoHuie“. Taga je mpuxBaheHa uueja 0 OCHU-
Bamby Cprcke yntaoHuue y Cyborunu, a 1862. ronuHe je
KOHCcTUTYyHCcaHa YuTaoHUIa U OOHAapOIOBaH HeH pas.
YnaHoBM ynuTaOHULE OMIM Cy yrieaHu cyboTuuku Cpou,
CBeIlTeHa JINIIA, 3eMJbOIIOCETHNIIN, YUUTEIhb, MHTEJIEKTY-
anmy 1 apyru. YIaHCTBO Y UMTAOHUIM PETYINCAHO je
YcraBoMm (mpaBuiamMma).

AyTop nena, IIMPOKOM CJI0jy YMTajgauke myOJnKe Ha
cHcTeMaTWYaH HauYMH pacBeT/baBa TaKO HEIIO3HAT, a
UCTOPUjCKU BaXkKaH He0 KYITypHE IIPOLIJIOCTU jeaHe
cyboTuke eTHUUYKe Tpyne. CTpaHMIle Iejia TperyHe Cy
MOKyMeHaTa 0 aKTUBHOCTHMA YWIaHOBA YMTAOHUIIC U HhU-
XOBOM 3Ha4ajy 3a 3ajeJHUILy Y Tpall YOIILITe, OJ IToYeTaka
na O0 MpecTaHKa papna, rocjie IIpyror cBeTckor para,
1959. ronune.
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YCTABHM U1 TPABUAA
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Ocum uctoprorpadckor, Kibura 3opaHa Besbanosuha
“Ma U apXUBUCTUUKM 3HAUaj jep je ayTop Kao HajBaxKHUjU
Ileo M3BOpa 3a pag KOPUCTHO M 00pagro apXuBCKy rpahy
Hcropujckor apxusa Cyboruma, ®onng 436 Cprcka um-
taoHuna y Cyb6oruuu - Cyboruma (1862-1959) 1866-
1947.

3opan Bykeauh, suuiu apxusucm
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Katarina Korponaic¢

Stare suboticke porodice

U traganju za oduzetom imovinom svojih predaka

Subotica 2012, str. 192.

Sve srecne porodice lice jedna na
drugu, svaka nesrecna porodica,
nesrecna je na svoj nacin

TOLSTOJ

Oduvek je bilo nekih stvari i nekih prica za koje se nas-
tojalo da ostanu u porodi¢nim okvirima. Bilo zato §to su
toliko intimno duboke i privatne, da su ih ¢lanovi porodi-
ca skrivali i tajili i sa njima nisu Zeleli ili smeli izlaziti u
javnost, bilo zato Sto javnost nije bila zainteresovana i
spremna da ih primi i tumaci na pravi na¢in. Samo izu-
zetno retko se deSava da se poklope oba ¢inioca pa da
takve price nadu put do krugova §ire javnosti. A takav je
sluGaj i ovom prilikom, sa zbirkom pri¢a o subotickim
porodicama koje su se nasle pod udarom komunisti¢kih
vlasti nakon 1945. godine. Njima je zajednicko da su se
naSle na udaru mera kojima im je na razliite nacine odu-
zimana generacijama sticana imovina, kao i dostojanstvo
i Cast, a oni i njihovi naslednici obelezZavani kao protivni-
ci napretka u koji je tako sigurno vodila garnitura na
vlasti. A sve to u ime nekih maglovitih visih ciljeva.

Autorka Katarina Korponai¢, novinarka i ovoga puta i
istrazivac¢ suboticke socijalne istorije, koja je priredila ovu
knjigu, nalazila je sagovornike koji upravo neke od tih
zatajenih i priguSenih prica daju na uvid javnosti. To
potvrduje i ukazuje na vaznost porodi¢ne tradicije, koja je
Cetiri ili pet decenija uspela sacuvati takva secanja. I u
ovom slucaju, familija kao temeljna zajednica, pokazala se
otpornom na zvaniéna, sluzbena tumacenja tog perioda
istorije koji je razumljivo skrivao istinu i Zrtve koje je sam
proizvodio.

U danasnjem aktuelnom drustvenom trenutku, kada je
otpocela primena Zakona o vracanju oduzete imovine i
obestecenju, odnosno proces restitucije, vra¢anja nepra-
vedno oduzete imovine, te price imaju dodatnu aktuel-
nost.

Zbirku sacinjava 25 prica, primera kako se komunisti¢-
ka drzava obracunavala sa privatnim vlasniStvom. Neke se
odnose na pre rata istaknute pojedince, javne liCnosti,
privrednike, bogate gazde, ali i na one koji su pokolenjima
ostavili deo svoga bogatstva u obliku zaduzbina. Nema
nikave sumnje da bi se samo na ovom subotickom podruc-

(latarina Korponaic:

ju, moglo pronacdi hiljade sli¢nih pri¢a o drugim oStece-
nim licima i porodicama.

Kao da nije bilo dovoljno Zrtava i patnji za vreme rata,
od jeseni 1944. godine, odmah nakon njegovog zavrsetka,
zapocinju i teku veliki drustveni lomovi - revolucija u poj-
movniku marksista, koje sprovode pobednici. Odluc¢ni da
uspostave svoju vlast, totalitarni rezim po uzoru na SSSR,
jugoslovenski su komunisti bili spremni da kopiraju i sve
mere koje je tako odlu¢no sprovodila ta drzava. One su
bile tako dubokog istorijskog traga, da se osecaju sve do
danas. U prvo vreme to se pravdalo kaznjavanjem po-
bedenih neprijatelja, a u taj front su previSe lako svrsta-
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vani mnogi. Tim zlostavljanjima, progonima, pljackama,
koje surovo, ali pedantno i sistematski, sprovode komu-
nisti, utiskuju pecat na temelje svoje poluvekovne vlasti.
Kao da su naudili i preuzeli neke metode od poraZenih
mrskih nemackih faSista. Tako su upravo najviSe pripad-
nike te nacije, vojvodanske Svabe zatvarali u logore, a od
prvih dana oslobadanja Subotice oktobra 1944. godine,
zapoceli su sa liSavanjima Zivota bez sudenja, streljanjem
po kratkom postupku. Stradali su oni koji nisu uspeli da
pobegnu, pa su se zatekli u mestu, istaknutiji pojedinci iz
neprijateljskog tabora ali i oni koje su neki denucijanti
oznacavali kao mete. To je bio pravi revolucionarni teror
i njime je u krvi zapocelo uévr§c¢ivanje novog rezima.
Istovremeno sa tim obracunima, iSlo se ka pokusaju re-
gulisanja odnosno ukidanja ,klasnih“ razlika. Naturano je
stajaliSte da je uZivanje vlasnickih prava bio osnov pro-
izvodenja ekonomske eksploatacije, a time i drustvene ne-
pravde. Po sovjetskom sistemu kolektivizacije, jednoj
grupi, za koju je komunisticka ideologija smatrala da je
stekla sve na racun eksploatisanja proletera, oduzimali su
imovinu, sve ono §to se sticalo generacijama, i stavljali je
pod drzavnu, odnosno druStvenu upravu ili delili i davali
na koriSéenje po posebnim, opet ideloskim Kkriterijumima,
onima iz siromasnijih slojeva.

Svi ti zlo€ini, jer oni to jesu bili, mada ¢injeni pod
krinkom spovodenja revolucije i novog poretka, nisu izble-
deli, pogotovo u secanjima i srcima onih koji su imali nes-
re¢u da ih osete i srecu da ih prezZive. Ova zbirka svedoci
i o tome.

Po zavrSetku Drugog svetskog rata, u Srbiji kao i u
drugim delovima tadasnje jugoslovenske drzave - Demo-
kratske Federativne Jugoslavije, a od 1946. godine - Fede-
rativne Narodne Republije Jugoslavije, Cija je Srbija bila
Clanica, zapocelo je institucionalizovanje socijalizma kroz
duboke politicke, socijalne i ekonomske promene. Nova
drzava, po redu Druga Jugoslavija, koja je proklamovala
,besklasno socijalistiCko drustvo®, ,eksproprijaciju eks-
proprijatora®, ,,narodni kolektivizam*® i dominaciju ,,opSte-
narodne®, druStvene, odnosno drZzavne svojine, nakon $to
je preuzela sve objekte i ostalu imovinu Kraljevine Ju-
goslavije, zapocCela je obracun sa privatnim vlasniStvom
koje se nije uklapalo u ideolo§ku matricu novoustrojenog
politickog i ekonomsko - socijalnog sistema. Kao i uvek
kada je na delu ,stvaranje istorije, najvecu cenu platile su
desetine i stotine hiljada obic¢nih ljudi.

Za sve oblike oduzimanja imovine u Jugoslaviji nakon
rata, a oni su uobliCavani najcesc¢e u sledec¢e pravne forme
- agrarna reforma, konfiskacija, nacionalizacija ili sekves-
tracija (imovina se oduzimala ¢ak po 41 zakonskoj osno-
vi, u duzem periodu), karakteristicna je ideolo§ka moti-
vacija koja je bila tako jaka da je prema privatnim vlasnici-
ma voden jedan veoma rigidan postupak koji se zavr§avao
podrzavljenjem imovine bez ikakve naknade. Cak je i eks-
proprijacija, koja je neophodan institut oduzimanja pri-
vatne imovine u javnom interesu (za gradnju puteva, vaz-
nih objekata i dr.) i uz placanje trziSne cene, ¢esto podle-
gala toj motivaciji, kako po razlozima oduzimanja ne-
pokretnosti, tako i po naknadi koja je dugo bila simbolic-
na i bezvredna.

Nacionalizacija je u Srbiji i FNR Jugoslaviji sprovode-
na u periodu od 1946 - 1958. godine, u tri talasa: prvo je
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1946. godine izvrSeno podrzavljenje znacajnijih privatnih
privrednih preduzeca, zatim su 1948. godine nacionalizo-
vana sva druga preduzeca u ostalim privrednim granama,
i konaéno, 1958. godine izvrSeno je podrZavljenje stam-
benih i poslovnih zgrada, stanova i poslovnih prostorija,
kao i gradevinskog zemljista.

Po dubini promena koje je donosila, isticala se agrarna
reforma i kolonizacija. Saveznim Zakonom o agrarnoj
reformi i kolonizaciji (1945) i republickim Zakonom o
agrarnoj reformi i unutrasnjoj kolonizaciji (1945), radi stva-
ranja poljoprivrednog zemljiSnog fonda za dodeljivanje
seljacima i drugim licima, kao i radi stvaranja ili dopunja-
vanja velikih drzavnih poljoprivrednih dobara, od brojnih
kategorija vlasnika oduzeta su i presla u ruke drzave, po-
ljoprivredna i Sumska dobra. Vojvodina je delom zahvalju-
juci svojim prirodnim resursima ali i nedovr§enom projek-
tu njene potpune nacionalizacije, bila glavni objekat kolo-
nizacije. To je bio deo §ireg procesa u kome su iz razlici-
tih i brojnih krajeva Jugoslavije, mahom iz pasivnih kraje-
va najviSe izloZenih ratnim stradanjima i razaranjima u
Drugom svetskom ratu, hiljade ljudi naseljene - kolonizi-
rane u ove ravnice. Ta se kolonizacija smatra jednim od
najvec¢ih planskih i organizovanih preseljenja stanovniStva
na istorijskim prostorima na kojima je postojala Jugo-
slavija.

Konfiskacija je poznata od davnina kao sporedna kaz-
nena sankcija koja se izri¢e uz glavnu kaznu, a podrazu-
mevala je oduzimanje imovine osudenog lica bez naknade
- u korist drzave. Veliki deo privatne imovine presao je
konfiskacijom u drzavnu svojinu, posebno u sferi tzv. na-
rodne privrede tako da je po svom kvantitativnom dejstvu
ova mera obimnija i od nacionalizacije.

Likvidacija privatne svojine i pauperizacija njenih titu-
lara, pored Sirih druStveno - ekonomskih efekata, imala je
i jednu dimenziju koja se nije tako jasno manifestovala,
posto je ostavljala duboke posledice na psihe, liCnosti
pojedinaca. Ona je trajno obeleZavala i stigmatizirala poje-
dinca i njegovu porodicu. Upravo veéina prica iz ove
zbirke nosi takve tonove. KaZznjavanje klase zapravo je bi-
lo uniStavanje pojedinaca, porodica.

Autorka pojedina¢no obraduje odabrane porodice koje
tako Cine celine u zbirci. Ona daje njihove istorije, smes-
tajuc¢i ih u konkretne hronoloSke okvire. Predstavljajuci
njihove prikaze, bazira se na iskazima potomaka iz obuh-
vacenih porodica, a dodatnu autenti¢nu informativnu, sa-
mu po sebi ilustrativnu vrednost dobija umetanjem niza
vrlo zanimljivih i vrednih fotografija iz liénih kolekcija.
To, uz koriséenje literature, koja je inaCe relativno malo-
brojna, daje jednu zaokruZenu celinu. Tako ona ¢itaoce,
na jedan pitak i Citljiv nacin, izveZbanim novinarskim
stilom, vodi kroz sudbine istaknutih subotiCanki i su-
boti¢ana, njihovih dostignuca, te Zivotnih puteva njihovih
potomaka. Neki od njih su ostavili takve tragove, da ih
stari suboti¢ani u spomen na njihove kuce i objekte spo-
minju kroz toponime i taCke urbane orijentacije - npr.
Prokes$ palata, Hajzlerovo kupatilo, Radi¢ zaduzbina, ne-
kima je data Cast da i ulice nose njihova imena - Marije
Vojni¢ ToSinice, dok za ve¢inu drugih, o bogatstvu i eko-
nomskoj snazi svedoCe samo poZuteli dokumenti, foto-
grafije i uspomene.



Prikazi / Ismertetések / Berichte

ex pannonia

Katarina Korponai¢ iz jednog posebnog ugla osvetljava
tako neke ve¢ poznate ali nikada do kraja ispriCane price
o tri zaduzbine i njihovim osniva¢ima. Re¢ je o Mariji Voj-
ni¢ ToSinici, Mici i Jovanu Radic¢u kao i zaduzbini Lazara
Mamuzi¢a. Obraduje se i industrijalac Vilim Konen, lekar
dr Hajzler i njegovo kupatilo, istaknute i bogate gazde i
ekonomi Isakovi, Halbrori, Stipi¢i... Time se dobilo delo
koje ima odlike novinarskog ali i istoriografskog, soci-
oloSkog rada koje mozZe da posluzi kao grada u nekim
dubljim obradama sli¢nih tema. Nedostaje mu jedan obu-
hvat drusStveno istorijskih okvira, ali mu to i nije bila na-
mera.

Ova se zbirka savrSeno uklapa u dogadanja koja su
upravo zapocela u danaSnjem vremenu - pocetak primene
zakona o restituciji.

Treba uociti da se ona kod nas javlja tek sada, zato Sto
kao da je prevladala volja onih koji su davno kriSom od-
lucili da je odloze koliko god je to moguce i da se ona

obesmisli preprodajom i poklanjanjem otete imovine.
Druge bivSe socijalisticke zemlje su odmah posle pada
Berlinskog zida donosile nove svojinske zakone, da bi taj
osnovni stub legaliteta ucvrstili. Kao da i na ovom primeru
opet pokazujemo istorijsku nedoraslost.

Pri¢a o dvadest pet primera kako je vreme od nekoliko
decenija uz sva teska druStvena previranja, ukidanja
gradanskog drustva i njegovih postulata, pa izgradnje soci-
jalizma, pa opet vracanja korenima gradanskog i demo-
kratskog poretka, okrunilo, izbledelo i umanjilo nekret-
nine i posede, koji su im bili oduzeti, mora da teSko pada
svima koje to doti¢e. No, samo njihovo se¢anje na pretke
koji su to ostvarili pretoceno i u ovu knjigu, treba da nosi
zrak optimizma da pravednost nikada ne ustupa pred
golom silom.

(Recenzija za knjigu)
Stevan Mackovic¢



